famille Alfred-Stanislas MEUNIER

L'ancétre Pierre Meunier dit La-
pierre arrive au pays en qualité de sol-
dat avec le régiment de Carignan-Sa-
lieres en 1655, [l appartient a la com-
pagnie de Saint-Ours et s'installe dans
la seigneurie de Saint-Ours aprés son
licenciement. Il unit sa destinée &
Barbe Richaume, a Contrecoeur, en
1675 et y fait souche.

Un de leurs descendants, Stanistas,
fils de Frangois-Stanislas et de Pris-
cilla Lacombe, né & Saint-Mathias en
1844, établit a Chambly-Canton en
1871, un commerce de détail en quin-
caillerie et un atelier d'ébénisterie; il y
fabrique des corbillards. des voilures

et des meubles sous la raison sociale
«S. Meunier, Carrossier».

Son fils, Alfred, baptisé a
Richelieu sous le nom de Lapierre,
épouse, au méme endroil en 1904,
Maxima Ledoux, originaire de Saint-
Jean-Bapiste-de-Rouville. Elle lui
donne quatre enfants: Annelte (1905},
Fleurette (1906), Paul (1910} et
Gaston (19]13).

Devenu veuf, il épouse Rose-Alma
Brouillet en 1928 en la cathédrale de
Montréal. Ils ont quatre enfants:
Christine, Jean, Guy et Pierrette. Al-
fred exploite le commerce de son pére
sous son propre nom «Alfred Meu-
nier» et abandonne 1'ébénisterie, mais
conserve la vente de meubles avec la
quincaillerie. Un incendie détruit le
tmagasin en 1933; il est rebiti en blocs
de béton et un passage est laiss€ entre
le magasin et la maison.

Le fils d'Alfred et de Maxima,
Paul, reprend le commerce et, & son
tour, lul donne le nom de «Paul Meu-
nier», [l épouse, le ler juin 1935 4
Marieville, Pauline Bergegon. Ils ont
sept enfants: Jacques, Pierre, Moni-
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(1910) Maison d'Alfred Meunier; magasin incendié en 1932
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Atelier de Stanislas Meunier vers 1905 (S .H.S.C. FAA/31)

que, Robert, Louise, Claudette et Da-
niel. Aucun des enfants ne succéde a
Paul au magasin.

Le commerce centenaire périclite et
ferme définitivement ses portes aux
alentours de 1975, Le magasin est

Magasin Paul Meunjer

alors transformé, soit en logements,
soit en boutiques et, jusqu'a récem-
ment, en théitre d'élé. Quant aux ter-
rains situés a l'arriére du magasin, un
joli quartier résidentiel s'y est intégré a
la communauté chamblyenne.

Maxima, Paul, Fleurette et Annelte
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famille Jeannine et Richard MONDRY

Jeannine et Richard viennent s'ins-
taller dans la ville de Carignan sur le
bord de la riviere L'Acadie en 1972
avec leur fils, Eric, né le 15 mai 1971.
Une fille, Sophie, y naitra le 8§ mars
1975.

Jeannine. fille d'Ernest Plourde et
de Jeanne Paradis. est née a4 Métabet-
chouvan, le 23 octobre 1942. Elle est
l'avant-dermuére d'une famille de 6 gar-
¢ons et de 2 filles; sa seule soeur est
religieuse. En aclt 1950, la fanille
Plourde quitte le Lac Saint-Jean et
vient demeurer 4 Carignan, sur une
ferme le long de la riviére L'Acadie.
C'est 14 qu'elle rencontre son mari.

Richard est le cadet d'une famille
de 3 gargons et de 2 filles. Son pére,
Stanistus, d'origine polonaise, immi-
grait au Canada en 1926. Aprés avoir
travaillé pendant quelques années
dans I'Ouest canadien, & Trois-Rivie-
res, puis & Montréal, il fait l'acquisi-
tion d'une petite ferme 4 Saint-Basile-
le-Grand on Richard voit Je jour le 6
janvier 194 1.

Ses études secondaires terminées,
Richard s'inscrit & I'Ecole polytech-
nique de Montréal et, en 1963, il ob-
tient un baccalauréat en sciences ap-
pliquées et un diplome d'ingénieur. De
1956 & 1960, pour subvenir 3 ses be-
soins péeuniaires, tout en poursuivant
ses études, il joue de l'accordéon dans
un groupe de quatre musiciens, le dé-
funt Orchestre Richelieu.

D'abord & I'emploi de la Compa-
gnie internationale de papier du Ca-
nada, dans le secteur des opérations
forestiéres, puis avec Texaco. il est

Jeannine (1987)

Jeannine ¢t Richard (1967)

appelé a voyager a travers le Québec
et au Nouveau-Brunswick. En 1973, il
fonde la firme «Mondry Del Zotto et
Assoc. Inc.» experts-conseils. Son tra-
vail, orienté principalement dans le
domaine des instailations d'entrepo-
sage et de pompage de produits pé-
froliers, I'améne a parcourir les Terri-
loires du Nord-Ouest canadien, 4 par-
tir des Terres de Baffin jusqu'au Yu-
kon.

Le 7 octobre 1967, il épouse Jean-
nine, et tous deux vont résider & Lon-
gueuil. Aprés quelques années, le
jeune couple revient a Carignan et y
construit sa résidence en campagne
sur les bords de la riviere L'Acadie.

Alors que les enfants commencent
a fréquenter l'école, Jeannine et Ri-
chard s'impliquent dans le milieu
scolaire: Richard préside le comité

Eric (1983)

Richard (1985)

d'école Jacques-de-Chambly pendant
six ans el l'Association du pensionnat
des Sacrés-Coeurs de Saini-Bruno
pendant trois ans. Jeannine occupe le
poste de secrétaire du comité de Jac-
ques-de-Chambly pendant cing ans.
Actuellement, en 1989, Richard
exerce sa profession d'ingénieur & son
compte @ Saint-Lambert. Jeannine est
secrétaire-réceptionniste au pension-
nat des Sacrés-Coeurs de Saint-Bruno;
Eric est vendeur dans un magasin de
radios et de téléviseurs a Montréal, et
Sophie poursuirt ses éludes secondaires
au séminaire de la Trés-Sainte-Trinité
a Saint-Bruno. Tout en poursuivant
ses apprentissages a l'orgue et au
piano, elle s'exécute aussi, a l'occa-
sion, 4 l'orgue aux messes dominicales
de I'église Saint-Joseph-de-Chambly.

Sophie (1988)
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famille Joseph MONTY

Maison natale des Monly. De gauche 2 droite: Joseph Monly, sa mere, Louise Bouthiller, Maria Grisé
{nitce). Acthur Monty el Solime Monty

ey R L e ——— X

; sy S BT ) g B S T
Jseph et Annelle pres de la nouvelle demenre en 1949 Joseph en rouse vers Sainl-Charles, pour passer la veillée chez sa future
épouse, Annefle

Albert Maurice el Lauren Ceorgelie
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famille Laurent MONTY et Louise MERCILLE

Laurent

Laurent Monty, fils d'Annette Lus-
sier et de Joseph Monty, producteur
agricole gui occupait la ferme fami-
liale, descend de Jean Monty, soldat
de la Franche marine, venu au fort de
Chambly.

Laurent est né le 23 mai 1921 en la
paroisse de Saint-Joseph-de-Chambty
{Carignan). Aprés ses études pri-
maires au collége Saint-Joseph-de-
Chambly, 1] entreprend son cours
classique au collége de Montréal, puis
son cours d'agronomie & I'Institut
d'Oka.

Louise

Jeune diplomé, il devient, en 1947,
gérant de la Coopérative agricole de
Chambly, meunerie desservant les
producteurs de la région, poste gu'il
occupe jusqu'en 1978. La vocation
agricole de la région faisant place au
développement urbain, la fonction de
secrétaire-trésorier de la ville de Cari-
gnan, qu'il assume en 1958, devient
graduellement son principal emploi
Jusqu'a sa retraite en 1985,

Impliqué dans son milieu, il parti-
cipe, pendant 41 ans, & la gestion de la
Caisse populaire de Chambly et exer-

Leurs petits-enfants: Louis el Bve

ce la fonction de secrétaire-trésorier
de la Société d'agriculture du comté de
Chambly. En 1950, il épouse Louise
Mercille, puis s'établit rue Saint-Pierre
a Chambly, ot naltront leurs trois
enfants: Claudetle, gestionnaire,
épouse d'Henri Tremblav, vivant &
Chambly; Jacques, architecte, époux
de Jocelyne Lecavalier, vivant & Cari-
gnan; et Luc, économiste, vivant a
Québec. Louise et Laurent sont les
heureux grands-parents de deux petils-
enfants: Louis et Fve.

Laurent, Lowse el leurs wrons enflants: Jacques. Luc et, au centre, Claudetie, le jour de son mariage
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famille Jacques MONTY et Jocelyne LECAVALIER

Jacques, fils de Laurent Monty et
de Louise Mercille, tous deux natifs
de Chambly, est de la 8e génération de
la lignée Jean Monty. arrivé au pays
en 1729,

Jocelyne, native de Monlréal, fille
de Pierre Lecavalier et de Béalrice
Guénette, est arrivée a Carignan en
1972, Marie-Pierre, née en 1973 et
Alexandre, né en 1973, composent no-
tre famille.

La maison que nous habitons 4 Ca-
rignan est située sur un lopin de terre,
acheté de Joseph Bouthillier, en 1944,
par le grand-pere, Joseph Monty,
agrandissant ainsi la terre ancestrale.

En juillet 1978, aprés avoir acquis
cette maison sur le chemin Bellerive,
nous débutons sa rénovation puis, en
1980, nous décidons, en cours de
travaux, de la reculer d'une centaine
de pieds.

Nous sommes heureux de vivre a
Carignan, entourés de la riviére
I'Acadie, des champs fertiles ¢t de la
perspective des monts St-Hilaire et St-
Bruno.

Notre maison dont ]Ja construction
remonte i une date inconnue avant
1856, garde dans ses boiseries des
secrets centenajres auxquels nous
ajoutons les ndtres pour demain.

Jocelyne, Jacques, Marie-Pierre. Alexandre, ainsi que Sakic,

par une belle journée de seplembre 1989

Un ceg-girouetie en cuivre, fabriqué par U'arhsan Claude Huot. de Chambly, compléle le caractére patrimonial de notre résidence
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famille Christian MONTY

Christian

Christian, fils de Normand Monty,
de Marieville, et de Marie-Josephe
Deweer, de Belgique qui s'étaient ren-
contrés au pays d'origine de Marie-Jo-
sephe durant le dernier conflit mon-
dial. Ils s'établissent & Marieville en
1946. Son pére, qui fut un militaire de
I'Armée canadienne, a fondé la com-
pagnie Monty & Fréres, une entreprise
d'installalion de pompes & essence et
de systemes de chauffage, avec deux
de ses fréres.

Christian n'a gu'un seul frére qui
est de deux ans et demi son ainé;
Fernand vit 4 [berville avec son
épouse, Aline et leur fils, Jean-
Philippe. Christian est l'un des peu
nombreux descendants de Jean Monty
qui vint s'établir 8 Chambly en 1725,

Natif de Marieville, Christian vient
s'établir & Chambly en 1976 ol il a
trouvé un emploi d'éducateur en défi-
cience mentale & I'Institut Anbar,
maintenani devenu le centre d'accueil
Anne-le-Seigneur, en 1979. Il v est
toujours employé. Clest a cet endroit
qu'il rencontre Carole Couture, elle
aussi €ducatrice en déficience men-
tale, qu'il épouse en 1984, Carole est
originaire de Granby, elle est la fille
de Gérard Couture et de Lucille La-
casse, également de Granby. Elle est

Carole

descendante de l'illustre ancétre des
Couture, du Québec, Guillaume Cou-
ture, qui s'est inscrit dans histoire
pour avoir partagé le supplice des
Saints Martyrs Canadiens avant de
fonder sa famille. Un monument lui
est dédié & Lauzon.

De l'union de Carole et de Chris-
tian naguirent: Guillaume, en 1985 et
Marie-Alexandre, en 1988,

Christian a touché au monde des
affaires en devenant copropriétaire du
Centre de décorarion et rénovation
Périgny, & Chambly.

Guillaume et Marie-Alexandre
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famille Barbara et Ken MOQUIN
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Debont: Alfred, Yvon, Ernest, Laurent et Guy Perron, époux d'Iréne. Assises: krene, Marie, épouse de
Laurent. Jeannetie, Marie-Yeanne et Phyllis. A l'avant: Ken el Robert. [ils d'Allred, Suzanne el Lise,

filles d"Yvon (vers 1950)

L'ancétre des Moquin, Mathurin,
est artivé au Canada en 1666. 1] venait
de Saumur ol son pére, Mathurin,
était maitre-sellier. 1l fut au service
des Sulpiciens, de Jeanne Mance et de
Marguerite Bourgeoys pendant quel-
ques années. En 1672, il épouse, a
Montréal, Suzanne Beaujean, venue
au pays en 1659 avec ses parents. Le
couple s'établit & Laprairie. Clest 2 la
cinquigme génération que des fils de
Raphaél Moquin s'établirent & Cham-
bly, vers 1820.

En 1916, Ernest Moquin entre au
service de la compagnie Bennetr a
Chambly et y devient contremaitre. En
1941, l'employeur souligne ses 25 ans
de service par le don d’'une montre de
poche dont il sera toujours wres fier. 1l
avait épousé, en 1916, Marie-Jeanne
MacMillan et ils ont élevé une famille
de cing enfants: Alfred, Yvon, Lau-
rent, Iréne et Cécile, décédée 4 15 ans.

Le fils d'Ernest, Alfred, né en
1916. entre 1ul aussi au service de la
compagnie Bennett en 1934, Quatre
ans plus tard, en 1938, 1l épouse
Phyllis Kirby, de Verdun. Ils auront
deux fils: Ken et Roberl.

Le premier emploi de Ken est au
bureau des Douanes & Montréal. 1l y
reste 21 ans. Dans cet emplot, il doit,
'hiver, aller travailler au Nouveau-

Brunswick. Clest ainsi qu'il ¥ rencon-
ire Barbara Russell, de St-Stephen. Ils
s'épousent en 1964, I1s ont deux en-
fants: Diane, 24 ans et Michael, 21
ans.

Le gouit des affaires lui fait ouvrr,
a Chambly, sur la rue Bourgogne, un

commerce «Sport et Hobby Cham-
bly», commerce qu'il délaisse pour de-
venir directeur général d'une compa-
gnie «Papier Ondulé Dominion Inc.» &
Chambly.

Ken s'est toujours impliqué dans
son milieu: scouts, équipe de balle-
molle, Heutenant-pompier a temps
partiel qu'il abandonne aprés 17 ans de
service, quand il est étu au poste de
conseiller municipal de Chambly.
Depuis trois ans dans cette fonction. il
travaille au mieux-éire de sa ville et de
ses congitoyens.

Ken, Diane, Miehael et Barbara



famille Laurent MOQUIN et Georgette BESSETTE

Laurent el Georgelle en février 1989

En [916. dans la municipalité de la
paroisse Saint-Joseph-de-Chambly
{Carignan), nalt Laurent, le deuxigéme
des dix enfants de Casimir Mogquin.
La meére, Valéda Raymond, est la
socur de ('abbé Roger Raymond, bien
connu a Chambly,

Laurent épouse, en 1942, Georgelte
Bessette, de Saint-Grégoire. Georgette
avait demeuré & Marieville jusqu'a son
mariage. Fille d'Aurore Poulin et de
Joseph Besset, elle ¢st descendante de
Jean Besset, soldat du régiment Cari-
gnan-Saligres, et d'Anne-le-Seigneur,
{ille du roi, lignée dans laquelle se
retrouve le bienheureux Frére André.
Le jeune couple demeure & Montréal,
de 1942 a 1947; a Laval, de 1947 a

Laurent el Georgelte  leur manage (1942)

1960; 3 Longueuil, de 1960 & 1971,
Jusqu'a leur retour & Chambly. [ls sont
maintenant résidents sur la rue La-
porte; {idéles paroissiens de la pa-
roisse Saint-Joseph et trés heureux
d'étre Chamblyens.

Laurent est parmi les premiers sou-
deurs pour la compagnie Dominion
Bridge, puis Labelle et Fréres a Laval;
il travaille & la construction de l'auto-
route des Laurentides. De 1960 2
1671, 1} détient un permis d'opération
de taxis a Longueuil,

Appartenant 4 la chorale de Laval,
Laurent chante aussi aux messes du
matin. Depuis 15 ans, il jouit, avec
son épouse, d'une agréable retraite.

L'abbé Roger Raymond,
curé de Laval {1947)

Familles Moguin ei Besseue & Jeur mariage (de g. a d.): Casimir Moquin, Roger Raymond, Madame
Valéda Mogquin, Lucienne Besseute, Laurent, Georgette ¢t la mére de Georgelte, Aurore Poulin-Besselte
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famille Jean-Jacques et Monique MYETTE

Monique, Jean-Marc, Jean-Jacques et France

l.a famille de Jean-Jacques Myette
et de Monique Dagenais s'installe a
Chambly, au mois de septembre 1966,
Leur résidence se situe au 1177, rue
Salaberry dans la section que l'on ap-
pelait autrefois Chambly-Bassin. Jean-
Jacques Myelte est originaire de
Saint-Henri, Montréal, de méme que
son pére, Edgar Myette et sa mere,
Rache] Boisvert. A cette époque,
Jean-Jacques est représentant des
ventes et son travail 1'appelle a
voyager dans les Cantons de I'Est. Sa
femme, Monique Dagenais, a passé
les vingt-cing premiéres années de sa
vie a Verdun. Ses parents, Rosario
Dagenais et Lucille Sicotte, sont
épalement natifs du méme endroit.
Jean-Jacques et Monigue eurent deux
enfants: Jean-Marc, Agé de 3 ans et
France qui célébre son ler anniver-
saire de naissance & l'arrivée en sep-
tembre 1966. s sont nés a Verdun.

Ils sont les deuxiémes occupants
d'une petite maison de style canadien
construite en 1949 au milieu dun ter-
rain boisé de plus de 20 000 pieds car-
rés qu'une haie de chevrefeuille en-
toure sur trois cotés. Cing épinettes
s'élévent majestueusement sur la pe-
louse avant. A l'artiére, un boisé d'éra-
bles, des plates-bandes remplies de
fleurs vivaces, un patio, une fontaine
el beaucoup de verdure font la fierté
de toute la famille.

Les enfants fréquentent, tour & tour,
I'école Sainte-Marie, puis l'école de
Bourgogne. Tout comme les parents,
ils pratiquent des sports de groupe,
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tels le baseball, le hockey, la natation
et le tennis qui sont organisés par les
loisirs de Chambly et anxquels les pa-
rents partictpent. Ils se font de nom-
breux amis.

En 1975, on pense a déménager,
mais aprés maintes réflexions et au
grand bonheur des enfants, les parents
décident de rénover et d'agrandir la ré-
sidence familiale afin de demeurer 2
Chambly.

Les 24 derniéres années passées a
Chambly témoignent de leur attache-
ment et de leur intérét pour cette ville
qui a l'avantage d'étre située & proxi-
mité de Montréal et qui garde, en
méme temps, ce cachet distinct que
l'on retrouve a la campagne.

Jean-Jacques est présentement
vice-président exécutif de la compa-
gnie A.C.PI, {Assemblage et Classage

de Précision de Granby Inc.) a
Granby, et vice-président aux affaires
corporatives de la compagnie Tech-
Rep Electroniques Ltée de Montréal.
Monique se spécialise dans le secréta-
riat depuis plus de 20 ans. Elle ensei-
gne maintenant le traitement de textes.
Jean-Marc demeure 2 Chambly et tra-
vaille & Montréal. 1l est représentant
technique pour la compagnic Thomas
& Beus Liée. France exerce sa profes-
sion d'ayvocate pour la firme Roy, Mal-
lette, Moffatt, Gauvin, Deschamps,
Leteflier de Saint-Just dans le Vieux-
Longueuil, ot elle a élu domicile pré-
sentement,

Voila pourquoi, remplie de tous ces
bons souvenirs, la famille «Myette»
est heureuse de participer avec fierté 4
la commémaoration du 325e anniver-
saire de la ville de «Chambly».

Maison Familiale (1989)



famille Carmen et Gaétan NADEAU

Carmen et Gaélan Nadeau

Sixieme d'une famille de sept en-
fants, Gaétan voit le jour & Lac-
Mégantic, en juillet 1947. 11 est le fils
de feu Paul-Emile Nadeau et de Marie-
Philomé&ne Nadeau. 1l est présentement
entrepreneur en construclion.

Le 19 mars 1971, 1] épouse Carmen
Robert, de Courcelles (Beauce-Sud).
Fille de Léopold Robert et de Fran-

La maison familiale

¢oise Demers, Carmen est née en mars
1947. Elle est la deuxigme d'une fa-
mille de guatre enfants. Elle est coif-
feuse de son métier.

De ce mariage, Gaétan et Carmen
ont trois filles: Cindy, Karen et Heidi,
respectivement dgées de 11, 10 et 7-
1/2 ans.

ICindy

«Arrivés & Chambly en juillet 1985,
nons sommes trés heureux d'y vivre.

«Et nous soubaitons un joyeux 325e
anniversaire 4 tous les Chamblyens».
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famille Anatole NAREAU

Anatole et Madeleine (1972)

Anatole Nareau est né & Saint-
Alexandre-d'Tberville, en 1897. 11 s'est
établi & Chambly & la fin des années
1910, En 1921, en premiéres noces, il
épouse Anna Marcoux. De ce mariage
somt issus rojs enfants. Bella (1922)
épousera Simon Cadieux, Carmen
(1924), I'¥pouse de Léopold Maheu et
JTean-Paul (1925}, Iis sont tous trois
maintenant décédés. Anna Marcoux
s'étetgnait en 1945,

En 1946, Anatole Narcau épousa,
en secondes noces, Madeleine Pa-
quette, née en 1912, De ce mariage
naquirent quatre gargons: Jean-Paui
(1949), Réal (1950), Claude (1952) et
Yvon (1954), Claude est décédé a
l'dge d'un mois.

Pierrelle et Yvon
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A l'avant: Anatole el Madeleine. A l'arrigre: Jean-Paul, Réal el Yvon

{(1971)

Anatole a travaillé a [a brasserie
Frontenanc & Montréal, il a également
&té camionneur pour J. O. Beaudry el
chauffeur privé pour le député Béique,
de 1936 a 1942. 11 est décédé le 4 oc-
tobre 1979,

Aprés avolr €udié & Saint-Jean et &
Montréal, Jean-Paul exerce la profes-
sion de travailleur social & Brossard et
demeure & Montréal. 11 est célibataire,

Yvon est lithographe & Verdun et de-
meure &3 Chambly. Il a épousé, en 1983,
Ghyslaine Ménard, née en 1954, et ils
sont les parents de Frédéric, né en 1985
et un deuxiéme enfant est né le 31 dé-
cembre 1989 et se prénommera Narcy.

Réal est contremaitre dans une car-
tonnerie a Ville Saint-Laurent, mais a
toujours demeuré 3 Chambly. Marié

£

A l'avant: Michel, Madeleine, Marie-Claude, Ghyslaine avec bébé Frédéric. A V'armére: Réal, Jean-Paut,

e

en 1973 i Pierrette Lacasse, née en
1949, ils ont deux enfants: Michel, né
en 1976 er Marie-Claude, née en
1978.

Réal et son épouse sont trés impli-
qués dans les activités sportives a
Chambly. Alors que Pierrette est di-
rectrice puis vice-présidente de GYM-
BLY, un club de gymnastique pour les
jeunes de 4 4 16 ans, Réal déploie ses
énergies chez les gargons. 11 est direc-
teur des cédules du hockey mineur de-
puis 1981, instructeur d'une équipe de
pee-wee et vice-président de la Ligue
de hockey des vétérans & Chambly.

Son attachement a Chambly étant
si grand, il vient aussi d'accepter la
coordination des célébrations du 325e
anniversaire qu'il espere grandioses.



famille Gilles NORMANDIN

Gilles Normandin est né & Mont-
réal, le 22 juin 1925, [l est le fils ainé
d'une famille de quatre enfants, issu
du mariage d'Emilienne Bourdon et de
Raoul Normandin, de Laprairie.

Il termina ses études primaires et
secondaires A I'école Saint-Stanislas
en 1944. Il entreprit ensuite son édu-
cation universitaire a la Faculté de
pharmacie de I'Université de Montréal
et obtint sa heence en 1950, Pendant
ses études, il effectua son stage aux
pharmacies Michon et Paquin de
Montréal.

En février 1951, il se porta acqué-
reur d'une pharmacie 2 Chambly. En
1961, il ouvrt une seconde pharmacie
a Richeliew. tl exerga sa profession
Jusqu'en 1985, année de sa retraite.
Ces trenle-cing années ont été prospe-
res, el particuliérement enrichissantes,
grice a une clientele assidue et satis-
faite d'un service trés professionnel.

Durant cette période, il fut com-
nissaire d'école, membre de la Cham-
bre de commerce, un des fondateurs
du club Richelieu, membre du comité
des loisirs, membre du comité des
scouts el l'un des fondateurs du Club
nautique de Chambly.

En 195], il épousa Raymonde Pri-
meau, d'Ahunstic. De certe union sort
nés Jean-Frangois et Edith. Tous deux
demeurent & Montréal,

La famille Normandin se dit privi-
légiée d'avoir élu domicile & Chambly,
au centre de la belle vallée du Riche-
lieu, et d'étre entourée de nombreux et
excellents amis.

Raymonde Normandin

Gilles Nermandin devanl sa pharmacie en 1951

Jean-Frangois Normandin Edith Nornandin
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famille Jean PATENAUDE

Monigue et Jean Palenaude

Les éditions Albani inc.

Né a Montréal en 1930, Jean Pate-
naude fréquente Chambly depuis sa
prime jeunesse. C'est au presbytére de
Yéglise Saint-Joseph que son pére, Jo-
seph-Gérard, 'emmene rencontrer le
curé G. A. Fonrouge pour des visites
familiales. Le bon curé est, en effet, le
frére de sa grand-mere paternelle.
C'est probablement aussi a cause de ce
curé que le pere, Joseph-Gérard, or-
phelin de pére et de mére a 9 ans,
avait passé son enfance i l'orphelinat
des Soeurs grises, rue Martel.

Janvier 1943, le supplément de «La
Patrie du dimanche» présente un re-
portage sur Chambly: le Bassin, {'ar-
che de la rue Bourgogne, coin Martel,
et le juniorat des Péres Oblats. Jean dit
a son pére: «C'est 1 que j'irai en sep-
tembre prochain». Il y passera six ans.
De retour 4 Montréal, ce sera le Con-
servatoire, 'obtention d'une licence en
musique et d'un dipldme d'enseigne-
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ment du piano. En 1952, il devient
professeur de piano et sera professeur
d'instruments a vent & compter de
1968, apres des études complémen-
taires.

En aoflt 1952, il épouse Monique
Caron, fille d'Ernest Caron et de
Gabrielle Ducharme. Le nouveau cou-
ple demeure & Rosemont. Jean tra-
vaille 4 Montréal, mais enseigne le
pilano, le samedi, au juniorat des
Oblats devenu séminaire. Le pére
Marcel Pelletier, alors supérieur, lui
offre d'enseigner la musique, I'anglais
et Je latin A temps plein. C'est donc le
retour & Chambly, rue Salaberry, pour
enseigner ces matiéres au séminaire,
et la musique, les mardis et jeudis
aprés-midi, a I'école Saint-Joseph.

Ensemble, Monigue et Jean se sont
impliqués non seulement dans les acti-
vités du séminaire, mals aussi dans
celles de la communauté, principale—
ment les comités de parents, les Eme-

raudes (ensemble musical) et le ser-
vice de préparation au mariage pour
lequel ils ont donné le cours du budget
durant quatorze ans. Ils ont aussi été
«responsables» durant plusieurs an-
nées.

En février 1957, ils adoptent un
fils, Jean-Frangois, alors 4gé de 4
mois. Il habite présentement Mont-
réal-Nord. Il est routier de son métier.
Peu apres l'adoption, c'est 1a grossesse
et Monique accouche d'une fille, Syl-
vie, le 28 mars 1959, jour méme du
2% anniversaire de naissance de Jean.
Sylvie, qui est bacheligre en musique,
est retournée a |'Université du Québec
a Montréal pour se diriger vers une
maftrise en interprétation au piano.

Le séminaire prévoyant cesser ses
activités, Jean part enseigner unique-
ment |la musique a lemps plein 2 la
Régionale de Chambly en 1965, Aprés
quatorze ans au séminaire, ce sera
vingt-deux ans & la polyvalente Gé-
rard-Filion.

En novembre 1971, Monique, Jean,
leur fille Sylvie et un des fréres de
Jean fondent une compagnie d'édition
musicale vouée a la pédagogie de la
musique. 1ls n'ont pas longtemps cher-
ché un nom pour la compagnie: le
nom d'une grande cantatrice, née a
Chambly, s'est imposé deés le début.
C'était, sauf erreur, la premiére com-
pagnie a utiliser le nom d'Albani
comme raison sociale. Tous les ma-
nuels que les éditions Albani ont pro-
posés a l'approbation du ministére de
I'Education du Québec ont été autori-
sés pour usage dans les écoles. Le
nom de Jean Patenaude ainsi que ses
réalisations apparaissent dans 1'«lnter-
national Who's Who in Music» depuis
1975.

Maintenant A Ia retraite, Monique
et Jean s'occupent a plein temps des
éditions Albani: Monique en tant que
trésoriére et Jean en tant que président
en charge de la mise en marché des
volumes publiés. A ce jour, leur der-
niére publication, approuvée par le
Ministére, est entrée dans 179 écoles
du Québec, mais hélas pas & Chambly.

Résidents de Chambly, comme
couple, depuis trente-cing ans, Mo-
nique ¢t Jean espérent y passer encore
autant d'années.



famille Lucette et Michel PATENAUDE

Michel Patenaude, concessionnaire
Oldsmobile Chevrolet de Chambly,
depuis septembre [984, est originaire
d'Embrun. Ontario. Né en 1950, il est
I'ainé d'une famille de quatre enfants.
Il fit ses études a I'école Saint-Jean et
son secondaire, 4 'école du village.
Fils de cultivateur, ¢'est sur la ferme
de son peére qu'il apprit a travailler
longuement et durement pour attein-
dre son but.

En 1973, il choisit de devenir ven-
deur d'automobiles chez Grégoire
Chevrolet Oldsmobile & Embrun. Peu
de temps aprés, il accéda au poste de
gérant des ventes chez Baker Chevro-
fet Oldsmobile inc. & Amprior, Onra-
rio. Il y travailla pendant deux ans et
demi. Muni d'expérience, il revint
chez Grégoire Chev.-Olds. pour exer-
cer la fonction de gérant général des
ventes.

En 1978, il épousa Lucette Des-
jardins, bacheliére en éducation, diplé-
mée de 1'Umversité d'Ottawa. Lucette
enseigna pendant [ an au niveau collé-
gial pour ensuite continuer 4 I'élémen-
taire pendant 7 ans.

Durant ce temps, Michel devint co-
propriétaire de Belisle Chevrolet
Oldsmobile a4 Rigaud, Québec. Quel-
ques années plus tard, il vendit ses
parts dans cette entreprise et assuma la
tiche de géranl général au garage
Glengarry Molor Sales d'Alexandria
en Ontario, en attendant d'acheter son
propre commerce. En 1984, Michel
Patenaude vint s'établir dans le Qué-
bec, sa province natale.

Il devint concessionnaire Chevrolet
Oldsmobile, situé au 800, Grand Bou-
levard 2 Chambly. Il opére une entre-
prise de 50 employés qui s'occupent
de la vente, de la réparation et de la
location d'automobiles de marque Ge-
neral Motors.

Son €pouse, Lucetle. qui a laissé
l'enseignement pour le seconder dans
son travail, est aujourd’hui vice-prési-
dente de La Seigneurie Honda, située
au 850, boulevard Périgny 2 Chambly.
Clest en 1987, en effet, qu'ils ouvrirent
une seconde concession & Chambly
afin de répondre aux nombreux be-
soins des gens de la place et des envi-
rons.

I1s sont les heureux parents de deux
charmants enfants: Pierre-Marc, 6 ans

Michel Patgnaude, Lueetle Desjarding

(6 ans) el Sophe (3 ans)

et Sophie, 3 ans. La famille demeure 4
Chambly. Michel et Lucette se sont in-
tégrés a la vie sociale de leur ville.

ils secondérent les efforts de diffé-
rentes associations de Chambly et des
villes environnantes en leur apportant
une aide financiére ou en leur fournis-
sant un service gratuit d'automobiles.
Le titre de vice-président de ]Ja Cham-
bre de commerce de Chambly fut con-
féré a Michel en 1985, El, en 1986-
1987, 1l fut président de Chambly
I'Automoville. Lucette, pour sa part,
se fait un devoir de préter main-forte 2
différentes organisations dont le télé-
thon de la paralysie cérébraie. Michel
aime se reposer en allant voir un bon

et leurs deux enfants: Pierre-Marc

film, tandis que Lucette préféere des
activités sportives.

Michel Patenaude n'est pas seule-
ment un vendeur d'automobiles né,
mais aussi un amateur de Corvettes.
Apres sa famille, l'automobile est sa
vie.

Michel et Lucette apprécient I'en-
couragement et le soutien que leur ap-
portent les citoyens de Chambly et des
environs. [eur grande ambition est de
continuer d'offrir, & la population,
leurs services comme concessionnai-
res de Michel Patenaude Chev.-Olds.
inc. et de La Seigneurie Honda inc.
Leur devise est; «Offrir 4 notre clien-
téle un service impeccabler.
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famille PELOQUIN

Berthe et Joseph & leur mariage

Joseph P. P. Péloquin, son épouse,
Berthe Lequin, et leurs quatre enfants
d'alors, s'installent & Chambly sur Ja
rue Saint-Pierre en 1922 et vont vy de-
meurer jusqu'en 1939 Joseph et Ber-
the sont natifs de Sorel ol ils se sont
connus pour ensuile s'y marier en
1910. Joseph Pélogquin s'est trouvé un
emploi & Montréal chez Granger &
frére, un des spécialistes en livres de
toutes sortes a cefte époque.

Nous le retrouvons donc & Cham-
bly avec sa petite famille a laquelle
viendra s'ajouter trois auires enfants.
Ainsi, sept enfants constituérent la
progéniture de Joseph et de Berthe et
ils auraient pu avoir d'autres bouches
& nourrir puisque cing autres enfants
ont vu le jour mais n'ont pu survivre.
Voici donc les noms des sept enfants
qui onf vécu & Chambly: Jean, Jeanne,
Marthe, Rita, Marcel, Thérése et Jude.
Toutes ces personnes ont, au cours de
ces années 1922 a 1939, participé a
différentes organisations de I'époque
et y ont développé des amitiés sin-
céres qui subsistent toujours dans cer-
tains cas.

Les deux enfants de Joseph et de
Berthe qui ont été les plus en mesure
de faire parler d'eux en se metiant au
service de la région furent sans contre-
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Joseph, Berthe et les deux ainés, Jean et Jeanne

dit Jean et Jude. Tout d’abord, Jean a
été ordonné prétre en 1939 et a consa-
cré le reste de sa vie au service des
gens du diocése de Saint-Jean en
étant, tour & tour, professeur au col-
lége de Saint-Jean ol il a tout perdu
dans l'incendie qui a dérruit le collége
en 1939, vicaire 4 Saint-Constant et &
Verchéres, aumonier des Fréres de
I'Instruction chrétienne a4 Lapraiie et
enfin curé A la paroisse Sainte-Cathe-
rine-d'Alexandrie jusqu'a son décés le
3 mars 1968. Ce qu'il faut remarquer
dans le cadre de ce 325e anniversaire

Jean Péleguin

de Chambly, c'est qu'il a célébré sa
premiére messe en 1'église Saint-
Joseph, le 25 juin 1939 et sa premiére
grand-messe, le 2 juillet 1939 au
méme endroit,

Jude, quant a lui, est né a Chambly,
le 13 avril 1928 et a, par la suite, é1é
ordonné prétre le 12 juin 1954, a tra-
vaillé pendant vingt ans au Séminaire
de Saint-Jean avant de servir comme
curé a Laprairie, puis a Boucherville
et enfin & Saint-Lambert ol il réside
présentement.

Jude Péloguin



famille Joseph Arthur PEPIN

Né a Upron dans le comté de Ba-
got, le 14 aodt 1889, Joseph Arthur
Pepin était le fils de Louis-Philippe
Pepin et dEmma Turpin. I1 était I'ainé
d'une famille de six enfants, 4 gargons
et 2 filles, tous décédés.

Arthur Pepin n'avait que deux ans
lorsque ses parents décidérent d'em-
ménager & Montréal. Il fit ses &tudes

Arthur, décédé en 1953

Fiangailles d'Arthur et de Berthe en 1914

au cotlege Sainte-Brigide dans la pa-
roisse du méme nom.

Son cours terminé, il travailla au
marché Stanford quelques années et
changea de position pour devenir gé-
rant chez Franke Levasseur, magasin
d'électricité en gros de Montréal.

Il épousa Berthe Brossoit le 19 mai
1914. Elle était la fille de Georgine

Berthe, décédée en 1970

Trudeau, de Chambly-Canton, et de
Rodolphe Brossoit, de Beavharnois.
Treize enfants sont issus de cette
union. Huit sont nés & Monlréal: Ma-
deleine, épouse de Marcel Larochelle,
décédé en 1987, Marcelle, épouse
d'Henri Ménard; Marguerite, épouse
de Roger Blanchard; Pauline, décédée
en 1971, épouse d'Uldéric Cadieux,
décédé en 1986; Guy, décédé a 1'dge
de 17 ans en 1937: Jacques. époux
d'Antoinette Tougas; Claude, époux de
Jacqueline Adam et Gilles, époux de
Rose Séguin.

En 1925, Arthur et Berthe quitre-
renl Montréal pour venir s'établir a
Chambly-Bassin ou trois enfants ont
vu le jour: Pierre, époux de Rita Mo-
quin; André, époux de Nicole Fortier;
et Jean, époux d'Héléne Grisé. Le 3
juillet 1976, ces derniers perdaient un
fils, Mario, décédé accidentellement §
I'dge de 17 ans.

Quant & Louise, qui a uni sa desti-
née a Gilles Bujold et Frangoise,
épouse de Roland Lévis, décédé en
1977, elle sont toutes deux nées a Ri-
chelieu,

Arthur Pepin s'est éteint 3 Cham-
bly, le 17 mai 1953, En 1958, Berthe
Brossoit Pepin est retournée vivre 4
Montréal jusqu'a son déces. le 21 fé-
vrier 1970.

Tous ceux qui portent le nom de
Pepin sont inhumés dans le cimetiére
de la paroisse Saint-Joseph-de-Cham-
bly.

Guy Pepin, né le 6 juin 1920 et décédé le 29
mai (937, 11 ful l'un des co-fondateurs de la
premiére (roupe scoule de la paroisse Sainl-
Joseph-de-Chambly.



famille Roméo PERRAULT

Romée Perrault nait & Chambly, le
10 mars 1891, il est le fils de Joseph et
de Théosobie Moreau. [l épouse, le 5
juin, 1918, Blanche Renaud, fille de
Louis Renaud et d'Angelina Main-
ville. Quatre enfants naissent de cette
union, seulement (rois survivent: Jean-
Louis, Madeleine et Myreille. Comme
leurs parents respectifs, ils choissisent
Chambly pour y vivre el y travailler.

Roméo Perrault assume, pendant
25 ans, le poste de secrétaire-trésorier
atnsi que celul de chel de police et
chef des Pompiers de la municipalité
de Chambly-Bassin, il est juge de paix
et assureur pour la compagnie New
Hampshire. Ses tmplications dans la
vie sociale sont, secrétaire de 1'Asso-
ciation des policiers, Chevalier de Co-
lomb & I'époque du maire Hortensius
Béique, ainsi gue membre actif de la
Saint-Vincent-de-Paul.

Blanche Perrault décéde le 5 octo-
bre 1960, son époux, Roméo, 4 l'dge
de 86 ans le 14 janvier 1978,

Roméo Perrault 4 50 ans, chef de police de

Chambly-Bassin durant 25 ans

Jean-Louis
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Blanche Renaud el Roméo

Madeleine Myreille



famille Oscar PERRON

Mariage d'Oscar et de Florence en 1906

Né le 19 janvier 1886 et baptisé
dans la paroisse de Laprairie, Oscar
Perron arriva & Chambly assez jeune.
Il fut commis au magasin général J. A.
Brien. 11 épousa Florence Sauvageau
en 1906. De ce mariage sont nés § en-
fants. Les deux premiers sont décédés
en bas dge et six sont loujours vivants:
Marguerite, Claire, Florence, Michel,
Jean et Mathilde.

Le restaurant Perron (1926)

La gare «Montreal and Southern Counties Railway» 4 Chambly

La famille demeura sur la rue Sala-
berty, en face de Ja gare «Montreal
and Southern Counties Railway» ou
Qscar tenait un restaurant. Plus tard, il
en eut deux autres, au fort de Chambly
et & la commune.

Papa é1ait facteur pour la route ru-
rale. Il vendait aussi aux cultivateurs,
de la broche, des machines agricolcs,
de la tdle, etc.

Comme il était bien sociable, il fai-
sait plusieurs commissions aux fem-
mes de cultivateurs. En récompense,
un bol de soupe l'attendait le lende-
main.

Maigré les conditions du temps,
nous avons tous regu une bonne
instruction.

Maman était habile en couture et en
tricot; elle nous habillait comme des
enfants de riches. De plus. elle ensei-
gnait le piano et le violon.

La famille Perron

Vu qu'elle é1ait bilingue, elle tra-
duisait la correspondance de la plupart
des personnes qui recevaient des let-
tres en anglais.

Nous avons perdu papa a l'dge de
61 ans. Maman a vécu jusgu'a 97 ans
et 8 mois.

Nous avons de beaux souvenirs de
nos parents. Nous étions trés heureux
el trés unis.

Marguerite a travaillé plusieurs an-
nées chez Bell Canada; Claire, au bu-
reau de poste de Chambly; Florence,
comme couturiére; Michel, 4 la Dé-
fense nationale; Jean, pour la compa-
gnie Bennett de Chambly et Mathilde,
comime assistante-comptable & Mont-
réal.

Nous sommes trés fiers daveir pu
contribuer, a notre fagon, i I'histoire
de Chambly, une ville ol il fait bon vi-
vre.

Joveux 325¢ anniversaire a tous!

Oscar, facteur sur Ia route curale en 1940
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famille Sylvie PERRON

Sylvie

Sylvie est née le 8 septermbre 1956
A Chambly. Elle est la fille cadette de
Jean-Jacques et de Lise Péloquin. Elle
a une soeur, Diane et un frére, Jean-
Eudes. Diane a trois enfants: Lynda,
Gabriel et Danaelle.

Le 14 juillet 1981, Sylvie met au
monde un gar¢on, Mathieu Imbeault.
[l a maintenant 8 ans et va a l'école
Sainte-Marie-de-Chambly. 11 aime
beaucoup le baseball qu'il pratique de-
puis trois ans.

Le 17 mars 1983, une petite fille,
Marie-Claude Imbeault, s'ajoute a la
famille. Elle aussi va a l'école Sainte-
Marie.

Le ler mgi 1985, une autre petite
fitle, Marie-Eve Imbeault, vient com-
pléter la famille. Elle va a la garderie
La Boite a soleil.

Secrétaire de profession, Sylvie tra-
vailla pour la Société d'histoire de la
seigneurie de Chambly. Elle oeuvra
aussi dans divers organismes sans but
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Mathjeu Imbcault

lucratif, entre autres la bibliotheque de
I'école Jacques-de-Chambly.

«Voila une courte histoire, toute
simple, et je souhaite un 325¢ anniver-
saire plein de réussite».

| Marie-Eve Imbeault

Debout: Lynda, Gabriel el assise: Diane Perron
{soeurs de Sylvie)



famille Aimé PETIT

{Vers 1935} La famulle réunie. A I'avant: Thérése, Joseph-Aimé, Alphonsine et Alma. A larriere: Maurice Bérard, upe tante, Aimé, Blanche et monsiewr

Robitaille

Le 23 novembre 1895 avait lieu le
mariage d'Aimé Pett, né & Beauhar-
nois, et d'Alphonsine Lanouelte, née a
Saint-Casimir de Portneuf. Ils ont
onze enfants dont ¢ing seulement vi-
vronf jusqu'a I'dge adutte: Alma, Blan-
che, Aimé, Alcide, nées a Montréal, el
Thérése, née & Chambly.

Aimé, pére, arrive a Chambly en
1908. 1 y exploite un commmerce de
vente de biere de la compagnie Mol-
son pendant 51 ans; il y ajoute aussi la
vente de vins et de «boisson forte»
jusqu’'a T'étatisation de la vente des al-
cools. Il détient aussi le bureau de
poste dans ce méme local jusqu'a la
construction de ['édifice actuel, boule-
vard Périgny. Aprés la mort du pére,
la gérance de ce florissant commerce
esi confiée a madame Petit, Alphon-
sine,

Aimé est €lu échevin de Chambly-
Basstn en 1919, poste qu'il occupera
pendant 13 ans, jusqu'eu 1932

Quelques années plus tard, Al-
phonsine c2de a son fils, Aimé, 'agen-
ce de Molson qu'il opérera jusqu'en
1961. Comme son pére, Aimé fils
accepte la fonction d'échevin i
Chambiy-Bassin de 1949 & 1951.

Aimé fils décéde en 1966. Aprés la
morl de sa mére, Alma vend la matson
paternelle et se fait construire, en
1933, une maison, rue Martel a l'angle
de la rue Saipt-Pierre. L.a soeur ca-
dette, Thérése, et son mari, Maurice
Bérard, emménagent dans la méme
maison.

Reposoeir a la maison familiale, rue Bourgogne

Quand Alma vend cette maison, en
1974, elle va habiter a Saint-Lambert,
et le couple Bérard se fait construire
une maison rue Doody, coin Martin.

La famille Petit, sans descendance
ici, a bien marqué son époque a
Chambly.




famille Roch PIERRE

Monsienr Roch Pierre er Juliette L'Ecuyer
(1974)

Natif de Chambly, Roch vit le jour
le 28 aodt 1901. Il est le fils d'Eugéne
Pierre et d'Olivine Payant, Il fit
quelques années d'études a l'ancien
colleége des Freres de I'Institution chré-
tienne (pres de 1'église).

Le 29 mai 1929, il épousa Juliette
L'Ecuyer, native de Chambly (Grand
Coteau), fille d'Arséne L'Ecuyer et de
Rose-Alma Many.

Roch s'érablit & Chambly sur la rue
Salaberry comme cultivateur, A ['oc-
casion, il ravaillait pour la compagrie
L. P. Duclos & fils, qui étail construite

\ /

Résidenee familiale Pierre, rue Salaberry (1970)

au coin des rues Bellerive el Montée
du Moulin prés de la pelite riviére L'A-
cadie.

De leur union sont nés cing enfants,
dont quatre habitent & Carignan, et un
a Chambty dans la maison paternelle,

Yvon, camionneur, époux de Lor-
raine Brosseau; 1ls ont une fille: Chris-
tiane.

Jean-Guy, artisan-menuisier, époux
de Lise Deslippe; ils ont deux filles:
Claudette, épouse de JTacques De-
meules, et Diane, épouse de Jean-Guy
Demeules.

Marcel, coniremaitre & Saint-
Jacques-le-Mineur, époux de Fernande
Deslippe; ils ont deux enfants:
Monique et Sylvain.

Normand, évaluateur pour la Ville
de Chambly depuis 27 ans, époux de
Francine Mainville; ils ont deux en-
fants: Stéphane et Dominic.

Fernand, contremaitre 4 I'Agrico 2
Chambly, époux de Danielle Foumier;
ils ont quatre enfants: Josée, Eric, Yan-
nick et Anne-Marie.

Roch est décédé le 14 décembre
1977 & 'dge de 76 ans et 4 mois.

Mariage double (1929) (de g. 4 d.): Eugéne Pierre, Juliette L'Ecuyer, Roch Pierre, Olivine Piene,
Georpes L'Ecuyer et Arséne L'Ecuyer
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Gilles Pineault et Huguetie Chrétien A leur mariage

Gilles Pineault est né 4 Rimouski,
le 24 juillet 1945, et ses parents, Alva-
rez et Amélia de Champlain, sont éga-
lement originaires de cette région.

I fait ses éindes en électronique
dans la méme ville et travaille, pen-
dant 1] ans, & Baie-Comeau pour
I'Hydro-Québec. 1l s'établit, par la
suite, & Chambly en 1977 et demeure,
depuis ce temps, sur la rue Longueuil.
Il choisit la ville de Chambly pour ses
attraits naturels, la proximité de la ri-
viere Richelieu, bordée d'arbres et de
verdure,

Hugues-Andre

Dans ses loisirs, M. Pineault est un
fervent adepte du vélo. Il s'occupe
¢galement des jeunes quilleurs. Il est
leur chel d'équipe.

Huguette Chrétien est née a Saint-
Thomas-de-Joliette. Elle a vécu son
enfance 3 Saint-Norbert, comté de
Berthier, et fait ses études primaires
au méme endroit. Son éducation fut
confide a Lucien et Marie-Anna Para-
dis.

Elle étudie le secrétariat juridique 3
Sainte-Rose-de-Laval. Elle obtient,
par ta suite, un poste de secrétaire a

Hugues Juiras

Marig-Lise

I'Hydro-Québec & Montréal. Elle
participe activement a des comités de
parents et d'école et, dans ses temps li-
bres, elle est représentante pour une
entreprise centenaire de produits de
beauté.

Les enfants qui gravitent autour du
noyau familial sont: Hugues-André,
Marie-Claude, Marie-Lise et Hugues.

1ls se réjouissent de pouvoir parti-
ciper aux célébrations du 325e anni-
versaire de la ville de Chambly.

Maison familiale
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famille Gilles PRAIRIE

La maison 4 briques rouges

Gilles Prairie et sa femme, Rita,
exploitent de fagon des plus modernes
quelques terres de Chambly. Ayant,
depuis un certain temps, délaissé la
production laitiere, Gilles ne craint
pas dexpérimenter diftérentes cultures
sur ses terres et il le fail avec de la
machinerie 4 la fine pointe du progrés.

Fils ¢'Omer Prairie, il hérita de la
ferme paternelle dont tl a rajeuni la

La terme palernelle
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bétisse, mais il a toujours conserve,
avec le plus grand respect, la maison a
briques rouges qui abritait fe noyau
familial. Cetle ferme, qui est située sur
le chemin Bellerive, érait auparavant
fa propriél€ de monsieur Oscar Fortier.

Rita, aussi issue d'une famille de
cultivateurs, a vécu son enfance sur le
chemin de Chambly, dans ]la maison
d'Adélard Raymond, son pere. Elle a

Rila el Gilles

étudié au couvent des Soeurs de la
Congrégation Notre-Dame & Chambly.

Les ancétres Raymond se sont ma-
rnés 4 Chambly en 1832, La famille
compte 78 mariages.

Quant a la famille Prairie, dont le
premier mariage fut aussi c€lébré a
Chambly, en 1764, elle en dénombre
472,




famille Urgel RAYMOND

Monsieur et Madame Adélard Raymond
en 1961

Urgel est le fils d'Adélard et le pe-
tit-fils de Moise Raymond.

Adélard, né cn 885, possédait une
ferme laitiére qu'il exploitait, chemin
Chambily, le site actuel du concession-
nawre Carignan Ford. Adélard avait
épousé, en premiéres noces, Amestine
Moquin; ils ont eu cing enfanis: Cé-
cile, religieuse &4 Rouyn-Noranda;
Maurice, Gabrielle, Annette et Aline.
Amestine meurt & la naissance de son
dernier enfant, Maintenant veuf avec
cing enfants a sa charge, Adélard
songe a se remarier. [l épouse Marie-
Anne Dubuc, de Richelieu et la fanmille
s'enrichira de trois autres enfants: Rita,
devenue |'épouse de Gilles Prairie;
Urgel, marié 4 Simonne Leduc et
Gilles, mané a Monjque Lépine.

Adélard, identifié par ['appellation
de «le P'tit Adélard du chemin Charn-
bly» s'est impliqué au service de la
collectivité comme marguillier, con-
seiller de la municipalité de la paroisse
Saint-Joseph-de-Chambty (Carignan)
et membre de la Ligue du Sacré-
Coeur. De son ¢dté, Marie-Anne fut
présidente des Lacordaires et aussi
présidente des Dames de Sainte-Anne.

En 1955, its vendent la ferme
chemin Chambly. mais demeurent
dans la maison jusqu'en 1960, alors
qu'ils emménagent rue Saint-René
dans une grande maison construite
pour eux par Gilbert Cantin. Cette
propriété est aujourd’hui devenue la
Résidence de Bourgogne.

Leur fils, Urgel, épousait Simonne

Les trois enfants Raymond:
Rita, Urgel el Gilles

Maison familiale, cherun Chambly

Leduc en 1963 i Sainte-Brigide et ils
viennent habiter un logement dans la
grande maison de la rue Saint-René.
C'est la que naitront leurs deux en-
fants: Frangois en 1965 et Francine en
1966.

Adélard est décédé en 1974 er sa
femme Marie-Anne en [983.

Urgel a été a 'emploi de Chauffage
Beauchemin & Chambly ¢t Simonne
est auxiliaire au C.L..S.C. de Richelieu
depuis 14 ans.

Francgois, maintenant adulte, est
pompier volontairc & Chambly-Cari-
gnan et, depuis quatre ans, ambulan-
cier pour la compagnie Les Ambu-
tances de Marieville. A l'occasion, il
devient ouvrier agricole pour aider son
oncle Gilles Prairie.

Francine est coiffeuse au salon De-
neault, Place Chambly, depuis quatre
ans.

En 1976, Urgel et Simonne vont
habiter sur la rue Baker & Chambly-
Ouest. Quatre générations de Ray-
mond qui ont vécu et aimé Chambly.

Frangois

Francine
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RENNIE, MORTIMER (Mert) and Ellen Family

Ment Rennie, [avourite pastime

Mert used to commute from Lasalle
to play golf at Chambly where he is
still an active member of the golf club.
He also decided open spaces would be
ideal to rear three young sons.

As the boys got involved in sports,
their father also pariicipated by umpi-
ring baseball and refereeing hockey
games. In earlier years, this mean (ra-
velling to Greenfield Park and Granby.
Needless to say, he was delighted
when Chambly got its own arena. He
continued refereeing at Robert Lebel
Arena for eighteen years, for which he
received a plaque from the city. He
also managed the Forts' Midget Team
in 1980-1981, with coach Ronald
Herron, which won the championship
in their division.

John, Bruce and Gary were also re-
ferees and umpires and coached Junior
teams in baseball. They still participate

Frank Mills
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The Banning (ripiets' 50th brithday. Mary, Ellen and Nellie with cousin,

in the Bail Hockey League from
September to April.

Not to be outdone by her male
counterparts, Ellen Rennie received a
certificate of merit for her community
work when the Olympic Flame came
through in December 1987. She served
on the School Committee of William
Larter School, and organized volunteer
librarians for ten vears. She was also

president of the Ladies' Auxiliary for
Cubs and Scouts for four years, and
through the Chambly Basin Home-
owners Association, on which board
her husband served, she coached girls'
basketball and softball, and helped
organize a teenage bowling league,
serving as marker for two seasons.
Ellen and Mert still bowl in the Adult
League on Thursday nights at the local
bowling alley.

Ellen is an active member of the
choir of St. Stephen's Church and ser-
ved on the Restoration Committee as
secretary, to restore this beautiful old
church, a landmark and tourist atfrac-
tion of Chambly. However, her fa-
vourite location in Chambly is across
from the church, Fort Chambly. Many
happy hours are spent there, with her
grandchildren. Relatives who visit al-
ways get a tour of the Fort.

In 1982, cousin Frank Mills, pia-
nist, came from the Bahamas for a fa-
mily reunion to celebrate the Banning
triplets’ 50th birthday.

Overall, their three grandchildren
give Eilen and Mert their greatest
pleasure. They are pleased that Sonya
and Ryan, children of fohn and Ana
(Sanchez) { in wedding picture) are re-
sidents of Chambly, and thar Janer,
daughter of Bruce and Carol (Mec-
Ewen) is closeby in Brossard. Present-
ly, they are enjoying a foster grand-
daughter, Megan.

What better way to close than to re-
ceive the joyful news of another new
grandson, Robert, baby brother for
Janel.

Chambly is a great place to raise a
farnily!

Wedding of son Gary and Sandra Dreyer (1988)



famille René RICARD

René Ricard, fils de Sévere Ricard
et de Marie-Anne Bolduc, est né i
Saint-Urbain; son pére y était proprié-
taire d'une ferme. Il fait partie d'une
famille de six enfants: Marcel, char-
pentier-menuisier; Marielle, mariée a
Jean-Guy Trudeau, rue Doody i
Chambly: Giseéle. mariée 4 Charles
Bédard, Verdun. Lorraine et Antonine
sont décédées.

Sévere, le pere, arrive 4 Chambly
en 1943, pendant la guerre. II
achéteune ferme laitiere rue Salaberry
et René y travaille deux ans. Cetle
ferme est aujourd'hui disparue: I'école
Sainte-Marie occupe une partie de sa
superficie.

Deés 1939, René travaiilail 3 Beau-
harnois comme charpentier-menuisier
pour la firme Deschamps & Bélanger.
Aprés son séjour sur la ferme, en
1945, 1l est de retour & Montréal pour
la méme compagnie. Il travaille alors,

pendant cing ans, a la rénovation de
I'ancien hétel Ford, devenu 1'édifice
Radio-Canada. En 1950, il fonde, avec
un associé, sa propre entreprise, C &
R Construction, et il bétit, rue Sala-
berry, sa premiére maison, celle d'Al-
bert Cadotte, agent d'assurances. Puis
tl réalise un projet domiciliaire rues
Barré & Gascon. En 1955, il devient
seul propriétaire de son entreprise et
continue d'ériger des résidences A
Chambly.

En 1945, I'abbé Rancourt, bénissait
le mariage de René et de Jeanne Bé-
dard. & Saint-Rémi-de-Napierville. Six
enfants sont nés de cefte union: De-
nise, 'ainée. secrétaire dans un bureau
d'assurances a Saint-Bruno; Serge,
professeur de chimie au Grand sémi-
naire de Sherbrooke; Mario, devenu
cadre 4 'Hydro-Québec; Atlain, techni-
cien 4 Bell Canada; Roger, imprimeur
a Montréal ¢t Danielle, technicienne

(1970 Serpe, René {pére), Jeanne, Mario, Alain, Denise, Roger el Danielle, au centre

en agriculture. Jeanne, ta mere, est dé-
cédée en 1983.

René a été et est toujours présent
dans la vie sociale de Chambly. Pen-
dant un an, il a été président de la Li-
zue des propriétaires de Chambly, dis-
sous tors de Ja fusion des deux Cham-
ly. Il est toujours membre des Cheva-
liers de CoJomb depuis 1943, membre
du club Richelieu depuis 1965 et di-
recteur de la Société nationale des
Québécois, section Chambly.

Maintenant retraité, René Ricard
pratique encore, a l'occasion, son mé-
tier de menuisier et il a grand plaisir a
renconfrer ses amis sur les terrains de
gotf de la région, pendant Ja belle sai-
SO1L.

René Ricard est fier des travaux ac-
complis et souhaite que Chambly con-
serve son précieux patrimoine.
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famille Martin RICHARD et Carole DUFRESNE

.
Martin Richard

Natif de la région du coeur du Qué-
bec, Martin vit le jour & Nicolet, le 6
juin 1955. 1l fait partie d'une famille
de onze enfants. Il fit ses études pri-
maires et secondaires & Nicolet et ob-
tint un dipléme de mécanicien. Il pra-
tigua ce métier quelques années et re-
tourna aux €tudes pour obtenir un di-
pléme de machiniste. En juin 1981, il
s'installa & Chambly. Il exerce le mé-
tier de mécanicien d'entretien dans la
région de Montréal.

Carole Dufresne

Carole est née le 18 janvier 1956 2
Saint-Célestin, petite localité entre
Trois-Riviéres et Drummondville, Elle
fit ses études primaires a Saint-Céles-
tin, son secondaire 4 Sainte-Angéle-
de-Laval et & Saint-Léonard, son col-
1égial & Trois-Riviéres et obtint un di-
pléme en psycho-éducation a ['Univer-
sité du Québec a Trois-Rivieres. Le 30
janvier 1981, elle vint s'établir a
Chambly pour travailler au Centre
d'accueil Anne-LeSeigneur, comme
éducatrice.

Le 7 aofit 1982, Martin et Carole
unirent leur vie et s'installérent a
Chambly dans la paroisse Saint-
Benoit. Le 26 juin 1988, ils emména-
gérent dans leur premiére maison,
située dans le secteur Parkwood. Pour
combler leur bonheur, Stéphanie, leur
premier enfant, vit le jour le LO avril
1989.

«Nous sommes fiers d'appartenir a
la grande communauté de Chambly».

La pelite Stéphame
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Monique RIVET-GENDRON

Monique Rivet-Gendron

| Je suis d'autrefois
Je suis de ce vieux forl de bois
le suis de ce bassin
Drail sortent, quelques matins,
Des morceaux de soleil aveuglants
I'v suis née, j'y suis demeurée,
Je swis d'ici, de ce lieu, de ce temps,
En ce quartier auquel je suis trés attachée.
Je suis de Chambly depuis le neuvi¢me jour
D'un mois de mai voila bien quarante ans
Du Bassin au Canton, du Canton au Bassin, tour d tour
Comme le disaient les chauffeurs d'autobus d'antan.
_ Au vieux couvent, au vieux college el, finalement,
A Notre-Dame-du-Sourire, construite nouvellement,
T'ai grandi sous oeil des Dames de la Congrégation
Avec ma robe bleu marin, collet hlane sous le menton
Dans mon coeur, paupiéres closes, je les revois toutes
En noir el blanc, assises sur le balcon
Elles méditent, elles priem, elles écoutent,
Révérendes méres, merci pour vetre éducalion.

J'ai dansé & la corde, dans la cour, séparée des gargons,
J'ai patiné au clair de lune, mais seulement jusqu'd sept heures,
Jai écoulé, de Charles Edouard Poirier, les sermons
T'ai assisté aux vépres et aux Quarante Heures
Au moeis de Marie, Tantum Ergo, sortons du banc
Que sentent bon les lilas el le muguet blanc.

Premier travail d'été, La Conserverie, il faut lire «Cannerie»
A 0,.55 ¢ de T'heure les p'liles feves élajent servies
Puis, & la Pharmacie du Centre ol je fus commis
Tout en apprenant, & I'Externat Classique, la philosophie.
Hé! I'entends une clochelte, il me vient une senteur
Celle de «Marius» et ses patates frites, il est samedi, qualre heures
Dorées, longues, molles, graisseuses, 4 5 «cennes» le cassean
Avec du sel et du vinaigre, juste ce qu'il faur
On les dégnste une & une, on fait durer le plaisir
Il n'y a pas a Chamhly odeur plus plaisante a sentir!
Mes amours sont nées 8 Chambly, elles y ont grandi
El c'est au son des cloches de Saint-Joseph-de-Chambly
Que je suis sortie an bras d'un beau jeune homme d'ici
Le seiziéme jour de mai sous quelques grains de pluie.
Jeune enseigante j'élais alors devenue
Et c'est & I'école prés du vieux fort que je suis venue
Enseigner, & mon tour, avec beaucoup d'énergie
_ Lalangue, I'histoire et la géographie d'ici
A des jeunes qui, maintenanl qu'ils sonl grands,
Sont devenus des voisins, des amis. des parents.
On a beau dire, on a heau penser, Chambly tu as hien un peu changé
Les rues onl allongé, tes frontiéres ont reculé
Mais il est un coin qui, lui, n'a pas ét¢ modifié
C'esl celui que j'habite Lout pres de ton clocher
Car, dans mes souvenances et, pour !'érernité,
Tu seras toujours le berceau od je suis née
La Ville dont I'Histoire a de I'ancienncté.
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famille Olivine MAHEU et Emile ROBERT

Olivine et Emile (1933%)

En 1885, 2 Chambly, naquit Oli-
vine, fille de Mathilde Fournier et de
Joseph Maheu, cultivateur, tous deux
originaires de cette municipalité.
Leurs enfants furent tous fermiers
également & Chambly. Olivine travail-
lait & 1a maison avec sa mére qui l'ini-
tia wes jeune aux tiches domestiques:
elle fut une couturiére aux doigts de
fée. Elle eut aussi le bonheur d'étudier
au couvent chez les Soeurs de la
Congrégation.

En 1903, l'aventure attend Olivine:
un voyage en train. Elle part pour
Worchester, Massachusetts, avec une
tante qui y vit. Olivine profile de son
séjour aux Etats-Unis pour suivre des
cours de piano. Elle se fit de nombreu-
ses amies dans ce milieu franco-améri-
cain.

Aprés quelques années, elle revint
dans sa ville natale. De retour chez ses
parents, son {rére lui présenta un ami,
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La maison construite par Emile en 1915, au 224, rue Maurice

Emile, fils d'Emilie Berger et de
Ludger Robert, de la paroisse Saint-
Joseph aussi, Le mariage fut célébré
en 1907. De l'union d'Olivine et d'E-
mile naquirent douze enfants. Les

quatre air}és surnommés: Rina, Anna,
Charles-Emile et Adrienne n'ont pas
atteint I'dge adulie. Puis vinrent:
Marie-Jeanne, Gertrude, Léo, Marcel,
Arséne, Hélene, Gérard, Elise et An-

Pauline et Arséne, Lietie el Marcel, Gaby ¢| Gérard, Clivine. Gertrude, Léo et Marielle.



Jeanne-Robert-
Marcil

Elise Roberl-Brosseau

dré. Les huit enfants survivants,
comme leurs parents, étudieront chez
les religicuses de [a Congrégation
Notre-Dame ou les Fréres de I'Instruc-
tion chrétienne.

Pour gagner la vie de sa nombreuse
famille, Emile travailla au canal de
Chambly. Ses chevaux, conduils par
ses employés, tiraient les barges char-
gées de bois, de charbon ou de papier.
Emile, au gouvernail. les pilotait de
Chambly a Saint-Jean a travers les
écluses. L'hiver, il faisail le transport
de la glace, que d'autres citoyens cou-
paient sur le bassin de la riviére Ri-
chelieu. Dans les dernigres années de
sa vie active, Emile fut éclusier.

Ermmle fut aussi marguilher de la pa-
roisse Saint-Joseph et il occupa les
fonclions d'échevin & Chambly-Bassin
en 1922-1923 et de 1936-194].

Il mourut 2 Chambly en 1948 & I'dge
de 75 ans.

Jusqu'a I'ige de 87 ans, Olivine con-
tinua & tenir maison sur la rue Maurice.
En [980, elle a été l'invitée du maire
Florés lors d'une assemblée du conseil
municipal. Vedette d'un vidéo, toumné a
I'occasion de son 100e anniversaire,
elle v raconte sa joie d'avoir vu les
nouveautés du vingrieme siécle: visile
a EXPO '67, promenade en méiro,
concert 2 la Place des Arts & Montréal.
Le centenaire de Parcs Capada coin
cidant avec celui d'Olivine, on planta
un érable au fort Chambly pour
souligner les deux événements. Aussi,
le 13 acht 1985, les enfants et petits-
enfants ont accompagné Olivine & une
messe d'Action de grices, célébrée en

[

Olwvine, ses enfanis el pelits-enfants & son |00e anniversaire (1985)

I'église Saint-Joseph par monsieur le
curé Dupuis.

En novembre 1988, elle quitte la rue
Mignault ot elle avait passé les 15
derniéres années en compagnie de sa fil-
le, Gertrude. pour emménager a la Rési-
dence Saint-Joseph o0, toujours lucide,
malgré ses 103 ans, elle était heureuse
d'accueillir ses enfants. ses 15 petits-
enfants et 22 airigre-petits-enfants.

Elle nous a quitté le 27 juillet 1989.
Nous gardons d'elle le souvenir de son
regard d'azur et de son sourire perma-
nent qui laissait deviner sa joie de vi-
VTE.

«Connaitre Chambly et y vivre ..»
Cing enfants, huit petits-enfants et
douze arriére-petits-enfants d¢'Olivine
habitent le territoire de leur ancétre.

Lorenzo Clermant

André Brosseau

Roland Marcil
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famille Alcide ROBERT et Jeanne-d'Arc TANGUAY

Mariage d'Alcide el de Jeanne-d'Arc
en 1941

Alcide Robert, né le 14 mai 1911,
est originaire de Saint-Jean-Baptiste.
11 est le fils unique de Léotitia et d'Oc-
tave Robert. Alcide n'avait que 5 ans
lorsque sa famille vint s'installer a
Marieville. De 14, il commencga ses
éludes chez les Fréres du Sacré-Coeur.

Jeanne-d'Arc Tanguay vient de
Sainte-Justine-de-Dorchester. Son
pere, Davila, et sa mere, Théodélinde
Lessard, eurent douze enfants dont 8
garcons et 1 fille qui ont atteint 1'dge
adulte.

En 1941, Alcide et Jeanne-d'Arc
s'épousérent et ils eurent cing enfants:

Yvon, policier, est mari¢ & Nicole
Jetté et pére de deux enfants: Nico-
las et Isabel. La famille demeure a
Chambly.

Guy, outre son travail régulier de
contremaitre de triage au C.N.R., est
capitaine pompier volontaire. 11 est
marié a Lise Sicotte. Deux enfants:
Stéphane et Dominique complétent
la petite famile qui habite Ville
Lemoyne.

A l'arridre (de g. 4 d.): Guy, Yvon et Jean. A Yavant: Nicole, Jeanne-d'Arc,
Alcide et Ginglie
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Lors de leur 40 anniversaire de marage

Ginette, célibataire, est secrétaire
exécutive dans une clinique médicale
et habite Chambly.

Jean, époux de Francine Girardin,
est papa de deux fils: David et Benoit.,
Résident de Brossard, il est contrdleur
principal-systéme au centre de
contrdle du traitement en direct pour
le CN.R.

Nicole, la cadette, épouse de Marc
Pinard, a une fille, Caroline, et ils ha-
bitent tous les trois a Chambly. Secré-
taire de profession, elle travaille pour le
laboratoire pharmaceutique Rougier.

Antoine Borduas, chef de gare a
Marieville & P'époque, choisit d'entrai-
ner Alcide, aprés ses €études. afin que
ce dernier puisse acquérir la formation
nécessaire pour devenir, lui aussi, chef
de gare. Travaillant pendant un an a
Marieville, il a été ensuite transféré &
Sainte-Angéle. 11 y demeura une an-
née, puis alla oeuvrer, a titre de chef
de gare, a la «Montreal and Southern
Counties Railway» de Saint-Lambert.

Souvent, il partait du «bureau-

chef» pour aller remplacer les autres
chefs de gare de la ligne Montréal-
Granby gui devaient s'absenter a l'oc-
casion des vacances ou pour d'autres
Taisons.

En 1945, il était promu au poste de
chef de gare de Chambly, poste bien
convoité. 1l y exerga ses fonctions jus-
qu'en 1974, Cest a cette époque que la
compagnic donna l'ordre de fermer les
stations, car tout devait désormais pas-
ser par le centre de contrdle. Alcide
eut donc la tiche de les fermer toutes,
dont celle de Chambly, qui fut la der-
nigre  lagquelie on mit le verrou.

Alcide et Jeanne-d'Arc se sont tous
les deux impliqués socialement. Al-
cide fut Grand Chevalier pendant deux
ans. Quant a Jeannc-d'Arc, elle est ac-
tuellement présidente de 1'Association
Marie-Reine aprés y avoir été secré-
taire et vice-régente pendant trente-
cing ans. Elle fut aussi marguilligre
pour la paroisse Trés-Saint-Coeur-de-
Marie pendant trois ans.

Trois générattons de Robert



famille Régis ROY et Flore Léa (Fleurette) TRUDEAU

Régis Roy. mailre de poste

Régis, né en 1904, d'une famille de
six enfants, est le fils d'une des fa-
milles Roy du Québec, partie s'établir
en Ontario. Son pere travaille pendant
62 ans pour J. H. Connor, compagnie
de machines a laver. Régis demeure
en Ontario jusqu'en 1946,

Fleurette, fille d’Aimé Trudeau, nait
a Chambty en 1905 au temps du curé
Fondrouge, et est baptisée par le vi-
caire Marsolais. Ses parents déména-
gent & Ouawa en 1906, elle v vit du-
rant 40 ans. C'est la que Fleurette ren-
contre Régis Roy, jeune homme dyna-
mique. Ils s'épousent en la cathédrale
d'Ottawa en 1935, Leurs trois enfants
y sont nés, 2 gargons et 1 fille.

En 1946, ils déménagent a Cham-
bly. A cette époque, Régis est fone-
ronnaire au gouvemement fédéral, il
est nommé maitre de poste. Le bureau
est situé rue Bourgogne dans un édi-
fice appartenant & W. R. Pelletier, de
la a I'Hatel de Ville de Chambly jus-

Régis et Fleurere en 1960

quen 1964, ol se trouve présentement
le bureau de poste actuel, boulevard
Périgny.

Madame Roy a également travaillé
au bureau de poste de Chambly pendant
10 ans. Malgré les longues heures de
travail, monsieur Roy a trouvé le femps
de servir la population de sa ville,
comme directeur & la Caisse populaire
de 1948 a 1951. 11 a fait partie de la
chorale de la paroisse Saint-Joseph
au temps des Dorval.

Le pére Aimé Trudeau est né dans
la maison de pierre avant Henri Bisail-
lon, aujourd'hui maison Clark, rue
Salaberry. Charpentier-menuisier et
forgeron. il opére le moulin A scie,
Montée du Moulin, a la Petite Riviére
prés du petit pont. Il construit, vers
1900, 1a maison qui existe encore au-
jourd'hui. Et avec son épouse, Del-

Levée du drapeau du Canada par Ovila Fontaine el
Régis Roy en 1965

phina Lapalme, il met au monde 16
enfants, dont un prétre, Damien, né &
Charably en 1901, fondateur de la pa-
roisse Saint-Raymond a Hull; une reli-
gieuse, Cécile, Soeur grise ensei-
gnante 4 Ottawa et aux Etats-Unis.

Retraité des postes depuis 1969, ce
couple, bien connu & Chambly, vit
dans sa matson de la rue Saint-Jean
depuis 38 ans. Ils aiment leur milieu
de vie dans notre ville.

Maison des Trudeau, com Monlée du Moulin el
Bellerive
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famille Thérése et Pierre ROY

Native de Riviere-des-Prairies, le 9
juillet 1955, Thérése est la fille de Jo-
seph Risdon ¢t d'Hélene Bilodeau. Elle
fait ses études A Riviére-des-Prairies.
Puis, en 1974, elle travaille 4 la Ban-
que Royale.

Natif de Frelighsburg, ie 3 septem-
bre 1952, Pierre est le fils de Fortin
Roy et de Thérése Quellette, Sa fa-
mille vient s'installer & Saint-Hubert
en 1959, ou il fait ses études. Puis, en
1974, il tfravaille a la Banque Royale.

Mario, né le 6 février 1977

Ou ils se rencontrent et c'est ['a-
mour.

Iis se marjent le 3 avril 1976, en
I'église Saint-Joseph de Riviére-des-
Prairies. [ls demeurenl & Saint-Hubert
ol nait Mano, le 6 Février 1977,

Le ter novembre 1977, tout 2 fait
par hasard, ils viennent s'établir &
Chambly, devenant propriétaires d'une
résidence sur la rue Scheffer. Cette
maison qui voit naitre Mathieu, le 7
juillet 1980 et Marco, le 6 octobre
1984. Depuis, ils sont déménagés,
mais ils demeurent toujours dans le
guartier de Chambly-Ouest.

Mathieu est en 4e année i 1'école
de Salaberry. Mario débute le secon-
daire & I'école MacDonald-Cartier.

Pierre travaille toujours a la Ban-
que Royale; 11 est opérateur de ma-
chines I.B.M., tandis que Thérése est

250

Thérése et Pierre Roy

Y e N

Mathieu, né l¢ 7 juitlet 198

maintenant commis-vendeuse chez
Chambly Photo enr.

1l faut dire que Chambly est une
ville oir il est agréable de vivre en fa-
mille. Surtout pour y faire du vélo, du
ski de fond, du patin ou juste se laisser
vivre en harmonie.

Mareo, né le 6 oetobre 1984




famille Romuald ST-JEAN et Fernande PELLETTER

Famille Romuald Si-Jean: Romuald, Fernande, Claude, André, Louis, Francine et
Monic

Fils de Frédéric St-Jean el d'Eva
Perrault, Romuald est né a Chambly,
le 8 mars 1906. Trés jeune, il laissa
I'école pour travailler avec son pére. 1l
faisait la livraison de bois, de charbon
et de glace qu'il coupait, Lhiver, sur le
bassin. La famille de Frédéric se com-
posait de neuf enfants dont six sont
encore vivants.

A T'ige de 22 ans. il rencontra Fer-
nande Pelletier, également de Cham-
bly. Ce fut le coup de foudre et, aprés
trois ans de fréquentations, ils se ma-
ierent. Romuald commenga a travail-
ler pour Hydro-Québec a 23 ans. Son

grand réve était d'avoir une serre, car Remuald dans sa serre

il a toujours eu un grand jardin qu'il

cultivait avec Fernande. Romuald décéda a l'dge de 81 ans nande continue loujours l'entretien du
Aprés trente-sept ans de loyaux en laissant cing enfants, cing petits-  jardin et de la maison.

services, il décida de prendre sa re-  enfants et un arriére-petit-fils. Fer-

traite pour vivre son réve. Il était gé
de 59 ans.

Les quatre générations: Romuald, son fils,

%ﬁui;z\,lis?fcgetile-ﬁl]e, France et son arrire-petit- Famille de Fernande, prise en 1946, lors du 40e anniversaire de martage d'Elzéar el dc Justina

Pelletier
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famille Guy ST-LOUIS

"\
Famille de Carmen el de Gérard Gérard el Carmen

Par une belle journée de septembre,
en 1945 précisément le 22, Carmen
Riendeau et Gérard St-Louis unissent
leur vie. Huit enfants viennent ajouter
gaieté et bonheur & la maisonnée:
Claudette, André, Aline, Jean-Paul,
Robert, Denis, Guy et Raymond.

Carmen, en plus de ses nombreuses
occupations de meére de famille,
s'occupe, pendant 19 ans, d'un maga-
sin de coupons. Gérard, menuisier de
son métier, st enrepreneur en
construction 3 Chambly. Pendant ses
temps libres, il s'occupe du Corps de
clairons, de politique municipale et
vient en atde aux gens démunis.

Gérard nous quitte le 13 avril 1977 -
a l'dge de 64 ans. d ; e

Les années ont passé et chacun de Les gargons avec leur mére, Carmen
nous a suivi son chemin, mais tous
gardent en mémoire les meilleurs
souvenirs d'avoir grandi dans cette
communauté.

En cette année du 325e anniver-
saire de Chambly, il fait bon de rap-
peler ces souvenirs.

RS

Le mapasin de coupons incorporé dans la maison familiale, rue Viens
& Chambly
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familles Luc et Jean-Guy St-Pierre

irma et Lue (c. 1940)

Lue, Guy, Jean-Guy, Josée, Karen el Jean

Etant le doyen et le dernier survi-
vant de la famille de Pierre Saint-Prer-
re et d'Héléne Arpin, Napoléon,
peére de Luc, a fait des recherches sur
sa famille, et il a eu la surprise de dé-
couvrir que l'ancétre venu de Rochon
en France se nommait Pierre dit le
Gros.

Luc est un des 24 enfants de Napo-
léon et d'Angélina Petit. Natif de
Saint-Pie-de-Bagot, il s'installe &
Chambly a 1'dge de 19 ans environ, et
épouse Irma Jeunetdt, de Chambly en
1932,

Son premier métier est cordonnier.
Trés bon artisan, il devient entrepre-
neur ébéniste. Impliqué dans son mi-
lieu, il est commissaire d'école et
échevin de Chambly-Canton dans les
années 19401941, 1944-1947, 1949,

Sa mort survient en 1967. Combien
d'enfants, maintenant adultes, se rap-
pellent la patinoire a ['amére de sa de-

(1911 Quatre générations: Luc, Tean-Guy, Ma-
poléon tenant Jean

meure, la petite école, sur la rue des
Carrtéres, et la bonne chaleur du han-
gar chauffé de sa cour!

Irma fait partie des Filles d'lsabelle
et ne refuse jamais d'aider qui que ce
soir. Elle travaille plusieurs années au
comptoir posial, jusqu'a sa mort subite
en 1973.

De cette union, trois enfants sont
nés: Gilles, Jean-Guy et Yolande; neuf
petits-enfants et un arriére-petit-enfant
Corey David.

Jean-Guy, né en 1936, menuisier
artisan, comme son pére, travaille a
son compte depuis I'dge de 17 ans. En
1973, 1l achéte la maison oi il est né
sur la rue Bourgogne, & Chambly. Le
13 juillet 1957, il épouse Josée Du-
maine, couturiére, de la méme pa-
roisse. Elle a éi¢ active comme béné-
vole & I'école Jacques-de-Chambly.

Trois fils naissent de ce mariage:
Jean, né en 1961, habite 1'Ouest cana-

dien. Il est marié & Karen Ackland.
Native d'Allemagne, de parents mili-
taires, elle revient au Canada a l'ige
de 2 ans.

Guy a fait ses études comme méca-
nicien, mais i) est présentement i
'emploi de la compagnie Manson Inc.
a Brossard.

Aprés ses études en informatique,
Luc est devenu programmeur-analys-
te & Saint-Basile-le-Grand pour une
firme de consultation en gestion et in-
formatique, en méme temps qu'il est
instructeur-chef en gymnastique pour
la méme ville.

Je voudrais remercier les organisa-
teurs de ce magnifique livre pour
avoir pensé a faire ce volume qui sera
un héritage certain.

Angélina et Napoléon (c. 1930) dans I'érabliére
4 la mentagne de Saint-Paul,
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famille Arthur de SENNEVILLE

Arthur de Senneville est né a Saint-
Mathias en |868. 1l était le deuxiéme
fils de Pierre de Senneville et Marie
Poitras, sa troisigme épouse, qui lui
donna cing enfants. Pierre avatt 73 ans
et son épouse 63 ans, quand Arthur
naitra.

Marie-Louise est née a Glen Ro-
bertson, Ontario. Fille de Jean-
Baptiste Sauvé et de Brazel Rouleau
qui n‘aime pas son nom, elle se fait
connaitre comme Angéle Rouleau.

Tous les deux quittent leur village
pour la grande ville de Montréal,
chercher du travail. Et le hasard les
fait se rencontrer. Lui fait un peu de
tout, elle trouve du travail en couture,
puis en confiserie chez Laura Secord.

Arthur et Marie-Louise se marent
en I'église Saint-Jacques a Montréal
en 1894, Le jeune ménage demeure
quelque temps a Monréal avant de ve-
nir s'établir 8 Chambly, coin Bourgo-
gne et Fréchette. Douze enfants naf-
tront de cette union: Achille, Arthur,
Antoinette, Fleurette, Wilfrid, Marie,

Maison paternelle en 1950
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Juliette, Hervé, Marguerite, Gérard,
Roland et Florette, mais quatre enfants
décedent en bas dge. Durant sa vie,

Marie-Louise el Arthuren 1944

qut fut trés active, Arthur fait des
choses comme de Vébénisterie, il est
briqueteur, plétrier, scaphandrier au
canal Chambly

Apreés quelques années dans la
maison du coin, Marie-Louise recoil,
en héritage 2700 3, toute une somme
pour l'épogue. Arthur bitit sa maison
au 250, rue Fréchette, et c'est le départ
de son commerce de ciment. Beau-
coup de résidences de Chambly et des
environs reposent sur des fondations
qu'Arthur et son équipe ont faites a la
brouette. Marie-Louise, toute sa vie,
sera le grand argentier.

Muarie-Louise s'éteint en janvier
1951 a l'dge de 80 ans. Mais, pour Ar-
thur, la vie continue; il épouse Aimée
Duperron en 1952, tous les deux ont
83 ans. Aimée décéde en 1955. Mais
pour Arthur, la vie continue jusqu'en
décembre 1963; il érait gé de 95 ans.
Son commerce de ciment existe tou-
jours 4 la méme adresse & Chambly.




famille Achille de SENNEVILLE

Mariage d'Achille et de Rose, 28 juin 1921

Premier enfant d'Arthur et de Marie-
Louise Sauvé, Achille est né a
Montréal, le 12 novembre 1895. La fa-
mille déménage 3 Chambly vers 1903,
It y fréquente le collége avant de
remplir des travaux divers: l'usine
Willet, la Dominion Bridge, la cons-
truction de Benneft Ltée, puis, pour son
pére, fabriquer du ciment & la pelle.

Pendant la guerre, il s'exile en Abi-
tibi comme biicheron et pensa a s'ins-

taller sur un lot de colonisation. 1l en-
treprend une correspondance de trois
ans avec une institutrice de Genlilly,
Rose Roux, qu'il épouse aprés six ren-
contres. La guerre est finie, il revient
s'établir 3 Chambly.

Ils se trouve du travail au canal
Chambly et i1 y reste pendant 39 ans
comme menuisier et, a 'occasion, com
me scaphandrier. A '4ge de 67 ans, se
considérant trop jeune pour se bercer,
Il prend du travail a la voeirie: coupe
du foin et épandage du sel, & la pelle...
1l décide de s'arréter a ... 70 ans. }l
avait éié membre des Chevaliers de
Colomb pendant plusieurs années et
un réputé joueur de croquet. I} avait
construit sa maison, rue Caron, en
1926. 1l est décédé en 1980.

Son épouse, Rose, est née le 12 no-
vembre 1900, & Manchester, U.S.A .,
de parents canadiens. Elle aura onze
enfants: Marguerite, Marie-Rose, An-
gele, Adélard, Achille, Pauline, Cé-
cile, Monique, Arthur, Claire et Pierre.

Infatigabte au service de sa famille,
elle coud, tricote, cuisine, cultive un
jardin et garde méme des animaux,
vaches, porcs, poules. lapins, pi-
geons... Les dimanches sont les jours
ol l'on se fabrique des beaux souve-

Noces d'or de Rose et d'Achille (1971)

nirs dans cette maison chaleurese: tire,
sucre 4 la créme et méme, créme gla-
cée et toujours beaucoup de monde!
Rose peut compter aujourdhut 53
petits-enfants et 74 arriére-petits-en-
fants. Sa famille est heurcuse de se
retrouver autour d'elle. Ils ui rendent
le témoignage reconnaissant d'aveir
été, avec Achilie, des parents sévéres,
mais justes envers tout ce monde qui
gravitait autour d'eux.

Famille d'Achille el de Rose avec leurs onze enfants (1971)



famille Gérard de SENNEVILLE

Gérard de Senneville voit le jour &
Chambly, le 2 avril 1911 1l est le fils
d'Arthur de Senneville et de Marie-
Louise Sauvé, tous deux aussi natifs
de Chambly.

Arthur gagne alors le pain de sa fa-
mille dans des emplois de journalier.
En 1921, il se lance dans la vente; il
sera le seul commercgant & Chambly a
offrir les matériaux de construction
tels que pierre, sable, chaux et ciment.
11 loge son entreprise au 250, rue Fré-
chette, prés de la résidence [amiliale.

Jusqu'en 1940, sa cargaison de ci-
ment [ui est livrée par fret. Au début,
il effectue la livraison des marchan-
dises au client dans une voitre tirée
par un cheval; mais dés 1929, il fait
l'acquisition d'un camion de marque
Ford, le premier camion a sillonner les
routes de Chambly.

En 1953, Gérard et son frére Wil-
frid achérent le commerce de leur pére
et y introduisent la vente d'articles de
plomberie. Le commerce regoit une
nouvelle raison sociale: «de Serneville
et Fréres».

Lors du décés de Wilfrid, en 1974,
Gérard devient le seul propriétaire de
'entreprise jusqu'a sa retraire en 1977,

Son fils Alain prend alors la releve.
Comme son pére l'avait fait avant lui,
il apporte quelques changements au
commerce: 1l ouvre une quincaillerie
et ajoute, en 1986, la vente de fleurs et
d'arbustes décoratifs.

Ce commerce a 68 ans d'existence:
il est toujours au méme endroit et a su
garder sa fonction premigre tout en
s'adaptant & la demande actuelle.

Le dernier rejeton de la lignée,
Francis, le fils d'Alain, 11 ans, semble
vouloir suivre la trace de ses ainés.

Gérard de Senneville cumulait les
fonctions de commergant ¢t de consta-
ble municipal & temps partiel. Dans
les années 1940, il travaillait sous les
ordres du premier chef de police de
Chambly, monsieur Roméo Perreault.
Plus tard, vers 1960, il devenait chef
de police & temps partiel, pour 1a ville
de Carignan; il l'est demeuré jusqu'en
1974,

Gérard de Senneville épousait Cé-
cile Potvin en 19635, ce qui produisit
huit enfants et, & ce jour, sept petits-
enfants. Ce sont: Nicole, meére de
Yannick: Frangoise, mére de Sté-
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phane; Renée; Alain, pére de Francis;
Rita, mére de Mathieu; Gabrielle,
mere de Véga et de Bérénice; Denis;
Carole, mére de Nicholas.

Cécile de Senneville {1989}

Monsieur et madame Arthur de Senneville lors
de leur 50e anniversaire de mariage en 1944

Wilfrid de Senneville, décédé en
1974

Céelle, ses eufants et petits-enfants. Siéphane, Carole, Yannick, Francis, Frangoise, Gabrielle, Cécile,
Nicole, Rila, Alain el Denis



famille Georgette et Paul SENECAL

mariage

Paul Senécal
Georgette Perrin Senécal
Dominica Senécal Lucoste
Arthur Lacoste
Josée Lacoste-Boivin
Jules Boivin
Caroline Boivin
Pauline Senécal-Brodeur
Maurice Brodeur
Alain Brodeur
David Brodeur
Diane Chartrand
Jacqueline Senécal
Francoise Senécal Lecompte
Raymond Lecompte
Eric Lecompte
Julie Lecompte
Yves Beaulac
Lonis-Paul Senécal
Madeleine Beaudry Senécai
Louise Senécal Simard
Jean Simard
Philippe Senécal Simard
Paméla Senécal Simard
Marie-Claude Senécal
Lorenza Senécal Paradis
Jean Paradis
Francis Paradis
Nancy Dubé
Daniel Paradis
Jean-Guy Senécal
Suzanne Drouin-Senécal
Anne-Marie Senécal
Claude Lapierre
Nicolas Lapierre
Marie-Claude Lapierre
Gabriel Lapierre
Georges Senécal
Anik Kelly
Estelle Senécal Rowlinson
Andrew Rowlinson
Thomas Rowlinson

L.es enfants e1 pelils-enfants

Edmond Senécal
Syivie Trudeau
Geneviéve Trudeau Senécal
Gullaume Senécal
Pierre Senécal
Jeanne Pépin
Paul Senécal
Philippe Senécal
Georgine Senécal Taschereau
Robert Taschereau
Charles-Auguste Taschereau
Nadine Déziel
Marie-Stéfanie Taschereau

Venus de Verdun pour s'établir dans
un coin tranquille en 1939, Georgette
et Paul onl fait construire la maison de
la rue Saint-Pierre qu'habite mainte-
nant leur cadette.

Huit de leurs enfants ont a leur tour
fondé familles et les petits-enfants de
méme. Pres de la moitié des membres

La lamille de Georgette et de Paul

de la descendance de Georgette et
Paul habite encore Chambly ou les
environs immédiats.

Pau) Senécal était entrepreneur en
construction et deux de ses fils ont
suivi ses traces. L'histoire de la famille
de Paul est étroitement liée a celle de
Chambly. Bien siir, il y a le boulevard
Senécal, mais 1l v a surtout que les
enfants ont marié des Chamblyens.
Pauline a épousé Maurice Brodeur,
qui a tenu épicerie jusqu'en 1972, sur
la rue Bourgogne. Frangoise a marié
Raymond Lecompte, et Louis-Paul a
joint sa destinée a celle de Madeleine
Beaudry.

D'ailleurs, il y a maintenant, a
Chambly, tout plein de Senécal, tous
parents d'une fagon ou d'autre auire,
car plusieurs des neuveux de Paul ont
aussi fondé familles & Chambly:
Charles-Emile, Jean et Gilles.
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famille Germain SIROIS

Demeure Sirois

De gauche a drouie: Stéphanie, Senia, C
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faare= 2 e P a————

Je suis né & Montréal et baptisé en
I'église Saint-Jean-de-la-Croix, fils
ainé d'Edmond Sirois et d'Emma Con-
tant. Les ancétres, Etienne Contant,
soldat du régiment de Carignan, arrivé
en Nouvelle-France en 1700, et Pierre
Sirois dit Duplessy, arrivé en 1713,

Jai eu une enfance heureuse avec
huit soeurs et trois fréres.

laudine Lavallée et Claire Sirois (1987)

Monsieur ¢t madame Edmond
Sirais (1970)

Mes parents sont décédés, mon
pere 4 93 ans, et ma mére 4 99 ans.

Comme profession, je suis ariiste-
peintre, spécialité: concepteur en ar-
chitecture.

En 1942, j'ai épousé Juliette
Waechter, de ce mariage est née une
fille Jocelyne qui a ét€ la joie de notre
foyer.

Nous sommes arrivés & Chambly
en 1951. Jai construil ma maison sur
la rue Salaberry. Nous nous y plai-
sons beaucoup. J'ai trouvé & Chambly
toutes les attentes désirées, comme les
sports, le jardinage, l'air pur, l'espace
et de bons amis.

Ma fille a fait ses ¢tudes primaires
chez les religieuses a Chambly,
C.N.D., et au collége Eulalie Duro-
cher, de Saint-Lambert.

Elle a été institutrice d'une cin-
quiéme année 4 Chambly avant de s~
vre son mari a Gatineau ot elle a en-
seigné quelgues années. Elle est aussi,
depuis récemment, diplémée en haute
couture et dessinatrice de mode.

Ils ont trois jolies filles que j'appel-
le «mes petites soies».

Mon épouse étant décédée, je me
suis remarté a une charmante fille de
Chambiy, Claire Perron.

Entre les voyages et les loisirs,
nous sommes trés heureux de vivre &
Chambly, entourés de bons voisins.

Fétons tous ensemble dans la joie
et la fierté le 325¢ anniversaire de
notre belle ville.

Germain et Claire Sirois.



famille Roger SOREL

Ovila el Noglla Blain Sorcl

C'est un plaisir pour moi de rendre
hommage & ma famille, originaire de
cette région. Mon grand-pére, Téles-
phore Serel, épousa Anna Adrian dite
Lamoureux, en 'église de Saint-
Mathias-sur-Richelieu, le 15 avril
1890. De cette union naquirent cing
enfants: Ovila, Télesphore, Albéric,
Georges et Marguerite,

L'ainé, Ovila, unit sa destinée &
Noélla Blain. en l'église de Richelieu,
le 10 octobre 1916. Ils eurent quatre
enfants: Paul-Emile, né le 5 décembre
1920 et décédé le 4 février 1922; Ma-
rielte, née le 3 juillet 1923 er décédée

Ovila Fontaine et Marguerile Sorel (parems adoptifs)

TélesphoreSorel el Anna Adrian dite Lamoureux

le 20 juin 1979; Roger, né le 15 mai
1929 et Louise, née le 12 octobre
1931.

Marguerite, la soeur d'Ovila Sorel,
et Ovila Fontaine s'épouserent en 1'é-
glise de Richelieu, le 21 avril 1931. Ils
n'eurent pas d'enfants, mais, lors du
décés de mes parents, & Springfield,
Massachusetts, ils me prirent avec eux
et m'ont toujours considéré comme
leur fils unique. A I'époque, jétais agé
de 10 ans. Ils surent toujours me pro-
diguer les meilleurs soins et [a meil-
leure éducation.

Je profite du 325¢ anniversaire de
Chambly pour leur rendre hommage et
leur dire: «Gros merci, Father et Mo-
ther, je vous aime de tout mon coeurs.

Moi, Roger, je marie Marielle
Beissonneault le 4 juin 1949, el de
notre union naissent: Roger-Joseph, le
20 janvier [950 (décédé le 22 jancier
de la mé&me année), Robert, le 5 fé-
vrier 1952, Francine, le 11 janvier
1956, Daniel, ie 13 octobre 1959 et
Michel, le 24 février 1961,

Félicitations & mes concitoyens i
I'occasion du 325e anniversaire de
Chambily.

Roger Sorel et Marielle Boissonneaul
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FARLEY-STAUFFER Family

Beverly Farley and Emest Paul Stauffer were
martied in St. Patrick’s Cathedral, on May 6th,
1961. Beverly, eldest daughter of Rachcl Faisy
and Lawrence Ward Farley, sister (o Jean,
Ronald and Jevce. Ernie, youngest son ol
Gotfned Stauffer and Marianna Karpa, brother
t¢ Friednch, Walter, Elise, Emil. Lydia, Maria,
Hedwig, Werner and Max

Ermije well known for his gardening, as you can
see from this photo of «The Pumpkin», Karen
and Mickey, became owner of Chambly Tocl
and Heat Treat Corporation situated in Notre-
Dame-de-Bonsecours
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Ernie and Beverly bought a house on Mongeon Street in February 1961, and Bruce Alan, February
22nd, 1963, Dean Paul. June 41h, 1964, and Karen Christine, June 281h. 1973 completed the family

The boeys were aclive in Scouts and Cubs and

Karen with her animals. Bruce is now jn the

Canadian Navy, Dean is working as a drafis-
] man and Karen is a student at Villa Mana and

Bruee, Dean and Karen went 10 De Sajaberry an avid equestrienne

and William Latter schools.

Beverly did volunteer work for both schools and the Chambly community and is now
president of a nursing agency, Infirmitres Plus as well as part owner in a school specialising in
lraining nurses aides, which is called Enseignement pour préposé(es) aux bénéficiaires E.P.B.
[nc. We as a family, take this opportunity Lo say that Chambly is an ideal place for a young,
growing family. In the nawne of the Stauffers we wish Chambly a happy 325th Anniversary



Robert and Anna-Marie STODDART Family

Maison du canal Swddart Canal House

Le canal de Chambly est une voie
de communication que Robert William
Stoddart connait bien. En effet, il vient
au monde et est élevé dans une des
«maisons du canal» pendant que son
pére est maitre-éclusier pour le Dépar-
tement des chemins de fer et des ca-
naux, subséquemment rebaptisé Dé-
partement du transport. Les parents de
Robert, William Claude et Doris Stod-
dart, longtemps résidents de Chembly,
demeurent dans cefte maison devant
laquelle, nuit et jour, passaient les bar-
ges tirées par les chevaux: le mailre-
éclusier était en devoir 24 heures par
Jour. Les embarcations ont changé, ce-
pendant la maison face au canal de
Chambly demeure inchangée; elle pré-
sente toujours son architecture origi-
nale.

Anne-Marie Schmidt, de Montréal,
marie Robert Stoddart en 1956. Ils
viennent habiler Chambly el, en 1972,
achetent la maison du maitre-éclusier
Stoddart qui avait été vendue el occu-
pée par les employés. C'est A cet en-
droit que le fils, Richard-Paul, grandit
et il demeure présentement dans la
maison adjacente & la résidence Stod-
dart.

Anna Stoddard est un membre actif
de l'historique église St-Stephen's et
s'implique dans d'autres associations
communautaires.

Robert est fier d'avoir é1é, pendant
plus de 25 ans, le chauffeur privé de
David Rousseau Morrice, de Montréal,
une famille parente avec James W,
Morrice. peintre canadien renommé.

Les Stoddart apprécient vivre dans
la maison du canal et sont fiers d'avoir
participé & un chapitre important de
I'histoire de Chambly.

William Claude Stoddar

Robert and Anna Stoddart

Richard Stoddart

The Chambly Canal is a passage-
way of Chambly which Robert Wil-
liam Stoddart is well acquainted with,
In fact, he was bom and raised in one
of the «canal houses» while his father
was tockmaster for the Department of
Railways and Canals. William and
Doris Staddart, long-time residents of
Chambly dwelt in this same house at
the time when horse-drown barges
passed through the locks by day and
by night. and the Jock-rnaster was on
duty around the clock, and this for
most of the year. The vessels have
changed, however the family habita-
tion overlooking the Chambly Canal is
one of the few which displays its unal-
tered and original architecture.

Anna-Marie Schmidt, from Maont-
réal, wed Robert Stoddart in 1956. The
couple lived in Chambly during their
early years together, and in 1972, re-
turned to Chambly and purchased the
Stoddart «canal house» which had
been sold to the employee who next
occupied the house after William Stod-
dart. Here their son, Richard Paul,
grew up, and he now lives in the «ca-
nal house» adjacent to the Stoddart re-
sidence.

Anne-Marie Stoddart is an active
member of historic St. Stephen's An-
glican Church. She is also invelved in
other community organizations.

Robert has been a private chautfeur
for over 25 years for the David Rous-
seau Morrice family, of Maonwéal. This
famnily is related to the Canadian pain-
ter James W. Morrice.

The Stoddarts have enjoyed their
«canal home» over the years and are
proud to be linked to an important and
ever-functioning aspect of the history
of Chambly.
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famille Maurice TANGUAY

Il nait en septembre 1918. Dés sa
tendre enfance, Maurice Tanuay vit
Chambly, avec ses parents, dans la
résidence saisonnitre, située sur la rue
du Fort, au bord du bassin de
Chambly. Ceci lui donne ['accasion de
connaitre plusieurs des familles envi-
ronnantes et de pratiquer, avec les
jeunes de son dge, de nombreux sports
dont la péche, la randonnée pédestre,
la natation et autres activités aguati-
ques.

Aprés ses études chez les Soeurs de
la Providence. au colléege Mont-Saint-
Louis, et quelques années 4 l'univer-
sité, il fait ses débuts dans l'assurance
au bureau de son pére, Georges Tan-
guay. Soulignons que celui-ci fut le
premier président du club de golf de
Chambly, alors propniété du Dr Hector
Cypihot.

En 1944, il épouse Madeleine
Pepin, née & Chambly, fille de Juilictte
Lareau et d'Ablas Pepin. Le grand-
pére de Madeleine, monsieur Georges
Pepin fur, d'ailleurs, maire de Cham-
bly & deux reprises au cours des
années 1920,

Madeleine et Maurice élevent une
famille de neuf gargons et une fille
qui, tous, se marieront et leur donne-
ront ving(-trois petits-enfants.

Dans son jeune dge, Maurice est
trés actif dans les mouvements de jeu-
nesse, et en particulier, celui de I'Ac-
tion catholique (J.I.C.). 1l est trésorier
du comilé des loisirs sous la prési-
dence du regretté Gérard Herron. Au
cours des années 1950, 1l est adminis-
trateur de la Caisse populaire de
Chambly. alors que le notaire Léo
Lareau en est le président et monsieur
Gérard Duclos, le secrélaire.

Il est président du Club des Francs
de Moniréal et membre fondateur
ainsi qu'administrateur du fonds mu-
twel «Les Placements Collectifs inc.»,
Au début des années 1950, 1l devient,
a son tour, président du club de golf
de Chambly. De 1969 a 1978, il pré-
side la résidence Jean-de-la-Lande
qull a lui-méme créée. Puis, 11 jette les
bases d'un foyer pour personnes
dgées, sur la rue Papineau a Montréal,
qui héberge actuellement une clientéle
de 312 lits.

Il est trés actif sur le plan profes-
sionnel au sein de ['Association des

262

Maurice Tanguay

courtiers d'assurances de la province
de Québec donl il dirige plusieurs
comités. Le titre de président lui est
conféré en 1968&. Par la suite, il est dé-
1égué & la Fédération des associations
d'agents d'assurances du Canada. dont
1l devient président durant le terme
1973-1974.

Toujours intéressé aux problémes
de I'administration publique, il est élu
échevin de la ville de Chambly en
1956. A ta suite du départ du maire
Robert LeBel, Maurice Tanguay
devient maire en 1958. Il poursuit
alors le défi commencé par son prédé-
cesseur el réussilt A faire approuver, de
concert avec les conseils municipaux
de Fort-Chambly, de Marieville et de
Richelieu, la construction d'une usine
de filtration d'eau.

Cette réalisation permet aux mu-
nicipalités participantes d'obtenir une
eau polable en grande quantité. Elle
provoque également un essor considé-
rable dans les constructions domici-
liaires et industrielles. Gréce & une ad-

ministration efficace et & un plan di-
recteur bien établi, il y a fusion des
villes de Fort-Chambly et de Chambly
en 1964-1965. Dés lors, la population
de la nouvelle ville passe de 5000 a
15 000 dmes.

Maurice Tanguay est maire de
Chambly pour les périodes de 1957 a
1964, et de 1965 a 1971.

C'est au cours de ces termes que
Chambly connait, entre aulres, un
développement domiciliaire considé-
rable: ta construction d'une piscine
municipale, la réorganisation du ser-
vice des incendies incluant l'acquisi-
tion de nouveaux appareils, l'érection
d'un centre commercial et d'un aréna
municipal.

A Toccasion du 325¢ anniversaire,
Maurice Tanguay désire remercier les
citoyens de Chambly pour l'appui
qu'ils lut ont accordé durant ses terrnes
d'administration municipale, de méme
que celui apporté par ses collabora-
teurs du conseil municipal et du per-
sonnel de notre ville.



Jean TANGUAY

Jean Tanguay

Maire de Chambly de 1983 4 1987

Arriere petit-fils er fils d'anciens
maires de la ville. Jean Tanguay ac-
ceéde a la fonction de premier magis-
trat en novembre 1983, a la suite d'une
élection l'opposant a un adversaire qui
avait jadis fait la lutte & son pére.

Agé de 32 ans, peére de trois enfants
et avocal de profession, il est le plus
Jjeune maire & diriger 'adminsstration
municipale.

Les quatre années du mandat du
maire Jean Tanguay sont fort bien
remplies et les réalisations qui ont
cours témoignent de son souci et se sa
volonté d'améliorer la qualité de vie et
le mieux-étre de ses concitoyens, tout
en favorisant l'émergence et le déve-
loppement des principales vocations
de la municiaplité.

C'est ainsi que, pendant la période
1983-1987, le maire Tanguay réussit a
diminuer le raux d'entettement de la
municipalité, a entreprendre les tra-
vaux dassinissement des eaux usées et
a réaliser l'agrandissement de la cen-
trale de traitement d'eau.

Sous son impulsion, des améliora-
tions majeures sont apportées au ré-
seau routier, le service de transport en
commun est rationalisé, certaines ins-
tallations sportives sont modernisées
et plusicurs des équipements munici-
paux sont rajeunis.

Par des investissements judicieux,
profirables et attendus par la popula-
tion. Jean Tanguay favorise le déve-
loppement résidentiel, commercial et
industrie! de la municipalité qui atteint
des résultats encore inégalés. De plus,

il encourage et participe & la création
du Bureau de tourisme de Chambly.

Bien éveillé a la planification de
l'aménagement du territoire, Jean
Tanguay représente bien les intéréis de
ses concitoyens aux délibérations de la
municipalité régionale de comté en-
tourant ['adoption du schéma d'aména-
gemenl régional.

Préconisant un style de gestion dy-
namique, compétent et vigilant, Jean
Tanguay 4 participé activement a l'es-
sor de sa ville natale. Certes que, dans
son cas, la valeur n'attend pas le nom-
bre des années.
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famille Germain TROTTIER

Germain et Emilienne

Germain Trottier est né le 16 dé-
cembre 1913 & Normandin au Lac
Saint-Jean. Aprés avoir partagé les
différentes périodes de sa jeunesse
entre Saint-Félicien (1917) et Moon-
beam, Ontario (1920}, il travailla a la
mine Bourlamaque de Val-d'Or en
1936, et ce, pendant cing ans.

En 1940, il épousa Emilienne
Tardif, native de Saint-Qdilon, Dor-
chester, en Beauce. De cette union na-
quirent douze enfants: Lorraine, Mi-
chele, Nicole, Colette, Pierrette, Ri-
chard, Jean-Pierre, Suzanne, Char-
lotte, Francine, Louise et Josée-Anne.
La famille compte aujourd'hui 39
membres dont [7 petits-enfants.

C'est en 1944 que Germain et
Emilienne s'installérent 3 Senneterre
ol iis ont &€ propriétaires d'un com-
merce jusqu'en 1959, période ol Ger-
main a obtenu le poste de gérant de la
Société des alcools du Québec. Trente
ans riches d'expériences et d'implica-
tions sociales, entre autres: fondateur
des Chevalicrs de Colomb du conseil
3090 de Senneterre, membre du
conseil municipal, membre de la
Chambre de commerce, pompier vo-
lontaire...

En 1975, un transfert & la Société
des alcools du Quéhec a Marieville
permet 4 Emilienne et 3 Germain de
rejoindre la majorité de leur famille
déja installée dans la région méropo-
litaine de Montréal.
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L'aspect historique et pittoresque
de Chambly influence leur choix d'y
acquérir une résidence, en juillet 1976.
Depuis, cing de leurs enfants s'y sont
€tablis tour a tour avec leur famille.

Germain et Emilienne vivent une
retraile active dans la région de Cham-
bly, participant aux activités du club
de I'Age d'Or de Chambly, Germain
est membre de 1'Association des fonc-
ionnaires 4 la rerraite du Québec
(A.FR.Q.) et Chevalier de Colomb, 4e
degré, de l'assemblée Monseigneur
Anastase Forgel de Longueuil.

En 1989, quatorze membres de la
famille Trottier vivent a Chambly, qui
demeure l'endroit privilégié de tous
pour les réunions familiales dont les
retrouvailles des Trottier, en juillet
1977, regroupant plus de 100 descen-
dants de la famille, et le 45¢ anniver-
saire de manage de Germain et Emi-
lienne, le 10 juiller 1985.

En 1990, lors du 325e anniversaire
de Chambly, Germain et Emilienne
célebreront leur S0e anniversaire de
mariage.

Toute la famille lors du 45e anniversaire de mariage de Germain et J'Emilienne, célébré le 10 jurllel

1985 2 Chambly




famille Dorothy et Bernard TURBIDE

Marcelle, son mari, Damel Giverin el bébé Liam (1989)

Claire regoit les télicitations du chancelier de McGill
(1989), iors d'une collalion de dipléme Nous pouvons dire, sans faire er-
reur, que nos enfants ont grandi a
Chambly. On dit qu'une photo vaut
mille mots, nous vous proposons
donc, les photos que voici. «Bonne
féte, Chambly!»

Philippe. son épouse, Marion et Jennyfer (1988}

Bernard est originaire de Havre-
aux-Maisons, lles-de-la-Madeleine, et
Dorothy est née 4 Sainte-Justine-de-
Newlon. Bernard étair dans les Forces
armées, stationné a Ottawa, quand il a
rencontré Dorothy. Ils se sont épousés
en 1956.

En 1963, en provenance de Ville
Lasalle, ils s'établissaient a Chambly.
Peu superstitieux, ils signaient le con-
trat de construction de leur matson un
vendredi 13. Clest dans cette maison
que la famille s'est enrichie de son
demnier rejeton et que les cing enfants
ont grandi, Dorothy (1989)




The WARD Family

s
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T
Thomas Ward (1820-1910)

Thomas Ward was bomn in Lythe,
England on January 29, 1820. He
came over to Canada in the days of
the great sailing ships at the age of 12
with his parents, Thomas and Sarah
Jane {née Waller) in 1832 and with
one brother and seven sisters. His
father had received grants of home-
steads for his two sons and himself
near Prescott, Ontario, but on re-
celving reports of the difficulties of
settling in the bush lands at the nme,
they settled in Chambly, a military
station, and on a principal highway of
transport.

His father brought with him valua-
ble medical books and remedies with
which he, and later his son, Thomas
Ward, rendered valuable service du-
ring the cholera troubles of that time.
The formulae for two of their reme-
dies, Ward's L'eau Rapide, and Ward's
Plaster were passed down through the
generations, and Ward's Plaster, a
well-known ointment, was available
until the mid forties in local pharma-
cies.

During the rebellion of 1837, he
served as a volunteer in the garrison at
Chambly, and assisted the column of
Col. Wetherall to cross the Richelieu
River on their way to the engagement
of Saint Charles.

Thomas marrted Mary Mark, of
Richelieu in 1839, Her parents were
immigrants from England. To them
were born eleven children. Their son,
David Ward, carried on in the medical

266

profession. Antoher son, Joseph Ward,
an entrepreneur of Montréal, lived his
later years in Richelieu, in his home
popularly known as The Chateau and
is buried in Saint Stephen's cemetery
in Chambly. On his tombstone we
read: "Joseph Ward. (J. P.) merchant
and ex-alderman of Montreal. Born
1854 died 1943 at Richelieu. A leader
in Montreal Harbour improvements,
organized the first public cold storage
in Canada, pioneer in the introduction
of power cream separators, inventor of
rolled oats.” Their son, Mark Ward,
was the clever mind behind La
Traverse, a ferry-like barge which he
operated across the Richelieu river,
when the bridges were washed away.
The landing spot on the Carignan side
was a shelter later converted to a
house. This building s still standing
and remains duly identified as La
Traverse. Their eldest son, Thomas
Ward, married Catherine Stoddart, and
they had eight children.

Their first-born, Thomas Archibald
Ward, married Elizabeth Galbraith
who bore him two girls. Thomas Ar-
chibald was not able to carry on the
tradition of the eldest son being na-
med Thomas, so his brother, James
Allan, known by everyone as Allan,
carried on the tradition with his eldest
son.

James Allan Ward married Anna
Markert, of Brooklyn, New York,
U.S.A. on October 14, 1919. Anna's
parents were both originally from
Germany. Allan brought his bride to
the house shown on the opposite page,
and here they raised their four boys
and four girls. The family homestead
was also the location of a bakery
adjacent to the house which may still
be seen today. Allan Ward next turned
to farming, his sons took over after
him, and today, two grandchildren,
James Allan and Kenneth Murray, are
operating the farm for their
grandmother Anna Ward who still
resides in the family dwelling with her
daughter Janet.

Their son, Thomas Allan Ward, is
the fifth generation "Thomas Ward"
and his son Thomas Scott was the fifth
generation to be baptized "Thomas
Ward" in Saint Stephen's Anglican
Church in Chambly.

James Allan, who passed away in
1972, and Anna Ward are the proud
ancestors of twenty-seven grandchil-
dren, fifteen great-children and one
great-great-grandson.

P.S. Anna Ward left us to join her de-
ceased husband in November 1989.

WARD'S

[’Eau Rapide

Good for all kinds of Skin Diseases,
Saltrum, Exema, Pimples,
Sickness, Castiveness,

and also Purifies the Blood.
A Sure Cure for Dyspepsy.

DIRECTIONS
For Cosliveness, one wine glassful.  For 1g
Punfy the Bloed, ang Cure Skin Disease, one
wine glassful before Breakfast for mne days
For Dyspepsy, one table spoonful afer meals.

Price, . ...

FPREPARED BY

RICHELIEU, Quae.

.. Per Bottle,

No. 18634
The Proprictary or Faienl Medisine Acl.




A Lythe, en Angleterre, Thomas
Ward voit le jour le 29 janvier 1320.
Accompagné de ses parents, Thomas
et Sarah Jane, née Waller, d'un frére et
sept soeurs, il touche la terre cana-
dienne en 1832 a I'dge de 12 ans, &
Tere des grands voiliers. Thomas avait
obtenu, pour lui-méme et ses deux
fils, l'octroi de terres prés de Prescott,
en Ontario. Cependant, en prenant
connaissance des difficultés de s'éta-
blir sur les terres non défrichées, ils
s'installent & Chambly ol il y a déja
un campement militaire, ainsi qu'une
route principale pour le transport.

Thomas, le pére, un autodidacte.
emporte d'Angleterre ses livres de mé-
decine et des médicaments que lui er,
apres lui, son fils utiliseront pour sou-
lager les pauvres et les malades pen-
dant les années des épidémies de cho-
léra. Deux formules de reméde sont
couramment utilisées: «L'eau Rapide
Ward's», et «Ward's Plaster», un on-
guent bien connu qui €tait encore
trouvé dans les pharmacies locales du-
ant les années quarante.

Pendant la rébellion de 1837, il est
volontaire dans la garnison & Chambly
et assiste le Colonel Wetherall pour la
traversée de la riviere Richelieu par
l'armée en route pour la bataille de
Saint-Chartes.

Thomas a épousé Mary Mark a Ri-
chelieu en 1839. Elle est née de pa-
rents immigrants d'Angleterre. Ils
donnent naissance a onze enfants. Da-
vid Ward, leur fils, pratique Ja méde-
cine. Leur fils, Joseph Ward, entrepre-
neur & Montréal, passe les derniéres
années dans la maison appelée Le
Chéteau, 3 Richelieu et repose mainte-
nant dans le cimetiére Saint Stephen a
Chambly. Snr la pierre tombale sont
gravés les mots: «Joseph Ward (J. P)
marchand et ex-échevin de Montréal -
né en 1854 et décédé en 1943 4 Riche-
lieu, Un dirigeant dans le développe-
ment du Port de Montréal, il a orga-
nisé le premier entreposage frigorifié
au Canada, pionnier dans l'introduc-
tion des centrifuges électriques et in-
venteur des flocons d'avoine».

Un autre fils, Mark Ward, était le
mailre-d’'oeuvre de la Traverse, une
barge qu'il opérait sur la riviere Riche-
leu, aprés que les ponts eurent ét€ em-
portés par la débicle, Un hangar ser-

Jumes Alian Ward and Anna Markerl Ward's 50th Wedding Anniversary, October 14, 1969. Thomas
Allan Ward residing in Carignan, James Allan Ward, Anna Marken Ward, Bruce Alexander residing
in Monuéal, Catherine Elizabelh residing in Cuawa, John Murray deceased, Janet Ann residing in
Cangnan, Margarel Eleanor residing in Abbotsford, Joseph Paul residing in Carignan, and Florence
Eunice residing in Winnipeg

vail de gare d'embarguement du coté
de Carignan. Cet édifice existe tou-
jours et est identifié sous le nom de La
Traverse. L'ainé des garcons, Thomas
Ward, et sa femme, Catherine Stod-
dart, ont élevé huit enfants.

Leur premier-né, Thomas Archi-
bald Ward, épouse Elizabeth Galbraith
qui donne naissance a deux filles. La
tradition de nommer l¢ premier-né
Thomas est donc brisée, c'est donc son
frére, James Allan, connu sous le nom
d'Allan, qui reprend la tradition a la
naissance de son premuer fils.

James Allan Ward et Anna Mar-
kert, de Brooklyn, New York, U.S. A,
s'unissent le 14 octobre 1919, Les pa-
rents d’Anna sont tous les deux origi-
naires de I'Allemagne. Allan s'instalte
avec sa jeune épouse dans la maison
illustrée ici et, ensemble, y élévent
quatre garcons et quatre filles. Adja-
cente 4 la maison palernelle se trou-
vait nne boulangerie encore visible

aujourd’hui. Allan Ward devient alors
fermier, ses garcons suivent ses traces
et aujourdhui deux petits-enfants,
James Allan et Kenneth Murray, ex-
ploitent la ferme pour la grand-meére,
Anna Ward, qui demeure toujours
dans la résidence familiale avec sa
fille, Janet.

Leur fils, Thomas Allan Ward, est
la cinquieéme génération «Thomas
Ward» et son fils, Thomas Scott, était
la cinquieme génération a éire baptisé
«Thomas Ward» dans 1'église angli-
cane Saint Stephen & Chambly.

James Allan, décédé en 1972 et
Anna Ward, qui habite toujours ta
maison Ward, sont les fiers ancétres
de vingt-sept petits-enfants, quinze
arriére-petits-enfants et un arriére-
arriere-petit-fils.

P.S.Anna Ward nous a quittés en
novembre 1989 ponr rejoindre son
défunt mart.

Ward Homestead (1989)

SHCS -AGE9-01-30
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famille Joan et Mathieu TURCOTTE

S ara

Mariage, 4 Verdun, de Mathien et de Joan (1954)

Mathjeu Turcotte est né 4 Verdun
en 1923. En 1951, lorsqu'il travasllait
pour Northern Electric Company Ltd
et qu'tl était soliste pour un concert-
bénéfice a I'hdpital des vétérans a
Sainte- Anne-de-Bellevue, il rencontra
Joan Nauffts qui était l'accompagna-
Lrice du choeur de chanl.

Suivit une hisloire d'amour et de
musique. Joan el Mathieu se sont
épousés en 1954, en 'église Saint-
Clément a Verdun. Le couple s'installa
a Montréal pour quelques années;
deux enfants, Susan et Philip, arrive-
rent pour compléter la famille.

Un ami de Mathicu, Laurent Bisail-
lon, lui parla de sa ville & lui, Cham-
bly, sur le Richelieu. Joan, Mathieu et

Philip, a 'omiversité Sainl-Thomas de
Frédéricton (1983)

268

Roger Sirois et Susan {1988)

Erie Ranger

les deux enfants arrivérent en 1963,
heureux de s'implanter dans }a région.

Les enfants fréquentérent les écotes
anglophones du quartier. Aujourd'hui,
Susan et son mar, Roger Sirois, de-
meurent a Chambly avec les enfants
de Susan, Eric et Michael Ranger. Phi-
lip, diplémé de ['université Saint-
Thomas 4 Frédéricton. est maintenant
«Pro» au Club de golf & Langley en
Colombie Britannigue.

Joan érudie la musique depuis I'dge
de 5 ans et, & 7 ans, elle donna déja
des récitals de piano. Comme
adolescente, elle éiudia avec de grands
musiciens et gagna le ler prix dés la
premiere année ol cet honneur, du
Conservatoire de musique de la
province de Québec, fut attribué en
piano, et ce, lorsque Wilfrid Pelletier
était le directeur du Conservatoire.
Comme éléve d'Edmond Trudel a
Montréal, elle fut gagnante du prix
Archambault. Son derier professeur

Michael Ranger

était Yvonne Hébert qui l'encouragea a
compétitionner pour le prix d'Europe.
Cependant, Joan avait besoin d'un
repos de cette vie d'artiste compétitive
et elle déclina cette derniére compéii-
tion. Aujourd'hui, Joan prend un grand
plaisir & jouer du piano pour sa familie
et a repris sa cammiere d'enseignement
du pianc.

En arrivant a Chambly, Mathicu
s'est beaucoup impliqué i I'église
Saint-Stephien's en tant que directeur
du choeur de chant depuis 1967, en
s'occupant, en premier, de la chorale
de jeunes el ensuite de celle des
adultes. I a fait partie du comité de
restauration de 1'église Saint-Ste-
phen's, ce monument historique de
1820, qui est aussi la plus vieille
église desservant la communauté an-
glophone de Chambly.

Félicitations en ce 325¢ anniver-
saire de la part de fa famille Joan et
Mathieu Turcotte.
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EN DEVENIR

ne collectivité qui féte ses 325 ans d'histoire a lraversé tous les régimes poli
liques qui ont prévalu au pays et ils ont forgé une strucrure civile el religieuse au

service des citoyens contemporains et de ceux de demain.

Bien qu'encadrée dans des lieux qui. souvent, ont de la patine, les administrateurs.
longtemps et encore souvent bénévoles, dépensent énergie et talent pour organiser les
vies religieuse, civile et scolaire au service de la population en n'oubliant pas les nom-
breux prédécesseurs qui ont laissé leur marque mais en ayant ['oetl fix€ sur le micux-étre
pour le Chamblyen de demain.

La vie du Chambly contemporain se déroule dans la collaboration avec les munici-
palités voisines. issues de la seigneurie de Chambly ou des seigneuries voisines dans des
regroupements modernes qui réorganisent le fermitoire et la prestation de services pour les
annéees 2000).



Paroisse Saint-Joseph

Jean-Louis Auger, curé

Message du curé de Saint-Joseph
pour le livre-souvenir du 325¢ anni-
versaire.

Nouveau curé de la paroisse Saint-
Joseph, je prends conscience diur riche
héritage gue m'ont laissé mes prédé-
cesseurs el les chrétiens qui ont vécu
ici depiis 325 ans.

Je lis cette richesse dans les beaux
et vieux bdtiments autour de chez-maoi,
dans les monumenis de notre ville qui
me rappellent les personnalirés
d'antan. Ces bdtiments et ces

monuments disent la vitalité de
U'Eglise de Saint-Joseph au cours des
siécles. Hs témoignent de la grande

valeur de plusieurs hommes qui ont
dirigé ef animé la paroisse; Pierre-
Marie Mignault, qui a son monument
devant I'église, en est un. s souli-
anent la présence, a un moment de
lhistoire, de communautés religieuses
vouées a l'éducation des enfants ou au
soin des plus démunis. Ces commu-
nawtés ont pris racine a Chambly et se
sont développées pour répandre leurs
bienfaits ici et aillewrs.

Je ne peux me permetire de trahir
cet héritage, pas plus que d'étre nos-
talgique devant ce qui n'esi plus.
L'Eglise cléricale, fortement instity-
tionnalisée, est d'une époque révolue
el ne reviendra pas, du moins je l'es-
pére.

Fort des valeurs du passé, je me
fourne résolument vers l‘avenir. Avec
la collaboration d'agents et d'agentes
de pastorale laics et de nombreux
bénévoles, jambitionne construire ici
a Saint-Joseph I'Eglise d'aujourd hui
et de demain, une Eglise communau-
taire, fraternelle, dans laguelle
chague chrétien a sa responsabilité,
son réle a jouer pour que 'évangile de
Jésus soit connu et vécu.

Les chrétiens de an 2000 vivront,
Jje lespére, dans une église plus vraie,
plus authentique, que celle d'hier, ils
auront sans aucun douie une foi plus
éclairée, que celle de leurs ancétres.
Puissent-ils étre aussi fiers qu'eux de
leur foi, aussi attachés a Jésus et a
leur église.

Spectacle des KYRIOLES en 1985 i l'auditorium de la polyvalente André-Laurcndear:
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Jean-Louis Auger, ptre
Curé de la paroisse Saini-Joseph

Services offerts

_ Ces dernieres années, I'évolution de
I'Eglise catholique a été marquée par
l'avénement des laics autour de l'autel
et dans V'enseignement religieux. Dans
notre diocése, 'évéque a créé une
nouvelle fonction, celle d'agent de
pastorale au service de la paroisse a
laquelle accede un laic. L'agent de
pastorale ¢s1 mandaté par 1'évéque
pour le ministére paroissial.

L'agent de pastorale regoit sa for-
mation dans une école de fondation
récente, I'ficole de formation pastorale
du diocese de Saint-Jean-Longueuil
affiliée a la faculté de théologie de
I'Université de Montréal. Certe école
décerne un certifical en sciences pas-
torales.

Dans la parotisse Saint-Joseph, cette
fonction est exercée par une femme,
Danielle Bolduc. Elle travaille aupres
de 650 enfants de la premiére a la
sixidme année des écoles de Bourgo-
gne et Sainte-Marie; parmi eux, 250
sonl initiés chaque année aux sacre-
menls par ses soins. Pour ce travail
d'initiation, madame Bolduc est se-
condée par une équipe de onze béné-
voles dont elle assure la formation et
la direction,

Danielle Bolduc remplit cette fonc-
tion depuis quatre ans: elle est la pre-



Danielle Bolduc, agenie de pastorale

miére agente & avoir é1é mandatée
dans cette paroisse. Danielle Bolduc
est originaire de Montréal mais de-
meure maintenant & Carignan. Mariée
et mére de deux enfants, elle a déja
exercé la profession d'agent d'im-
meubles & Saint-Huhert ou elle s'inté-
ressait aussi a la pastorale. A
Chambly, I'exécution de son mandat
dans la paroisse Saint-Joseph requiert
tout son temps.

Deux mouvements de priéres sont
aussi actifs parmi les paroissiens. Le
premier, le Renouveau charismatique,
a pour but de partager la priére et de
témoigner de 'Evangile dans la vie
quotidienne.

Le deuxiéme, le mouvement cur-
silliste regroupe aussi des croyants
pour partager la priére dans des ren-
contres hebdomadaires et s'édifier
mutuellement par le partage des
legons de I'Evangile. Plusieurs des
cursillistes s'engagent dans le bénévo-
lat. Ce mouvement est animé par
Céline el Yvon Morier.

Une autre préoccupation de la
paroisse est la préparation des parents
au baptéme de leur enfant. Ce service
est assuré par des laics bénévoles sous
la direction du curé.

La piété des fideles dans les ras-
semblements de I'Eucharistie est sou-
tenue par la musique a [orgue
électronique joué par Cécilia Hudon
depuis 12 ans, Elle joint souvent sa
voix de soprano a la musique instru-
mentale, Elle a aussi réuni et prépare

une chorale d'adultes et un choeur
d'enfants, «Les Kynioles», pour les cé-
rémontes religieuses.

Une équipe de quelque trente pa-
roissiens se relaie pour faire la lecture
des textes sacrés aux cérémonies
dominicales. Ils sont rejoints chaque
semaine par téléphone: Madame
Laflamme assure ce service.

1] faudrait ausst noter que le Centre
de bénévolai, un organjsme sans but
lucratif fondé pour venir en aide aux
familles dans le besoin, loge & 1a Mai-
son blanche, un édifice de la Fabrique.

Trois aulres personnes contribuent

aussi par leur travail au service aux
paroissiens il s'agit de Bernadette
Dingman, secrétaire depuis 13 ans;
Lise L'Heureux, sacristine depuis sept
ans: et Robert Bisaillon, responsable
de l'entretien des parterres el du cime-
tiére.

Les six administrateurs en cette
année de commémoration sont:
Michelle Viau, Huguette Langlois,
Merrill Bisaillon, Normand Gauthier,
Albert Monty et Régent Martin.

Chorale des KYRIOLES adulles en 1988. Dans l'ordre habitvel, lre rangée: Lise L'Heureux, Line
Lefebvre, Claire Gaudreau, Laurence Blais, Lueetie Langlois, Odile Simard. 2e rangée: Claire Laurin,
Nicole Benoit, Céciha Hudon, Carole Paquin, Rolande Patenaude et Denise Verville. 3¢ rangée: Paul-
Henri Hudon, Roben Strasbourg, Raoul Chabot, Jacques Benoit, Jean-Gny Chabol et Jean Paguin

271



Paroisse Tres-Saint-Coeur-de-Marie

o3 St aws

La pelite chapelle de bois

La communauté chrétienne Trés-
Saint-Coeur-de-Marie, deuxiéme
paroisse catholique de Chambly, fut
fondée en 1911 par Mgr Paul Bru-
chési, évéque de Montréal. Il nomma
M. 1’abbé Charles-A. Villencuve
comme curé fondateur. Au début, une
petite chapelle fut construite & 1’angle
des rues Saint-Jacques et des Car-
1néres.

A la premiére assemblée des pa-
roissiens, convoqués le 25 juin 1911,
Samuel Dumaine, Hercule Loiseau et
Frank O’Reilly étaient élus marguil-
liers du banc, et Louis-O. Bergevin,
Irénée Auclaue, Xyste Harbec, Joseph
Charetre et William Fryer, anciens
marguilliers. La méme année, la Fa-
brique fit 1'achat du manoir Howard
pour en faire le preshytére de la
paroisse.

En 1914, madame Francis Dubuc,
née Justine Denault, fit don 4 la
fabrique d’un terrain situé en bordure
du canal de Chambly devant servir de
cimetiére paroissial.
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M. T

Pére Gérald Champagne

En 1916, la chapelle fut déménagée
a l'arriere du presbytére, i I'angle des
rues de I'Eglise et des Carrieres. C’est
M. [’abbé Israél Lachapelle qui est
alors curé de la paroisse.

De 1927 a 1929, M. 1’abbé Ernest
Marsan est le pasteur de Ja commu-
nauté. Lui succédera, Jusqu’en [954,
M. I’abbé Charles Boyer. C'est sous
sa gouverne que, en 1949, débute la
construction de la nouvelle église pa-
roissiale, inaugurée en 1950 par Mgr
Anasthase Forget, alors évéque de
Saint-Jean.

Se sont succédé a la téte de Ja pa-
roisse MM. les abbés Roland Archam-
bault (1954-1963), Paul Mercil {1963-
1966}, Lambert Chicoine (1966-
1967), Louis-Georges Deland {1967-
£975), Léon Brillon {1975-1978),
Jean-Louis Bourdon (1978-1979) et
Jean Audette (1979-1987).

A T’aube du troisieme millénaire,
animé par le pére Gérald Champagne,
clerc de Saint-Viateur, et par Solange
Beauregard, agente de pastorale, la

abbé Charles Bover el quelques citoyens lors des
débuls de la consiruction de 1'église actuelle en 1949

communauté chrétienne de Treés-Saint-
Coeur-de-Marie entrevoit un avenir
plein de riches promesses. La vie
communautaire sera certes trés diffé-
rente de ce qu’elle a été depuis [911.
Elle reposera sur une co-responsabilité
des baptisés{es) avec leurs pasteurs
dans tous les domaines de la vie

paroissiale.

A 1’occasion du 325e anniversaire
de Chambly, rendons grice a Dieu
pour ses bienfaits. Prenons conscience
de ce que les plonniers, pasteurs et
Taics nous ont légué comme héritage.
Nous sommes heureux de relever les
défis que nous propose ['avenir: ¢’est
en méme temps continuer I’oeuvre des
bétisseurs de nos paroisses et de la

ville de Chambly.

C’est avec filerté que la commu-
nauté¢ chrétienne de Tres-Saint-Coeur-
de-Marie s’unit de tout coeur aux
citoyens et citoyennes de Chambly a

I’occasion de ce 325e anniversaire.
Heureuses fétes!

[niérieur de I"église Trés-Saint-Coeur-de-Marie



Paroisse Saint-Benoit

C'est le 14 juillet 1966 que Mgr
Gérard-Marie Coderre émet le décret
épiscopal érigeant la paroisse Saint-
Benoit. C'est donc dire que la paroisse
n‘aura pas encore ses 35 ans au mo-
ment oll la ville de Chambly fétera ses
325 ans. Clest un jeune enfant.

En répondant avec enthousiasme i
la demande de nombreuses personnes,
Megr Coderre permettait & un (out nou-
veau secteur de Chambly, pour son
ensemble, de s¢ développer non seule-
ment en habitations ¢t en personnes,
mais aussi en communauté.

La paroisse-mere. Saint-Joseph, el
son curé, l'abbé Charles-Edouard
Poirier, aident financiérement la
nouvelle fabrique. Et c'est le 29 aoiil
1966 que M. I'abbé Donat Marcoux
regoit son mandat de curé-fondateur
de Saint-Benoit.

Les premiers marguilliers, Pierre
Benoit, Herman Brassard, Henri
Hébert, Maurice Rochefort, Claude
Gérin-Lajoie et Georges Gauvreau,
sont élus le 27 septembre 1966. Les
pionniers sont a l'ocuvre et déja la vie
paroissiale surgit.

1l nous faut trouver un lieu de ras-
semblement de la communauté et une
résidence pour le curé. Le gymnase de
P'école Sainte-Marie sera le lieu des
célébrations dominicales et la maison
de Gilbert John Masson, achetée en
décembre 1966, deviendra la Maison
des paroissiens. On aménagera une
chapelle au sous-sol pour les
célébrations de la semaine ainsi que
des bureaux et des salles réservées aux
réuntons.

Déja, on réve d'un centre commu-
nautaire Ol pourra se retrouver la com-

hE]

Marguilliers (ondateurs. A larridre (de g. 4 d.): Henri Hében, Herman Brassard,
Maurice Rocbeforl el Claude Gérin-Lajnie. En bas: Picrre Benoit. le curé, Donat

Mareoux el Georges Gauvreau

munauté pour célébrer et vivre sa fol.
Du réve a la réalité, le pas n'est pas
toujours facile a franchir. «Petit a
petit, V'oiseau fait son nid» dit le pro-
verbe, et c'est ainsi que la commu-
nauté chrétienne grandit au fur et a
mesure que des «pierres vivantess»
s'ajoutent.

Paroissiens devanl la Maison des paroissiens, rue Grenade

M. I'abbé Huet succédera a M.
l'abbé Donat Marcoux comme pasteur
de Saint-Benoit. La vie paroissiale
continue & prendre du dynamisme:
rencontres dans les foyers, vie litur-
gique, messes familiales, fétes... Tout
sert 4 affermir la fondation.

Aprés un bref retour et séjour de
M. Donat Marcoux & la téle de la pa-
roisse, c'est le pere Claude Bourgie,
p.b., qui devient alors le pasteur de la
communauté, Une nouvelle responsa-
bilité revient & la paroisse: l'initiation
sacramentelle, c'est-a-dire, la prépara-
lion des jeunes aux sacrements. Pour
aider le pasteur, la fabrique lui adjoint
un agent de pastorale.

Aujourd'hui, la paroisse Saint-
Benoit n'a de cesse de se développer.
Avec l'aide de nombreux bénévoles, le
pasteur actuel, le pere Gilles Talbot,
¢.s.v., l'agente de pastorale, Mme Car-
men Ostiguy. ainsi que les membres
du conseil de la fabrigue, ont & coeur
de faire, de Saint-Benoit, un lieu dy-
namique et fraternel. Les nombreux
baptémes, le grand nombre de jeunes
communiants de confirmands témoi-
gneni d'une vitalité en pleine crois-
sance. Saint-Benoit est appelée a vivre
et a grandir.

Les gens de Saint-Benoit sont heu-
reux de se joindre & tous leurs compa-
triotes pour féter les 325 uns de Cham-
bly. Nous vy voyons [a un appel i s'ou-
vrir davantage sur V'avenir. Bonne féte,
Chambly!



St. Stephen's Anglican Church

51 Stephen’s Anglican Church

JESUS IS LORD
A sketch of St. Stephen’s Church

In 1819, the first steps were taken
by the British residents within rhe
Parish of Chambly toward the erection
of an English Protestant Episcopal
Church. In a general meeting on
August 17, 1819, a committee was
chosen to accomplish this objective,
and on May 11, 1820, the comerstone
was laid.

The church is an outstanding
example of early Canadian architec-
ture. Incorporating a semi-circular
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apse, it is a substantial structure of
coursed rubble stone, 65 feet by 35
feet, and 25 feet high, and well-
proportioned with fine detailing. The
interior arrangement of boxed pews is
a feature of singular interest. An
clegant three-tiered spire surmounts
the building which was completed in
November 1820.

Within a few years an excellent
stone schoolhouse was built having
accommodations for a teacher and his
family. In the years [1845-1846, a
spacious wooden parsonage was

erected nearby, and in 1855, the house
was faced with brick. The surrounding
area containing the burying ground
rounds out the property which in 1823
comprised about three acres.
Externally the church is as it was
originally built. In 1833, a rearrange-
ment of the pews increased accommo-
dation for the worshippers by oue
fourth and in 1839, side galleries were
added by which the original seating
was nearly doubled. In L850, the
building was given a new roof. In
1854, 1t received much needed altera-



tions and repairs, and a pipe organ,
made by Mr. Warren of Montréal, was
installed. (Previously a barrel organ
and sometimes a violincello had been
used in the church services). Stained
glass windows were installed at
various times as memorials, the east
window in 1867. In 1895, a new bell
was put in the steeple. In 1901, the
building was wired for electric light,
and in 1919, a new altar was installed.
A complete renovation of the church
took place in 1948 and the following
year, the old «Québec» heaters were
replaced.

A complete restoration programme
of the church building inside and out
began in 1986 and continues at the
time of this publication. People of the
local communites around the church
and frown across the country have been
parlicipating in this major work
through their financial donations. The
Provincial and Federal Governments
have also been major contributors.

Over the years this beautiful little
church has been a center for worship
and fellowship for Christians of many
denominations. We pray that it will
continue to stand as a witness to the
reality and love of God which forms
the foundation of all of life.

Rev. Peter Blunt and wife Jane in front of the Reclory. The Reclory was
onginally used as a school house

People's Warden, Gayle Turnbull and Reclor's Warden, Bob Bird in froat
of Randell Hall. The hall is used for Sunday Sehool and parish and
eommunity neetings

Some of the congregation of St. Stephen's taken after the 10:00 A.M. service on June 11, 1989
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Commission scolaire Mont-Fort

Collepe de Chambly {Chambly-Bassin) Fondé en 1886, quatre classes — 125 éleves, Abandonné comme école en 1947, déiruit par le few en 1965

1914, 1re rangée (de 2. a d.): Léon Bissonnet (3e), Plerre Darche (4e) €1 Réal Demers (dernier 4 drowte). 2e rangde: Wilkrid de
Senneville {2e) et Jean Bissonnet (en arridgre de Léon)
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Eleves du college Saint-Joseph en 1937, A lavant (de £. 2 d.): le frére Louis. I'abbé Rancourt, le curé Fonrouge et le frére Elie. directeur
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Pierre Normandin, président, Commission scolaire Mont-Font

MESSAGE DU PRESIDENT DE
LA COMMISSION SCOLAIRE
MONT-FORT

L'histoire nous rappelle que l'ac-
tuelle commission scolaire fut créée le
ler juitlet 1972, par la loi 27 sur le re-

Le Cemre admimstratil
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groupement des commissions scolaires
au Québec, dont une partie de ses com-
posantes étaient les ex-municipalités
scolaires de Chambly et de Fort-
Chambly.

Ces deux municipalités scolaires
furent elles-mémes issues de munici-
palttés scolaires précédentes telles la
municipalité scolaire de Chambly-
Canton, la municipalité scolaire de
Chambly-Bassin et la municipalité
scolaire de Chambly-Paroisse, dont
des écrits, datant de 1880, nous con-
firment l'existence.

La Commission scolaire Mont-Fort
dessert quatre municipalités dont
Chambly, Carignan, Saint-Basile-le-
Grand et Saint-Bruno-de-Montarville,
le Centre administratif de la commis-
sion scolaire est situé dans la ville de
Chambly depuis 1975.

Je souhaite que l'enthousiasme, la
détermination, la persévérance et la
perspicacité qui ont animé les bitis-
seurs du passé se retrouvent & tout ja-
mais chez nos concitoyennes et conci-
toyens ¢l chez tous ceux qui habiteront
ce territotre un jour ou 'adie.

Puissent cette joie et cette implica-
tion de tous en ce 325¢ anniversaire se
perpétuer dans le coeur de tous,
Chamblyennes et Chamblyens, jeunes
et moins jeunes. Que chacun se sente
fier d'appartenir et de vivre & Chambily.




L'ECOLE DE BOURGOGNE
ET SES DIFFERENTES
TRANSFORMATIONS

L'actuelle école De Bourgogne — 636 éleves en 1988-1989
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lre rangée (de g. a d.): Lyse Langelier, Marie-Andrée Ratelle, Chanlal Descarie, Line D'Avignon, Edna Bazinet, France Boivin, Margucrue Ouellet,

._ e N G

Héléne Michaud el Frangois Laurin. 2e rangée: Philippe Rouzier, Louise Raymond, Diane Savard, Christiane Si-fean, Pierreite Farrese, Ghislaing

Daigie, Céline Bessetie, Yvette Jégo, Suzanne Fortin, Claire Benagil, Thérése Prateau et Rachel Lalonde

LES ECOLES DE CHAMBLY

I'école De Salaberry, construite en
1965, est située au 1371, rue Hertel &
Chambly, au coeur méme de notre cité
prospére de banlieue.

L'école peut recevoir, environ 418
éleves. La clientéle est répartie dans
les six njveaux du primaire, plus les
classes préscolaires, ce qui, au total,
donne 17 groupes classes.

Les cours dispensés dans notre
école sont ceux exigés par le ministére
de I'Education et ont pour objectif

L'école De Salaberry -~ 421 éleves en 1988-1989
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global, de permettre & l'enfant de se
développer selon ses Lalents et ses res-
sources personnelles, de s'épanouir
comme personne autonome et créa-
trice, de se préparer 4 son role de ci-
toyen.

Le personnel de 'école est formé
de 15 enseignants(es), titulaires de
classe, d'enseignantes spécialistes en
éducation physique, en anglais et en
musique. Deux orthopédagogues
appuient les enfants dans leurs appren-
(issages.

Le personnel et la clientele sont
soutenus dans leurs efforts par un
conseiller d'orientation, une agente de
pastorale, une crthophoniste, une in-
firmiére, une hygiéniste dentaire, qui
oeuvrent a temps partiel aupres d'eux.
Un concierge voit a l'entretien des lo-
caux.

Ure secrétaire et une direction d'é-
cole complétent le portrait de noire
école de quartier.




ECOLE SAINTE-MARIE
1962-1990

L'école Sainte-Marie est née avec
les développements de Chambly-
Ouest, de Parkwood et de Longwood.
Elle répondait & un nouveau besoin
généré par cefte extension géogra-
phique de Chambly-Bassin et elle ac-
cueillait également les enfants de
Chambly-Paroisse. Elle se faisait re-
marquer par le va-et-vient de ses nom-
breux autobus scolaires, par son gvm-
nase modeme, par son logement pour
le concierge et elle logeait la salle des
commissaires. Signe des temps; cette
demigre est devenue le local des ordi-
nateurs.

Au tout début, pendant quelques
années, cing classes d'anglophones
catholiques cotoyaient les franco-
phones. M. Edwin Neville était leur
directeur. Du c6té francophone, se
sont succédé, i ce poste, M. Jean-
Marie Tremblay, Mme Claire Martel,
Mme Gertrude Poitras, M. Jéréme Le-
gros et M. Jean-Louis Benoit.

Au cours de son histoire, l'école
Sainte-Marie a eu différents épithétes.
D'abord, pour le profane, ce fut «l'é-
cole dans le champ» et pour les initiés,
ce fut «l'université» Sainte-Marie.
Nous faisions souvent I'envie a cause
du modernisme physique et intellec-
fuel vécu. L'école fut et est toujours

«l'église Sani-Benelt» et académique-
ment, elle est maintenant une école de
quartier.

Plusieurs milliers d'enfanis y ont
appris leur a, b, ¢. Aujourd'hui,
adultes, nous les retrouvons dans
toutes les couches de la société. Cer-
tains professeurs enseighent présen-
tement aux enfunts d'anciens éléves.
C'est notre deuxié¢me génération,
dirons-nous.

Un guart de siécle, ¢'est peu et
beaucoup a la fois si on pense i la se-
mence jetée au coeur et & ['intelligence
des enfants qui nous sont confiés...!

HIER ... 1965
ire rangée: Lorraine Ostiguy, Francine Marcil, Carmen Chitelamn,
Jacqueline Vincem-Valiqueue, Serpine Bisaillon, Céline Besselle, Murielle
Leclerc, Huguette Chalelain, Denise Malte, sec., Anna Schturyn el
Lorraine Arpin. 2e rangée: Jacqueline Bisaillon, Rachele Labbé-Fruhauf,
Odetle Ducheinin, Yolande Demers, Marie-Aline Lemay. Raymonde
Bryant, Olivete Si-Tacques. Francine Moquin, Lucie Rivard el Iréne
Messier. Je rangée: Marthe Viel-Fournier, Marguerile Massé. Rila
Charren-Mogquin, Germaine Mercier, Annelie Bisaillon, Slava Schiuryn,
Claire Lareau adj., Marielle Gagné el Germaine Frenetic. 3¢ rangée: Giséle
Boudreau, Marcelle Labbé, Thérzse Proteau. Claire Manel, dir., Céoile
Ouellet, Yolande Soucy et Thérése Laplante

Lécole Samie-Marie — 637 éléves en 1988-1988

AUJOURD'HUT ... 1989

Ire rangée: Jacqueline Beauvais, Claudelle Rougeau-Marcil, Cécile
Queller, Guylainc Provencher, Lyne Beaudoin, Francine Martin, Marthe
Viel-Fournier et Denise Bédard-Dnrand. 2e rangée: André Levesque.
Andrée Lorrain, Monique Brunelle-Bouchard, dir. adj., Lucie Choqueltle-
Labonié, Francine Maodquin, Suzanne Bisaillon-Meunier, Hélene Téuwaull-
Vachon, Madone Fournel-Rainvilte, Lise Bastien-Sévigny. Jacynthe
Laliberté et Jean-Lows Benoil. dir. 3e rangée: Marie Brodeur, Sylvie
Morissetie, Francine Marcil, Jacqueline Vincent-Valiquetle, Rachéle
Labbé-Frahaul, Louise Valcourt, Micheline Gagné-Nadeau, Ludgére
Turbide, Viclaine Bouncau, Héléne Gauthier, Jeanne McLean, sec. el Lise
Ménard-Levau




ECOLE JACQUES-DE-
CHAMBLY

Construite en 1952, reconstruite en
1968, 'école Jacques-de-Chambly a
déja dispensé l'enseignement aux
éléves de la premaére 2 la dixieme an-
née. A ses débuts, I'école desservait le
quartier de Fori-Chambly, puis a cause
des mouvances de population, le terri-
foire souvrit & des quartiers périphé-
riques: Tle Demers, ile Goyer, lle
Sainte-Thérese, fle aux Lievres et en-
fin Carignan.

L'école a été presqu'exclusivement
dirigée par des femmes qui ont tou-
Jjours voulu, pour les enfants, un cli-
mat accueillant, un personnel a 1'é-
coule, un encadrement efficace,

L'école Jacques-de-Chambly est
encore aujourd'fui une école de quar-
tier. Les €coliers y profitent d'un envi-
ronnement physique absolument re-
marquable. Les abords de ia riviére
Richelieu. les maisons ancestrales
bordant la rue Richelieu et le fort de
Chambly permettent un lien riche et
concret entre 'enseignement des
sciences et les milieux physiques et
humains.

Ire rangée (de g. & d.): Marie-Aline Laberge, Lyne Monfils, Carole L. Bélanger ¢1 Lue Forest.
2e rangée: Normand Richard. Ginette Tremblay, Ginetle Grenier. directrice, Francine Bergeron.
secrétawe et Marelle D. Duquette. 3e rangée: Hélene Bilodeau, Lorraine Ostiguy, Yolande Demers.
Lucte Gaudreau, Jeanne-Mance Proulx, Gistle Lacasse, Rachel Morrissean, el Denise Trépanier.
4e rangée: André Martel, Ginetle R. Bromllelbe Edith Leblond, Anne-Marie Gallanl Carmen Poulin

et Manon Besselle

Gréce a leur dynamisme et & leur
engagement reconnus, les enseignants
ont su adapter leur action a la vie et
aux enfants des années «80» par une
pédagogie d'avant-garde.

Gréce 4 ses nombreux avantages,
I'école Jacques-de-Chambly oftre des
services de qualité, ses €coliers n'ont
rien A envier au secteur privé.

L'école Jacques-de-Chambly — 398 £léves en 1988-1989
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CHARLOTTE MAGAVENY (LOTTIE) 1877-1958

Née le 30 octobre 1877, de pére
écossais el de mére canadienne-fran-
caise, Lottie Magaveny obtient son
diplome du Cours supérieur, frangais
et anglais, en juin [895. Elle travaille
quelques années & Montréal et revient
4 Chambly comme enseignante, puis
directrice pour la Commission scolaire
de Chambly-Canton. Elle enseigne
dans la petite école de quatre classes,
située rue Saint-Jacques, puis dans I'é-
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Madeleine Perrcault et ses éléves vers 1955

cole qui est devenue «La Boite a So-
leils.

Aprés un désaccord avee la Com-
mission scolaire au sujet de son sa-
laire, eile ouvre «I'Ecole [ndépen-
dante» dans sa petile maison de bois,
d'inspiration frangaise, au 8, rue de la
Commune (des Voltigeurs). Elle ¥
recoit quelque 20 éleves a la fois (gar-
cons et filles), pour une demi-foumée.
{Is repartent avec du travail pour le

Lotie Magaveny (1877-1958) institeirice &
Fort-Chambly durant 30 ans

reste de la jounée. Loltie suit le méme
programme d'études que la Congréga-
tion Notre-Dame (religion, histoire
canadienne, histoire de |'Eglise, géo-
graphie, mathématiques. grammaire
frangaise et anglaise) et exige 5 $ par
mois alors que les éléves des Soeurs ne
doivent payer que 3 $ par mois.

Lottie était un professeur exigeant
qui ne supporlait pas les pertes de
temps. Aprés 50 ans d'enseignement,
elle prend sa retraite dans la pefite
maison de briques au 4, rue des Volti-
geurs, dont elle a hériié d'une lante.
Elle y habite jusqu'a son déces avec
une famille amie. Cependant, chaque
jour, elle se rend dans sa «petite
école», ol elle conserve des objets
recus en cadeau ou ramassés au fil des
ans. Elle lit, écrit beaucoup et prie.

Puis. un midi de 19356, la petite
maisen est brilée de fond en comble,
sous les yeux de Lottie qui ne mani-
feste pas beaucoup d'émotion. Deux
ans plus tard, elle meurt & la suite
d'une hospitalisation d'un mois & Ma-
rieville.

Charlotte Lottie Magaveny fut le
professeur par excellence de plusieurs
citoyens de Chambly qui, certaine-
ment, ne ['oublieront jamais,



WILLIAM LATTER SCHOOL

ey

WILLIAM LATTER SCHOOL

Historically, the Glebe School
{1826-7), King George School (19]12-
[928), St. Stephen’s School (1929-
1976) and William Latter School
{1963-1989) are English Protestant
schools of record in the Chambly-
Richelieu area according to the ar-
chives of the Richelieu Valley School
Board.

The legacy of twenty-five years of
student, staff and parenl involvement
was celebrated al William Latter
School on May 20, 1989 with a Fun
Fair and Homecoming. Mrs. M.
Vanier, our Kindergarten teacher, was
honoured for twenty-five years of mer-
itorious service. The alumni recalled
memories under the administration of
past principals: Doug Hadley, Lyn
Walsh, Ernest Schumacher, Jim
Cooke, Barbara Emmerson and Johnp
Leggitt that will continue with the
promise of increasing school growth.
Mrs. K. Berry, school secretary to six
principals, who retires this year, is rec-
ognized for her dedication and devo-
fion to the school community.

Academically, our aim is to devel-
op a positive attitude towards learning

R & qu i

8 |

in environments which nurture
academic, social, emotional and phys-
ical growth for every child. Our core
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program involves an active whole lan-
guage approach including an extended
French program and problem solving,
experiential learning. Music, compu-
ter, environmental nature study, physi-
cal education, student support ser-
vices, volunteer parent activity and
daycare are some program highlights.

With the support in leadership of
the School Committee and the School
Staff and the enthusiasm of our chil-
dren, we fook forward to the chal-
lenges of the tuture in service to the
English community.

The staff of William Latter School
wishes the City of Chambly a very
happy 325th Anniversary.

Malcolm T. Miller, Principal



EN GESTION

ne collectivité humaine crée de nombreux besoins qui doivent étre satisfaits pour
que s'épanouissent les familles, base de notre société. Méme en ce siecle de
faciles communications, les Chamblyens aiment retrouver chez eux les services
qui répondent aux besoins quotidiens, l'alimentation, le vétement, la poste, la
librairie, la restauration, le loisir... Ils aiment aussi pouvoir participer a la prospérité du
pays dans des emplois prés du milieu ol ils vivent. Des concitoyens ont constaté ces

besoins et ont entrepris d'y répondre.

Dans cette prochaine section, les commercants, fiers de leur exploitation, en parlent avec
conviction et des entreprises de production projettent dans ces pages une vision de leur
expérience en méme temps que de leur avenir que des administrateurs préparent avec

confiance.



Conseil Municipal de Chambly

VILLE DE CHAMBLY

e e

Mairie M. Georges Florés, Maire

M. Yves Besselle, quarticr #1 M. Hercule Coupal, quaruer 42 M. Paul-Henn Hudon, quartier 43

M. Pierre Bourbonnais, quartier #4 M. Ken Moquin, quartier #5 M. Jean-Paul Grégoire, quarier #6
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Ville de Chambly

Michei Lavoie, directeur général

POUR LA COORDINATION
DES SERVICES
La Direction générale

L.a Direction générale agit comme
liaison entre le conseil municipal et
d'administration. Elle voit & 'exécu-
tion des demandes et des décisions du
Conseil en déléguant les taches aux
différents services municipaux. As-
sisté par une secrélaire, le directeur
général supervise donc le travail & ac-
complir et voit au suivi de l'ensemble
des projets et des dossiers.

Présent a toutes les assemblées du
Conseil ¢t aux diverses réceptions ¢i-
viques, le directeur général est égale-
ment impliqué dans plusieurs organis-
mes de la Jocalité. 1 est également
disponible pour les promaoteurs dé-
sireux de réaliser des projets dans la
ville et est au service des citoyens qui
peuvent le joindre & la mairie.

POUR YVOUS RENSEIGNER
La Division des communications

La Division des cominunications
produit le bulletin /nfo-Municipale,
distribué tous les deux mois dans 'en-
semble des foyers et places d'affaires
de la ville, Ce bulletin renseigne les
citoyens sur les services mis a leur
disposition, les décisions et les projets
municipaux, les activités de loisir et
les réglements de la Ville.

Ce service est également responsa-
ble de Ja conception et de la réalisa-
tion d'un journal trimestriel destiné
aux employés, Le Bulinter, des pro-
grammes de promotion et de relations
publiques, de l'organisation des expo-
sitions, des conférences de presse, et
des réceptions civiques. 11 dispose
d'une banque intéressante de rensei-
gnements ct de photos accessibles a la
population.

Alors pour mieux connaitre volre
municipalité, n'hésilez pas & contacter
le Service de l'information ob l'on se
fera d'ailleurs un plaisir de vous
accueillir.

.| LA ROUTE AVEC LES ECOLIERS

HEIPPHENIJHE LE PARTAGE DE

7
VILLE DE CHAMBLY
Programme /
dens activités  /

,
Automne /i1 989

Y P i I ON S'INSCRIT
Lo

' ./'
! CHAMBLY

Parecipes F f

SEMAINE DE LA .
MUNICIPALITE |

a,’““aﬂ 1989

_/[11&6!1

T
;__':f',; . N MOT SUR
| _I'Jm( O L'EAU POTARLD

A TEEE

Ak saptymbirs
"5! - De 18000 & E1RO0

SEAVICE OE LA RECALATION
MESE CULTURELLE
5 g Medeh JIL V3
waa7Te

gl

ows RS

'Chamhly ﬂnn.ric"
1569

Wit saIET J

A

287



Michel Guay, trésorer

POUR GERER VOS ARGENTS
Le Service de la trésorerie

La municipalité finance ses opéra-
tions principalement par les argents
pergus sutte & imposition des faxes.
Ces sommes payées par les contribua-
bles sont administrées par le Service
de la trésorerie qui comipte neuf em-
ployés.

Responsable du contrdle du budget
de la Ville, ce service voit & l'évalua-
tion des immeubles pour fins de taxa-
tion, & la perception des taxes, il jus-
tifiec €galement les dépenses, voit au
financement des travaux munjcipaux,
aux placements d'argent et a I'élabora-
tion du budget annuel soumis au Con-
seil pour adoption,

Disponible pour ¥épondre a toutes
les questions des citoyens en mati¢ére
de finances municipales, le Service de
la trésorerie administre annuellement
un budget de l'ordre de 12 millions.

POUR LES ACHATS
La Division des approvisionnements
Relevant du Service de la trésore-
rie, celte Division comple quaire em-
ployés. Ces derniers voient a I'achat et
au controle de tous les biens et ser-
vices pour I'ensemble de la municipa-
lité, le tout au meilieur cofit possible
pour les contribuables. Pour pourvoir
4 leurs besoins, les services munici-
paux ont donc recours a ['Approvi-
sionnement.
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POUR LES QUESTIONS
D'ORDRE JURIDIQUE
Le Service du greffe

Le Service du greffe prépare les as-
semblées du Conseil el la réglementa-
tion de Ia Ville. Point de référence ju-
ndique pour t'ensemble des services
municipaux, le Greffe voil i la rédac-
tion, la diffusion, le classement et la
conservation de tous les documents
originaux gui concernent les décisions
du Conseil. De plus, le Greffe voit a
'application de la loi d'acceés & l'infor-
mation municipale.

Présente a toutes les réunions du
Conseil, 1a greffiere prend les notes et
rédige les procés-verbaux et les réso-
lutions. Signataire attitrée de la muni-
cipalité pour tous les documents of-
ficiels: contrats, protocoles, procés-
verbaux, la greffiére est secondée dans
ses tiches par une secrétaire.

La Cour municipate, qui compte
une greffidére et une assistante-gref-
figre, releve également du Service du
greffe de la Ville, responsable de la
gestion de cette division. Le Greffe de
la Cour municipale s'occupe essen-
tiellement de la procédure de P'applica-
tion des réglements munjcipaux et du
code de sécunté routiére.

La Cour siége une vingtaine de fois
par an, a la salle du conseil de la mai-
rie. Présidées par un juge, les séances

Salle du Conseil de la mairie

Louise Bouvier, greffigre

sont publiques et tous peuvent y assis-
ler.

Alors pour toutes questions a ca-
raclére légal, consultez le Service du
greffe municipal.




Crarage municipal

POUR ASSURER L'ENTRETIEN
Le Service des travaux publics

Vingi-cing employés municipaux
consacrent leurs énergies & construire,
rénover, nettoyer, aménager, embellir
et entretenir tout ce qui appartient & Ja
Ville de Chambly.

D'une saison & l'autre, le Service
des travaux publics assure le déneige-
ment et t'entretien des patinoires exté-
rieures, des jeux pour enfants, I'amé-
nagement des espaces veris, sans ou-
blier le resurfacage et la réparation des
rues, l'installation et l'entretien de I'é-
clairage, des réseaux d'aqueduc, d'é-
gout et celle des batiments et des vé-
hicules.

Onp s'adresse également 4 eux pour
la pose de panneaux d'identification,
de signalisation de rues, pour la cueil-
lette des ordures ménageres et le site
de ramassage des gros rebuts. On a

L'usine d'¢puration des eaux usées de Chambly-Richeheu en opération

depuis le printemps 1990

aussl recours aux employés de ce Ser-
vice lors de l'organisation des fétes
populaires, ol ils prétent leur con-
cours.

POUR REALISER LES
GRANDS PROJETS
La Division du génie civil

Pour réaliser les grands projets. on
a recours aux services du génie civil.
Clest & cette divison qu'on planifie et
supervise les travaux d'envergure pour
la municipalité.

Qu'il s'agisse de la construction de
conduites d'agueduc ou d€gout, l'amé-
nagement de nouveiles rues, I'implan-
fation d'une usine d'épuration pour les
eaux usées, on référe donc a la Divi-
sion du génie.

POUR LA PLANIFICATION
URBAINE
L.a Division de 'urbanisme

C'est carle sur table qu'on planifie
le développement urbain a la Division
de 'urbanisme. C'est 4 ce service
qu'on étudje les grandes orientations a
donner aux divers secteurs du terri-
toire de la ville.

On y détermine les zones rési-
dentielles, les zones & rénover, a res-
taurer ou a protéger et le fracé des
principales voies de circulation. Ceci
en créant des réglements relatifs au
zonage, au lotissement et a la cons-
truction, de fagon A conserver funifor-
mité de développement.

La Division de I'urbantsme gere les
permis de construction et l'inspection
des balimenis. Done, pour construire
ou rénover une maison, on s'adresse &
l'urbanisme.

L'édilice Farrar, [uture bibliothéque municipale
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POUR ASSURER
VOTRE SECURITE
Le Service de la police

Sept jours par semaine, jour et nuit,
une équipe dynamique et vigilante
veille a la sécurité des citoyens,

Composé de vingt-six personnes, le
Service de police de Chambly compte:
un directeur, un sergent-détective,
quatre sergents de reléve, un enqué-
teur, un agent de bureau, huit policiers
réguliers, trois policiers temporaires,
quatre répartiteurs réguliers, deux ré-
partiteurs temporaires et une secré-
taire. Ces gens ont tous le méme sou-
ci: celui d'adapter leurs méthodes d'in-
terventions a la réalité des années
1990, afin de mieux faire face i la cri-
munalité d'aujourdhui et aux nouvelles
formes qu'elle revét.

Chaque jour, ils offrent des ser-
vices diversifiés en vue d'assurer la
profection de la population. Leur rdle
consiste A faire respecter les lois mu-
nicipales, provinciales, le Code de la
sécurité routiére et certaines lois fédé-
rales telles le Code criminel et la loi
relative aux drogues et stupéfiants. En
plus d'étre actifs dans la communauté
et de sensibiliser la population & la
prévention, les policiers sont respon-
sables de la surveillance de la circula-
tion, des enquétes criminelles et ils
sont 14 pour préter assistance aux
citoyens lorsque leur vie ou Ja sécurité
de leurs biens sont menacées.

Poste de palice

POUR ASSURER
VOTRE PROTECTION
Le Service de prévention
des incendies

Le Service de prévention des in-
cendies de Chambly-Carignan re-
groupe trente-cing pompiers volon-
taires et six officiers qui assistent le
directeur dans ses tdches de coordina-
tion. La population peut donc compler
sur une équipe de pompiers entrainés
et expérimentés, dotée d'équipements
modemes pour les protéger contre les
incendies et les aider dans plusieurs
autres circonstances.

Les pompiers ne font pas qu'étein-
dre les feux, mais ils font également
du travail de sauvetage de lout genre.
11s recherchent et repéchent les per-
sonnes a la dérive, secourent les per-
SOnnes prises sur les toits, intervien-
nent lors de chutes de cébles électri-
ques. donnent du secours aux $inistrés
sans abri et retirent méme I'eau accu-
mulée dans votre sous-sol. Egalement
axés sur la prévention, ils font une
tournée annuelle des écoles pour in-
former les jeunes.

Toute la population est d'ailleurs
invilée & venir faire une visite de leur
casermne.

Caseme des pompiers
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Aréna

Le Centre sportif Robert-LeBel a
été inauguré le 9 juillet 1972 sous ia
présidence d’honneur du ministre Guy
St-Pierre, député de Chambly.

Le Centre sportif de Chambly fut
nommé en hommage 4 Monsieur Ro-
bert LeBel le 27 janvier 1980.

Monsieur Robert LeBel fut prési-
dent de:

'Association de hockey amateur du
Québec;

I'Association de hockey amateur du
Canada;

la Fédération internationale de
hockey sur glace;

Elu au Temple de la renommée de
hockey sur glace.

Le Centre sportif

Aréna

Piscine

291



Service de la récréation

) W\"“

Maisen culturelle

POUR YOUS DIVERTIR
ET vOUS CULTIVER

Le Service de la récréation offre &
la population une panoplie d'ateliers,
d'activités sportives et socio-cultu-
relles et propose diverses manifesta-
tions et spectacles tout au long de l'an-
née.

Ce Service administre la biblio-
théque pour enfants et celle pour adul-
tes, le Centre sportif Robert-LeBel, les
terrains de balle, de soccer et de ten-
nis, la piscine, les patinoires sans ou-
blier les parcs municipaux. Regrou-
pant plus de 75 employés saisonniers
et 11 employés permanents, dont un
directeur, un régisseur sportif et un
régisseur socio-culturel, ce Service
fournit également un soutien tech-
nique et professionnel a quelque 40
organismes sans but lucratif.

Pour obtenir des conseils dans 1'or-
ganisation d'activités, adressez-vous a
la Récréation.

Ateliers
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Aleliers

Aleliers Aleliers
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Ville de Carignan

Roger Leduc, Conseiller, sitge no 2

Ronald Goyeue, Conseiller, sitge no 1

Paul-André Perreault, Maire Denis Roy, Conseiller, siége no 5

Au nom du conseil municipal et de tous les citoyens et citoyennes de Ca-
rignan, il me fait plaisir de souhaiter, 4 nos voisins Chamblyens, un joyeux
325¢ anniversaire.

Compie tenu que histoire de nos villes a des racines cormmunes soit par
nos famnilles, soit par les événements, nous serons heureux d'étre témoins et
de participer aux nombreuses activités, qui seront une découverte pour cer-
tains et qui rappelleront de nombreux souvenirs pour d'autres, plus igés.

Je voudrais féliciter le conseil municipal de Chambly ainsi que toutes les
personnes qui travaillent & la réussite de cet important anniversaire pour
leur initiative ainsi que leur implication bénévole.

Paul-André Perreault, maire
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Robert Brunel, Conseiller, siége no 3

Raobert Rivard, Conseilles, si¢ge no 4

Jean-Jacques McKenzic
Conseiller, sitge no 6



Ville de Marieville

Monsieur le maire Armand Gladu,
Mesdames les conseilléres, Marie-
Claire Pelletier, Jocelyne Rainville,
Liliane Sansoucy, Messieurs les
conseillers Pierre Hardy, Jacques
Verronneau et Robert Savoie, en leur
nom personnel et au nom de toute la
population de la Ville de Marieville
offrent, a la population de la Ville de
Chambly, leurs meilleurs souhaits a
I'occasion de ce 325e anniversaire.

Lilizne Sansougy, Consellére, District no 4

Marie-Claire Pelletier,Conseillzre, District no 2

Jacques Verronneaw, Consealler, Disirct no §

locelyne Rainville. Couseillére, Disirict no 3

Roberl Savoie, Conseiller, District no 6
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Municipalité Notre-Dame-de-Bon-Secours

bsa

Gérard Doutre, siége no |

Claude Blanchard, siége no 3

Nicole Groulx, siége no 5

André Besselle, siégeno 6

Le conseil municipal et les citoyens
de Notre-Dame-de-Bon-Secours sou-
haitent un joyeux anniversaire aux ré-
sidents de la seigneurie de Chambly.

Félicitations 4 la Société d'histoire
de la seigneurie de Chambly pour cette
initiative d'écrire un livre familial qui
révéle les étapes courageuses de la
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création et de 'évolution de la sei-
gneurie de Chambly.

Peuplé par de valeureux ancétres
qui ont fait souche ici au début de la
colonie, le territoire concédé a Jacques
de Chambly se découpe maintenant en
florissantes municipalités autour du
bassin de la riviére.

Comme tous bons voisins, nous
continuerons a travailler ensemble afin
de garder le lien unissant les villes qui
font parlie de cette seigneune, joyau
de la Monlérégie.

Jean-Guy Langlois, maire




Ville de Richelieu

Au nom du Conseil municipal de la ville de Richelieu et
en mon notn personnel, je désire offrir tous mes voeux de
bon succds au 325&me anniversaire de la seigneurie de
Chambly.

Lorsque 1'on dit que le passé el le futur se lient dans le
présent, les relations de bon voisinage entre la ville de
Chambly et 1a ville de Richelieu illustrent bien ce principe.

A l'origine la seigneurie de Chambly comprenait la ville
de Richelieu dans ses limites de I'épogque. C'est pourquoi les
populations se sont toujours mélées et de bonne relations de
voisinage se sont formées. Ces relations se sont toujours
poursulvies et se traduisent aujourd’hui par une
collaboration entre les municipalités du Bassin.

De ce fait, nous prenons partie au 325éme anniversaire
el soubaitons que cet événement marque d'un scuvenir
mémorable, les futures générations.

Daniel Poulin, maire Ville de Richelieu

Daniel Poulin, maire

Alam Dion, conseiller Serge Champagae, conseiller Bruno Théberge. conseiller

Raymond Guerlin, conseiller Roger Veilleux, conseiller Suzanne Duceppe. conseillére
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Ville de Saint-Basile-le-Grand

HIER ET AUJOURD'HUI
Hier

Les territoires de Saint-Basile-le-
Grand font tout d'abord partie de la
Seigneurie de Chambly,

Le 29 octobre 1672, Jacques de
Chambly regoit, pour son «zéle au ser-
vice du Roi», la concession de la Sei-
gneurie de Chambly, six licues de
terre de front sur une lieue de pro-
fondeur, & prendre sur la riviére Saint-
Louis {Richelieu).

En 1805, Samuel Jacob achgte les
concessions au nord-cuest de Cham-
bly. Ce territoire comprend le rang du
bord-de-1'eau, le rang des Trentes et le
rang des Vingt-quatre pour former la
Seigneurie de Jacob.

Le 27 décembre 1848, la Saint-
Lawrence and Atlantic Railway Co.
inaugure la ligne de chemin de fer
actuelle. Le Sieur Basile Daigneaull
est nommé chef de gare.

Pendant prés de soixante ans, les
habitants de la Seigneurie de Jacob
présentent des requétes pour la cons-
truction d'une église.

C'est le 30 novembre 1870 que
Mgr Bourget édiclera officiellement
I'érection de la paroisse. Le premier
curé sera Joseph-Edmond Dupras.

Le 18 juin 1871, Basile Daigneault
est élu premier maire de la municipa-
lité de la paroisse de Saint-Basile-le-
Grand.

La construction de I'église débutera
vers la fin de 1871 pour se terminer &
la fin de 1876. Les colts sont estimés
A18011,70 8.

Depuis sa fondation en 1871 jus-
qu'en 1950, Saint-Basile-le-Grand fut
une petite localité stable.

Eugéne Jankowski, Conseiller
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Guy Raymond, Conseiller

Louise Sénécal, c.a., Conseillére

Me André Comtois, Conseiller

Joseph Cernak, Consciller

Aujourd'hui

Clest le 16 avril 1969 que la muni-
cipalilé de Saint-Basile-le-Grand fut
érigée en municipalilé de «Ville»,
dans un décret poriant le numéro
1204, conformément a la Loi sur les
cités et villes.

A partir de cette date, et plus parti-
culiegrement vers le miliev des années
1970, la spéculation fonciére a provo-
qué le lotissement des terres agricoles
et le développement résidentiel.

La population actuelle est d'environ
9 500 citoyens. La ville posséde tous
les services que l'on retrouve dans les
municipalités de plus grande taille.
Elle est dolée de tous les cspaces
utiles & permettre a ses résidents un
mode de vie agréable.

Au niveau des loisirs, Saint-Basile-
le-Grand est fiere de pouvoir répondre
aux besoins de la population par le
biais de centaines de bénévoles et de
plus de trente organismes.

Organigramme administratif de la
municipalité:

Me Michel C. Gagnon. directeur
général;

Jean Girard. greffier;

Normand Lalande, BA A, tréso-
rer;

Denise Gingras, bibliothécaire;

Gaétan Demers, ing., directeur des
Services technigues;

Marc-André Lehoux, directeur des
loisirs;

Michel Royer, directeur de police;

Claude Bourassa, directeur des m-
cendies.

Normand Perreaull, Conseiller



Ville de Saint-Bruno-de-Montarville

ville de

sSAING- oruno-de montarvile

Marcel Dulude, maire

Les citoyens et citoyennes de la ville de Saint-Bruno-
de-Montarviile et les membres du conseill municipal sont
heureux de présenter leurs hommages a la Ville de
Chambly a l'occasion du 325e anniversaire de sa fondation.

Cette féte permet de mettre en évidence I'histoire de
votre communauté, riche en événements et souvenirs. Le
patrimoine architectural et naturel dont, en parliculier, le
bassin et les rapides de ia riviére Richelieu, représente
encore aujourd’huil un héritage vivant.

Ce passé vieux de trois siecles el quart assure donc & ta
Ville de Chambly un devenir ot la qualité de vie et la
richesse de son environnement marqueront son déve-
loppement.

Dans le bon esprit de fraternité qui existe entre nos deux
municipalités, je vous offre nos félicitations pour cette féie
qui se perpétuera durant toule l'année 1990,

Marce] Dulude, maire
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Ville de Saint-Hubert

(/

Saint-Hubert

A l'occasion du 325¢ anniversaire
de leur ville, nous désirons saluer tous
les citoyens et citoyennes de Chambly.

Félicitations pour cetle initiative
d’'écrire un volume qui permettira a
lous ceux qui le parcourront, de faire
un agréable retour dans le passé et de
revivre les étapes qui ont marqué 1'é-
volution de Chambly.

Trois cent vingt-cing ans d'histoire
.. voild un jalon important dans la vie
d'une communaulté.

Au nom de tous les huberting et
hubertines, nous vous souhaitons que

cet anniversaire se déroule dans la Guy Mayné Richard Beurdon Robert Haineault
paix al lajoie? Conseiller Conseiller Consciller

Marcel Choquene Jacques Thibaull Lise Martin Cesta Raymend Lampren
Conseiller Conseiller Conseil lere Conseiller

Roger Ray Bluize Barrette Jean-Luc Gagnen Lise Dutil
Conseiller Conseiller Censeiller Conseillére

Alain Huberdeau Margnerite Pearson Richard
Conseiller Conseilltre
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Ville de Saint-Luc

(’est un grand honneur que de célébrer le 325¢
anniversaire de sa fondation et c'est avec joie que le
conseil municipal de Ia Ville de Saint-Luc, en son
nom personnel et au nom de ses citoyens, souligne cet

: : gvénement.
g, SRR Heureuse initiative que 'élaboration de cet album-
Ville de Saint-Luc souvenir qui laissera un héritage de ce passé pour tous

ceux qui oceuvreront dans l'avenir & parfaire
I'évolution de cette municipalité avec harmonie,

Ce portrait de la région, et tout particuliérement
celui des fondateurs de Chambly, démontre la place
importante occupée par eux dans l'histoire de cetie
municipalité.

Tout demiérement, les Lugois célébraient leur 25e
anniversaire d'incorporation en municipaltté de ville
el, aujourd'hui, nous sommes fiers de participer a
volre 325e anniversaire, 4 titre de bons voisins qui
continueront & travailler en équipe au développement
de la rive sud.

Paix et prospérité a Chambly.

Gilles Dolbec, maire

Gilles Dolbee, maire

Yvon Choquelte. conseiller, quartier no | André Baillargeon, conseiller, quartier nio 2 Yvon Mateil, conseiller, quartier no 3

lean-Pierre Cadene, conseiller, quartier no 4 Pierre Thibodeau. conseiller. quartier no 5 Simone Duval, conseill®re, quartier no 6
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Ville de Saint-Mathias

Jean Vézina, maire

(aude Descent
Consciller, sigge no |

Séhastien Cicci
Consciller, siége no 5
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Réal Picotle
Conseiller, siége na 2

Gleason Desrosiers
Conseiller, sidge no 4

L be
la Mlumcipalile ve Sawnt-Hathas

Thérese Lacasse
Conseillere, siege no 3

Allan Bnand
Consgiller. siege no &

Saint-Mathias se situe sur Ja rive
est de la riviere Richelieu. Elte est la
plus vieille paroisse de fa municipalité
régionale de comté de Rouville, A I'o-
rigine, elle faisail partie de la Seigneu-
riec de Chambly et est la paroisse-mére
de Richelieu, Notre-Dame-de-Boen-
Secours, Saint-Hilaire et Marieville.

La paroisse a porté quatre vocables
différents. D'abord, Immaculée-Con-
ception de la Pointe-Olivier, puis
Pointe-Olivier qui fut remplacé par
Saint-Olivier en hommage a4 Mgr Oli-
vier Briand, évéque de Québec. C'est
finalement en 1809 qu'elle prit le nom
de Saint-Mathias, alors que Mgr Ples-
sis la plaga sous le patronage de saint
Mathias, ap6tre. Depuis 1988, elle est
désignée sous le nom de Saint-
Mathias-sur-Richelieu.

Les premiers colons s'y établirent
vers 1700. Parmi les noms connus,
nous mentionnens: Les Stebenne, Jean
Mailhot et Jean Massé en 1707, Jean
Besset en 1708; Louts Trouillet dit La-
jeunesse en 1712; Adrien Le Grain dit
Lavallée, Philippe Poirter et Jean Vi-
geant en 1713; etc.

Son érection canonique date de
1739. La premiere chapelle fut bénite
le 24 novembre 1739, et le 15 juillet
1784, on posa la pierre angulaire de
I'église actuelle. A noter son enclos
paroissial qui rappelle la vieille cou-
tume d'élablir le cimetiére pres de 1'é-
glise. Le 3 janvier 1957, le ministére
des Affaires culturelles a classé ces
deux constructions siles et monuments
historiques.

Aux 18e et 19¢ siécles, les activités
économiques de la paroisse €taient
florissantes. En raison de son quai,
Saint-Mathias était considérée comme
l'un des ports les plus importants du
Richeleu. L'apparition du chemin de
fer et la construction du canal de
Chambly changérent l'équilibre des
forces économiques. Aujourd'hui, bien
qu'une grande partie de son territoire
soit affectée a I'agriculture, la vocation
résidentielle domine. Les résidents v
retrouvent les beautés champétres, la
quiétude el le repos.



Dr. Claude J. Beaudoin

Résidence el bureaux au 1315, rue Bourgogne

Je suis né & Asbestos dans les Can-
tons de I'Est, le 27 avril 1936, le der-
nier d'une famille de qualre enfants.

Mes parents étaient originaires de
Saint-Adolphe-de-Dudswell dans les
Cantons de I'Est. Ma mére, née Eliane
Doyon et mon pére, Laurent, se ma-
rient dans leur ville natale et s'établis-
sent quelques années plus tard a As-
bestos. Clest ici guc mon pere trouve
du travail 2 la mine d'amiante Cana-
dian Johns-Manville ol il travaille sa
vie duranl.

Mes parents ont qualtre enfants,
trois gargons et une fille. L'ainé se
nomme Raoul, ensuite ils ont des
jumeaux, Réal el Rolande. ainsi que
moi-méme, Claude.

Jentreprends el compléte mes élu-
des primaires et secondaires a Asbes-
tos. Ensuite. J'étudie au niveau tech-
nigque ¢l obtiens mon dipléme i I'E-
cole technique de Moniréal, aujour-
d'hui connue comme étant le Cégep
du Vieur-Montréal. Par la suite, je tra-
vaille au service de l'ingénierie de la
compagnie Canadian Johns-Manville
en arpentage. Je me marie entre-temps
& Jeanine Croteau e 29 juin 1957

Au déburt des années 1960, je quitte
I'ingénierie pour 'enseignement au
niveau technique. C'est au collége
d'Asbestos que j'enseigne l'arpentage
minier en tant que htulaire de la sec-
tion d'arpentage. Durant ces années
d'enseignement, je continue de prendre
des cours a 1'Université de Sherbrooke.

En 1964, le gouverment du Québec
propose de m'envoyer a Paris pour
une période d'un an, dans le cadre d'un
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échange cutturel en éducation. Je suis
indécis. L'humain m'ayant loujours
passionné, en particulier la fragilité de
la sanlé chez certaines gens, j& me
sens graduellement attiré vers les
sciences de la santé. Finalement. je
refuse ce voyage & Paris et quitte l'en-
seignement pour aller étudier la chi-
ropratique @ Davenport, Jowa, dans le
Mid-Ouest américain. A notre départ.
nous avons déja wois f(illes: l'ainée,
Johanne, née le 28 juillel 1938, Guy-
laine, née le 19 septembre 1962 et Do-
mimique, née le 14 mars 1964, La ca-
dette, Nathalie, vient au monde aux
Etats-Unis. le 29 octobre 1967.

De retour des Etats-Unis en octobre
1968. nous décidons de nous installer a
Chambly. Nous aimons celte petile
ville, son site enchanteur et son accés

Johanne, Guylaine. Domiasique et Nathalic (1986}
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Clande el Frangoise en 1986

facile aux colleges et universités. Clest
alors que Jouvre mon bureau au 1313,
rue Bourgogne de cette ville, au début
de février 1969. Ma fernme. qui m'avait
toujours si bien secondé, el accepté
avec tant de générosité les années
difficiles des érudes aux Elats-Unis.
s'éteignait le 5 juin 1975.

Je continue d'exercer ma vie pro-
fessionnelle & Chambly et j'occupe
mes heures de loisir a jouer au golf et
a faire de la lecture {métaphysique)
ainsi que de la peinture a l'huile. Ja-
dore également passer de bons mo-
ments avec ma compagne, Frangoise
Giguere, mes filles et mes pelits-
enfanls: Nicolas, 4gé de 3 ans et Sté-
phanie qui a 3 mois.

N
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Daniel Bérard, arpenteur-géometre

Arrivé & Chambly, en mars 1985,
Daniel Bérard ouvre son &tude d'ar-
pentage dans sa maison privée sur la
rue Grenade 4 Chambly.

Des 1986, le besoin d'espace et
l'accroissement de sa clieniéle 'amé-
nent 4 emmeénager dans de nouveaux
locaux sur le boulevard Périgny.

L'expansion rapide de Chambly,
particulicremen! dans le domaine ré-
sidentfiel, favorise la croissance de son
étude et, pour l'assister dans sa tiche,
un personnel qualifié et disponible est
recruté.

De plus, il s'implique dans la com-
munauté en participant activement aux
activités du Comité d'urbanisme de la
Ville de Chambly depuis plus de qua-
tre années.

Daniel Bérard est fier d'éire citoyen
de Chambly et espére continuer & con-
tribuer a la qualité de vie que les rési-
dents de Chambly se sont donnée
comme priorité.

Danie] Bérard

Tre rangée (en bas de g. & d.): Danie! Bérard, a.-g.: Gilles Lanthier, Renaud Roy e1 France Clermont. 2e rangée {en haut}: Patrick Leclere, Julje Allison,
Diane Denoncourt, Richard Nicol ¢l Yves Chalelos. a.-g.



Yves Bigaouette, pharmacien

ESSATM

Place Les Lilas

L'origine du nom Bigaouette vien-
drait de I'i'mmigration d'un Irlandais,
Thomas, au Canada. Il fut adopté par
un Indien du nom de Gaouette, d'ol
vient le nom «Thomas adopted by
Gaouette».

Louise Grallon et Yves Bigaouetle
se sont épousés le 17 octobre 1970 a
Montréal en la petite chapelle de 1'é-
glise Notre-Dame. Ils avaient terminé
leurs études respectives en nursing en
1968, et en pharmacie en 1970,

Tous deux natifs de Montréal, ils
fondent leur foyer & Boucherville o1
ils ont trés rapidement deux enfants:
David et Marie-Julic. David est main-
tenant au Cégep et Marie-Julie acheve
son secondaire.

Yves a travaillé comme pharmacien
salarié¢ pendant sept ans sur la Rive-
Sud. C'est en maj 1977 qu'il devient
pharmacien-propriétaire 4 Chambly. 11
s'installe alors avec les médecing du
centre médical de Chambly dans un
nouvel immeuble sur le boulevard
Fréchette.

La pharmacie fonctionne trés hien
des le débul et Louise et Yves insistent
beaucoup sur «le service» et ils four-
nissent de nonbreux conseils 4 leurs
clients. C'est encore aujourd'hui ce qui
caractérise cette pharmacie et qui en
fait un commerce prospére.

La famille Bigaouette déménage
son domicile 3 Chambly en 1980 sur
fa rue Cooper.

Place les Lilas. Nouvel emplacement de la Pharmacie Yves Bigacuelte (Jacques Monly}

Louise et Yves Bigaouelle

Affilié avee le «Groupe Essaim»
depuis quelques années, une banniére
qul regroupe environ cent vingt phar-
maciens, ceci procure i la Pharmacie
Bigaouette un immense pouvolr d'a-
chat et leur permet d'offrir une gamme
variée de produils en «spécial» a l'an-
née longue,

La petite pharmacie aménage en
février 1990, sur le boulevard Bras-
sard el agrandil de cing fois et demie
sa surface. [ls s'installent dans un
nouveau centre médical et commercial
appelé «Place les Lilas». La qualité du
personnel demeure toujours un critére
de base pour cette pelite et moyenne
entreprise.

Le nouveau départ pour Louise et
Yves les emballe beaucoup. L'avenir
est donc prometteur et ils peuvent
compter sur 'aide de leurs adolescents

Marie-Julie et David dans les périodes
occupées et durant 1'été.

Yves s'est toujours beaucoup impli-
qué socialement a Chambly. Il fur sur
le bureau de direction de {'association
des Pharmaciens-Propriétaires pen-
dant un an. Il ful aussi au comité exé-
cutif de la Chambre de commerce de
Chambly pendant deux ans. Il fait
actuellement partie du conseil d'admi-
nistration du Groupe Essaim depuis
déja deux ans. 1l a de plus toujours ap-
puyé les organismes locaux.

Pour toute la famille Bigaouettc, i
fait bon vivre & Chambly et ils espe-
rent y demeurer encore longtemps.
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Roger Dufour, notaire

Le notaire Roger Dufour, originaire
de Saint-Casimir, compté de Portneuf,
ou il est né le 27 aodit 1937, a installé
son €tude & Chambly, le ler juillet
1963, dans ]'ancien magasin général
de ta famille Brien, sur la rue Bourgo-
zne, pres de Salaberry.

Il avail cependanl oblenu son di-
pléme en droit notarial de la Faculté
de droit de I'Université de Montréal, a
I'été de 1961, aprés ses €tudes classi-
ques au sémninaire Saint-Joseph a
Trois-Rivigres; ainsi de 1961 4 1963,
il fut & I'emplol d'un notaire & Mont-
réal et d'un autre a Upton, comté de
Bagot.

Me Dufour a biti sa clieniéle lente-
ment mais siirement et, en 1973, 1l fit
l'acquisition du preffe de Me Léo La-
reau, notaire, qui pratiqua le notariat a
Chambly, de 1933 & 1973; depuis cc
temps, son élude n'a cessé de progres-
ser. Depuis 1979, son fils Christian
s'est joint & son érude, maintenant con-
nue sous la raison sociale «Dufour et
Dufour, notaires».

Roger Dufour

Il est marié & Louise Dion et pére
de trois enfants. Monsieur Dufour a
é1¢é administrateur de Chambly Marina
inc. durant de nombreuses années et
a fait partie du club Richelieu-Cham-
bly-Marieville & partir de 1964 et en
devinl président en 1970. Lefficacité
de son mandat fut soulignée par le
Richelieu International.

Le notaire Dufour est trés heurcux
d'avoir choisi la ville de Chambly
pour pratiquer sa profession et 1l re-
mercie sincérement toute la popula-
tion de lui maintenir sa confiance.




Jacques Monty, architecte

facques Monly, entouré de ses collaborateurs {de g. & d.): Robert DeQuoy, Diane Verreault, Javier
Soriano Hemandez, Mariane Vincent el Jocelyne Lecavaher

Natif de Chambly, diplémé de I'E-
cole darchitecture, Faculté d'aména-
gement, de 'Université de Montréal,
je devins membre de 'Ordre des
architectes du Québec en 1984,

Choisie, lors du concours pour la
construction de la Résidence Emma-
Lajeunesse, J'agence Jacques Monty,
architecte voit le jour.

Les activités de mon bureau dé-
butent & ma résidence de Carignan, en
décembre 1984, Six mois plus tard, je

réaménage mon burecau au 2130, rue
Bourgogne, ancienne résidence du
docteur Saint-Onge, & Fort-Chambly.
Puis en 1986, je construis un immeu-
ble au 866, boulevard Périgny ou je
transtére mes activités profession-
nelles. Enfin, pour répondre & mes be-
soins grandissants, j'en double la su-
perficie en 1988,

En plus de mes activités profes-
sionneltes, je m'implique dans la vie
communautaire des villes de Chambly

et de Carignan & titre de président du
Groupe Consultez-nous, vice-prési-
dent du conseil d'administration de la
Caisse populaire de Chambly; mem-
bre de la Société d’habitation de la
sclérose en plaques du Québec.

Je suis heureux de coltaborer & 'é-
volution de Ta ville de Chambly el de
son patrinioine biti.

Immeuble au 886, boulevard Périgny 3 Chambly
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Morissette, Tanguay,

comptables agréés

Morissette, Tanguay

HZé Complables agréés

Le bureau de comptables agréés
Morissette, Tanguay est situé au 2§30,
rue Bourgogne 4 Chambly. Cette rési-
dence appartenait anciennement au Dr
St-Onge, médecin reconnu de la ré-
gion. Une association de faits. entre
Jean-Pierre Morissetle, c.a., el Jacques
Tanguay, c.a., a é1¢ conclue en 1986,
[ls se regrouperent ators a d'autres
professionnels tels un avocat, un ar-
chitecte et un médecin.

Aujourd'hui, le bureau de compta-
bles Maorissette, Tanguay travaille de
concert avec la compagnie Omai Ma-
tigue Inc., localisée au méme endroit,
el qui se spécialise dans la gestion, la
lenue de livres informalisée et le ser-
vice de traitement de texles.

Maitre de stage reconnu par 'Ordre
des comptables agréés, le bureau em-
ploie 5 personnes A temps plein et 2
personnes & temps partiel et offre les
services suivants:

e —— —— e iy

Centre professionnel Charles-Boyer

~ vérification, Le bureau de comptables agréés
— expertise comptable, Morisseite, Tanguay est fier de parti-
— SuCCessions, ciper 4 la commémoration du 325e an-
— gestion intérimaire, niversaire de Chambly.

— fiscaliié,

- plans d'affaires.

Jean-Pierre Morisscile, ¢.a.
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Rousseau et Hébert. notaires et conseillers juridicues

Soucieuses de répondre aux be-
soins grandissants de la population en
pleing expansion de Chambly et de
ses environs ainsi que d'assurer aux
citoyens un service de qualité, c'est
dans cet esprit de collaboration
quune nouvelle étude de Notaires et
de Conseilleres juridiques a ouvert
ses portes 4 Chambly.

En effet, Me Andrée Rousseau et
Me Monique Hébert ont regroupé leur
étude respeclive pour exercer, ensem-
ble, leur profession a Chambly, au
866, boulevard Périgny.

De par leur formation et leur pra-
lique, toufes deux témoignent d'une

- T

France Emond, Julie Dionne, Me Monique Hébert et Me Andrée Rousseau

grande expertise dans les secteurs tra-
ditionnels de leur profession, notam-
ment I'immobilier, mais aussi, dans la
copropriété (divise et indivise), le
droil corporatif el commercial (con-
trats de société, conventions entre
actionnaires, baux commerciaux) etc.

Bien entendu, Me Rousseau et Me
Hébert peuvent compter sur l'assis-
tance de leurs colloboratrices quali-
figes et dynamiques qui offrent un
service courtois el attentif.

C'est donc avec fierté que Me An-
drée Rousseau, Me Monique Hébert,
el leur équipe, vous invitent a célébrer
Chambly, une ville qui regarde vers

I'avenir avec la sagesse de ses 325
ans.

A tous et chacun de vous, bon et
heureux 325e anniversaire.
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Agrico Canada Limitée

Agrico Canada Limitée

Clest dans les années 1930 et, plus
précisément, en 1934, qu'Agrico fit
son apparition & Chambly sous le nom
de «Agricultural Chemicals Limited».

Quoique les engrais €taient peu uti-
lisés dans ces années, Agrico ne de-
Meure pas moins une compagnie inno-
vatrice dans le domaine des engrais el
en agriculture.

Agrico débuta a Fort-Chambly
avec monsieur Laurent Baril qui
développa le marché et qui vendait les
engrais porte & porte, poche par poche,
afin de le faire essayer 4 nos
cultivateurs du temps.

Au début des opérations de la com-
pagnie, en 1934, les résidents de Fort-
Chainbly ont, pour la plupart, travaillé
i la «Chimiques», ¢'était le nom que
les gens donnaient A la compagnie en
ce temps-1a. Toujours & la méme
époque, l'usine de Chambly fabriquait
les granules d'engrais ici-méme. La
matigre premiére arrivail & Chambly
sur des barges dans le canal de
Chambly, le produit €rait transporté a
la brouelte jusqu'a l'usine pour ensuite
étre transformé en granules puis en
engrajs appelé homogéne qui portait
la marque de commerce «AA
Qualité».

Au cours des années, la demande et
les besoins de la clientgle ont beau-
coup changé. Aujourd'hui, les produits
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sont tous acheminés a Chambly sous
forme de granules en empruntant les
chemins de fer et le transport par ca-
mion (via la voie maritime). La com-
pagnie a pris de l'expansion au rythme
de {a révolution agricole et a continué
de progresser dans le domaine de l'a-
griculture pour ainsi devenir un im-
portant fournisseur de matiéres pre-
miéres en Amérique du Nord.
Ensuite, toujours sous contrdle
américain, la compagnie change de
norm et s'appellera «Agrico Canada Li-
mitée». En mai 1985, elle a été ache-

Employés vers 1940

CHEMICALS Cisiven

tée et est passée sous le contrdle d'ac-
tionnaires canadiens. Elle a continué
sous le nom de «Agrico Canada Limi-
tée» et le siege social est situé i To-
ronto, Agrico Canada Limitée poursuit
I'oeuvre des pionniers des années
1930; elle est aujourd’hui un important
fournisseur de matieres premiéres au
Canada et posséde également des
centres d'engrais au Québec et en On-
tario. L'usine de Chambly dessert
principalement les régions environ-
nantes et se spécialise dans le déve-
loppement agricole de Ja région.




Aliments Terra de Carignan

LA PLUS GROSSE FERME DE
CHAMPIGNONS AU QUEBEC!

Vous dévorez les champignons tel-
lement vous les aimez. Saviez-vous
que ces pefits champignons blancs, et
méme bronzés, a forme de chapeaux,
proviennent peut-étre du Québec et de
la campagne de Carignan? Pourquoi?
Parce que c’est 1a que se trouve la plus
grosse ferme de champignons agaric ou
de Paris: la champignonniére de la
compagnie Aliments Terra.

DEJA EN 1979:
LA TECHNOLOGIE DE POINTE

La grosse ferme de champignons
quest «Aliments Terra», de Carignan,
élait Ja propriété du holding John La-
batt [tée. A la fin de 1979, le holding
concluait les accords pour 1'établisse-
ment de cette champignonnicre
unique en Amérique du Nord. Pour la
premigre fois, on importait une tech-
nologie hautement sophistiquée de
Hollande.

Division des Minoteries Ogilvie, a
I'époque, ensuite de Catell ef, depuis
juin £989, propriété de Camnpbell’s,
«Aliments Terra» fournissait ses pre-
miers champignons pour les assiettes
du Québec dés 198t.

«Aliments Terra» se compose d'une
proprigté de 120 acres, avec des bilti-
ments de 140 000 pieds carrés el tout
cela représentant un investissement de
10,6 millions de dollars.

PROCESSUS LABORIEUX

La ferme de champignons Aliments
Terra comporte piusieurs bitiments: un
atelier de compostage, des tunnels de
pasteurisation et d'incubation, une
bilisse de culture, un cntrepdt frigori-
figue ¢l des bureaux administratifs. La

Une employée cueillant les champignons de Paris dans les
vasles aires de croissance.

production connait trows  différentes
étapes. Il y a d'abord la fermentation
o, pendant une dizaine de jours, les
maliéres premiéres sont en atelier de
compostage pour &tre fermentées.
Apreés, pendant une semaine, le com-
post est acheming dans de longs el pro-
fonds tunnels pour étre pasteurisé.
Dans une deuxiéme élape, le compost
est incubé dans de nouveaux tunnels,
pendant |8 jours, ou il sera ensemencé,
Enfin, dans une troisiéme et derniére
€lape, on assiste A la croissance. La, e
compost ensemenceé est retiré des
tunnels ef acheminé vers de vastes
chambres appelées aires de croissance.
Au bout de trois semaines, aprés
plusieurs arrosages, les champignons
blancs sont préis a étre ramassés dans
leurs petits contenants bleus recou-
verts de papier cellophane el que vous
pourrez enfin choisir chez votre mar-
chand!

PLUS GRANDE
CONSOMMATION

«Aliments Terra» peut produire jus-
qu'a 4,3 millions de livres de champig-

La ferme Aliments Terra: des chammgnons frais el dodus

nons frais par année. Partie de 50 em-
ployés(es) a ses débuts, la compagnie
est maintenant rendue a4 160 et gérée
par 17 cadres. Monsieur Lamberto Ros,
l'actuel directeur indique: «La ferme
champignonniére Aliments Terra esl
née pour répondre i Ja consommation
toujours plus grande au Québec, com-
parativement aux aufres provinces
canadiennes qui consomment plus de
champignons en conserve que de frais.
Ainsi, on contribue & l'autonomie ali-
mentaire du Québec tout en embau-
chant des gens de notre milieu. Terra
est équipée de ce qu'il faut pour garan-
tir une production de premiére qualités.

Monsieur Ros souligne par ailleurs
quelques prablémes: les prix qui sont
inférieurs A ceux de 1983 ef une com-
pétition trop forte venant de I'"mporta-
tion de I'Ontario et des Ftats-Unis.

En conclusion, monsieur Ros in-
siste sur la responsabilité de Terra:
«Nous mettons l'accent sur la pre-
migre qualité, un service impeccable,
une bonne gestion des employésies),
nous permettant de satisfaire les goits
changeants des consommateurs ef des
consommatrices!»

Bone. bon appétit avec vos champi-
gnons de Aliments Terra de la cam-
pagne de Carignan, au Québec.

Adresse:

Aliments Terra

2300, Grande Ligne, Carignan

C.P. 295, Chambly {Québec) Canada
J3L 4B3
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André Fortin Auto inc.

André Fortin Auto est une floris-
sante concession d'automobiles el de
camicns Chrysler, Jeep et Eagle dont
la clientéle se recrute dans les villes
avoisinantes @ Montréal. Elle est si-
tuée au 1201, rue Bourgogne.

René Fournier fatsait l'acquisition,
il v a25 ans, du terrain et de I''mmeu-
ble de Paquin Radio Auto pour y ins-
taller sa concession d'automobiles Re-
nault, puis de Chrysler. Il formait une
compagnie dont il est le président. Sa
mere, Iréne Boucher-Fournier, est
vice-présidente et son pére, secrélaire.

René Fournier s'implique aussi
dans sa communauté d’'affaires. Il a
siégé comme président de Chambly
I'Automoville, un regroupement de
concessionnaires d'autos, et il en est
présentement le secrétare. Il est aussi
membre de la Chambre de commerce
de Chambly-Carignan-Richelieu.

1l a étahli sa résidence dans 1'ile
Demers. II est le pére, avec sa con-
jointe, Angeéle Harbec, de trois filles:
Ginette, Nicole et Chantal, qui lui ont
donné deux petits-enfants: Marie-
Claude et Emmanuelie.

L'innmeuble dn 1201, rue Bourgogne 4 Chambly
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René Fournier, président

René Fournier est le fils du notaire
Rodolphe Fournter, un historien bien
connu pour ses publications sur t'his-
toire du Richelieu et du Québec.

René Fournier est originaire d'Iher-
ville. 11 a érudié d'abord a I'académie,
puis a fait un cours scientifique au col-
lege Laval avant de fréquenter le sé-
minaire de Saint-Jean. Il s'est lancé en

affaires en devenant copropriétaire
d'une librairie & Iberville. J1 vendait
ses actions de la librairie pour acquérir
André Fortin Auto inc.

René Foumier est heureux de vivre
a Chambly.




L'atelier d'usinage Réal Proulx

DE LA SOUDURE RARE
AU QUEBEC!

Avec plus de vingl-cing ans de mé-
tier dans le corps, Réal Proulx wime ce
qu'il fait: «Fabriquer des arbres d'hé-
lice, des boites a étanche et mainte-
nance (staffing box) de bateau, faire
de l'usinage, c'est ce qut me rend heu-
TeUX».

CLIENTS SATISFAITS

Au Québec, car i1l n'exporte pas
encore A l'extérieur de sa province, les
clients satisfaits de Réal Proulx sont
des noms connus comme Marina
Gosselin et Marina Gagnon de Saini-
Paul-de-1'lle aux-Noix au sud de
Saint-Jean-sur-Richelieu, Pigeon Ma-
rine de Montréal, Thomas Varennes
de Varennes et Cabano Varennes de
Notre-Dame-du-Lac.

De Chambly jusqu'a Sept-iles, en
passant par la Gaspésie, l'atelier d'usi-
nage de Réal Proulx dessert tout ce
qui est bateau de plaisance et de péche
commerciale: «La compétition existe
au Québec, souligne monsieur Proulx,
mais elle ne me fait pas peur. Avec
mon frére et mon neveu, nous sommes
trois au Québec a donner de la forme 2
nos ptéces de bateau avec la technique

de la soudure a I'argon (TIG); ma ré-
putation est faite et je peux compter
dessusa.

EXPLOITATION
EN CROISSANCE

Ce n'est que depuis avril 1988 que
Réal Proulx est arrivé dans le parc in-
dustriel de Chambly. Occupant la su-
perficie de 3500 pieds carrés, il attein-
dra le chiffre d'affaires de 350 000 %
pour 1989. Avant sa venue dans le
parc industriel, monsieur Proulx tra-
vaillait déja son métier de soudeur-
machiniste depuis une bonne méche:
chez W.-H. Benoit de Moniréal (1958-
19633, Pratt & Whitney (1963-1974),
son atelier sur la rue Bourgogne
Chambly (1975-1982), ou il a entre-
tenu le train-turbo Montréal-Toronto,
et Canadair (1986-1987), avant de s'ins-
taller, dans le parc indusiriel, a son
compte.,

Avec l'automne, alors que la navi-
gation s'estompe, 85% de l'usinage est
destiné i l'entretien des machineries.
Monsieur Proulx projette d'ailleurs
l'achat prochain d'un tour et celul
d'une grosse fraiseuse pour continuer
a opérer. Ces achats devraient porter
les ventes de 330 a 600 000 $ pour

1990. Un moniant appréciable qui lui
permet de conserver ses trois soudeurs
a temps plein et guelques-uns & temps
partiel.

QUALITE DU SERVICE:
ASSURANCE POUR L'AVENIR

Réal Proulx est confianf dans 'ave-
nir. Se repartir en affaires en 1988 n'a
pas été chose facile. Mais il pouvail
compter sur une réputation fiable au-
prés de clients fideles. Il continue
donc a mettre 'accent sur la qualité de
ses fabrications el de ses réparations.
Il ne cesse d’apporter des améliora-
tions & sa machinerie et a ses techni-
ques pour mieux servir sa clientéle. Il
a méme inventé un instrument pour
mesurer le pas et le diametre des hé-
lices, appelé un «pitch-gage» en an-
glais.

Avec toute l'exérience et les com-
pélences acquises. Réal Proulx ne de-
mande qu'a étre capable de gagner rai-
sonnablement sa vie avec le métier
qu'il aime. A la téte d'une petite entre-
prise rarissiine au Québec, 1l se sent
seul maitre a bord aprés Dieu! Et qui
pourrait I'en blimer, lui qui sait si bien
faire naviguer & nouveau les bateaux”?
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Automobiles Goyette Inc.

Automobiles Goyette Inc., conces-
sionnaire Pontiac Buick GMC ouvre
ses portes & Chambly en 1960, au
1200, rue Bourgogne, et procéde a un
premier déménagement, & Carignan,
en 1965, au 2375, chemin Chambly,
La compagnie opere pendant quelques
années dans cette bétisse et, en 1972,
a cause de l'ampleur des opérations,
les actionnaires de |'époque décidenl
d’agrandir feurs nstallations et portent
la superficie totale a 40 000 pieds
carrés.

L'entreprise. délenue alors par
Messieurs Conrad et Florent Goyette,
est vendue a deux nouveaux action-
naires ¢n 1978.

Compte tenu de la siluation écono-
mique de [982, les nouveaux proprié-
taires font l'acquisition d'une bétisse
plus appropriée aux besoins de l'entre-
prise, siluée au 1875, chemin Cham-
bly a4 Carignan. Ladite béatisse. ayant
déja éé utilisée par l'entreprise
«Portes Canada Inc.», est transformée
afin d'étre mieux adaptée & sa
nouvelle vocation.

Gabrnel Gagnon

Premier cmplacement de Goyetle Pentiac Buick, en 1960
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Depuis 1983, les actionnaires ac-
tuels, soit Gabriel Gagnon et Ray-
mond Dragon, ont constamment ap-
porté des améliorations aux tocaux
afin de mieux suivre t'évolution du
marché et la derni¢re en liste esi la
construction d'une nouvelle bilisse qui
abrite le département des véhicu-
les d'occasion, inaugurée fin avril
1989.

Aujourd’hui, Autornobiles Goyette
compte plus de 60 employés el opére
lous les aspects d'une concession d'au-
tomobiles: véhicules neufs et d'occa-
sion, location de véhicules, départe-
ment de mécanique. département de
carrosserie et pieces. De plus, il conti-
nue d'étre un chef de file sur la rive-
sud et a s'impliquer dans les activités
sociales touchant ses amis et clients.
les Chamblyens.

Sile acruel d'Antomobiles Goyetle Inc.

Raymond Dragon
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Aux Berges du Canal

L'histoire de la maison ol se situe
te café-terrasse Aux Berges du Canal
remonte aux environs de 1810,

De style frangais, elle aurait d'abord
tenu lieu de magasin général pour
approvisioenner, principalement, les
seldats cantonnés au fort.

Puis, lors de la construction du ca-
nal, au début du siecle dernier, cette
propriéié aurait servi d'auberge pour
les chefs de chantier, et ce, jusquen
1618 ou Edouard Harbec §'acheta de la
succession Dubuc pour en faire sa ré-
sidence principale. A son déces, en
{954, la maison fut léguée A sa fille,
JTeanne, épouse de Michel Vidal. Elle
la laissa, a4 son tour, 4 sa fille Miche-
line quelque trente ans plus tard.

Et, en 1986, elle fut vendue 2 René
Horisberger, originaire de la Suisse. La maison construile vers 1810

Architecte-concepteur de profession,
il décida alors d'aménager les lieux
en un calé-lerrasse el en une crois-
santene. De plus, habitant ses murs,
il avait tout a loisir de la rénover de
facon a lui conserver son «charme 2
l'ancienne».

Chaleureux er délicieusement invi-
tant, le café-terrasse Aux Berges du
Canal accueille, aujourd'hui, une
clientéle des plus diversifiées: nos voi-
sins du sud qui, V'été, profitent des
attraits du canal pour venir en visite
sur leurs embarcations de plaisance;
les touristes qui préferent rouler: et
bien sdr, 1a population envirennante.

Monsieur Horisberger se joinl &
son personnel pour souhaiter aux ¢i-
toyens de la seigneurie de Chambly un
heureux 325¢ anniversaire.

Le foyer de marbre el de pierre aurail €1€ consiruil au méme momenl que

la marson Le complor
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La Banque de Montréal

Fa

3
/

Une succurgaele de la Ban-
que de Mormtrdal & cuvert
sed portes le lundi 2 no-
yambre dernier, au Centrs
d'Achat Chambly, coin des
russ Bourgogne et Sénécal

gue de Montréal, 3 Chambly N

. L. Deschesnes gérant
de la succursale

banquaires modernes st
sera ouverte du lundi au
verdredi de 10 heures A
3, et 1o vendredi soir de
748,

Une partienlaritd de 1a
nouvells succursals ast

avec M, loclen Deschbnes,

comme ghrent. son dépot—consigne de 24

heures par Jour, sapt
Jours par semaine.

M. Lucien Deschénes, le
prant, est entrd au ser-
viee de la Bangue de Mont
réal dans sa ville natale
de Hividrs du Zoup. I1 a
traveillé par la suite
dane plusleurs sutres suc
cursales de notre provin-
ce, notammant Québec, Lé-
‘via et St-Jeorge de Beau-
ce,

En 1949, i1 4tait pomé
comptable & St-Jean, ou
11 resta Jjusqu'en 1955;
il devint alors gérant du!
bureaz de la Barxque de
Montréal B Ste-Addls.

Succursale en 1983

M, Llucien DESCHESNES

I1 quitte maintenent ce
Cette nouvelle Banque de | poste pour apewmer gen
Montrésl [fournirs toute | nouvelles fonctions &
une gamme de  servicee | Chambly.

Madame Lise Giasson. direclenr
aetue] de la succursale

Coupure de journal datant de 1939, annonganl | ouverture de la succursale

La Banque de Montréal est, depuis
plus de 30 ans, au service de la popu-
lation de Chambly.

Sa succursale, située dans le centre
commercial de Chambly, i l'angle des
rues Bourgogne et Sénécal, a été inau-
gurée le sammedi 31 octobre 1959, de-
vant une foule de quelque 350 per-
SONNes.

La succursale de la Banque de
Monuréal ouvrait ses portes le lundh 2
novembre suivant. Monsieur F. H.
Deschénes, son directeur de 1959 a
1963, en assurait le fonctionnement
assisté de trois autres employés,

Esi-1] nécessaire de mentionner ici
que c'est d'abord sur le respect des be-
soins de sa clientele et de la commu-
nawte dans laquelie elle évolue, que 1a
Banque de Montréal, fondée en 1817
et premiére institution financiere du
pays, a biti sa réputation.

La succursale de la Banque de
Monltréal, son directeur. Madame
Lise Giasson, et son équipe sont

heureux de prendre part au 3235e
anniversaire de la municipalité de
Chambly.

Réception qui a suivi la cérémanie d'ouverture



La Banque de Commerce Canadienne Impériale

Succursale, située au 2330, rue Bourgogne, Chambly

HISTORIQUE DE LA C.LB.C.
CHAMBLY

Le 8 juin 1909, la «Eastern Town-
ship Bank» ouvrt une sous-agence au
2330, rue Bourgogne. La fusion de la
Eastern Township et de la Bangue Ca-
nadienne de Commerce, le ler mars
1912, amena un changement de nom,
suite au développement de la ville et
de ses environs. Elle devint une suc-
cursale avec tous les services ban-
caires le 19 mai 1913. La succursale
changea de statut plusieurs fois entre
1913 et 1923, Elle devint par la suite
une succursale de la Banque de Com-
merce Canadienne [mpériale suite au
fusionnement de la Banque Cana-
dienne de Commerce ct de la «Impe-
rial Bank of Canada».

Succursale, situ.ée au 1715, rue Bourgogne. Chambly

La succursale du 1715, rue Bour-
gogne déménagea ses bureaux le 16
décembre 1974 dans de tous nouveaux
locaux. La succursale du 2330, rue
Bourgogne fit de méme en 1975.

Depuis 1984, ta succursale se spécia-
lise dans les services & la consomma-
tion et, depuis la fin de 'année 1986,
elle opére avec un personnel composé
uniquement de femmes.

1909-1912 Non disponible
1913-1915 1. C. R. Marchand
1915-1919 Non disponible
1919-1923 L. P. Bourgoing
1923-1931 L. A. L'Heureux
1931-1932 A.T. Roy
1932-1942 G. S. Bédard
1942-1954 J. O. Galipeau
1954-1957 J. L. Ledoux
1957-1962 P. Martel

Les gérants qui s'y sonf succédé sont:

1962-1969 P. A. Perron
1969-1970 J. P. Galipeau
1970-1977 I. L. G. Patenaude
1977-jan.1979  I.R.J. Brunet

Jan. 1979-

oct. [979 J.R.H. Auchu
Oct. 1979-1981 1. S.1. Brodeur
1981-1984 1.1.]. Fortin
1984-déc. 1986 J. ). P. Saint-Louis
Déc. 1986 dauj. M. T. C.S. Huet

Soirée d'inauguratron du 1455, boulevard Périgny, le 14 décembre 1974. (De g. & d.): Marcellin
Mercil, Olier Perreault, Roger Viger, Gordon H. Lennard, André Pinsonneault, Guy Patenaude
(directeur), Roger Labbé, René Teasdale, Jean-Claude Letarte et Normand Boulais
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Succursale, aujourd’hui au coin des boulevards Périgny el Fréchelle

Le personnel a '8¢ 1589 de 1a C.1.B.C. A larrigre: Francine Morneau, Dons Latour, Dametle Ouelleute, Danielle Pareni-Landry, Chantal Lefébvre et Nicole
Gendron. A l'avanl: Rende Adam, Suzon Huel {directrice}. Ginetie Haché el Louise Ouellete
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Banque Nationale du Canada

Monsieur Benoil Drapeau. directeur

C'est en 1859 qu'une loi du parle-
ment de ['Union érablit, & Québec, une
banque connue sous le nom de Ban-
que Nationale (Québec), la plus an-
cienne des banques qui ont précédé la
fusion, le 1* novembre 1979, de la
Banque Canadienne Nationale et de la
Banque Provinciale du Canada.

La Banque Provinciale du Canada
fut fondée en 1861, sous fe nom de
Banque Jacques-Cartier, nom qu'elle
portera jusqu'en 1900. En 1970, la
Banque Provinciale fusionne avec la
Banque Populaire de Québec et, en
1976, avec 1'Unité, Banque du Ca-
nada.

Fin 1978, la Banque Provinciale du
Canada fait ['acquisiton de la Finan-
ciére Laurentide Ltée de Vancouver,
maintenant connue sous le nom de
«Le crédit-bail Banque Nationale
Inc.»,

En 1874, a Montréal, est fondée la
Banque d'Hochelaga qui, en 1924, lors
de la fusion avec la Banque Nationale
(Québec) prendra le nom de Bangue
Canadienne Nationale, nom légale-
ment adopté en 1925.

Le 1# novembre 1979, une des plus
importantes fusions bancaires en
Amérique du Nord, celle qui a uni la
Bangue Provinciale du Canada et la
Banque Canadienne Nationale, don-
nait naissance i la Banque Nationale
du Canada. Ainsi, au moment ol ces
banques sont solidement implantées
au Québec auprés des particuliers et
des plus grandes entreprises, elles
concluent toutes deux a V'opportunité
de consolider leurs opérations a 1'é-
chelle canadienne et de pénétrer le
marché des préts internationaux en
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fe personnel. |~ rangée: Jocelyne Sabourin. directrice adjomnte; Aurgle Thérien, direcleur associé;
Yolande Rathé, complable; Benoyl Drapeau, directeur et Ghislaine Villeneuve. 2¢ rangée: Louise
Sabourin: Lyne Lavoe; Lyse Locas: Gisele Boutin; Rina Lessard; Francme Santerre; Joanne Jacob,
adjointe au direcieur; Lyse Lavoie: Simone Paquin; Ginelle Deschénes; Jeanne Faucher, adjointe au
direeteur; Marcelle Henrichon; Damclie Jobin; Edith Morin; Absenles: Huguette Laplanie, Johanne
Gravel, Liselte Thériaull ¢1 Monique Lamoureux.

consortium. La fusion leur permet
d'assurer une présence encore plus
ratiennelle sur leur territoire, et ce,
tout en réduisant leurs frais d'exploita-
tion: ce qui les place dans une position
concurrentielle vis-a-vis les plus gran-
des banques canadiennes.

La Banque Nationale est aujour-
d'hui la sixiéme banque i charte au
Canada et l'une des cent plus impor-
tantes banques au monde. Ausst, riche
d'une tradjtion bancaire plus que cen-
tenaire, la Bangue Nationale entend-t-
elle poursulvre les efforts de ses ancé-
tres: s'adapter au changement, et ce,
avec le souci constant d'efficacité et
de rentabilité.

Le réseau canadien de la Banque
Nationale comple 634 succursales et
bureaux et dessert une clientéle diver-
sifiée: les particuliers, les PME, les

La succursale située sur le boulevard Périgny

grandes entreprises et les gouverne-
ments. La Banque est également pré-
sente & New York, Chicago, Dallas,
Atlanta, Los Angeles, Irvine, Londres,
Paris, Hong Kong, Singapour. Séoul,
Tokyo, Sao Paolo et Nassau. Par son
développement international, elle con-
tribue & I'expansion des entreprises ca-
nadiennes vers les marchés extérieurs.

La Banque participe au capital de
plusieurs sociétés financigres et dé-
tient des filiales dans les secteurs du
crédit-bail, de ['immobilier, des va-
leurs mobiligres, du préi hypothécaire,
du financement et du développement
des exportations. Le siége social de la
Banque est situé 3 Montréal.

La Banque Nationale du Canada
est heureuse de s'associer aux festivi-
tés marquant le 325° anniversaire de la
vitle de Chambly.




Bayard Sport

Denis Herron

Bayard Sport est une jeune entre- s 1 !
prise. Fondée en 1987 dans le Parc in- BAYARD
dustriel de Chambly, elle couvre la pe-
tite surface de 4000 pieds carrés ol le
personnel et la machinerie sont res-
treints. Mais atlention! cela n'‘empéche
pas la plus grande précision dans la
recherche de la qualité de ses produits.
Le propriélaire de cette nouvelle en-
treprise est un homme bien ¢onnu de
notre région, monsieur Gilles De-
meules. Cet homme dynamique qui,
aprés avoir mené a bien une entreprise
qu'il a lui-méme fondée dans les an-
nées 1960, M. G. Demeules Inc., et
vendue par la suite & uue multinatio-
nale, a voulu diversifier ses qualités
de gestionnaire et relever un nouveau
défi.

Bayard Sport fabrique l'armure des
gardiens de but du hockey d'élite; les
Jambieres, les gants, le plastron. Ces
produits sont divisés en plusieurs caté-
gories comme les jambiéres profes-
sionnelles senior, junior et pee wee.
Tout est étudié avec soin pour plaire 4
une clientéle exigeante.

Sa mission en est une d'excellence.

Bayard Sport

321



Bennett Fleet Inc.

{c. 1880) Usines Willett situées dans l'act
HISTORIQUE
DE L'ENTREPRISE

La compagnie Bennett Limited
(d'abord connue sous le nom de Cana-
dian Leatherboard Co.) fut fondée en
1912 par monsieur Charles J. Prescott,
un Américain de la Nouvelle-Angle-
terre qui y possédail une affaire pros-
pere dans le domaine de la chaussure.
Comme, 4 I'époque, la plus grande
partie du carton-fibre a4 base de cuir,
utilisé dans la fabrication des compo-
santes de la chaussure, était importée
des Etats-Unis, en 1912, monsieur
Prescott fit I'acquisition du complexe
fonderie-filature de laine sur la riviere
Richelieu, a Chambly, dans le but de
profiter du développement rapide du
marché de la chaussure et de l'abon-
dance des matériaux, de la main-
d'oeuvre et de la force électrique, dispo-
nibles dans cette région.

Au commencement, i) installa dans
la fabrigue Willett un équipement de
production de fibre & base de cuir pour
talons et contreforts, produits utilisés
par les fabricanis de chaussures mont-
réalais. La superficie totale de l'usine
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était de 275 000 pieds carrés et ['entre-
prise comptait 25 employés. Les vieux
batiments de la fabrique Willett furent
compléternent détruits par un incendie
le soir de Noél, en 1918. Un projet de
construction d'une nouvelle usine fut
alors élaboré et sa réalisation donna
naissance a la compagnie Bennett,
située & /2 mille en amont de l'empla-
cement de l'ancien complexe, au 2700,
rue Bourgogne.

En 1934, monsieur Charles I.
Prescott et son fils, Gardner, quitierent
les Etats-Unis pour s'installer 3 Cham-
bly et prendre une part active & la di-
rection des affaires. Monsieur Gardner
H. Prescott devint président-directeur
général en 1942 et citoyen canadien
en 1956.

[.a famille Prescott demeura pro-
priétaire de Bennett Limited jusqu'au
21 juin 1976, date & laguelle monsieur
Ralph G. Fleet se porta acquéreur de
la majorité des actions de Bennett
Limited.

Monsieur Ralph G. Fleet. président
et actionnaire majoritaire de Bennett
Fleet Inc., est associé & l'industrie de

la chaussure depuis une cinquantaine
d'années, aprés avoir travaillé pour
Bennett Lamited, puis formé sa propre
compagnie sous le nom de Fleet Shoe
Findings Limited, 2 Québec, en 1956.
Bennett Limited et Fleet Shoe
Findings Limited fusionnérent en
1984 pour former Bennett Fleet Inc.
Bennett Fleet Inc. et ses compagnies
associées dirigent aujourd'hui sept usi-
nes, dont six au Québec et une en On-
tario, pour approvisionner ces mar-
chés, ainsi que ceux des Etats-Unis el
de I'étranger.

Au cours des années, la compagnie
a pris un essor considérable au point
de devenir une entreprise importante.
En plus de fournir a l'industrie de la
chaussure des produits, tels que le
carton-fibre, les talons de fibre, de
plastique, les premiéres de montage el
les semelles extérieures, la compagnie
a cherché a diversifier ses marchés en
développant un carton-fibre spécial
pour l'industrie de l'automobile. La
compagnie possede aussi une usine de
carton-fibre transformé, une usine de
fabrication de moules et d'emporte-



{1988) Bennett Fleet Inc., 2700, rue Bourgogne 3 Chambly

pléce, ainsi qu'une division de pro-
duits chimiques el de revente.

La plupart des activités de Bennett
Fleet graviterd autour de son produit
d'origine ¢t dépendent donc de Ia
production du carton-fibre qui se fa-
brique sur un type de machines 2 pa-
pier spéciales appelées «Wel Ma-
chines».

Au début des années 1970, la com-
pagnic a mis en oeuvre un vaste plan
de modemisation de son équipement
de fabrication du carton-fibre dont la
réalisation, qui s'est poursuivie jusqu'a
maintenant, tui a permis d'atteindre
ses objectifs d'amélioration de la qua-
lité et de la cadence de production du
carton-fibre, tout en intensifiant son

programme de conservation de l'envi-
ronnement, en conformité avec les
nermes gouvernementales.

La compagnie Bennett Fleet Inc.
est fiere d'appartenir & la Ville de
Chambly, dont nous célébrons le 325e
anniversaire, ¢t adresse a sa popula-
tion loutes ses félicitations et ses meil-
leurs souhaits a certe occasion.
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Béton Coupal et Fils

Guy ct Aline Coupal

un homme

Guy Coupal est
d'affaires entreprenant, qualité que
possédait son pere. Dés 1955, il
s'assocle avec ses fréres, Réal et
André, pour former la compagnie
Coupal et Fréres spécialisée dans les
travaux d'excavation.

Quelques anndes plus tard, il crée
sa propre entreprise, «Guy Coupal
enr.», pour les travaux de terrassement
et d'excavation. Puis, récemment, en
1988, il réorganise son administration
avec Aline, sa femme, responsable su
secrétariat depuis 1973 et son fils,
Claude. qui travaillait avec lui depuis
quelques années; ils sont devenus
actionnaires, en méme temps qu'ils
orientaient les activités vers la
production et la vente de béton el que
le commerce déménageait dans le parc
industriel. C'est alors que la raison
sociale est devenue «Béion Coupal et
Fils».

Nouwveau local - Parc Indusiriel
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Claude Coupal

Guy Coupal est le fils d'Henri et
d’Emma Moquin. Né & Montréal, il
vient, 4 I'Age d'un an, avec ses parents,

s'établir & Chambly. La famille compte
huit gargons et quatre filles: Hercule,
Henri, Jean-Louis, Guy, Réal, André
et Gaston maintenant décédé. Les
filles sont: Mariette, Georgetle,
devenue la mere de Gilles Villeneuve,
Madeleine et Pierreite.

Parvenue & I'dge adulte, Guy
épouse & Chambly, en 1856, Aline
Vadeboncoeur. née 3 Montréal,
comme lui, et devenue chamblyenne
d'adoption. Ils ont un fils unique,
Claude, maintenant co-propriéraire de
la firme.

Béton Coupal & Fils Inc. est une
entreprise familiale qui a prospéré a
Chambly et qui témoigne de {'entre-
preneurship de ses propriéiaires.

.~ — =
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Boucherie L. Pierre et fils

Elaine

A T'occasion du 3253¢ anniversaire
de la belle ville de Chambly, per-
metiez-moli, ainsi qu'aux membres de
ma famille, de souhaiter a tous les ré-
sidents la prospérité et le bonheur.

Jaimerais, par lJa méme occasion,
vous présenter ces membres de ma fa-
mille: mon épouse, Johanne Bou-
dreault, ma fille, Elaine, mon fils,
Christian, ainsi que moi-méme, Luc
Pierre.

Johanne

Chrisuan

Nous opérons un commerce de
viande au détail sur la rive sud depuis
22 ans, a Longueuil sur la rue Sainte-
Hélene, a Saint-Basile-le-Grand sur la
rue Lafrance, et maintenant, a
Chambly au 1114, rue Cartier, sous la
raison sociale «Boucherie L. Pierre el
fils» (447-3045), depuis décembre
1988,

Voila pour les présentations fa-
miliales et commerciales. On dit que

les gens sans longues histoires a ra-
conler sont les plus heureux, et nous
en sommes J'exemple.

Encore une fois, félicitations a tous
les membres de cette belle commu-
nauté, et beaucoup de bonheur i vous
tous.

Luc et Johanne Pierre
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Blain, Lajeunesse Inc.

BLAIN, LAJEUNESSE INC.
COURTIERS D'ASSURANCES
D'hier

En 1986, les entreprises Blain et
Associés Inc. et Assurances Charles
Lajeunesse Ltée, se sont fusionnées
dans le but de meltre en commun leur
compétence et leur expérience dans le
domaine de Y'assurance.

Blain, Lajeunesse Inc. devenait, par
le fait méme, I'un des plus importants
bureaux de courtiers d'assurances de
la rive sud.

Voici les grandes lignes de Thisto-
rique de cette compagnie: Blain et As-
sociés Inc.:

1947 ~ M. Gérard Blain ouvre son
bureau d'assurances dans sa résidence
de Chambly.

1950-1955 ~ Gérard Blain accupe
le poste de secrétaire de la municipa-
lité de Chambly-Bassin en plus de gé-
rer son bureau d'assurances.

1967 — Robert LaRue se marie
avec Micheline Blain, fille et
secrétaire de Gérard Blain. Il travaille
comme courtier d'assurances au
bureau de son beau-pére.

M. Gérard Biain {1915-1987)
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1975 — Gérard Blain prend sa re-
traite. Robert LaRue achéte l'entre-
prise qui portera désormais la dénomi-
nation sociale «Blain et Associés
Inc.».

Assurances Charles
Lajeunesse Liée:

1928-1950 ~ Philias Lajeunesse
achéte le bureau d'assurances d'Omer
Brodeur qui possédait une clientele
depuis 1928. Le bureau porta le nom
de Philias Lajeunesse courtiers d'as-
surances. En 1928, on achetail ses as-
surances au magasin général.

1967 — Charles Lajeunesse travaille
avec son pere dans le domaine de 1'as-
surance et il étudie dans le but de de-
venir courtier d'assurances.

1969 — Charfes Lajeunesse achéte
le bureau de son pére, le nomme As-
surances Charles Lajeunesse Liée, et
s'installe A Richelieu. Son pére, Phi-
lias, demeurera actif dans la compa-
gnie jusqu'a son déceés en 1976.

1983 - Assurances Charles Lajeu-
nesse Ltée installe ses bureaux a
Chambily.

Monsieur Philias Lajeunesse (1901-1976)



BLAIN, LAJEUNESSE INC.
COURTIER D'ASSURANCES
A aujourd'hui

Depuis la fusion de leurs compa-
gnies respectives, en septembre 1986,
Messieurs Robert LaRue et Charles
Lajeunesse ont comme devise 1a com-
pétence du personnel el le service per-
sonnalisé. Riche d'une vaste expé-
rience dans le¢ domaine, Blain, Lajeu-
nesse lnc. offre toute la gamme
d'assurances:

—vie

— automobile et camion

— commerciale

— industrielle

— cautionnement.

Monsieur Robert LaRue, B.A., B. Péd., C. d'a.a.

Le bureau comple vingt-cing em-
ployés dont douze courtiers et treize
personnes ratiachées a l'administra-
tion. La compagnie a connu une forte
croissance au cours de son existence
passant de trois cents ¢lients en 1950,
a plus de treize mille en 1989. Cer-
tains clients sont assurés avec la com-
pagnie depuis 1928. Les propriéraires
et les employés de Blain, Lajeunesse
Inc. s'impliquent activement depuis
toujours a l'intérieur d'organisations
d'affaires ou d'activités sociales an
sein de la communauté de Chambly.

Les bureaux sont situés au 929,
boulevard Périgny & Chambly dans
['édifice modemne et luxveux Ed Dar-

che et Fils. La compagnie est équipée
d'ordinateurs modemnes et sophistiqués
dans le bat d'améliorer la rapidité de
réglement des sinistres ou des acci-
dents. Elle travaille avec les meil-
leures compagnies d'assurances au ni-
veau de leur solvabilité et de 1a rapi-
dité des réglements afin de donner
pleine safisfaction et confiance 4 ses
clients.

Toute I'équipe de Blain, Lajeunesse
Inc. souhaite un heureux 325e anni-
versaire a la Ville de Chambly.

Monsieur Charles Lajeunesse, C. d'a. ass.
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Boutique Laurence et Claire inc.

Laurence et Claire sont les pré-
noms de deux associées dans le do-
maine de la mode. Originaires de la
lointaine vallée de la Matapédia, Lau-
rence Tremblay et son mari, Jean-
Paul, s'établissent & Richelieu en
1971. De son ¢coté, Claire Goulet, ve-
nue de Saint-Denis-sur-Richelieu, et
mariée 4 Frangoeis Desrosiers, s'y
¢taient déja installés en 1965,

Compagres de travail et excellen-
tes arnies, e[les furent eraployées pen-
dant 17 ans & la Judy-Lynn Dress de
Chambly. A la suite de la fermeture de
cette usine, aprés une courle incursion
dans la couture & domicile, efles déci-
dent de mettre sur pied leur propre en-
treprise. C'est ainsi que e ler décem-
bre 1987, la boutique Laurence et
Claire est préte & accueillir ses pre-
miéres clientes, avec une collection
variée de vétements pour dames, des
tenues sport et tout-aller, jusqu'aux
plus €élépants ensembles.

Elles offrent & leur clientéle, en
pius d'un service personnalisé, un
éventatl d'accessoires du meilleur
golit.

Les deux assocides Laurenee et Claire dans leur boutique

Comblées dans leur vie profession-
nelle, Laurence et Claire sont auss:
comblées par leurs petits-enfants.

Laurence, la mére de Régis, Louise
et Guylaine, est la grand-maman de
cing petits-enfants. Son associée,

Claire, mére de Lise et Brigitte, est la
grand-mere de Michael et Maxime.

Les années passant, les deux asso-
ciées se sont bien intégrées et ont dé-
veloppé un profond attachement & leur
milieu.
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Carrosserie André Raymond
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André Raymond, aidé de son
épouse, Jacqueline, fonde en 1960, au
261, rue Ostiguy, une petite entreprise
familiale. Il lui donne le nom de
«Raymond Auto Body».

Prés de trente ans plus tard, André
et Jacqueline travaillent toujours a
cefle entreprise qui a pris figre allure
et [a deuxieme génération s'y est inté-
ressée également.

Sylvain est vice-président au
marketing el Frangois est vice-prési-
dent aux finances. Leur soeur, Nancy,
est toujours aux études. La croissance
continue de celte place d'affaires s'est
faite en quatre étapes. L'augmentation
du volume des affaires de la petite en-
treprise oblige, en 1964, & un premier
agrandissement bientdt suivi d'un se-
cond en 1969 qui ajoute des loge-
ments a I'étage.

Premier garage prés de la maison palernelle

Deuxjéme garage

Famille Raymond: Frangois, Sylvain, Nancy, Jacqueling el André

Le dynamisme des Raymond est tel
qu'll leur permet de transformer une
catastrophe en une réussite. En effet,
le feun ravage les douze logements de
I'étage en 1976, mais, au cours de la
méme année, les douze logis sont mul-
tipliés par deux. Plus récemment, ils
ouvrent leurs nouveaux bureaux au
coin du boulevard Périgny et de la rue
Ostiguy.

. |

Nouveau garage

Un tel progrés de I'entreprise té-
moigne du dynamisme et du travail
persévérant de la famille Raymond qui
a su s'entourer d'un personne] compé-
tent pour poursuivre ses objectifs.
Bien tmplantée dans son milieu,
heureuse de vivre a Chambly, cetle
famille se fait un honneur de servir sa
clientéle dans la bonne humeur,
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La Caisse populaire de Chambly

Premier local (maison du bedeau). (Dessin: Jacques Monty)

Le 25 mars 1943, se tenait a I'Hdtel
de Ville de Chambly-Bassin, l'assem-
blée de fondation de la Caisse popu-
laire de Chambly par t'abbé Sylvio
Laporte curé. Gérard Duclos en ra-
conle les débuts en page 334

Sont présents:

Léo Lareau, Charles-A. Pelletier,
Henri Bisaillon, Antonio Beaudin,
Charles-E. Lagiie, Paul Mercille, Sta-
nislas Lareau, Alcide Adam, Sylvio
Laporte, curé, Charles-Edouard Per-
reault, Joseph Simard, Uldéric Trem-
blay, Ovila Bonin, Oscar Viau, Gérard

Duclos, Hortensius Béigue et Léon B,
Desroches.

Conseil d'administration
Léo Lareau, président
Henri Bisaillon, vice-président
Charles-A. Pelletier, secrétaire
Antonio Beaudin, administrateur
Stanislas Lareau, administrateur
Alcide Adam, administrateur
Sylvio Laporte, administrateur

Commission de crédit
Joseph Simard, président
Charles-E. Lagiie
Charles-E. Perreault

Conseil de surveitlance
Ovila Bonin, président
QOscar Viau
Géard Duclos

Au fil des années, beaucoup de per-
sonnes se sont impliquées bénévole-
ment en tant que membres dirigeants.

En voici la liste:

Alcide Adam, Berthe V. Auger,
Maurice Bastien, Antonio Beaudin,
Henri Bisaillon, Ulric Bisaillon, Gé-
rard Blain, Denis Brien, Gilles Camp-
bell, Jean-Guy Chabot, Georges Deau-
delin, Monique DeQuoy, Yvon Des-
haies, Philémon Desmarchais, Jacques
Desrochers, Henrl Desrosiers, Jean-
Marc Dubois, Gatien Dupuis, Lise
Dupuis, Roland Gagnon, Marc Gau-
dreau, Maurice Gingras, André Gou-
let, Denis Grondin, Gilles Héberr,
Guertin Labbé, Henri Laferriére,
Charles-E. Laglie, Paul-E. Lagiie, Wil-
frid Lapgiie, Jean Lapierre, Sylvio La-
porte, Gustave Lareau, Léo Lareau,
Ovila Lareau, Stanislas Lareau. Ro-
bert LaRue, Jean-Pierre Lauzon, Ro-
dolphe Lecompte, Alexandre L'E-
cuyer, Jos L'Ecuyer, Lorenzo Marcil.
Ginette Mercier, Charles A. Monast,
Albert Monty, Jacques Monty, Jos
Monty, Laurent Monty, Marcel Monty,
Jean-Pierre Morissette, Jean-Jacques
Myette, Jean-Paul Oligny, Clément

Deuxieme local (chez Emile Caron)
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Troisiéme loeal, rue Bourgagne

Page, Charles-A. Perreault, Paul-
André Perreault, Raymond Perron,
Joseph Piché, Wilfrid Pilon, Maurice
Rochefort, Régis E. Roy, Maurice
Tanguay, Ulric Tremblay, Joseph
Simard, Claude Veaugeois, Jean-Paul
Yiau et Oscar Viau.

Présidents de la Caisse

1943-1973 Léo Lareau
1973-1979  Géard Blain
1979-1982  Paul-Emile Lagie
1982-1985  Marcel Monty
108S- Yvon Deshaies

Caisse actelle, 455, boulevard Brassard

Directewrs de la Caisse
1943 Charles-A Pelletier

1943-1975 Gérard Duclos
1975-1980 Gilles Noiseux
1980-1981 André Robert
[981- Jocelyn Bertrand

LES DIRIGEANTS ACTUELS

Conserl d'administration
Yvon Deshales, président
Jacques Monty, vice-président
Clément Page, secrétaire
Jean-Pierre Morissette

Enirée arriére la la Caisse

Gilles Campbell
Robert LaRue
Ginelte Mercier
Jean-Marc Dubois
Jean-Jacques Myette

Conseil de surveillance
Marc Gaudreau, président
Jacques Desrochers, secrétaue
Denis Grondin

Commission de crédit
Jean-Paul Oligny, président
Giatien Dupuis, secrétaire
Gilles Hébert
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DESJARDINS:
UNE FORCE ECONOMIQUE
QUI NOUS APPARTIENT

A ta veille de son 46e anniversaire,
la Caisse populaire de Chambly a
atteint un actif de 65 000 000 $ et
compte pres de 11 200 membres.

Elle emploie 53 personnes, posséde
un comptoir pour I'immairiculation
des véhicules automobiles en plus de
deux (2) guichets automatiques.

Présente en milieu scolaire, elle
participe également de fagon soutenue
aux activiiés de la communauté chré-
tienne de Chambly.

Sa présence est tout aussi marguée
dans le domaine des loisirs cultarels et
sportifs. De plus, le club de 'Age d'Or
et les autres clubs sociaux bénéficient
constamment de l'appui de leur
Caisse.

J. Bertrand
Drrecteur général
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Cette grande force économique
s'est développée au rythme de la crois-
sance de notre ville et leur avenir est
dorénavant indissociable.

La Caisse populaire de Chambly
est heureuse de s'associer au 325e an-
niversatre de sa municipalité.

Yvon Deshaies
Président

Jean-Paul Oligny



Jacques Monty Clémem Page Jean-Pierre Morisseute
Vice-président Secrétaire

Ginetle Mercier Jean-Mare Dubois Tean-Jacques Myeue Robert LaRue

Gilles Héberl

Dems Grondin Jacques Desrochers

Nicole Sifzuin Gilles Piue Palrice Bélanger Sylvie D’Avignon
Dir. courant administratit Dir. services financiers Dir.-adj. scrvice conseil Dir-ad). service cowanl
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Gérard Duclos

Gérard Duclos

L'assemblée de fondation de la
Caisse populaire de Chambly fut tenue
4 I'Hétel de Ville de Chambly, le 25
mars 1943,

Permettez-moi, a l'occasion de ce
325e anniversaire de notre ville, de
rendre hommage & nos membres fon-
dateurs, qui font partie de notre his-
toire, ceux qui nous permettent d'éire,
aujourd hui, fiers de cette force écono-
mique qui nous appartient, le mouve-
ment Desjardins. Soyons fiers de col-
laborer & son expansion.

Un groupe de Nationalistes y pen-
salent sérieusement depuis quelques
années, désirant une institution de chez
nous, qui réponde 4 nos besoins.
Pourquoi pas une institution coopéra-
tive d'épargne ei de crédit, dite Caisse
populaire, qui comblerait toutes nos
espérances et ol chaque déposant so-
ciétaire en serait propriétaire et aurait
son mot a dire...?

Suite & cette décision, des assem-
blées s'organisérent dans toute la pa-
roisse Saint-Joseph-de-Chambly. Le
site du premier local était la maison du
sacristain; son salon servit de bureau a
notre Caisse. La propriété sise sur le
terrain de la Fabrique n'ayant pas de
coffre-fort, la volite du presbytére nous
donna le méme service, trés apprécié.
Parlant de coffre-fort, le premier nous
colita 15 §.
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Durant 'été suivant, Emile Caron
nous loua l'arrigre de son restaurant
pour 15 § par mois.

Le troisiéme local se situa au 1503,
rue Bourgogne, face & 'hdtel de ville
ol nous étions heureux avec volite et
personnel ... construction nouvelle.

Nous connaissons tous le nouveau
local spacieux et moderne dont nous
serons sans doute fiers. Et qui plus est,
serons-nous heureux de participer aux
services qui y seront offerts.

Les premiers membres du conseil
d'administration de notre Caisse
fureni:

Léo Lareau, notaire, président jus-
qu'a sa démission en aoiit 1973;

Henri Bisaillon, vice-président;

Antonio Beaudin;

Stanislas Lareau;

Alcide Adam;

M. le curé Sylvio Laporte, le pen-
seur, celui qul y a songé avant nous
tous, le vrai fondaleur; rendons-lui

hommage. car nous l'avons frop long-
temps oublié.

Ainsi, & Charles-Adélard Pelletier,
secrétaire-gérant pour les six premiers
Mmois;

A la commission de crédit: Joseph
Simard, Charles-Emile Lagiie et
Charles-Edouard Perreault.

Au conseil de surveillance: Qvila
Bonin, Oscar Viau et Gérard Duclos.

Gérard Duclos accepta la gérance 2
partir du 6 décembre 1943 jusqu'a sa
démission le ler jauvier 1976.

Le bénévolat était de mise, ce qui
nous permit de payer les mémes taux
d'intérét que les banques, pour ainsi
contribuer énormément a nous donuer
confiance et 4 aller de l'avant.

Par Gérard Duclos. gérant de la
Caisse populaire de Chambly,
de [943 & 1976.

M. I'abbé Sylvio Lapene, v.[.



Centre médical de Chambly

ire rangée: Dr Céline Daigneaull. Jeanne Campeau, Noélla Cullen, Claire Landry et Dr Pierre Labelle. 2e
rangée: Dr Roger Goyelte, Dr Rémi Coté, Br Michel Malloux et Dr Ronalde Moneoni

En 1966, le Centre médical de
Chambly, situé au 175, rue Doody,
ouvre ses portes. L'équipe du centre
comprend alors trois médecins (Dr
Laberge, Dr Ladouceur et Dr
Lapierre), un optométniste {Dr André
Therrien) et une secrélaire,

Au fil des ans, ['équipe change et
d'autrcs médecins s'ajoutent: Dr Roger
Goyette, Dr Pierre Thuot, Dr Michel
Mailloux, Dr Pierre Labelle et Dr Ro-
naldo Moriconi.

= = = o, S = - SR =
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En 1977, le centre déménage au
1309, rue Fréchette. Cing médecins,
un optométriste et trois secrétaires
font partie de 1'équipe. Des spécia-
listes (cardiologue, chirurgiern, derma-
tologue, gasto-entérologue, psycholo-
gue, oto-rhino-laryngologiste et urolo-
gue) se joindront bientdt a I'équipe.

Aujourd'hui, le centre, qui offre les
services de laboratoire et de radiolo-
gie, compte maintenant sept médecins
{Dr Roger Goyette, Dr Michel

Cenire médical de Chambly, Place les Lilas, 1101, boulevard Brassard

Mailloux, Dr Pierre Labelle, Dr
Ronaldo Moriceoni, Dr Rémi Caté, Dr
Céline Daigneault et Dr Michel
Robillard) ainsi que huit secréraires.

Et, ainsi devant une population
toujours croissante, le centre, de nou-
vean, s'agrandit au 1101, boulevard
Brassard pour offtir des services mé-
dicaux et paramédicaux diversifiés et
regroupés.
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Chambly Toyota Inc.

Chambly Toyota inc, a connu ses
débuts en 1977, dans les locaux d'une
ancienne station-service de 4500 pieds
carrés. Le personnel de Chambly
Toyola inc. se compeosait de trois em-
ployés soit: Rebert Mercil. président,
Claude Gagnon, du département de
service, et Paul Dion, mécanicien.

Etant donné que I'entreprise fonc-
tionnait a personnel réduit, il fallait
tout faire soi-méme: vente, coniptabi-
lit¢, préparation des véhicules pour la
livraison, entretien des véhicules, dé-
neigement, etc. Notons que Robert
Mercil s'occupait de la vente et de
l'entretien des véhicules. Pour la pre-
miére année d'existence de Chambly
Toyota inc., nous avons livié 79 véhi-
cules.

Mentionnons que, de 1977 a 1986,
les importations étaient limitées au
Canada. A la suite de I'augmentation
des quotas d'importation, |'agrandisse-
ment des Jocaux s'avérait nécessaire.
C'est en 1985, que nous faisions T'ac-
quisition d'un terrain situé 4 Carignan,
pour la construction des nouveaux
locaux totalisant 12 000 pieds carrés.
Lors du déménagement, 1'équipe de
Chambly Toyota inc. se composait de
onze employés. Fait 4 remarquer, la
plupart de ces employés font encore
partie de notre équipe.

TR T
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Robert Mercil. président

W

=% TOYOTA.

1977 — Robert Mercil, président et
Paul Dion, chef-mécanicien.

1978 — Guy St-Louis, département
des ventes.

1979 — Serge Gamache, gérant de
service et Ronald Pinard, mécanicien.

Garage Chambly Toyota inc., au 2269, chemin Chambly, Carignan
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1980 — Danielle Ménard, départe-
ment de comptabilité.

1981 — Claude Pratte, représentant,
Louis Langevin, gérant du départe-
ment des piéces et Christian Poulin,
mécanicien jusqu'en 1987, maintcnant
gérant du département des véhicules
d'occasion.

En mai 1988, l'agrandissement des
locaux était une fois de plus néces-
saire; les départements de service,
pi¢ces, comptabilité, salle d'attente ont
été agrandis permettant ainsi d'oftrir
un meilleur service a nos clients puis-
gue, maintenarnt, seize baies de service
sont disponibles pour l'entretien des
véhicules. Par la méme occasion. nous
annexions au batiment un atelter de
carrosserie ultra-modeme d'une super-
ficie de 6800 pieds carrés, offrant
seize baies de service pour le débosse-
lage. Huit employés travaillent ac-
tuellement dans cel atelier.

L'équipe dynamique de Chambly
Toyota inc. se compose aujourd'hui de
quarante employés réguliers.

St Chambly Toyola inc. a su gran-
dir si rapidement, c'est grice a son ser-
vice aprés-vente personnalisé et com-
plet qui a fait sa renommée.

1987 — Guy St-Louis. associé
Cowansville Toyota.




Chambord Automobile Ltée

.
(HAMBORD &%

Chambord Automobile Ltée, un
concessionnaire de Chrysler Canada
Ltée a été fondé en mai 1970 par Carl
Fishtner Sr. L'entreprise a vu le jour
dans le méme édifice qu'elle occupe
aujourd’hui. Deux ans aprés sa fonda-
tion, Monsieur Fishtner doubla la ca-
pacité du commerce en achetant le
poste d'esseuce avoisinant qui avait
aussi servi auparavant de garage.

Chambord Autorpobile est encore
aujourdhui une entreprise familiale qui
est entre les mains expérimentées de
Carl Fishtner Sr. et son épouse Muriel

Louise Fishtner, Valérie Fishtner et
Carl Fishtner Jr. 1ls sont tous citoyens
de Chambly depuis 1973.

Ce concessionnaire automobile a
fait sa renommée durant les années
1970 avec la vente d'uu chiffre incal-
culable de Plymouth Duster, et de
méme durant le début des années 1980
avec la vente de Plymouth Reliant, la
voiture K. Parmi les véhicules en
vente, on retrouve les camions Dodge.
les voirures japonaises Mitsubishi, et
les voitures Plymouth Chrysler. Toutes
les voitures nord-américaines sont
couvertes par la garantie Chrysler, une
garantie unique en Amérique du Nord.

Chambord est le vendeur d'autorgo-
biles qui est en opération ici a8 Cham-
bly au méme endroit depuis le plus

grand nombre d'années et qui fonc-
tionne encore sous la méme adminis-
tratton habile que lors de sa fondation.

Durant les vingt dermiéres années la
compagnie a vu de nombreux change-
ments a l'intérieur de ses murs et sur la
rue Bourgogne qui coule devant ses
portes. Cependant une chose demeure
constante. Chrysler a toujours eu la
réputation de savoir se metire & la
pointe du progrés en matiére de tech-
nologie, de performance et de confort
qui sont de tradition pour Chambord.

Chambord Automobile Liée atiend
avec enthousiasme et énergie l'année
19990, I'année des célébrations du 325e
anniversaire de Chambly et de son 20e
anniversaire de service impeccable et
de loyauté a sa ville de Chambly.
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Chambly, berceau de la famille Darche

Un complexe funéraice imiégré au 933, boulevard Périgny & Chambly

A Toccasion de son 100e anniver-
saire, Ed. Darche et Fils inaugurait, &
Chambly en 1985, une résidence funé-
raire des plus modernes comprenant
deux salons, une chapelle multi-
confessionnelle, un columbarium, une
terrasse. un vaste stationnement et une
boutique de fleurs. Cette résidence
devail ainsi remplacer le tout premier
salon funéraire de la famille Darche,
situé sur la rue Martel, 3 Chambly.

UN CHAPITRE DE

L'HISTOIRE DE CHAMBLY
Lorsqu'il décida de demeurer en

Nouvelle-France en 1756, Barthélémy

Darche, ancétre de tous les Darche
d'Amérique, vint s'établir & Chambly.
Il prit épouse en la personne de Char-
lotte Racine et ils eurent une famille
nombreuse.

Un des petits-fils de Barthélémy et
de Charlotte fut Edouard Darche. Issu
d'une famille de menuisiers et de char-
pentiers ayant oeuvré, entre autre, i
construire des maisons destinées au
personnel du canal Chambly, Edouard
Darche se spécialisail dans la fabrica-
tion de fauteuils et de meubles de cuj-
sine. A l'occasion, il fabriquait des
cercueils dont son épouse, Adélina
Charron, garnissait l'intérieur de tis-

La famille Darche: Bemard, son épouse Florence, el leurs enfants: Sylvie, Sylvam et Lucie
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sus. C'était déja une affaire de famille.

FONDATION DE L'ENTREPRISE

C'était a U'époque, il y a plus de
cent ans, ol le corps du défunr était
exposé a son domicite. Les parents et
les amis se relayaient autour du défunt
pendant les jours et les nuits que du-
rait l'exposition. C'était la «veillée au
corps». La famille, éprouvée par le
deuil, s'organisait pour recevoir et
nourrir tous ses invités. Pendant ce
temps, la famille demandait & un me-
nuisier de fabriquer un cercueil; la dé-
pouille y était placée le matin des fu-
nérailles, puis le cercueil était trans-
porté a I'église dans le corbillard de la
fabrique.

Edouard Darche demeurair 2
Chambly, sur la rue Martel, non loin
de I'église. Il possédait un «rteam» de
chevaux noirs qu'il attelait au corbil-
lard. Ses services de cercueil et de
chevaux furent grandement appréciés
des paroissiens, a un point lel qu'il
offrit bientdt ses services aux localités
environnantes.

Vers 1884, il construisit son propre
corbitlard sur patins, L'entreprise Ed.
Darche et Fils étail née; elle allait évo-
luer avec les populations desservies.

Les fils d'Edovard Darche et d'Adé-
lina Charron s'intéresseront & l'entre-
prise funéraire: Stanislas et Raonl qui
prendront la reléve & Chambly, et
Yvon qui tra s'établir dans la région de
Ville Lemoyne. Bernard Darche, fils
unique d'Yvon et président actuel, as-
sura la traditon et développa l'entre-



Corbillard sur patins construil en 1884 par Edouard Darche (Musée Darche, au 258, rue Sainl-Charles Ouest A Longueuil)

prise telle qu'on la connait aujourd'hui
avec ses six résidences funéraires aux
services des familles de la Rive-Sud.

EVOLUTION RAPIDE
DES RITES

Au tournant du siécle dernier, 1'é-
lectricité remplaga les lampions et les
cierges durant la veillée au corps.
Lorsque l'automobile supplanta les
chevaux pour le transport, la Maison
Darche fi1 'acquisition de son premier
corbillard motorisé, en 1929. Puis ap-
parut, vers 1935, une nouvelle tech-
nique que Ed. Darche et Fils offrit
aussitdt a la population: l'embaume-
ment. Grice a ce procédé, la dépouille
mortelle pouvait étre conservée en
chapelle ardente pendant deux ou trois
jours sans inconvénient, avec toutes
les apparences de ['étre vivanL.

Presqu’en méme temps, une nou-
velle coutume prenait vie: le salon fu-
néraire, qui remplaga graduellement la
traditionnelle «veillée au corps» au
domicile de la famille. ’

Avec la permission de I'Eglise ca-
thelique romaine duns les années
soixante, l'incinération apportait une
profonde modification de nos tradi-
tions. Et, de nos jours, un autre ser-
vice, de plus en plus en demande, re-
fléte la nouvelle attitude des gens face
a la mort. I s'agit du pré-arrangement
funéraire, service permettant i une
personne de régler les dérails de ses
propres funérailles. Ainsi, les gens
peuvent aujourd’hui se prémunir de

I'inflation en réglant leurs funéraiiles a
I'avance, et surtout, €viter aux proches
parents d'avoir a prendre des décisions
rapidement, dans des conditions dif-
ficiles. De plus, les pré-arrangements
éliminent toute mésentente possible
quant & l'interprétation des dernieres
volontés.

Ed. Darche et Fils ne cessera d'in-
nover pour mieux répondre aux be-
soins de la population. Comme en é-
moigne le service des pré-arrange-
ments, la famille Darche sera toujonrs
soucicuse de prendre aussi grand soin
des vivants,

UN RETOUR AUX SCURCES
L'entreprise funéraire de la famille
Darche est ainsi la plus importante de

l[a Rive-Sud de Montréal. Outre
Chambly, Ed. Darche et Fils a pignon
sur rue & Longueuil, Saint-Hubert,
Lemoyne el Brossard. Mais c'est la
plus «importantes surtout parce que
Ed. Darche et Fils fait maintenant
parrie du patrimoine de la Rive-Sud.
Et l'entreprise est toujours familiale,
transmise a travers trois générations,
alors que la reléve est assurée.

La famille Darche est figre de faire
partie intégrante de la petile histoire
de Chambly. En ce 325e anniversaire,
elle tient a rendre hommage a sa po-
pulation.

Corbillard motorisé «Packards en 1934 devant la résidence d'Edouard Darche sur la rue Martel 3
Chambly (souree: Musée Darche)
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Dépanneur L. et D. Beaudry

o R s e o % w = R R o

Mario (bar [aner 1988)

Louise et Dents Beaudry, proprié-
raires du dépanneur, ainsi que leur
frére Mario, lui-méme propriéraire du
bar laitier Manouche, situé au 2136,
rue Bourgogne, sont heureux de souli-
gner le 325¢ anniversaire de Chambly.

Leurs parents, Giséle er Marcel
Beaudry, sont venus s'établir & Cham-
bly en 1957. Amivés de Saint-Damase
avec les deux ainés, Michel et Daniel,
Gisele sut occuper ses temps libres en
travaillant dans la restauration tout en
veillant sur sa famille qui sagrandit au
cours des années. A Chambly naqui-
rent cing autres enfants: Denis,
Louise, Alain, Mario et la cadette,
Manon. Malheureusement, le destin
frappa la famille; Dantel décéda en
1972, et Michel en 1978,

En mars 1985, Giséle réalisa un
réve caressé depuis plusieurs années:
devenir propriétaire d'un commerce.
Elle acheta le commerce des fréres
Bessette. L'année suivante, Louise et
Denis en firent l'acquisition ef, en
1987, Mario vint se joindre & eux en
achetant le bar laitier.

Depuis toujours, ces deux com-
merces ont su accueillir trés chaleu-
reusement une clientéle tant locale que
touristique,

«Remerciant de toul coeur notre
clientéle, nous souhaitons suivre la
trace des Bessette en gardant notre
entreprise encore longtemps ef en con-
servant !a bonne réputation acquise
depuis toujours».

Le dépanneur L. et D. Beaudry
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Dessureault Fleuriste

Micheline Breton est propriétaire
d'une boutique de fleurs & Chambly;
elle tient ce goiit et son expérience de
ses parents, fleuristes 2 Granby.

Elle ouvre sa premiére boutigue a
Chambly dans un sous-sol, rue des
Carriéres, en mai 1965. Elle quitte
bientdl cet endroit pour avoir pignon
sur tue au 1267, rue Bourgogne ou
elle opére son commerce pendant six
ans.

Les affaires continuant de pros-
pérer. Dessureault Fleuriste a besoin
de plus d'espace. Micheline transporie
son €tablissement dans une grange
magnifiquement aménagée au 1712,
chemin Chambly. & Carignan.

Elle est de retour & Chambly en
1985; elle loge Dessureault Fleuriste
dans un nouvel édifice au 931, bou-
jevard Périgny.

Pendant ces pérégrinations, Miche-
line n'a pas perdu le goiit, hérité de
ses parents, au contraire, elle est allée
chercher un dipldme en Haute fleuris-
terie pour s'inscrire dans I'¢re moderne
et donner plus de satisfaclion & sa
nombreuse clientéle. Elle est heureuse
de se joindre & ceux qui féteront le
325¢ anniversaire de Chambly.
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Ducharme et Fortier inc.

Madame Lise Fortier

Au début des années 1970, mon-
sieur Gérard Fortier fait acquisiton
d'un petit bureau d'assurances qui
opere depuis déja une douzaine d'an-
nées. On voit najtre alors «Les Assu-
rances Bédard, Fortier et Ass. inc.».

En 1979, Lise Fortier et Claude
Ducharme achétent la moitié des in-
térérs et, trois ans plus tard, devien-
nent propriétaires & 100 % du cabinet
de courtage. C'est 4 ce moment qu'on
change le nom du bureau pour Du-
charme et Fortier inc.

Sous l'impulsion des nouveaux
propriétaires, d'une nouvelle techno-
logie et du soutien de la population,
I'entreprise connait une expansion im-
portante. La clientéle et la gamme
d’'assurances et des services offerts
augmentent rapidement. Aussi, le
local situé sur la rue Bourgogne n¢
répondant plus aux besoins, on em-
ménage, a ['été 1987, au 1991, boule-
vard Périgny, suite 103, & Chambly.

La croissance des affaires se pour-
suit toujours et, outre la population
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ministration, de finance, d'épargne et
de retraite.

Les propriétaires, avant-gardistes,
volent venir le décloisonnement des
intermédiaires de marché er la dére-
glementation des institutions finan-
cieres. Ils saisissent alors cette oppor-
tunité d'ajouter une nouvelle gamme
de services a la clientele.

Maintenant, Ducharme et Fortier
inc. et Le Groupe Afer ltée sont en
mesure de vous aider pour tous les
services sulvants: assurance-auto,
assurance-maison, commerciale et in-
dustrelle, cautionnement, assurance-

Monsieur Claude Ducharme

locale, I'entreprise dessert mainlenant
une clientéle extérieure trés impor-
tante.

Le mot d'ordre chez Ducharme et
Fortier inc., ¢'est le service & la chen-
tele et la satisfaction des clients. C'est
pourquoi, aussi, le cabinet de courtage
en assurance a fondé une nouvelie
compagnie en 1986, Le Groupe Afer
ltée, afin d'offrir des services d'ad-

vie, salaire, rente, R.EER, FEER, hy-
pothéques. préts personnels et admi-
nistration.

Tout le personnel se joint & mon-
sieur Claude Ducharme et & madame
Lise Fortier pour souligner le 325¢
anniversaire de Chambly et pour ma-
nifester toute leur gratitude et leur
fierté de servir la population.



Le Dunkin' Donuts

Le 26 mai 1987, Chambly ajoutait
a4 son actif une franchise qui, depuis,
connait un franc succes: les gestions
L. et J. L. Pomerleau, mieux connues
sous le nom de Dunkin' Donuts.

Les propriétaires, Lévis et Louise
Pomerleau, ont pu, grice a leur per-
sévérance, accuelllir prés de 1100 per-
sonnes dés la premiére journée. Ce qui
représente le premier rang au Canada
comme chiffre d'affaires lors d'une ou-
verture officielle, et le deuxiéme rang
au monde, aprés sept jours d'opéra-
tion.

Pourtant, il y en a eu des sueurs
avant cette inauguration. D'abord, le
projet élait présent dans leur vie de-
puis prés de dix ans. Puis, le moment
venu, la compagnie canadienne Dun-
kin' Donuts leur refusa la franchise a
cause du faible taux de populartion.
Mais apres de multiples démarches,
on leur laissa enfin le feu vert tout en
leur spécifiant que c'était un trés gros
risque a prendre. Risque qui s'est
néanmeins averé positif.

Ouvrr un Dunkin' Donuts n'est pas
chose simple. Lévis et Louise, ainsi
que deux cuisiniers, ont dd se rendre 2
Boston dans la but de suivre un cours
de 6 semaines afin d'étre en mesure
d'ouvrir au public, déja munis d'une
certaine expérience.

Lévis Pomerleau est né le 30 avrl
1941. C'est dans la région de la
Beauce qu'il vécut son enfance. Aprés
ses études secondatres, il se dirigea
vers Nicolet pour devenir policier,
métier qu'il exerca pendant 20 ans.

Leuise et Lévis Pomerleau, propriélaires de la franchise Dunkin’ Donwis de Chambly

Louise Hénaull vit le jour le 21 no-
vembre [95]. Elle habita a Chambly
Jjusqu'a son mariage avec Lévis, c'est-
a-dire en 1972, Deux gargons sont
issus de cette unien: Martin et
Frangois.

Louise, aprés son secondaire, choi-
sit le métier de ceiffeuse qu'elle pra-
tiqua pendant 6 ans, pour ensuite se
tourner vers la restauration. Douze
années durant, elle travailla comme
serveuse dans un Dunkin' Donuts.

Lévis et Louise avaient déja
comme but d'ouvrir un commerce, et
plus particulieérement un Dunkin' Do-

Le restaurant Dunkin’ Donuts, avee cominande 3 Tauto boulevard Périgny

nuts, puisque Louise s'y connaissait
beaucoup.

Le Dunkin' Donuts compte aujour-
d'hut 28 employés(es). Toute la comp-
tabilité est faite sur ordinateur et l'ad-
ministration est confiée & madame Jo-
celyne Labrecque.

En terminant, il est important de
souligner que c'est la détermination
des propriétaires qui donne & Chambly
la chance d'accueillir le Dunkin' Do-
nuts. Avec de la volonté, de la pa-
tience, une bonne équipe et l'aide
financiére de ma soeur, Marie ... on
arrive a tout!

Un tout nouveau concepl pour 'aménagement intérieur
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Garage Laglie Ltée et les Autobus scolaires Paul-E. Lagtie Inc.

Garage Lagiie en 1959.Au premier plan: Maurice el Paul-Andeé

Nos ancétres de Saint-Paul, ville
d'Orléans en France, arrivent & Bou-
cherville, en décembre 1710. Je repré-
sente la neuviéme génération établie a
Chambly, depuis 1724, sans interrup-
tion.

Nos ancétres étalent des fermiers et
se débrouillaient dans 1outes les auires
sphéres de la société. Je suivis leurs
rraces jusqu'en 1951, veillant ainst aux
fravaux de la ferme et du troupeau lai-
tier. Puis, je devins concessionnaire
d'outillage agricole en 1955, vendeur
de camions «International» et, la
méme année, J'érigeai notre premier
garage pour la vente de méme qu'un
comptoir de piéces et de réparations.
Alors que je cumulais les fonctions de
vendeur et de mécanicien, mon
épouse, Marierte, €rail & la comptabi-
lité et au département des piéces, tout
en élevant notre famille, qui se com-
pose de deux fils et de trois filles.

En 1959, 3 la suite d'un incendie
qui venait de ravager une petite école
de la Municipalité de la paroisse
Saint-Joseph-de-Chambly, aujourdhui
Carignan, la relocalisation des éléves
dans une école de Chambly fit naitre
le besoin d'un transport scolaire. A la
demande de soumission publique, on a
recours & mes services pour effectuer
le transport de ces éléves et celui
gu'exigeait une régionalisation de tout
le transport écolier. Or, autjourd hui,
avec la croissance du camionnage et
du transport scolaire, notre établisse-
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ment a grandi dix fois par rapport a ce
qu'il était en 1955. Notre organisation
donne de J'emploi permanent 2 (frente
persennes au garage public et a late-
lier de peinture, sous la responsabilité
de notre {ils Maurice qui assure ainsi
notre reléve.

Notre systéme de transport scolaire
fournit de l'emploi a vingt-quatre
chauffeurs, quarante-deux semaines
par année. Notre section remorquage
se distingue par l'expérience d'au-dela
de 20 ans de nos deux opérateurs.
Notre compagnie de location de ca-
mions Progresse.

ENFANTS
Maurice, l'ainé, prend la releve du
commerce de Chambify-Carignan.

En 1980

Paul-André possede un commerce
similaire & Boucherville qui emploie
cinguanle personnes,

Nos filles, Louise, Carole et Mi-
reille, sonl chacune, dans leur do-
maine, des professionnelles.

IMPLICATION SOCIALE

Sur la rrace de mon pére et de quel-
ques citoyens de Chambly-Carignan,
Je me suis impliqué comme recruteur
de sociétaires pour former notre
Caisse populaire de Chambly. Je fai-
sais partie de |'assemblée de formation
et j'ai eu mon numéro de folio ce
méme jour. Mon pére fut le premier
commissaire de crédit, durant trente
ans, j'occupai, comme administrateur,
les postes de vice-président et de pré-
sident. Durant mon mandat, on me
nomma en charge de la construction
de 1'édifice actuel.

Parallélement, j'ai été €lu marguil-
lier pour deux termes a la paroisse
Saint-Joseph-de-Chambly.

Comme marchand «Intemational»,
J'ai, & maintes reprises, représenté les
marchands du Québec a Hamilton
avec les dirigeants canadiens. J'ai
aussi €té le porte-parole des mar-
chands canadiens, a Chicago, auprés
de la haute direction mondiale. Au-
jourd'hui, ¢'est notre fils Paul-André
qui releve ce défi.

Ayant été, des Ja premiére heure,
membre de 1'Association du transport
écolier du Québec, a1 é1€ élu vice-
président pour deux termes et continug
d'étre actif dans ce mouvement.




Hopital vétérinaire Chambily inc.

Jean-Paul Benoil arrive 8 Chambly,
le 6 octobre 1966. Il est diplémé en
médecine véiérinaire de I'Université
de Montréal depuis mai 1959. Il avait
épousé, le 24 aolt 1957, Louise La-
salle, de Montréal. Ils ont trois en-
fants: Pierre Patrice et Sophie.,

Jean-Paul débute la pratique de la
médecine vétérinaire 3 Chambly dans
sa maison privée pour ensuite ouvrir
les portes d'un hépital qu'il appellera
«Hopital vétérinaire Chambly inc.» au
881, boulevard Périgny, en mars 1978.
Dix ans plus tard, soit le 15 aofit 1988,
I'hépitat double sa surface pour mieux
accueillir sa clientéle grandissante. EL
un autre vétérinaire s'est joint 2
I'équipe depuis juillet 1986, Le
personnel compte donc deux vété-
rinaires, une administratrice, Louise
Lasalle, deux secrétaires, un tech-
nicien et un préposé a J'entretien.

Le docteur et Madame Benoit qui
travaillent ensemble depuis 32 ans,
s'efforcent d'assurer a la clientele un
service des plus complet. Les animaux
favoris qui comptent pour 100 % des
intervenants sent traités avec la plus
grande attention et douceur parce
qu'aujourd'hui, persopne ne saurait
douter de l'importance que prend un
chien, un chat, un oiseau ou tout autre
animal dans la vie quotidienne. Er ga,
I'Hépital vétérinaire Chambly en tient
comple.

Premier hopital véiérinaire, mars 1978

Jean-Paul Benoit fait partie de la
Chambre de commerce depuis dix ans.

Nous sommes heureux de partici-
per au 325e anniversaire de Chambly,
une ville qui ne cesse de grandir et
d'accueillir sans cesse de nouveaux ci-
toyens qui se plaisent & y vivre comme
nous le faisons nous-mémes.

Les enfants ont grandi. Pierre,
I'ainé, est bachelier en musique de 1'U-
niversité McGill et bachelier en art
dramatique du Conservatoire de
Montréal, et it demeure & Montréal.

Patrice a décroché un baccalauréat
en Arts plastiques de |'Université de
Moniréal, e, lui aussi, réside a Mont-
réal.

Sophie. la demniére née, détient un
baccalauréat en Relations industrielles
de 1'Université de Montréal. Elle est
mariée a4 Marc Labonté, de Saint-
Marc. qui détient le méme dipléme et
ils ont choisi Chambly pour leur ré-
sidence.

L'hopital agrandi, acfit 1988
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Les Joailleries G.D.

Monsieur Gilbert Viau est le pro-
priétaire de ce florissant commerce si-
tué dans le Centre commercial Place
Chambly, depuis six ans.

Fort de son expérience de 15 ans
dans ce domaine, il offre a sa clientéle
un vaste choix de marchandise de
bons prix et un service personnalisé.

Gilbert Viau est né 4 Croydon, une
municipalité maintenant fusionnée a la
ville de Saint-Hubert. Marié a France,
il est le pére de trois enfants: Louise,
Stéphanc ct lsabelle.

Gilbert s'implique dans la collecti-
vité: il est membre actif du club des
Lions, vice-président de 1988 4 1989
du club Opomiste et de la Chambre de
commerce de Chambly-Richelieu-
Carignan. Son sport préféré est le
hockey.

Tcailleries G.D. — Gilben Viau, propriélaire
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La Dame de Coeur

B Mmie s e sosu

Plusieurs Téwreaull de Chambly et
de la Rive Sud sont des descendants
de Raoul Tétreault et de Léonie Lau-
nn. Raoul est né le 3 décembre 1896,
Léonie, le 3 janvier 1897. Raoul dé-
céde le 18 mai 1930. tandis que Léo-
nie lui survit jusqu'au 26 décembre
19385. Tls ont quatre enfants: Raoul,
Gaston, Giséle et Yves.

Le 22 mars 1947, Yves épouse
Thérése Lavigne qui est la fille d'E-
mile Lavigne et de Marie-Jeanne Cor-
bin. Thérése qui est née a Montréal est
la troisiéme d'une famille de dix en-
fants.

De cette union naissent dix enfants
dont Michel, Diane, Nicole, Gilles,
Lyse, Richard, Pierre, Gilbert, Miche-
line et Viviane. De plus, 16 petits-
enfants viennent compléter cette belle
famille.

Pierre épouse Carole Leroux, origi-
naire de Saint-Hubert. Les grands-
parents paternels de Carole, Alfred
Leroux et Philoméne Beaudoin, se
sont mariés aux U1.S.A. en 1903 et ont
eu neuf enfants dont Fernand, le ben-
jamin.

Fermand épouse Madeleine Loiselle
le 16 juin 1945 et ils ont quatre en-
fants: Roger, Carole, Suzie et Daniel.

CAROLE LEROUX ET
PIERRE TETREAULT

Apres s'étre rencontrés a I'école po-
lyvalente André-Laurendeau en 1973,

Intéricur de Ja boutique

Pierre. Maryse el Carcle

Pierre et Carole s'épousent le 27 octo-
bre 1979 et viennent habiter Carignan.
A Chambly, le 17 mars 1982, une pe-
tite fille nait, Maryse. Deux ans plus
tard, la famille fait l'acquisition d'une
maison unifamiliale.

Au début de sa vie adulte, Pierre
travaille d'abord dans le métier de
l'automobile, puis dans la quincaillerie
avant de revenir a 'automobile. De
son c0té, Carole trouve un emploi en
couture industrielle puis en quincaille-
rie avec son mari.

A l'autorane 1987, ils réalisent un
réve: Mettre au monde «La Dame de

Elalage a4 «La Dame de Coeur»

Coeur», une tabagie-boutique qui se
spécialise dans la vente de cadeaux,
souvenirs, farces el attrapes et de dif-
férents jeux pour les coeurs joyeux.
Située au 1714, rue Bourgogne, la
boutique ouvre ses portes sept jours
par semaine tant est grand le désir de
Pierre et de Carole d'agrémenter les
célébrations de leurs clients.

Meilleurs voeux a tous les résidents
de Chambly pour le 325e et merci i
tous nos clients présents et futurs.
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Ginette Laforest, maitre-photographe

Ginette Laforest a toujours eu une
passion: la photographie. Mais ce n'é-
rait alors pour elle qu'un passe-temps,
Jamais elle n'avait envisagé vivre de
son art. C'est pourgquoi elle travaillait
comme caissiére & temps partiel, le
temps d'élever ses deux enfants.

Vivant dans la région de Lanau-
diére, tout prés de Jolielle, elle a un
ami photographe portraitiste qui pra-
tique celte profession depuis une ving-
taine d'années. Il 'encourage a persévé-
rer dans ses expériences photographi-
ques, car elle est sur la bonne voie. Le
hasard faisant bien les choses, cet ami a
besoin d'aide dans son studio au niveau
du laboratoire couleur. Ginette com-
mence donc & travailler en laboratoire
ef pendant quatre ans, elle apprend
toutes les facetles du métier: dévelop-
pement, retouche, prise de vue, éclai-
rage, etc. En 19835, elle remporte un
trrophée pour le meilleur portrait d'hom-
me au Québec.

AL

1L

Sa fille, Anne-Marie, dgée de 8 ans. Cetle ocuvre, classée
dans la catégonie enfanl. est un des ¢ing prix mérite remporié
en compélilion provincialc de photographic en 1988

Encore a cette époque, elle n'envi-
sage pas du tout vivre seulement de la
photographie, jusqu'au jour ol les évé-
nements se bousculent dans sa vie per-
sonnelle. Elle se sépare de son mari,
vend sa maison et part avec ses deux
enfants & la recherche d'une place de
réve, une ville agréable ou elle pourrait
aménager son studio et vivre avec ses
enfants. Elle trouve tout cela a
Chambly sur la rue Bourgogne. Le 21
octobre 1987, Ginette Laforest inau-
gure officiellement son studio. Elle
souligne I'événement par une exposi-
tion de ses ceuvres & la maison de la
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Société d'histoire de la seigneurie de
Chambly.

Depuis, Ginette s'est grandement
fait reconnaftre dans son domaine, En
1986, elle fait un stage en France et
participe au congrés des photographes
frangais, & Chélon sur Sadne. En 1987,
elle est vice-présidente de la Corpora-
tion des maitres-photographes du Qué-
bec. En 1988, elle se dislingue a ]a
compétition provinciale de photogra-
phie; les cing photographies qu'elle
présente au concours se classent pout
l'exposition du Congrés des photogra-
phes du Québec et lui valent cing prix.

Vers le milieu de 1989, elle s'associe
a son nouveau conjoint, lui-méme
photographe a Montréal. Tous les deux
y pratiquent désormais ensemble I'art
du portrait.

Sil vous arrive d'aller vous prome-
ner rue Saint-Denis & Montréal, entrez
voir son nouveau studio, situé juste au
sud de Duluth dans un des quartiers les
plus animés de Montréal.




Le Mon Repos

L'héiel Mon Repos (1958}

Marcel Charbonneau, ancien pro-
priétaire,nous raconte l'histoire de
I'h6tel. L'établissemnent tel qu'on le
connail aujourd’hui résulte autant de
I'évolution des moeurs et des techno-
logies que des personnalités de ses
différents propriétaires.

L'avant Mon Repos — Le biitiment
actuel fut construit a la fin du siecle
dernier, avec huit chambres & I'étage.
La famille Despelteau y tient aussi un
commerce de grains et exploite un
restaurant. La clientéle se compose de
voyageurs et des conducteurs de che-
vaux qui tirent les barges sur le canal
entre Saint-Jean et Chambly, Derriére
le batiment principal. ['écurie abrite
jusqu'a six chevaux; on peut encore
voir ta chute pour le foin dans ce qui
est présentement un hangar.

L'Auberge — En 1929, Arthur Des-
pelteau devient agent de la «Frontenac
Bleu», c'est-a-dire qu'il fait la vente en
gros et au détail de cette biére trés po-
pulaire. Conformément a la loi sur le
commerce de l'alcool, il obtient, de la
Commission des Liqueurs du Québec,
un permis d'auberge. Il fait peindre de
belles grosses lettres bleues de style
victorien au fronton de ['édifice. L'en-
droit se nomme «Auberge Mon
Repos». L'apparition de l'automobile
fait progressivement disparaitre le
commerce du foin, mais améne de plus

en plus de clients qui viennent «se
rincer le dalot»,

En juillet 1947, suite au déces d'Ar-
thur Despelteau, la succession vend le
Mon Repos & Louis-Philippe Brassard
qui le céde a son tour , en septembre
1948, & Paul Guertin. Jean Charbon-
neau en fait l'acquisition en décembre
1951.

La Taverne — En 1953, le «village
de Chambly-Bassin» devient la «ville
de Chambly». Selon la loi, le Mon
Repos est désormais une taverne,
perdant ainsi le droit de vendre autre
chose que de la bigre. Si aujourd'hui la
modération a bien meilleur godt, & I'é-
poque, ¢'était la tolérance qui avait bon
golit. La tolérance érait le régime ou
certaines choses défendues étatent
permises ou tolérées selon le bon vou-
loir du «Chef» Maurice Duplessis.
C'est ainsi qu'en juin [957, Albert Per-
ron achete la taveme Mon Repos qui
prospere en vendant tont a fait iflégale-
ment, mais ouvertement des spiritueax.

Le boom économique de l'apres-
guerre favorise grandement la naviga-
tion de plaisance sur le Richelieu.
Toute une joyeuse bande de plaisan-
ciers fréquente le Mon Repos. En mai
1958, aprés la premigre excursion nau-
fique de la saison, je dis & mon épouse
que nous nous en allons directement
«chez nous» et j'entre immédialement

au Mon Repos. C'était ma fagon de lut
dire que je venais d'acheter Uendroit.

L'hétel et le motel — 1960. A Qué-
bec, les Libéraux prennent le pouvoir et
font le ménage. Fini le régtme de la (o-
lérance. C'est la calastrophe pour tous
les détenteurs de permis de laverne
domnt le chiffre d’affaires se base sur la
vente de spiritueux.

Pour éviter la faillite, il faut détenir
un permis d'hétel ce qui veut dire avoir
au moins 20 chambres, Malgré les
rénovations récentes a la taverne, je
m'engage donc dans la construction du
mote] en seplembre 1963, La premiére
chambre se loue le 13 mai 1964, On
venait de redonner & Chambly son seul
lieu d'hébergement.

Aujourd'hui, le bar — Les années
1970 ameénent la loi qui abolit les
tavernes et qui crée les brasseries. Cette
méme loi transforme le Mon Repos en
bar. Notez que les femmes y avaient
tOUjours eu acces.

Depuis février 1983, Frangois
Dandurand en est propriétaire. Travail-
leur infatigable, ses initiatives ont re-
mis l'endroit au gofit du jour, renouve-
lant ainsi la clientéle. Mais que vous
Soyez un nouveau ou un ancien client
du Mon Repos, vous partagez avec
tous les gens qui l'ont fréquenté depuis
presqu'un siécle, le golt de communi-
quer ¢t de vous amuser entre amis.
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Léo Coupal inc.

Léo Coupal et sen épouse, Huguette Gibeault

La compagnie Léo Coupal inc. est
une entreprise familiale fondée en mai
1976 par l'actuel président, Léo Cou-
pal, ainsi que son épouse, Huguette
Gibeault-Coupal, secrétaire-trésoriere.
Cetle compagnie ceuvre dans trois
grands secteurs d'activités: lagricul-
ture, {e déneigement, le transport ct la
vente de terre, pierre, sable. Le siége
social de Léo Coupal inc. est situé au
1776, chemin Beltevue a Carignan.

La compagnie en pleine évolution
décide, en 1988, d'impliquer davan-
tage les six enfants d'Huguette et de
Léo qui deviennent ainsi actionnaires.
Présentement, deux gargons, Francois
el Lambert, et une fille, Nathalie, y
travaillent a plein temps. Patricia, qui
compléte ses études universitaires en
bio-agronomie, y travaille pendant
I'é1¢, tandis que France et Martine font
camriere & l'extérieur de la compagnie,
mais appottent, au besoin, leur colla-
boration.

Les différents secteurs d'activités
emploient présentement six employés
permanents et quatre saisonniers. Ac-
tuellement, [a compagnie se spécialise
dans la fabrication et le tamisage de
terre mélangée. Nos quatre véhicules &
dix roues avec benne basculante sont
affectés a la livraison de nos produits
et effectuent avussi du camionnage en
vrac, Durant la saison hivernale, de
s1X & huit véhicules, munis d'équipe-
ments & neige, servent & Pentretien et
au déneigement des routes selon les
contrats acquis.

L'agriculture qui fut la premiére
activité de I'entreprise tient toujours
une place importante. Présentement,
on exploite une superficie d'environ
300 acres. On vy cultive de la luzeme,
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de l'orge et du blé d'automne, destinés
au marché commercial.

Il y a eu beaucoup de changements
depuis 1968, lors de l'acquisiton de la
ferme paternelie de Gédéon Coupal et
Délisca Daigneault. A ce moment, on
y retrouvait: de la machinerie agricole,
des tracleurs et un camion a six roues.
Un seul employé y travaillait & plein
temps; E.€o Coupal, son épouse et son
pere, retraité, se joignant a lui en
période de pointe.

A l'occasion du 325e anniversaire
de Chambly, nous tenons 4 remercier
sincérement les citoyens de la région
pour leur encouragement qui fut, sans
aucun doute, un facteur déterminant
dans {e succés de notre entreprise.

LEO COUPAL INC.

Avec la collaboration spéciale de
L.éo, Huguette, France, Frangois,
Lambert, Nathalie, Martine et Patricia
Coupal.




Les Entreprises Gilles Perreault inc.

=

Gilles Perreault

Les Entreprises Gilles Perreault
inc. se spécialise dans la vente des ar-
moires de cuisine. La salle de montre
est située au 713, rue Salaberry.

_ Gilles Perreault est né & Tingwick.
A l'dge de gagner sa vie, a 10 ans, 11 se
rend a Rougemont oll demeurait sa
soeur et il débure dans la vente des

Place Grand Boulevard

pommes, ce qui l'améne. 4 21 ans, au
marché Jean-Talon. Gilles veur tenter
autre chose: 11 est embauché par C. F.
Construction inc. 3 Chambly comme
apprenti-menuisier, il y travaillera
cing ans. Il pensa alors A conjuguer
son gadt pour la venle avec celul de la
menuiserie en fondant un commerce

«Les Armoires G. P. enro», en 1973,
dans un sous-sol, rue Doody. Il y vend
des armoires, dont 1l fait ensuite l'ins-
tallation. En 1977, il ouvre une vraje
salle de montre a Richelieu, sur le
chemin des Patriotes.

ILes affaires étant florissantes,
Gilles raméne son commerce 3 Cham-
bly. 1I fait I'achat, rue Salaberry, d'un
batiment déja existant qui loge des
boutiques ot deux seulement gtaient
occupées. C'est un retour a l'usage
traditionnel de ce coin qui a long-
temps ¢1€ identifi¢ & I'important com-
merce de bois J. O. Beaudry.

Gilles entreprend de rénover 'édi-
fice, s'y installe et v offre neuf locaux.
Il nomme cet ensemble Place Grand
Boulevard.

Les Entreprises Gilles Perreault
inc. emploie trois personnes et peut
offrir tout T'évenrail d'armoires possi-
bles. Gilles Perreault se réserve la
vente et offre ainsi & ses clients un ser-
vice personnalisé.

Les Entreprises Gilles Perreault
inc. se réjouit de vivre dans une ville
ol I'histoire est encore vivante dans
ses bitiments historiques et qui céle-
hre son 325¢ anniversaire.
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Les Entreprises P. N. Farrar Inc.

iy e BN

Pairick Farrar

Patrick N. Farrar, known to most as
Pat, was born October 1915 in Mont-
réal. Later his parents moved to
Chambly where the family has been
established for some 70 years.

In June of 1942, he married his
wife, Gemma Bouchard, and are the
proud parents of six children, three
boys and three girls.

As was the rule at that time, Pat
started to work at an early age of I4.
In 1929, he started working in Mont-
réal, travelling by the old Montreal
Southern Counties Railroad. He
joined Bennett Inc. in 1934, where he
started in the Fiberboard Producing
Department. During the period he was
employed at Bennett, he held various
positions up to and including the
position of Executive vice-president.

In 1976, when Bennett Inc. was
sold to new interests, Pat returmed to
the Fiberboard Producing Division
and from there, took over the respon-
sibilities of Export Sales, in a number
of countries such as the U.S.A., North
Africa, South and Central America
and the Caribbean Islands.

Reriring from Bennett Inc. after 45
years of continous service in 1979, he
formed an export sales agency known
as Farrar Agency Inc. He continued to
represent Bennett Inc., as well as other
companies, in export sales. In late
1980, Pat purchased a division from
Bennett Ine. and rented the building at
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1691, Bourgogne Street. There he
started to manufacture products for the
Shoe Findings Trade with his son
Nelson and three employees.

The company now known as P. N.
Farrar Enterprises Inc., eventually
progressed fo the extend that it was
necessary to relocate and build new
facilities.

La compagnie est vraimenl une
entreprise familiale puisque les trois
fils, Nelson, Gary et Arthur {Sandy) et
une de leurs soeurs, Patricia, parti-
cipent aux opérations quotidiennes.

Les Entreprises Farrar compte un
personnel de 20 i 24 employés.

En plus de ses activités manufactu-
rieres, Pat fut, pendant 49 ans, trés ac-
tif dans le sport, comme joueur, en-
traineur, et propriétaire de clubs de
hockey et de baseball, président de la

ligue de baseball Sénior du Québec,
président de la ligue de hockey Mé-
tropolitaine, directeur de 'Association
de hockey amateur du Québec, direc-
teur et vice-ppésident de la Fédération
de hockey sur glace du Québec. I est
aussi un des fondateurs ef le vice-
président des Grands Ballets cana-
diens de Montréal.

La clientele de Les Entreprises
Farrar inc. se recrute dans l'industrie
de l'automobile et chez les manufactu-
riers de chaussures et les grossistes en
cordonnerie et chapellerie. L'usine,
qui continue & renouveler son équipe-
ment et & acquérir de nouvelles ma-
chines pour diversifier ses produits, a
créé une équipe de jeunes et entrepre-
nants directeurs pour la conduite de
ses affaires.

La continuité est assurée.

Le nouvel édifice au 2340, boulevard Industriel




Les fourrures Fournier Ltée

(o

En 1985, Paul Fournier établit a
Chambly, rue Frécherte, la premiére
boutique de fourrures dans cette loca-
lité.

Né a Saint-Basile-le-Grand, il avail
appris son métier avec les tailleurs,
coupeurs et finisseurs dans les ateliers
de fourrure de son pére, Alcide, qui
opérait son commerce a Montréal, rue
Saint-Zotique.

Puis 1l succéde 4 son pére dans ce
commerce qu'il ramene enfin 4 Cham-
bly.

Paul est alors marié a Nicole Les-
sard, de Montréal el pére d'une famille
de trois gargons: Frangols, Maxime et
Jasmin.

En 1986, Paul achéte un édifice
ancien prestigieux, rue Bourgogne qui
avait été construit par la Banque de
Commerce pour la premiére institu-
tion bancaire & Chambly. [l y fail des
rénovations pour y loger convenable-
ment ses fourrures, mais il conserve
avec soin l'aspect patrimonial du biti-
ment. Dans ce lieu prestigieux, il orga-
nise une salle de montre, un entrepdt
dans les volites exislantes et un alelier
de réparation au service de la popula-
tion de Chambly el des environs.

Dans sa carriére de fourreur. Paul
conserve le souvenir de plusieurs
événements heureux, surtout ces défi-
[€s organisés pour des associations lo-
cales: 1l est particuligrement fier d'a-
voir été le seul commergant autorisé a
organiser des défilés lors des Jeux
olympiques de Montréal en [976.

Village Olympuque
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Les Rénovations D. Lavoie enr,

T R ] o

Fils de Jean-Guy et de Simone La-
voie, je me suis établi dans Chambly,
le ler juin 1962. Nous étions l'une des
premigres familles a s'installer dans le
projet domiciliaire, & 1'époque,
Chambly-Ouest.

Je me sujs marié en 1973, a Mi-
chelle Allard, fille d'André Allard er
de Rollande Cantara, mon épouse a
toujours su me seconder dans mes
projets de posséder mon entreprise.
Par sa confiance et son ardeur au tra-
vail, elle est devenue ma meilleure
collaboratrice. De ce mariage naqui-
rent deux filles: Annie en 1975 et Ca-
roline en 1980.

Jai complélé mes études en archi-
fecture et en urbanisme, tout en tra-
vaillant dans l'alimentation pour la
compagnie Steinberg durant plusieurs
années,

Pendant mes temps libres, j'ai tra-
vajllé dans la rénovation ainsi gue
dans la restauration et la fabrication de
meubles. tout en chérissant le réve d'a-
voir ma propre entreprise dans la ré-
novation.

Le ler avril 1987, l'entreprise Les
Rénovations D. Lavoie enr. vit le jour.
Cette entreprise se spécialise dans la
rénovation de cuisines et de salles de =
baing et travaille avec [a collaboration Michelle et Daniel

de commerces réputés. Les Rénova-
tions D. Lavoie ont su se failler une
place dans le domaine de la rénova-
tion sur la Rive-Sud et méme au-dela.
Ma devise: «Pour moi. un client est
important et j'essaie de Je faire partici-
per le plus possible & son projet de ré-
novation».

Les services offerts sont pratigue-
ment illimités, que ce soit pour la ré-
novation ou la décoration de votre de-
meure ou de volre entreprise.

Caroling er Annie
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Librairie Larico

Fondée en 1968 par monsieur el
madame Julien Lachapelle, la Li-
brairie Larico opére dans le centre
commercial Place Chambly depuis
son ouverlure,

Lors de 'adoption de la Loi sur 1'é-
dirion et la production du livre en
1971, la Librairie Larico demande et
obtient son agrément du ministére des
Affaires culturelles, ce qui Jui permet
de desservir les collectivités subven-
tionnées par le Ministére.

En aoiit 1988. Linda el Yvon Ber-
geron se portent acquéreurs de ce
commerce familial.

Depuis toujours, cette librairie-
papeterie est fréquentée par une clien-
i¢le nombreuse et assidue, qui peut y
trouver les derniers besi-sellers, des
romans, des livres sur l'astrologie, la
religion, la psychologie. I'éducation. la
santé, la cuisine, sans compter la litté-
rature québécoise, les arts, l'informa-
lique, les affaires, les voyages et les
langues.

Ses rayons de lvres denfunts of-
frent toutes les collections les plus en
vogue de bandes dessinées, des livres
et des collections pour les différentes
catégories d'dge, des livres de
référence sur Ja nature, la vie, 'espace,
ete.

La Librairie Larico offre aux gens
d'affaires une sélection des plus va-
riées d'instruments d'écriture, de

porte-documents, d'écritoires. de cal-
culatrices, ainsi qu'une gamme com-
pléte de papeterie et d'accessoires pour
les bureaux et commerces.

La Librairie Larico offre des four-
nitures scolaires qui répondent aux
golts de tous et chacun ainsi qu'aux
exigences de nos institutions scolaires.

La Librairie Larico a développé un
service «Apportez-nous vos listes
scoluires». Tout le personnel se fait un
plaisir d'aider parents et étudiants &

1-'E- } '
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compléter leurs listes, et méme i
remplir teur commande selon leurs
directives pendant qu'ils vont maga-
siner.

La Libratrie Larico offre un choix
de couleurs pour peintures a I'huile.
pour peintures acryliques ou pour
l'aquarelle ainsi que les accessoires,
tels que pinceaux, toiles, chevalets et
autres.

D'autres médiums sent aussi dispo-
nibles: pastels secs ou 4 base d'huile,
le fusain, le crayon fusain. les feutres-
pinceausx, elc.

La Librairie Larico offre égale-
ment les services de cartes d'affaires,
de faire-parts, d'estampes et de mono-
grammes.

La Librairie Larico c'est ... Claude
Dansereau, Jacqueline Foisy, Francine
Plourde. Micheline Deslauriers, Sé-
bastien Bergercn, Alexandre Ber-
geron, ainsi que les propriélaires
Linda et Yvon Bergeron... une équipe
accueillante.
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Moulures Trudel inc.

Moulures Trudel inc. fut fondée en
1955 par Emest Trudel et portait alors
le nomn de «South Shore Mouldings».

En 1965, Yvon et Jean-Paul Trudel,
fils d'Ernest, deviennent propriétaires
et francisent alors le nom pour Mou-
lures Rive-Sud enr. A ce moment,
l'entreprise est située & Lafléche
(maintenant Saint-Hubert) el compte
trois employés, en plus d'Ernest Tru-
del et de ses deux fils.

Suite 4 une expansion, la compa-
gnie s'installe & Carignan en 1971,

F TRUBEL INC.

Complétement informatisée depuis
sept ans déja, la compagnie compte
aujourd'bui 20 employés et la reléve
se voit assurée par Yvon jr.

Ayant son propre séchoir & bois et
un plan de jointage, Moulures Trudel
inc. se spécialise dans la fabrication de
moulures régulieres telles que cham-
branle, plinthe, gorge, ainsi que de
moulures spéciales, architecturales ou
autres sur commande.

Une vaste gamme d'essences de
bois est disponible pour la clientéle de

= R S e 3 ——

6587517

Moulures Trudel, &difice consiruit en 1971 - 2305 boulevard Brunelle
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Moulures Trudel inc. qui se compose
en majorité de marchands de bois
autant du Québec que de 1'Ontario et
du Nouveau-Brunswick.

Yvon Trudel présidenr
Jean-Paul Trudel vice-président
Yvon Trudel jr  trésorier

———
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O. Coupal inc.

La société qui a précédé la compa-
gnie fit ses débuts & Henryville, en
1914, alors que l'entreprise sous la rai-
son sociale Orpha Coupal enr. avait
trois ortentations: la construction gé-
nérale, la fabrication de portes el chés-
sis et la vente au détail de matériaux
de construction.

En 1962, Orpha Coupa! vendait
son eatreprise & ses trois fils et & un
gendre. L'entreprise fut alors in-
corporée sous le nom de O. Coupal
.

En 1970, Fernand Coupal et Adrien
Raymond vendaient leur participation
dans l'entreprise 2 Normand Coupal et
Guy Doucet. Puis, Réal Latulippe de-
vint actionnaire et directeur de la com-
pagnie i titre de secrétaire-trésorier.

Guy Doucet, vice-président

En 1972, la compagnie fit l'acquisi-
tion d'un magasin 4 Iberville pour en-
suite y aménager son siege social en
1974, C'est au cours de cette méme

Pierre Bertrand, directeur

Normand Coupal, Président

année que Réal Latulippe acheta la
participation d'Almanzar Coupal.

Toujours en 1974, la compagnie
acquit la totalité des actions de G. Roy
Ltée a Longueuil; I'actionnaire minori-
taire de cette compagnie, Jacques
Lépine, devint alors actionnaire ef di-
recteur de O. Coupal inc.

Jacques Lépine, direcleur

Deux ans plus tard, la direction de
la compagnie décida de cesser ses ac-
tivilés dans le secteur de la construc-
tion afin de pouvoir concentrer ses ef-
forts dans la vente au détail. Durant
cette méme année, O. Coupal inc. prit
possession d'un commerce 4 Chambly
situé au 300 rue Ostiguy.

Par la suite, la compagnie devint
propriétaire en 1980 d'un cinquieme
commerce & Napierville et d'un
sixiéme a Pierrefonds en 1985, Clest
alors que Pierre Benrand, actionnaire,

se retrouva a la direction de la compa-
gnie O, Coupal inc.

En 1987, la compagnie ouvrit deux
autres cours a hois avec entrepdis,
spécialisées dans la vente aux entre-
preneurs: il s'agit de Vilie Mont-Royal
et de Boucherville. En 1989, sa der-
niére acquisition fut un commerce a
Sainte-Rose (Laval).

Dans le but d'améliorer son service
et d'apporter une plus grande gamme
de produits & ses clients, O. Coupal
inc. projette un réaménagement de ses
locaux du 300 rue Ostiguy 4 Chambly,
d'ici T'été 1990,

La compagnie posséde déja une
flotte de plus de 80 véhicules dont 10
camions-girafes pour le transport et la
manutention des matériaux.

Réal Lawlippe. secrétaire-trésorier

La compagnie ©. Coupal inc. a
pour politique «la qualité du produit et
du service», ce qui a su lul apporter sa
bonne part du marché.

Roebert Gendren, gérant du magasin de
Chambly
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Fernand Perrault, homme d'affaires

rant 18 saisons. Aprés quelques an-
nées sabbatiques, il revenail plus fort
et plus actif & Saint-Hubert dans une
nouvelle concession de General Mo-
tors de grande envergure.

Homme d'affaires entreprenant et
disciptiné, il a toujours joui d'une trés
grande renommée dans le milieu de sa
clientéle et comme personnalité pu-
blique.

Ternand Perranlt. homme d'alfages

Fernand Perrault considére étre un
homme d'affaires, mais surtout un pro-
moteur d'automobiles. En effet, il fus
successivement vendeur, gérant des
ventes, gérant-général et termina sa Fernand Perrault, sa mére Mme Thérese Perraull et M. A. Brouillet
carTiére cormme Concessionnaire.

I1 fur trés actif dans plusienrs entre-
prises & leurs débuts et joua un grand
role dans les succés de Désourdy Au-
tomobifes et Goyette Automobiles,
pour ensuite devenir concessionnaire
de 1a compagnie General Motlors du-

Fermand Perrault, périade des fEes, san épouse Rita ef sa fille, Sandra

Fernand Perrault, réccpiion de ses emnployés & 'accasion de son
anniversaire
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Fermand Perrauli, sporlif

FERNAND PERRAULT
SPORTIF

La carrigre sportive de Fernand
Perrault s'échelonne sur 12 saisons
comme joueur de hockey profes-
sionnel et 4 saisons comme entraineur.

Il a gravi tous les échelons pour at-
teindre le calibre professionnel tant au
niveau américain que canadien. Il a
performé 3 New York, Cleveland,
New Haven, Tacoma avant de revenir
au Canada, soit 3 Montréal, Chicou-
timi et Shawinigan. 1l termina sa car-
rigre comme entraineur durant 4 sai-
sons pour le club National de Mont-
réal.

I1 s'est mérité plusieurs honneurs
tant pour son jeu individuel que pour
son jeu d'équipe: il fut champion du
Canada avec le Shawinigan, il fut
nommé «coach de l'année» avec le
National de Maontréal et, alors qu'il
jouait & Tacoma, sur la cOte du Paci-
figue, il fut choisi sur I'équipe d'é-
toiles.

11 a excellé dans plusieurs disci-
plines sportives comme amateur, il fut
reconnu comme un exceltent golfeur,
il pratiqua le tennis, la balle, bref, il
fut un sportif complet.

Natif de Chambly, appartenant a
une famille bien connue, soit celle de
Charles-Edouard Perrault et de
Thérése Perrier, Fernand est le
troisi¢me d'une famille de dix enfants.

Fermand Perrault et son gargon Michel

Fernand Perrault au go!{
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Proparms Ltd

Founded in 1974, by Lesley Rust
and Josef Elsener, Proparms Limited
of Carignan, Chambly, Québec, is a
designer and manuofacturer of specia-
lized police and security equipment.
The nine person company and one
part-time consuliant, has sold its pro-
ducts 1o many of the world's police
and security forces and its reputation
for providing its clients with the high-
est quality and most innovarive of pro-
ducts is helping to ensure that irs
growth in sales and personnel will
continue,

Josef Elsener, co-founder of the
company, is a long-time resident of
the area with a wide background in
product mnovation and manufacturing
in fields ranging from medicine to mi-
litary technology and the aircraft in-
dusiry, with even a brief interval spent
in the marvels of movie making,.

His wife and partner, Lesley Rust,
brings to the company her own skills
in marketing and sales and also a wide
background in entertainement and the
media.

The two, with their small team, are
endeavouring o demonsirate 1o Cana-
da and the rest of the world what the
true entreprenurial spirit is all about.

The company locks forward to the
future with optimism and confidence
and welcomes the opportunity to
participate in the growth of a vital and
growing business community in the
years ahead.

2000
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Charles-Edouard Fortier

Réal Fortier, né le 21 décembre
1933, fait partie de la cinquidime géné-
ration de celte ancienne et illustre fa-
mille de Chambly. A la quéte de ses
racines, il remonte jusqu'en 1812 alors
qu'Atoine Forty quitte Venise (llalie)
ef vient faire souche 4 Saint-Mathias.

Nous entrainant avec lui dans son
périple généalogique, Réal nous pré-
sente maintenant son arriére-grand-
pére, Louis-Gonzague, puis Charles-
Alméda, son grand-pére. Celui-ci
prend pour épouse Rosalie Lynch dont
la premigre aieule, Danielle Lynch,
originaire de Boterfield en Irlande,
arrive A Montréal en 1783.

De cette union, quatorze enfanis
verronl le jour, parmi lesquels
Charles-Edouard, pere de Réal. 11
unira sa destinée & Marcelle Lemieux,
dont la famille trouve, en Gabriel Le-
mieux. de Rouen en Normandie
(France), ce premier ancéire venu
s'installer & Québec en 1654,

Charles-Edouard est barbier lors-
qu'il décide, en 1943, d'annexer, & son
saton, un département de quincaillerie.
Le commerce esl situé a l'emplace-
ment de I'actuel marché M. Fleury,
{ace au restaurant Marius ol se dresse,
a l'époque, I'ndtel Fort Inn. En 1949, il
choisit de conserver uniquement la
quincaillerie qu'il déménage a la pré-
sente adresse, dans ce batiment gu'il a
fui-méme construit, Et, en 1961,
Charles-Edouard s'adjoindra son fils
Réal pour faire de ladite quincaillerie,
une compagnie qui, dés lors, prendra
le nom de C. E. Fortier et fils Itée.

Naeél 1976, lre rangée: Annie el Yvan. 2e
rangéc: Alain, Serge et Héléne. 3¢ ranpée: Réal
ct Benoit dans les bras de Lise

C'est au cours de cette méme année
que Réal épouse, & Boucherville, Lise
Baril, Montréalaise de naissance, fille
d'Edgar Baril et de Laura Tremblay.
Les jeunes mariés demeurent 3 Cham-

bly on naitra leur progéniture: Héléne,
Alain, Serge, Yvan, Annie et Benoit.
Puis. les enfants maintenant grands,
Lise {ravaille. depuis six ans, aux cb-
tés de Réal a la quincaillerie qui oc-
cupe ung place importante de leur vie.

Fait & souligner, Réal Fortier est un
des trois membres fondateurs, avec
Wilfrid Gauthier et Fernand Perreault.
du club de hockey junior de Chambly,
en 1972. Et, pendant 14 ans, il {era
partie du comité exécutif du hockey
mineur de l'endroit.

Parmi les plus beaux souvenirs de
Réal se trouve celui ol son fifs Yvan a
représenté le Québec lors du tournoi
de hockey des Jeux du Canada de
1987, qui se sont tenus au Cap Breton,
et ol il a aidé son équipe & remporter
le championnat.

Réal, sa socur Nicole, Charles-Edouard el son épnuse. Marcelle, ainsi que Florent, frére de Réal
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Quincaillerie Ro-Na

Quincaillene Ro-Ma

Originaire de Maontréal, Jean-Pierre
Lauzon arrivail un peu par hasard
dans la région de Chambly en 1970.
alors qu'il acquérait la franchise Ro-
na, rue Bourgogne. En 1976, afin de
mieux profiter d'une clientéle régio-
nale croissante. il construisait un nou-
veau centre plus spacieux et moderre,
au 840, boulevard Périgny. Depuis,
$ON eXpansion se poursuit,

La renommée du quincaillier
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Ro-Na a Chambly n'est plus a faire.
Qualité, prix el service sont a la base
du succés de lentreprise. La quin-
caillerie J. P. Lauzon offre, en plus des
articles habituels de quincaillerie, une
section d'articles de sport Podium,
ouverte e¢n 1987. Monsieur 1. P.
Lauzon est fier de son personnel gu'il
croit en partie responsable de la
croissance du magasin au fil des ans.
Apres 17 ans dans Chambly, Jean-

Pierre Lauzon s'est attaché a la région
qu'il aime et qu'il considére comme
parfaite pour son type d'entreprise.

La quincaillerie J. P. Lauzon offre
une gamme compléte de produits en
décoration intéricure et extéricure,
plomberie, outitlage, petits appareils
électro-ménagers, €lectricité. répara-
tion automobile, articles de sport (Po-
dium), entretien de maison et un mil-
Lier d’autres articles petits et gros.



Remtec inc.

UN PASSE SOLIDE
UN FUTUR PROMETTEUR

Remtec est figre de participer i cel
album-souvenir du 325e anniversaire
de la Ville de Chambly. Elle démontre
bien le dynamisme et la fierté de ses
citoyens. Nous partageons avec la
collectivité locale ce méme sentiment
d'appartenance et cefte énergie de
biuisseur.

Remtec se spéctalise dans la fabri-
cation de camions et de remorques-
citernes pour le transport d'hydro-
carpure (essence, huile, asphalte). Elle
est la seule fabricante de ce type de
véhicule routier au Québec et plus de
50 % de son chiffre d'affaires est con-
sacré a l'exportation.

Son fondateur. monsieur Gérard
Brunelle, a mis sur pied, en 1939,
I'Instituc technologique de Montréal,
une école de soudure. Des 1941, 1]
transformait ses installations en une
usine de fabrication de barils en acier
(45 gallons) et rebaptisait son entre-
prise Electric Gas Welding (EGW).

La qualité du travail effectué fait
grossir son carnet de commandes. En
1952, 1] ouvre une deuxiéme usine a
Montréal pour la fabrication de ca-
mions-citernes ainsi que la livraison et
le fransport d'huile 4 chauffage.

Durant les années 1960-1976, son
fils, monsieur Jean Brunelle, ouvre un
point de service et de vente & Toronto.

En 1962, EGW produit sa premiére
remorgue, un réservoir en acier —
I essieu pour I, E. Ferland de Granby.
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(1989) Locaux de Remlec lors d'ung expédition commerciale

En (965, ses installations sont
encore trop petites. Il décide de démé-
nager ses deux usines sous le méme
toit dans le parc industriel de Cham-
bly. Le prix des terrains (2 cents/pi.
car.) et la main-d'oeuvre abondante
sont les facteurs qui ont influencé sa
relocalisation 4 Chambly.

En 1968, monsieur Jean Brunelle
prend la releve el dirige l'entreprise
avec ses [réres, Adélard et Claude.
Sous sa gouverne, celte derniére con-
tinue de prospérer et s'attaque aux
marchés internationaux. Un nouvel
agrandisscment de l'usine est néces-
saire en 1971. L'entreprise élargit sa
gamme de produits et fabrique des
ravitailleurs d'avion. En 1976, un plan
de finition er de réparation est ouvert a

(1983) Les employés de Remtec lors d'une présentation de protolypes A la Défense nationale

Montréal. EGW compte parmi ses
clients:

— les pétroliéres canadiennes
{Shell, Esso, BP, Fina);

— les aéroports canadiens {(Mont-
réal, Toronto, Vancouver);

—l'aéroport de New York;

- I'lran;

— I'lrak:

- T'Algérie.

En 1979, l'entreprise est vendue i
messieurs Peter Roberts et Jean-
Maurice Raymond. Sous leur adminis-
tration. EGW est nommée Remiec inc.
{ls réussissent une percée sur le mar-
ché militaire canadien et américain.

En 1984, l'entreprise élargit ses
horizons et fairt ['acquisition de Co-
lumbia Remtec inc., & Vancouver, et
de Service Remitec inc. 4 Montréal. En
1988, elle acheéte Remorques Bédard a
Montréal.

Quarante ans d'efforts et de qualité
font de Remtec, aujourd'hui, un chef
de file dans son secteur d'activités en
Amérique du Nord. Elle gere 17
millions $ d'actif dans cing usines,
pour un chiffre d'affaires consolidé de
35 milions $ et donnant de I'emploi &
345 personnes dont une centaine a
Chambly.

Son chiffre d'affaires oscillera
autour de 50 millions § dés 1990 et
aménera 100 nouveaux employés A
Chambly,

Comme vous le constatez, Remtec
a le vent dans les voiles et nous som-
mes heureux de partager notre succes
avec tous les citoyens de la région.
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Rest-O-Bar de I'Eau L.

et R. inc.

Ce restaurant avantageusement
situé rue Bourgogne, occupe un em-
placement historique, car cest la qu'é-
tait érigée 1a résidence de Jean Dion et
d'Eléonore Benoit, les pére et mere de
Joseph-Octave Dion, le premier
conservateur du fort de Chambly.

Jean Dion était boulanger. Il eut

trois fils et deux filles: Charles, un
médecin résidant & Paris. Joseph-
Octave, journaliste 3 Montréal et a
Chambly et Noél, qui a vécu a New
York; Marguerite qui a épousé Nogl
Durocher dit. Roch et qui a vécu aux
Etats-Unis et Eugénie (Paré) qui a
vécu i Saint-Germaiu-de-Granton.
’ Le 9 février 1875, Jean Dion el
Eléonore Benoit vendent «le lot no
121, la maison et autres batiments» a
leur fils, Joseph-Octave, «gentil-
homme et agent fédéral de L.a Mi-
nerve, {enant son bureau principal au
Bassin de Chambly». A son décis,
Joseph-Octave Dion laisse ce bien A
ses héritiers qui sont: Mary Mac-
Kinnon, veuve de Charles Dion, Eu-
génie Paré, les enfants de Marguerite
Durocher, décédée, et Noél Dion. La
méme année, les héritiers vendent
cette propriété a un avocat, du nom de
I.éopold-Charles Meunier. qui la re-
vend six ans plus tard 4 un mécanicien
du nom de Frangois Dubuc. A cette
époque, les automobiles se multi-
plient, créant le besoin de garages et
de pompes a essence. Frangois Dubuc
sera le premier d'une série de mécani-
ciens qui desserviront la population
des automobilistes a cet endroit.

En 1929, un autre mécanicien, An-
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toine Boivin, acquiert ces batiments et
en 1938, Pierre Jauniaux, qui professe
le méme métier, devient propriétaire.
L.a méme année, la compagnie Impé-
rial Oil détient sur ces propriétés une
obligation hypothécaire: c¢'est alors
qu'apparait la venfe des produits de
cetle compagnie.

En 1939, le garage est incendi€ et,
selon les actes notariés, il ne reste que
le restaurant. Ce petit restaurant mo-
bile mesure 10 pieds par 35 pieds et
est adossé 4 la ligne du coté est, 1l
continuera de servir sa clientéle pen-
dant quelques années avant que ne soit
recoustruit le garage.

En 1951, le garage est vendu & Ro-
ger Daigneault, opérateur d'un poste
de ravitaillement en essence et, dix

ans plus tard, son fils, Hervé, mécani-
cien, acquiert ta propriété qu'il vend,
en 1964, a Paul's Petrolum, le nom de
Pierre Sénécal, industriel, apparaissant
dans cette transaction. Puis Caloil
prend possession de cette propriété
pour la revendre 4 Réal Proulx, la
méme année, en 1978.

Aprés Réal Proulx, I'aventure du
service a l'auto est close et s'ouvre
celle de la restauration qui s'installe
dans le garage désaffecté. Les derniers
aménagements ont permis d'avoir
cette vue imprenable sur le bassin et
ont créé le restaurant-bar qui porte son
nom pittoresque, le Rest-O-Bar-de-
I'Eau, propriété de Louis el Richard
Bégin,




Restaurant-Bistro le vieux Bourgogne

En 1910

L'INVITATION

L'Histoire du Passé
Réveille notre Curlosité
L'Hisloire & venir
Clest d'éveiller nos papilles
A une nouvelle cuisine
Toute aussi fine
Toute aussi divine
Que l'aurait fait Alphonsine
Mais d'un raffinement
Beaucoup plus clément
Au goit de notre temps.

Une odeur de café qui fume
Le plaisir de prendre le terups
De siroter prés de notre foyer présent
Une consommation qui parfume
Le charme des boiseries d'antan
Qui allie chaleur et bonheur
Dans l'ambiance du moment présent.

| LE VIEUX
A [
| — BOURGOGNE

Vos hdtes: Guylaine et Martine

Murale inéneure

En 1989, bar du bistro
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Restaurant Chez Marius inc.

Marius Labbé

Cantine {1947)

Les frites de chez Marius ont ac-
quis une renommée gui dépasse les li-
mites de Chambly et rejoint les tou-
ristes de Montréal et des Etats améri-
cains limitrophes.

Ce restaurant, bien achalandé, a
connu ses débuts, en 1947, dans une
voiture automobile aménagée pour la
cuisson de ce légume, stationnée coin
Ontario et Papineau, & Montréal.

Le propriétaire de ce petit com-
merce était un Beauceron entreprenant
du nom de Marius Labbé.

Roulotte (v. 1970)
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Bient6t, il transporte, 4 Chambly,
son restaurant qui devient itinérant. Il
arréte alors sa caniing aux environs
des écoles et sur lgs lieux de rassem-
blement pour vendre ses frites et ses
«hot dogs».

Marius achéte un terrain laissé va-
cant par l'incendie de 1'hétel FORT
INN prés du bassin; il y installe une
roulotte et vend des frites succulentes.
A cel endroit exceptionnel, Marius
opére pendant onze ans.

Marius Labbé s'était vraiment ins-
tallé a Chambly; 1l y élevait ses quatre
enfants. Malheureusement, la maladie
vainc ¢¢ Chamblyen entreprenant. 1l
s'éteint en 1970,

Peu avant son déces. il avait vendu
$On commerce A un neveu, Roger
Labbé. Le feu mertra fin a l'exploita-
tion de la roulotte en 1973. Roger
construira sur l'emplacement un édi-
fice permaneni avec service a l'exté-
rieur et 10 places a l'intérieur.

Le godt de la clientele pour les
frites de Marius sera tel que Roger

Labbé agrandira deux autres fois: en
1980, il se donnera une salle & manger
de 60 places et, en 1988, 108 places.
Un quai salsonnier permet aussi aux
touristes en bateau un accés facile au
restaurant. I} a aussi diversifié son
menu tout en demeurant dans le ser-
vice de «fast food». Fait & noter, les
frites de Marius sont encore. aujour-
d'hui, pelées, taillées et frites dans le
restaurant méme, ce qui en assure le
golit distinctif. L'entreprise embauche
jusqu’a 45 personnes pendant la saison
touristique.

Le propriétawre, Roger Labbé, s'im-
plique surtout aupreés des jeunes de la
collectiviié. 1l commandite une équipe
de baseball et de hockey, il est souvent
présent aux €liminations de patinage
artistique et il construit une glissade
sur la berge du canal prés de son ins-
tallation.

Le restaurant Chez Marius fait de-
puis longtemps partie de I'image tou-
ristique de Chambly et continue d'étre
trés présent.

Restaurant (1 988)




Restaurant du Parc

Situé en plein coeur de Chambly, le
Restaurant du Parc. au 2028, rue
Bourgogne, fut acquis par Jean-
Claude et Micheline Lefebvre en sep-
tembre 1987,

Etant un lieu de rencontre aussi
bien qu'un lieu ol I'on peut savourer
les mets les plus variés, le Restaurant
du Parc regoit une clientele diversi-
fiée. Endroit des plus accueillants et
chaleurcux, le restaurant est actuelle-
ment le seul & &tre ouvert sept jours,
24 heures durant, pour répondre & la
demande de la clientgle.

Travailleurs acharnés, Micheline et
Jean-Claude ont, tous deux, une expé-
rience de travail profitable pour l'en-
treprise.

Micheline travailla dans la restau-
ration pendant plus de dix ans, et
Jean-Claude exerga longtemps le mé-
tier de camionneur. En 1987, ils déci-
dérent de s'associer et d'oeuvrer i
plein temps dans le domaine de la res-
tauration,

Micheline et Jean-Claude sont tou-
Jours heureux de s'impliguer dans dif-
férentes activités. Membres du club
Optimiste depuis quelques années, ils
s¢ sont aussi joints & d'autres restaura-
teurs de Chambly afin de trouver de
meilleures solutions pour accueillir la
clientéle qui se veut tant touristique
que locale.

Micheline et Jean-Claude tiennent
a féliciter les organisateurs des f8tes et
4 souhaiter un joyeux 325e anniver-
saire & tous les Chamblyens.

Jean-Claude e1 Micheline
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Le café-lerrasse

Le Restaurant du Pare vu de I'intérieur
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Le restaurant McDonald's de Chambly

Les employés(es) qui contribuent a notre eacellence

Aprés une expérience de vingt ans
dans le domatine bancaire et comme
directeur de caisse populaire, Louis
Dussault devient propriétaire du res-
taurant McDonald's de Chambly, le 29
octobre 1984.

Il est aidé de sa précieuse collabo-
ratrice et épouse, Suzanne, ainsi que
de ses deux fils, Patrick et Benoit, res-
peclivement dgés de 17 et 15 ans. Le
29 octobre 1989, ils fétaient feur Se
anniversaire d'ouverture.

Depuis cing ans, Louis et Suzanne
n'ont cessé de s'impliquer dans le mi-
lieu et cela, a tous les points de vue:
sportif, culturel, social. Et ils inves-
tissent plus de 25 000 § par année.

Tis sont fiers d'avoir gagné les pre-
miers prix chez McDopald's pour te
plus beau paysagement et le meilleur
marketing local.

En étant président de la Chambre
de commerce du Bassin de Chambly,
personne ressource de ladite Chambre
au niveau du dossier d'une école se-
condaire et secrétaire des Fétes du
3256 anniversaire, Louis veut faire sa
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part dans sa communauté en parta-
geant ses connaissances et son dyna-
misme, tout en donnant l'exemple.
Putsque, pour lul, plus les gens seront
impliqués et dynamiques dans leur
milieu, meilleure sera la qualité de
vie.

51 vous lui parlez des membres

,| (e
1%

de I'équipe de gestion et des em-
ployés{es) du restaurant McDeonald's,
vous comprendrez vite qu'il en est trés
fier.

Notre devise: «Aucun de nous n'est
aussi fort que nous tous réunis».

L'excellence, c'est une qualité de
viE.

Le restaurant McDonald's a gagné le ler pris pour 'aménagement paysager



Salon Yvon Desnoyers & Fils

Le fondateur, Yvon Desnoyers, tha-
natologue, a opéré le premier service
d'ambulance & Chambly, de 1956 a
1974. Originaire de Saint-Jean-Bap-
tiste, il marie, e 24 mai 1945, Geor-
gette Noiseux, du méme endroit. La
famille comple trois gargons: Daniel,
marié i Diane Landry, assiste son pére
qui s'occupe toujours de 'entreprise
funéraire. Réjean, marié & Micheline
Dufour, est proprigtaire d’Ameuble-
ment Chambly et Paul, célibataire, est
policier.

L'histoire de Chambly s'inscrit dans
ce salon funéraire et ses propriétaires
sonl au service de sa population.

Premizgre chapelle de Chambly

Le salen funéraire Yvon Desnoyers sées, une salle de montre de cerceuils
& Fils a ét€ ouvert en 1956. dans la et un laboratoire d'embaumement.
premiére chapelle de la paroisse Trés-
Saint-Coeur-de-Marie qui a é1é démé-
nagée A l'adresse actuelle. La chapelle
avait €1é construite en 1898 au frais du
chanoine Charles-Médéric Lesage,
curé de Chambly, sous le vocable de
Notre-Dame-du-Rosaire. Elle avait été
érigée sur la rue de la Chapelle, deve-
nue rue Saint-Jacques. En 1916, la
chapelle est alors déménagée rue des
Camieres et de I'Eglise. la commission
scolaire réctamant ce terrain.

Le salon subit deux agrandisse-
ments et comprend maintenant trois
grandes salles d'exposition climati-

5

i

Funérailles de Charles-Avguste Saint-Cnge, secrétaire municipal de la ville de Fort-Chambly (1958)
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Le Journal de Chambly

L'HISTOIRE DE VING-TROIS
ANNEES DE FIDELITE ENVERS
LA COMMUNAUTE

Clest le 3 mai 1966 qu'a €t publié
le premier numéro du Journal de
Chambly. Fondé par M. Raymond
Blaquiére (décédé le 6 aodr 1986) et
fabriqué dans le sous-sol de sa de-
meure pendant les premiéres années,
Le Journal de Chambly a franchi le
cap des | 000 parutions & l'automne
1985 et espére publier avant la fin de
1989 une premiére édition de (00
pages.

Raymond Blaguigre, fondateur du Joumal

Alors représentant au quotidien Le
Devoir, Raymond Blaguiére avait eu
I'idée de mettre sur pied un journat
régional dont le centre de gravité se-
rait la ville de Chambly, des le milieu
des années 1960. ]l existait bien &
I'époque d’autres journaux de faible
envergure mais aucun ne semblait
vouloir occuper la niche de l'informa-
tion répjonale. D'ailleurs, le proprié-
taire d'un des journaux de 'époque
ayant pour nom Jctf Chambly, le re-
gretté Philippe Dubé, spécialisé dans
I'information & potins dans la région,
finirait par joindre les rangs de 1'é-
quipe du Journal de Chambly.

Raymond Blaquigre a tout misé sur
I'hebdomadaire de Chambly: hypo-
theque, fonds de pension, économies.
Tout le processus de production pre-
nait cours dans le sous-sol du 1583,
rue Adam, semaine aprés semaine
avec une équipe réduite au minimum.
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«A 1'époque, racontait monsieur
Blaquiére quelques mois avant sa
mort, je faisais de tout: de [a vente, de
I'administration, du montage. Ma mére
me donnait un coup de pouce en
effectuant les taches de secrétariat, En
fait, j'étais le seul employé a temps
plein».

Malgré des moyens réduits, le fon-
dateur avait réuni une équipe impres-
sionnante pour la publication de la
premiére édition. On y retrouvait Ro-
bert LeBel aux Sports, Denis de Sen-
neveille i la section Jeunesse, Serge
Rondeau pour le secteur de Marie-
ville, Atva Perron pour le secteur de
Saint-Mathias et Jeannine Robert 4 la
publicité. Raymond Blaquiére assu-
mait une partie de la rédaction pour
Chambly. 11 était secondé dans cetle
tdche par Gérald Prince qui faisait
I'aller-retour entre Drummondville et
Chambly tous les week-ends.

DEPART FULGURANT

Le départ du Journal de Chambly a
été fulgurant. Initalement. on avait
prévu une publication bi-hebdoma-
daire mais aprés seulement quelques
mois d'existence, sa parution devint
hebdomadaire. «Le Journal a été trés
bien accueilli par les dirigeants et les
leaders de la communauté parce qu'il
se donnait comme mandat de diffuser
des informations générales. Je me rap-
pelle que nous avions prévu demeurer
bi-hebdomadaire au moins une année,
question de titer Je marché Dés sep-
tembre 1966, nous étions devenus un
hebdomadaire», rappelait le fondateur.
Quatre mois s'étaient écoulés depuis
I'impression de la premiére édition.

Pour suffire a la tiche, Ventreprise
de Raymond Blaguigre s'est peu a peu
transformée en affaire de famille. Son
pére Henri, linotypiste de métier, a le
premier joint Jes rangs. A un moment
ou l'autre par la suite, les sept fréres de
Raymond ont tous mis la main 4 la
pate. On a vu, par exemple, Roger a la
photographie, Jacques, Claude et René
au montage, Henri 4 la comptabilité,
Gilles a la vente et Jean comme bail-
leur de fonds.

Malgré sa popularité, Le Journal de
Chambly a connu sa part de difficultés
financieres pendanl les premigres an-
nées. «Malgré toute notre bonne vo-

lonté, nous avions de la difficulté a
rentabiliser notre entreprise», disait
feu monsieur Blaquiére. C'est en 1969
que s'amorcera une étape imporiante
pour I'hebdomadaire alors que la rési-
dence de Raymond Blaquiére sera dé-
trutte par un incendie. Il faudra tout
recommencer a zéro. C'est dailleurs
ce qui explique qu'il est tres difficile
aujourd'hui de retracer des exem-
plaires des premiers numéros du
Journal.

RELANCE

Pour relancer Le Journal, M. Bla-
quigre s'associera 4 un homme d'af-
faires de Beauharnois, Laurent Cyr.
Les bureaux du Journal seront amé-
nagés derri¢re la boulangerie Durand,
sur la rue Bourgogne. Raymond Bla-
quigre §'était méme plaint que ce dé-
ménagement lui avail occasionné un
prebléme de poids, l'odeur du bon
pain frais étant quasi Irrésistible!

L'associarion Blaquiére-Cyr mar-
quera le deuxiéme scuffle du Journal
de Chambly. Les deux hommes déci-
dant d'intégrer 1'hebdomadaire & une
structure de «holding», ils réalisent
ainsi des économies d'échelle appré-
ciables. C'est ainsi qu'ils réussiront a
supplanter la dizaine de concurrents
gui, au cours des années 1970, tente-
ront de les déloger. Le concurrent le
plus féroce, le Courrier de Chambly,
était la propriété de M. Jean-Paul Au-
clair qui fera l'acquisition du Journal
en 1977 par le biais de la Compagnie
d'imprimerie de la Rive-Sud. Ce der-
nier et son fils Michel dirigent aujour-
d'hui tes Hebdos Rive-Sud, un regrou-
pement de 35 hebdomadaires en Mon-
1érégie dont Le Courrier du Sud, Le
Soleil de Valleyfield, Les Deux-Rives
de Sorel, le Journal de Saint-Bruno,
L'Oeil Régional de Beloeil et, bien en-
tendu, Le Joumnal de Chambly.

En 1977, le holding constitué par
Laurent Cyr et Raymoend Blaquiére
possédait une quinzaine de journaux,
Parmi ceux-ci on retrouvait Le Riche-
lieu de Saint-Jean (gui deviendra Le
Richelieu agricole), Le Soleil de Cha-
teauguay, le Cornwall Weekly News et
méme Le Journal de la Floride. Des
difficutés économiques ont cependant
obligé les deux associés a vendre pro-
gressivement tous leurs actifs.



Réunis lors des festivités du 20e anniversaire, de gauche i droile, le& grand patron des Hebdos Rive-
Sud, Michel Auclair, le fondateur du Joumal de Chambly en 1966, Raymond Blaguiére ¢l I'aciugl

directeuy général Daniel Noiscux

INTEGRATION

Au cours de la derniére décennie,
Le Journal de Chambly s'est peu a peu
intégré a la chaine des Hebdos Rive-
Sud pour offrir une gamme de
services de publicité et de rédaction
sans cesse croissante. Cette intégra-
tion a atteint un tel degré d'efficacité
gue sur un simple appel téléphonique,

un annonceur peut réserver un espace
publicitaire dans une vingtaine de
journaux de la Montérégie a la fois et
rejoindre ainsi un bassin de un million
et demi de consommateurs!

Et depuis deux ans, Le Journal de
Chambly est une des 1&tes de file de la
grande famille des Hebdos Rive-Sud.

Au printemps 1987, Le Journal de
Chambly se portait acquéreur de Fédi-
fice qui abrite ses bureaux de la rue
Bourgogne & Chamhbly. Durant [a der-
niére année, la direction du Journal
s'est assurée la collaboration d'une
maquettiste i temps plein, d'une cor-
rectrice, d'un systéme informatisé
pour la facturation et le traitement de
lextes ainst que d'un télécepieur,
toujours dans le but d'améliorer la
qualité des services et du produit, de
dire le directeur Daniel Noiseux.

Le Journal de Chambly est une
entreprise locale qui contribue i l'es-
sor économique de la région. Avec la
quinzaine d'employés reliés directe-
ment 4 la production de 'hebdoma-
daire, en plus du moentage, de ['impres-
sion, de T'encartage et de la distribu-
tion qui sont confiés & des sous-con-
tractants, ce sont au moins 150 per-
sonnes qui sont reliées d'une fagon ou
d'une autre, a un moment ou l'autre, a
la production de I'hebdomadaire
préféré des gens de la région.
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Elzéar Pelletier (1880-1938)

Elzéar Pelletier, connu
sous le nom de «Le Pa-
tron». Décédé a 73 ans, il
avait été un brasseur
d'affaires: épicier, bou-
cher et avait eu plusieurs
employés; entrepreneur
en construction, échevin,
commissaire d'école etc.
Marié en 1903 a Justine
Papineau (1878-1956} ils
ont eu onze enfants.
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W ENSOCIETE

a collectivite basée sur la cellule familiale, desservie par des commercants el des
industriels habiles, administrée par des €lus respectés. bénéficie encore du travail
d'autres citoyens dévoués, attentils a I'enrichissement de la vie communautaire.
Toujours bénévoles, ils s'associent pour donner a leur milieu une plus-value gue
ne peuvent atteindre les services publics souvent entravés par des contraintes monétaires.

Ces associations exercent leurs activités aupres des jeunes, des plus dgés, dans le sport
comme dans la culture. Elles sont nombreuses a Chambly et présentent ici leur travail,



A.FE.AS. DE CHAMBLY

En 1963. le Cercle d'économie do-
mestique est fondé. 11 y a fusion en
1966 avec 'Union catholique des
femmes en milicu rural pour devenjr
['Association féminine d'éducation et
d'action sociale (l‘A.F.E.A.S.).

L'A.FE.A.S. de Chambly a féé, en
1988, son vingt-cinguieme anniver-
saire de fondation. Cing membres
fondateurs étaient présents lors de cet
événement: mesdames Cécile Piché,
France Rochertte, Mudeleine Gagnon,
Marie Bergeron et Margot Duhamel.

Le premier conseil d'administration
était composé de:

— Madame Cécile Piché, présidente
fondatrice;

— Madame Madeleine Benoft, Jre
vice-présidente;

Conseil d'administranion 1989-1990. Assises: mesdames Simone Steben, Germaine Rochon. Louise Gagnon, el Gaélane Ferrer Forget. Debout:

A ['avant: madame Cécile Piché, présidente fondatrice. A larridre (de . & d.): mesdames Madclcine
Gagnon, Margot Duhamel, France Rochette ef Mane Bergeron. N'apparail pas sur la pholo: madame

Lucille Houle

mesdames Annetle Ménard, Marie-Paule Martel, Demse Boisvert et Jeanne Rioux

— Madame J. B. Briand, 2¢ vice-
présidente;

— Madame H. Houle, conseillére;

— Madame Gilberte Le Gourriérec,
secrélaire-irésoriére.

L'A F.E.A.S. poursuit deux buts
principaux: 'éducation et l'action so-
ciale. En vue d'atteindre ses objectifs,
l'association propose chaque année un
programme d'études mensuel a ses
membres. Ces dossiers contribuent a
améliorer les conditions de vie des
femmes ainsi que celles de 1a société.
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E'limplication des membres dans
des actions sociales pour le mieux-&tre
des femmtes, de la famiile et de la
société en général est une priorité pour
notre association.

Notre devise est: «Uniié, travail.
charité, solidarité».

Madame Cécile Piehé




AFE.AS. de Richelieu

Groupe de présidentes el d'aumomers, lors d'un anmversare du cercle

L'Association [éminine d'éducation
et d'action sociale fut fondée en sep-
ternbre 1966 avec la fusion des Cer-
cles d'économie domestique et de I'U-
nion catholique des Femmes rurales.
A Richelieu dong, te C.E.D. devient
un cercle A.F.E.A.S. qui compte,
parmi ses membres, des pionniéres de
la trempe des Dames Beaupré,
Béique, Bégin, Grenier, Lare¢au,
Laflamme, Bédard, et j'en passe.

Une présidente qui guida les desti-
nées de ce cercle pendant quelgues an-
nées ful Georgetle Beaupré. Son dyna-
misme motivait les membres A 8'impli-
quer dans divers projets fant du cdié
social que du cbté culturel ou éducatif.
(a donnait des organisalions ou tous
les membres s'impliquaient afin d'a-
masser des fonds pour le cercle, Cet
argent €lait redistribué sous forme de
bourses d'érdudes, dons & des oeuvres
de charité, ou atde aux personnes dé-
favorisées.

Au cours des ans, beaucoup d'in-
formation fut communiquée aux mem-

bres. Que ce soit au niveau de la santé,
de la loi, de la culture en général, des
conférenciers ou des personnes res-
sources sont invités lors de nos assem-
blées mensuelles; de plus, des visites
industrielles ou touristiques sont pro-
posées aux membres.

Le tissage étant trés populaire,
deux présidentes expertes en cetie ma-
titre, Georgette Beaupré et Yvette La-
ftamme, ont initié plusteurs dames a
cet art en leur inculquanti leurs con-
naissances et leur goiit pour les choses
bien faites.

D'autres cours de toutes sortes
furent offerts: vannerie, couture, ar-
rangements floraux et bien siir, I'art
culinare avec démonstrations toujours
bien appréciées.

Depuis quelques années, Marie-
Yvette Hall a dirigé le cercle avec
bonne humeur et entrain. Son amilié
sincere en a aid€ plus d'une lors de
moments difficiles. Ses multiples ta-
lents en art sont a 'origine de nos ate-
liers du mardi ot les mains s'activent 4

fabriquer de belles choses utiles ou
décoratives. De grandes amiti€s sont
nées et beaucoup de chaleur et d'esprit
d'entraide ressortent de ces rencontres.

Aujourd’hui présidé par Carol-Ann
Lévesque, le cercle compte une tren-
taine de membres qui ont toujours
plaisir & se retrouver pour échanger
teurs idées, exprimer leurs besoins et
sensibiliser leur entourage a toutes les
questions concernant la condition {é-
minine.

Toutes ces femmes de Richelieu et
des environs qui,un jour ou l'autre,
sont venues chercher ou donner
quelque chose, sont la raison d'étre du
cercle A.FE.AS. Celles qui croient
encore 4 la devise: Unité, travail, cha-
rté et solidarité, sont celles par qui le
cercle continue de progresser.

Nos réunions mensuelles ont lieu le
deuxiéme mercredi du mois et l'a-
dresse de notre local est: 206, boule-
vard Richelieu, & Richelien. Bien-
yenue.
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Alpha inc.

s m oo

Inauguration du centre. au 608. 12 Avenue, Richelieu

L'ASSOCIATION LOCALE DES
PERSONNES HANDICAPEES
DE CHAMBLY ET DE LA
REGION-ALPHA

ALPHA a vu le jour le 25 mai
1982, & Chambly, grice aux adminis-
trateurs de I'époque qui furent: Marc
Dunant, Michelle Barsalou, Michelle
Monast, Léon Potvin, Suzanne Véron-
neau, René Cognac et Yvette Cognac.

Les objectifs poursuivis sont prin-
cipalement:

— regrouper les personnes handi-
capées habitant dans les régions com-
prenant les villes et municipalités de
Chambly, Carignan, Richelieu, Notre-
Dame-de-Bon-Secours, Saint-Ma-
thias, Sainte-Marie-de-Monnoir, Ma-
rieville, Sainte-Angeéle-de-Mannoir,
Rougemont et Saint-Césaire;

— offrir aux membres des activités
de loisirs, de l'information, de I'éduca-
tion et de 'animation;

~ faire les démarches pour rendre
accessible aux personnes handicapées
les édifices publics de la région;

— aider et favoriser l'intégration de
la personne handicapée dans le cadre
social et économique;

—de fagon générale, s'occuper de la
défense des droits, de la promotion,
des intéréts et de l'amélioration de la
condition de la personne handicapée.
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Aprés avoir oeuvré environ {rois

ans dans son premier local & Chambly,
I'Association devint propriétaire d'une

Une bénévole au travail

maison a Richelieu, en mars 1985,
gréice & une subvention provinciale.

On comple environ cent cinquante
membres par année, divisés en deux
principales catégories: les membres
actifs, regroupant les personnes handi-
capées, et les membres sympathisants,
regroupant les gens qui sont sensibi-
lisés et dévoués a la cause.

Tous participent intensément aux
activités sociales, sportives, culturelles
et/fou d'informations telles que confé-
rences, bingos, sorties au théétre, pis-
cine, diners communautaires, jeux de
société et diverses visites en groupe,

Un bénéliciaire dans son véhicule



Les Artisans du Richelieu

Les Artisans
du Richelieu

L'Association «les Artisans du
Richelieus a éré créée en 1972 et u
connu depuis. un €580T sans cesse
grandissant.

Par leur créativité et la qualité de
leurs produits, les artistes et artisans
ont lowjours su rencontrer le golt de
plus en plus exigeant des amaleurs
d'objets d'art.

en 1986

Pour plusieurs d'entre eux. I'Asso-
ciation fut un tremplin pour tes Mé-
tiers d'Art du Québec.

Reflet de l'identité et du savoir-
faire de la région, «Les Artisans du
Richelieu» s'engagent aujourd’hui sur
les voies de I'avenir et du renouveau.

«l_es Artisans du Richelieu» restent
un symbole de fierté, le reflet de 1'i-
dentité et de lu créativité de notre mi-
lieu.

Michel Nicol, potier de porcelaine. gagnant du prix «I'Artisan de l'annéex

Les membres du conseil sont, pour
l'année 1988-1989:
Francine Njcol, présidente
Michel Nicol, vice-président
Monique Tremblay, trésoriére
Frangoise Beaupré-Lafrance, secré-
laire
Jean-Claude Francoeur, conseiller
William Cyr, conseiller.
Pour informations: (514) 658-6786

Le kiosque de pitces-prestige
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Association des peintres de Monnoir

En 1982, 4 Marieville, de nom-
breuses personnes prenaient des cours
de peinture. Madame Micheline Caillé
trouvait regrettable qu'en dehors des
cours, les peintres n'aient pas V'oppor-
tunité de se rencontrer et d'échanger.
A |'occasion d'une exposition de pein-
tures & Marieville, madame Caillé ren-
contra une demoiselle Colette Mar-
coux. Elle [ui fit part de son désir de
former une association d'artites. Ma-
demoiselle Marcoux lui suggéra alors
de rencontrer madame Nicole Verron-
neau et de lui faue part de son projet.
Madame Verronneau était responsable
de l'organisation de cours d'arts plas-
tiques a la polyvalente Monseigneur
Euclide-Théberge.

Les deux dames se rencontrérent et
décidérent de faire une premiére réu-
nion des personnes intéressées aux
arts. Cette premiere réunion fut un
succes et il fut décidé de tenir une réu-
nion mensuelle le dernier mardi de
chaque mois. La premiere assemblée
eul lieu le 27 septembre 1982; vingt-
sept personnes étaient présentes. Lors
de la réunion du 27 octobre, les mem-
bres choisirent le nom de leur groupe-
ment. Marieville, étant située sur le
lerritoire que couvrait l'ancienne set-
gneurie de Monnoir, les membres fu-
rent unanimes  donner ce nom 4 l'as-
sociation.

L'Association des peintres de Mon-
noir fut 1également enregistrée dans le
district judiciaire de Saint-Hyacinthe.
Les personnes responsables furent
mesdames Caillé et Verronneau, se-
condées, au secrétariat et a la tréso-
rerie. par mademoiselle Colette Mar-
COUX.
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Mesdames Nicale Verronneau el Micheline
Caillé. fondainces de I'Association des peintres
de Monnoir

Les buts de I'association élaient, et
sonl encore aujourd’hui, de permettre
échanges et rencontres entre les
membres, d'organiser des cours et des
ateliers, de mettre sur pied des exposi-
tions et de promouvoir les arts en gé-
néral auprés des membres et de la po-
pulation.

A la fin de la premiére année, l'as-
sociation complait une centaine de
membres. [l y eut de nombreuses ac-
tivités. En plus des cours réguliers,
des subventions gouvernementales
permirent d'engager des professeurs-
peintres émérites qui donnérent des
cours pius avancés aux membres qui
surent en profiter.

L'association a compté, parmi ses
membres, madame Monique Harvey.
Cette dame est bien connue aujour-
d'hui dans les milieux artistiques du
Québec, et la critique a parlé d'elle
comme faisant partie de la reléve des
Borduas, Riopelle et autres grands
peintres du Québec. Cette jeune
femme a un avenir prometteur et fera
encore parler d'elle. Elle habite a
Saint-Césaire et expose & Montréal et
a Toronto,

Mil neuf cent quatre-vingt-dix mar-
quera le huitiéme anniversaire de fon-
dation de t'association. Mesdames
Caillé et Verronneau furent co-respon-
sables jusqu'en 1984. Le 27 février
1984, madame Verronneau fut élue
présidente par acclamation. Madame
Micheline Caillé lui succéda le 27 jan-
vier 1986. Le troisieme président,
monsieur René Laramée, fut élu le 25
Janvier 1988. Le quatriéme et actuel
président, monsieur Yves Bordeleau,
de Chambly, fut élu au mois de mai
1989.

L'association déborde maintenant
les limites géographiques de Monnoir.
Elle compte des membres d'un peu
partout et méme de Montréal. Un tiers
des membres, environ, sont des Cham-
blyens.

«La Mariée Lriste», huile 30' x 40", de Monique Harvey



Association Marie Reine Cercle 656 Trés-Saint-Coeur-de-Marie

Mesdames Délia Bouthillier, Ber-
nadette Blanchard, Béatrice Dostie et
Cécile Grignon font partie du comité
travaillant a la fondation du Cercle des
Filles d'Isabelle de Chambly qui nait
le 23 aodt 1953,

Avec la permission du curé Charles
Boyer, notre aumdnier, madame Délia
Bouthillier est nommée régente fonda-
trice du Cercle dont la premiére initia-
lion a lieu Je 8 décembre de la méme
année.

Les Filles d'Isabelle entrent en
fonction Jors de la Messe de minuit ot
¢lles oeuvrent dans les secteurs de la
lecture, de la quéte et du service a
l'autel.

Le but premier du Cercle est de
venir en aide 4 la jeune paroisse Trés-
Saint-Coeur-de-Marie dont I'église nc
date que de 1949. Et, en conformité
avec la mission qu'elles se sont assi-
gnée, les Filles d'Isabelle comptent
déja, a leur actif, nombre de réalisa-
tions: plusicurs collectes de sang, de
méme que la tenue d'un ouvroir pen-
dant quatre ans.

Que de paniers de Noé| elles ont
confectionnés afin de subvenir aux
besoins de familles moins nanties.
Aussi, que dire de la partie de cartes
annuelle dont les profits vont entiére-
ment 4 la Fabrique, sinon que ce mon-
tant sert & compenser pour le codt peu
élevé de I location du sous-sol de 1'é-
glise.

Puis, aprés 35 ans de vie «isabel-
lienne», les membres du Cercle op-
tent, & l'unanimité, pour une nouvelle
association, créée par et pour des Qué-
bécoises, qui portera le nom de Marie

Banquet d'ouverture du Cercle des Filles d'lsabelle du conseil Trés-Saint-Coeur-de-Marne

Reine. La présidente en sera madame
Marthe Langevin, jusqu'alors régente
du Cercle des Filles d'Isabelle.

Cette association chrétienne i but
non lucratif. dénombrant 8000 mem-
bres a I'échelle provinciale, est vouée

A l'occasion d'une initiation

Présentation el bénédiciion de la Charte de I'Association (1989)

aux intérés des handicapés, des ma-
lades el des femmes, plus précisément
celles qui se trouvent aux prises avec
des problzmes er qui ne disposent de
ressources d'aucune sorte. Et, dans la
continuilé de l'oeuvre humanitaire en-

treprise chez les Filles d'Isabelle, tou-
jours les dames de 'Association Marie
Reine (région de Chambly) sont heu-
reuses de s'impliquer de différentes
facons: ¢'est le caracteére social qui
s'est perpétué d'un mouvement a un
autre.

Fait a souligner, l"Association
Marie-Reine Cercle no 656 Treés-
Saint-Coeur-de-Marte, dont la prési-
dente. pour le terme 1989-1993, est
madame Jeanne-d'Arc Robert, fétait,
le 12 aoiit 1989, sa premiére année
d'existence,

Sa devise: «S'unir pour rayonner».

379



Association du scoutisme de Chambly

Scouts Treupe — Voyageur Troup. 1re rangée: Eric Valériole, Marc Boismenu, Justin Gauthier, Martin
Doire, Daniel Chanpagne et Thomas Boutin. 2e rangée: Benoit Nadeau, Stéphane Pedini, Michel
Doire, Jacky Gehin, Christopher Gilbert, Bryan Svendsen et Gilles Caron. In absentia: Luc Lavallée,
Martin Longval, Monsieur Normand Doire ¢l Monsieur Jean-Guy Carriére

L.'Association du scoutisme de
Chambly a été fondée en septembre
1961 et chague année environ 140
gargons dont I'Age varie entre 5 et 25
ans profitent des activités reliées i la
nature, aux animaux et a l'environne-
menl. Les enfants, groupés par ige
sont encadrés de bénévoles, hommes
et femmes apportant aux enfants une
expérience variée,

Les groupes se rencontrent hebdo-
madairement entre septembre et juin
et les enfants les plus vieux participent
3 un camp d'été en juillet. 1 y a S ans
déja que les filles, entre 15 et 25 ans,
qui apportent une nouvelle dimension

an scoutisme, sont acceptées au sein
du mouvement auparavant réservé aux
gargons. Plusieurs bénévoles, certains
sont avec nous depuis 20 ans, ont vu
des jeunes grandir au sein du scou-
tisme et devenir eux-mémes des béné-
voles, preuve que le mouvement est
intéressant et captivant.

Le scoutisme existe matntenant de-
puis plus de 80 ans et s'étend a l'é-
chelle du globe. Nous sommes cer-
tains qu'il sera encore présent & Cham-
bly pour plusieurs années.

Le comité de groupe de 1'Associa-
tion du scoutisme de Chambly a la
responsabilité de se procurer et d'ad-

Compagne de «Venturers» — Commanche
Venturer Company. Assis: Frédérick Arpin et
Jean-Michel Pellcuer. Debout: 1sabelle Roy el
Louise Langlois. A J'armiére: Germain Langlois

ministrer les fonds requis par chaque
section, de fournir des animateurs
qualifiés pour les jeunes, et il doit
s'assurer que les politiques opération-
nelles, les procédures et les regle-
ments de Scouts Canada sont obser-
vES,

Les membres du Comité de groupe
pour 'année en cours sont: William
Bird, président; Archie Galea, tréso-
rier; Sheila Svendsen, secrétaire; Ro-
bert Tomkinson, assistant-trésorier;
Pierre-Paul Lafaille, responsable des
finances; Michel Pelletier, responsable
d'équipements et Giséle Bellerose, se-
crétaire des brevets.

Scouts Troupe — Commander Tronp. 11e rangée: Frédénc René, Frangois Arpin, Martin Lafaille, Roger Bellerose, Yannick Gauvin et David Gemme.
2e rangée: Frédénic Rosua, Nadia Bellerose, Jean-Sébastien Lafenitre, Jean-Sébastien Nicol, Claude L'Heureux, Nicolas Robern, Benoit DeSenneville
et Roger Archambiull jr. 3¢ rangée:Hedi Desrochers, Jason Turcotte. Michel Amyol, Hugo D'Amour, David D'Elia, Jeffrey Yockell, Frédérick
Besselle el Sophie Roy. 4e rangée: Frédéric Arpin, Pierre Raiche, Roger Bellerose jr. Patrick Marcil, Jonathan Chevalier. Yves Lafaille, Alexandre
Raiche e1 Damel Beaulicu
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Chambly Scouting Association

h SRR i |

Colonie de Caslors ~ Red Maple Beaver Colony. Lre rangée: Michael
Davis, Nicholas Rondeau-Bissonnette, Alexandre Poudner. Francis
Benoil, Andrew Campbell et Maihew Enos. 2e rangée: Paul Campbell,
Adam Mujor, David Thompson, Shaun Anderson, Eric Filron e1 Samuel
Demers. 3e rangée: James Campbell, Paul Filion, Andié Poudrier, Féhx
Gagnon-Jalberi, Witliam Enos, Margarel Ross. Joan Dufresne et Hall
Major. In absentia: Sébastien Trudeau, Sean Michael Rainville et Daniel

Meule de louveleaux — Blackfoot Cub Pack. Ire rangée: Bruno Si-
Germain, Charles Nadon. Jean-Frangois René, Louis-Philippe Allard et
Lauent Barré. 2e rangée: Frédérick Viens, Eric Trudeau, Jean-Sébastien
Lapointe. Francis DeSenneville, Eric Toinkinson. Micolas Grignon,
Benjamin Jeanucite el lan Beauclawr. 3e rangée: Benoil Laliberté. Mathieu
Demeules. Philippe Tomkinson, Mathieu Saulnier, lean-Marc Arsenuclt
et Jocelyn Brunet. 4e rangée: Monique Lafalle. Marun Bouchard, Pierre-

Ryan. Monsieur Claude Rainville

The Chambly Scouting Associalion
was founded in September 1961 and
every year an average ol 140 boys
varying in ages from 5 to 25 years
enjoy a program consisting of activi-
ties perfaining to nature, animals and
the environment. The different age
groups are run by men and women
from all walks of life which gives the
boys access to all sorts of resource
people.

The groups meet weekly from Sep-
tember to June and the older boys
atlend a summer camp in July. About
3 years ago we started to accept girls
from 15 to 15 years of age into the
program which has added a new di-

Paul Lafaille et Jacques Demeules

mension to scouting which had been
until then for boys only. We have
adults who have been involved in the
organization for a period of 3 10 20
vears and some of these volunteers
have seen some of the boys grow up
and become leaders themselves which
is a good indication that the programs
are interesting and captivafing.
Scouting has been around interna-
tionally for over 80 years in hundreds
of countries all over the world and in-
dications are that it will be around
Chambly for many years o come also.
The Group Committee of the
Chambly Scouting Association is res-
pensible for procuring and adminis-

trating funds for each section as re-
quired, must provide adequate leader-
ship lor its members and ensure that
the operating policies, procedures and
regulations of Boy Scouts Canada are
followed,

This year's Group Commitiee com-
prises: William Bird as chairman; Ar-
chie Galea as treasurer; Sheila Svend-
sen as secretary; Robert Tomkinson as
assistant-treasurer; Pierre-Paul La-
[aille as finance chairman; Michel Pel-
letier as quartermaster and Giséle Bel-
lerose as badge secretary.

Meule de louveteaux — Cherokec Cub Pack. Ire rangée: Nicolas Jalbert,
Sébastien S1-Onge, Charles Rhéaume, André Benoit, Marc Savignac,
Steve Plourde, Mairuk Islam et Stéphane St-Louis. 2e rangée: Martin
Tétreault, Martin Lainesse, Eric Couturc, Sacha Monelle, Enc Loiselle,
Francis Paquetle, Derrick Lessard, Mathieu Senécal el Frangois Lebeau.
3e rangée: Michel Senécal, Pierre Paquette, Pierre Loiselle, Nicole
Leblanc et André Marcil

Meule de louveleaux — Chinook Cub Pack. Ist row: Michael Hanger,
Michae) Nicholo, Paul Campbell, Christopher Cochrane and Michael
Bird. 2rd row: Ryan Blue, Christopher Sowchuck, Bnan Gulley, Michael
Samhorsky, Jonathan Suaris, John MacLeod, Shaun Hamel and Icsse Lee
Arbuckle. 3rd row: Dan Galley, Michael Hamel and John Blue, In
absentia: William Enos
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Centre Amitié Jeunesse Chambly inc.

Le Centre Amitié Jeunesse Cham-
bly inc. a vu le jour le 10 janvier
1983, Cette naissance est due a un
projet de développement commu-
nautaire obtenu par le Cercle des
Filles d'Isabelle de la paroisse Trés-
Saint-Coeur-de-Marie de Chambly, a
la Caisse populaire qui nous a prété un
local pour une durée de quatre mois et
a la générosité des marchands locaux.

Durant ce temps, une subvention
pour la construction d'une maison fut :
octroyée et, a l'automne de 1983, cette Frangois Sabourin, gagnant du concours LOGO Nos premiers «dise-jockeys»: Mario Desro-
maison, située au 505, boulevard €0 1983 chers el Lyne Adum
Brassard & Chambly. ouvrait ses
portes aux jeunes. Depuis, elle fong-
rionne toujours grice 4 des projets
selon lesquels le nombre d'animateurs
est appelé a varier. Ce sont parfois des
projets fédéraux, parfois des projets
provinciaux. De plus, une subvention
annuelle du minsitére des Alfaires so-
ciales permet d'engager une directrice

permanente.

Les bénéficiaires du centre sont des ‘
jeunes de 8 a 17 ans. Les objectifs du Sylvie Lévesque
Centre sont les suivants: fournir aux direetrice en 1983

Jjeunes un lieu de rencontre tout en les
encourageant a prendre en charge l'or-
gamsation de leur temps libre; orga-
niser des activités a caractére socio-
culturel, sportif ou autre, de fagon a
répondre aux besoins de ces jeunes;
leur permettre de vivre une expérience
de groupe et favoriser le rapproche-
ment adolescent-adulte; enfin, les ai-
der & se faire reconnaitre comme un
ensemble de personnes a part entiére

au sein méme de la collectivité. Jocelyne Ducharme Johanne David
directrice de 1984 4 1986 directrice depuis 1987

Jeunes bénévoles: Patrieia, Guylaine, Alexandre, Marie-Josée et Daniel Groupe de jeunes qui fréquentenl Je centre
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Centre de bénévolat Chambly-Carignan

Centre de bénévalal de la Rive-Sud (10e anniversaire)

HOMMAGE AUX
TRAVAILLEURS BENEVOLES

Mars 1979 marque tes débuts d'une
longue chaine d'amour et d'entraide
pour les citoyens de Chambly et de
Carignan. En effet, le point de service
Chambly du Centre de bénévolat de Ja
Rive-Sud est fondé grice i V'implica-
tion de plusieurs personnes du milieu,
désireuses de se rendre utiles en fai-
sant des visites d'amitié, du transport
et de 'accompagnement.

Le 14 février 1980 débutec «La
popote accueillantes. C'est un service
de repas chauds servis 4 domicile,
deux fois par semaine, & des person-
nes nécessitant un support pour favo-
riser leur autonomie.

En novembre 1980, le comité de
l'aide aux familles, avec & sa téte mon-
sieur J. Albert Lareau, aujourd'hui
décédé, rencontre la responsable du
centre de bénévolat pour demander de
I'aide, alléguant que le service sera
discontinué si on ne le supporte pas.

Aprés avolr €valué les services ren-
dus et le nombre de personnes aidées,
la décision est prise de maintenir le
service de dépannage. Depuis ce

Comulé bénévole

temps, de nombreux bénévoles se sont
impligués dans le comité de ]'aide aux
familles et. plus tard, en 1981, c'est
I'ouverture du comptoir de vétements
Le Coup d'pouce, un service trés im-
portant pour les familles moins favori-
sées. Plusieurs heures de bénévolat
sont données et beaucoup d'argent sera
distribué pendant toutes ces années.
L'Année internationale des per-
sonnes handicapées, 1981, signale la
fondation de I'Association locale pour
les personnes handicapées de Cham-
bly et la région (ALPHA). 1l est diffi-
cile de faire sortir ces personnes, car il
n'existe aucun service de transport.

Lise Joly, premére directrice du Cenure de
bénévolal de Chambly D. G. actuelle du CBRS

(est pourquoi 1982 verra la naissance
d'un service de transport adaplé, ap-
pelé Handi-bus.

Depuis, d'autres services se gref-
fent au cenrre tels que le prét de siéges
pour enfants et le service de prét d'ar-
ticles aux malades (lits d'hdpitaux,
béquilles, fauteuils roulants) en col-
laboration avec la Croix-Rouge.

Un tout dernier-né voit le jour en
octobre 1988: «Toast et café». Ce
déjeuner-renconire se tient tous les
mardis matin pour les personnes dési-
reuses de se rencontrer et d'échanger
avec d'autres. Et 1l est réalisé erdce au
concours du C.L.5.C., du centre de bé-
névolal et d'autres représentants de di-
vers organismes du milieu,

Si le tissu social d'un milieu se me-
sure & la qualiié des services rendus et
a la quantté d'actes bénévoles, on
peut, deés lors, affirmer fierement que
Chambly et les municipalités environ-
nantes sont trés riches en ressources
humaines, car les travailleurs béné-
voles sont actifs et ce, dans mulliples
domaines.

Amicalement votre.

Souper & la cabane 4 sucre (1987)

Diner communaulaire
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Le Cercle de fermiéres

1940 -- Présidente fondairice, madame Omer
Deneault

Le Cercle de fermiéres de Chambly
¢st né en décembre 194(). Cinquante
ans, un événement qui vaul d'étre
mentionneé.

Ceest 2 I'hétel de ville de Chambly
qu'avait lieu I'assemblée de fondation,
présidée par monsieur le curé J. A.
Labrosse, assisté de monsieur le
vicaire E. Trudeau et de monsieur
Gélinas. agronome. On y comptait 50
membres ayant comme présidente,
madame Omer Deneault. Depuis, le
cercle n'a cessé de grandir; il a connu
ses heures de gloire, soit dans les ex-
positions locales, les concours Inter-
Cercles et Provincial.

Ce sont les fermiéres qui ont fait
revivre les traditions québécoises dans
teur village. Elles excellent en arti-
sanat de tous genres, rressage, brode-
rie, couture, art culinaire et crochet.
Des doigts de fées qui transforment
«un petil rien» en une ocuvre d'art.

La ne s'arréte pas leurs taleats.
Elles participent & plusieurs activités,
forment des comités d'érude, organi-
sent des voyages, différents cours et
invitent des conférenciers.

Elles n'oublient pas le cGté ré-
créatif: le souper des fétes, des pa-
rades de mode, les parties de sucre, la
féte des Meres, participation aux fétes
de la Saint-Jean.

Ce qui ressort de ces cinquante ans,
c'est l'entraide, la 1énacité, 1a volonté,
la joie, le sourire et I'amitié.

Ce qui reste, c'est une belle oeuvre
tissée de patience et d'amour.
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Débul des années 1960; groupe paruicipant & un atelier de couture

Nous voulons rendre hommage aux
pionniéres de la premiére heure. Un
demi-sigcle de vie active dans le
cercle, mérite d'étre souligné en lettres
d'or et je cite: Mesdames: Armandine
Lévesque, Olive Cognac et Berthe
Lareau.

Aujourd'hui, le cercle comprend
une quarantaine de membres et
compte sur la «reléver» pour célébrer
SON centenaire.

Notre conseil actuel: madame

Yvette Serrurier vient de remplacer

madame Claire Dulude comme prési-
dente; Jeannine Boivin, vice-prési-

Atelier de lissage

dente; Claire B. Lareau, secrétaire-
trésoriere; mes dames Juliette Coupal,
Carmen Dubé, Madeleine Guertin et
Fernande Chamberland. conseilléres.




Club Lions Club Chambly-Carignan, Québe

Ire rangée: Conrad Yumang, Nynpha Yumang, Mireille Leduc. Vuginia Fedele, Margaret lones, President Joseph Jones, Shirley Lalonde el Raymonde
Hébert. 2e rangée: Roger Leduc, Armand Fedele, Maurice Hébert et Robert Lalonde. 3e rangée: Michel Pelletier el James Boag

The Chambly-Carignan Lions'
Club is a branch of Lions' Club Inter-
national which has members in 151
countries and geographic areas of the
world, and is the largest service orga-
nization, The Chambly-Carignan Club
was founded in 1977 by Lawrence
Kelly and the group numbered, at the
time, 22 charter members.

This group of dedicated volunteers
endeavours to help the handicapped,
those who suffer from drug and alco-
hol abuse and other unfortunate peo-
ple. The members are also involved in
the rehabilitation of the downtrodden.
The volunteers meel twice monthly
and attend conferences and conven-
tions with other local and international
Lions' Clubs in order to exchange and
come up with new ideas and projects
for fund raising for worthy causes.
Funds collected are distributed to the
needy across Canada.

The Chambly-Carignan Lions'
Club is proud to announce that if in-
cludes the second woman in Canada
to become a Lions' Club member and
is looking forward to an increased
number of participants, both men and
women, in the coming years.

QOur motto is «We are there to
serve», and with the continued coope-
ration of the residents of this ever-
growing city, the Chambly-Carignan
Lions' Club looks forward to serving
the community in 1990, the coming
year of festive celebrations, and for
many years (o come.

The actuel members are:

Les membres actuels sont:

Len Akow, Claude Blanchaud,
James Boag, Wilfrid Collin, Armand
Fleury, Martin Fleury, Maurice Hé-
bert, Conrad Yumang, Nynpha Yu-
mang, President Joseph Jones, Yvon
Lacasse, Roger Leduc, Charles May-
nard, Ken Moquin, Michel Pelletier,
Fernand Raymond, Raymond Scoti,
Marvin Sowchuk, André Veilleux et
Gilbert Viau.

Le Club Lions de Chambly-
Cartgnan est une section du Club
Lions International, le plus grand or-
ganisme de secours avec ses membres
dans 151 pays et régions géographi-
gues dans le monde.

La section Chambly-Carignan a été
créée en 1977 par Lawrene Kelly et
comptait, & ¢ moment, 22 membres
officiels.

Ses volontaires s'efforcent d'aider
les handicapés, ceux qui sont aux
prises avec la drogue et Palcool et tous
les défavorisés; ils s'appliquent aussi &
la réhabilitation des opprimées. Les
membres se rencontrent deux fois par
mois et assistent a des conférences el
colloques avec d'autres sections lo-
cales ¢t le Club Lions International
pour échanger et trouver des idées
nouvelles de cueilletle de fonds au bé-
néfice de leurs oeuvres de bienfai-
sance a travers le Canada.

Le Club Lions de Chambly-
Carignan est fier d'avoir admis, parmi
ses membres, une fermme, la deuxiéme
du Canada, et il espére continuer a re-
cruter plusieurs volontaires, hommes
et femmes.

«Nous sommes 13 pour servir» esl
notre devise et, avec la cellaboration
de la population de Chambly et
Carignan, nous espérons continuer a
servir la communauté autant en 1990,
'année des célébrations du 325e anni-
versaire, que pour toutes les années a
VEnir.
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La Chambre de commerce du Bassin de Chambly

La Chambre de commerce du
Bassin de Chambly est heureuse de
féter le 325¢ anniversaire de fa Ville
de Chambly.

Fondée le 7 octobre 1948 par un
groupe de Chamblyens, la Chambre
de commerce de Chambly a débuté
ses opérations dans les limites de
Chambly-Canton, Chambly-Bassin et
Chambly-Paroisse. Ces municipalités
groupaient une population d'environ
2500 personnes. Sa dénomination fut
changée le 8 novembre 1984 en celle
de Chambre de commerce de Cham-
bly-Carignan. Le 6 avril 1989, le nom
a é1é changé de nouveau en celui de
«Chambre de commerce du Bassin de
Chambly» pour couvrir la région de
Chambly, Carignan, Richelieu, Saint-
Mathias et Notre-Dame-de-Bon-
Secours.

La Chambre de commerce est un
organisme sans but lucratif voué au
développement harmonieux de son
territoire et composé de bénévoles qui
metten! volontairement en commun
leur expérience et leur temps en vue
de promouvoir et défendre les intéréts
des gens d'affaires et citoyens de sa
région.

Elle est représentée au sein de dif-
férents comités et conseils afin @'y in-
tervenir pour le bénéfice de ses mem-
bres. Elle est membre de la Chambre
de commerce du Québec et de la

Chambre de commerce du Canada,
lesquelles ont pour mission, entre
autres, de promouvoir les intéréts de
leurs membres auprés des pouvoirs
publics. Elle a participé & la constitu-
tion du «Comité de mise en valeur de
la Vallée du Richelieu» et a collaboré
a la préparation d'un plan de dévelop-
pement des activités commerciales de
Chambly. Un de ses objectifs est la
construction d'une école secondaire a
Chambly.

Divisée en plusieurs comités, elle
méne toutes sortes d'interventions vi-
sant 2 améliorer les secteurs commer-
cial, touristique, économique et ré-
gional.

Elle se denne comme mandat prin-
cipal de promouvoir l'achat local et se
fait I'instigatrice d'études commer-
ciales. Elle a parrainé l'exposition
commerciale et industrielle de Cham-
bly en 1988, et prévoit renouveler
cette expérience. Elle encourage ['a-
mélioration de I'environnement en dé-
cernant une plaque honorifique an-
nuellement a l'entreprise ayant le
mieux amélioré sa bitisse commer-
ciale. Elle informe constamment ses
membres de ses activités et publie ré-
gulierement une chronique dans la
presse régionale.

Outre les déjeuners-causeries. con-
férences, séminaires et autres activités
gu'elle organise pour réunir, divertir et

renseigner ses membres, elle se réjouit
du succes remporié a chaque année
par son tournoi de golf et s'enorguetllit
de son bal annuel qui a vu le jour en
1988, lors de son 40e anniversaire de
fondation.

Elle opere te kiosque d'informaltion
touristique 2 Chambly en période
eslivale et fait des démarches visant a
favoriser le développement fouristigue
régional.

Pour mener 2 bien ses différents
projets, elle doit constamiment recruter
de nouveaux membres pour lui fournir
les fonds nécessaires & son fonctionne-
ment. Gréce 4 la vigilance et a la dé-
termination des nombreux administra-
teurs qui se sont succédé a son conseil
d'administration, elle compte un nom-
bre toujours croissant de membres,
soit prés de 300. Elle regroupe en gé-
néral des gens d'affaires et des profes-
sionnels, mais tout ciloyen intéressé
au développement commercial, écono-
niique, touristique et social de son mi-
lieu peut en étre membre.

La Chambre rend un hommage par-
ticulier 4 ses fondaleurs, leurs succes-
seurs el souhaite que leur oeuvre pour
le développement commercial, touris-
tique. économique ct régional de son
territoire se perpétue a jarnais.
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Les Chevaliers de Colomb (conseil 6148) Rév. Léo Foster

Le conseil 6148 a commencé a se
structurer en juin 1968 avec le frére
Paul-Eugéne Houle pour remplacer le
conseil 3513 de Chambly.

Monsieur Paul-Eugéne Houle fut
investi des pouvoirs de Grand Cheva-
lier par le député de district, monsieur
Paul Fortin, car il n'était plus question
de ressusciter I'ancien conseil 3513 de
Chambly.

Aprés une étude de la situation,
messicurs Houle et Fortin en sont ve-
nus a la conclusion qu'il serait injuste
que le nouveau conseil doive absorber
ta dette du conseil 3513. En consé-
quence, il ne s'agit plus de relever un
conseil moribond, mais de fonder un
conseil enti¢rement nouveau et qui
pourra s'élancer sans supporter, au dé-
part, un fardeau financier.

Le conseil 3513 est mort. Vive le
nouveau conseil!

Officiellement, le conseil 6148 est
fondé le L6 avril 1969. Et, monsieur
Paul-Eugéne Houle est le premier
Grand Chevalier désigné pour prendre
en main la destinée dudit conseil.

Au 01l du temps, nous avons
occupé divers locaux: e premier, situé
prés du restaurant Paquin sur le Grand
boulevard, offert par le restaurateur
lui-méme; le sous-sol de I'église Treés-
Saint-Coeur-de-Marie; la maison de
Marcel Nadeau sur le boulevard Péri-
gny, pres de la voie ferrée; 'ancienne
pharmacie Normandin au 2547, rue
Bourgogne. Bt actuellement, nous
sommes au 2330, rue Bourgogne, a
Chambly.

De gauche a droile: M. et Mme Alcide Robert, M. et Mme Alexandre
Caron, M. et Mme Conrad Beauvais. Ancignnement Conseil de Chambly

3513.

|CONSEIL 6148

Au nombre d'activités visant nos
membres, it est bon de mentionner,
outre le 20e anniversaire de fondation,
les initiations, l'aide aux membres
hospitalisés, le dépannage, les pré-
sences au salon funéraire lors de dé-
ceés, les activités sportives el de loisir
telles que le billard, les quilles, la
balle molle, ainsi que des événements
a caractére social dont le couronne-
ment de la reine, les danses, les sou-
pers, tes réceptions, etc.

Plusieurs de nos membres et offi-
ciers se sont signalés au sein de la
communauté comme consetllers muni-
cipaux, maires, administrateurs et or-
ganisateurs communautaires.

Voici quelques-uns de nos officiers
qui ont été ou sont encore actifs: mes-
sieurs Denis Charette, Pierre Lareau,
Claude Branchaud, Paul-André Per-
reault, Alain de Seoneville, Robert
Pouliot, Robert Monast, Marc-André
Depot et le Rév. Léo Foster.

Dépouillements d'arbres de Nogl,
journées champétres, pique-niques,
activités pour dames, pour enfants,
pour la famille, ont été quelques-unes
des contributions qui ont margué
I'oeuvre humanitaire que nous avons
enfreprise, il y a miantenant vingt ans.

Nous avons tenu plusieurs cam-
pagnes dont celle des oeuvres de cha-
rité des Chevaliers de Colomb. Ti-
rages, soupers el aulres moyens ont
permis d'obtenir des fonds pour les
grandes causes de notre communauté:
distribution de paniers de victuailles et
visite des hopitaux & Noél, aide aux
personnes dgées, cliniques de sang,
participation active et dons a des
équipes et A des ligues sportives pour
la jeunesse ainsi qu'a divers orga-
nismes tels Centraide, la paralysie cé-
rébrale et les maladies du rein.

En terminant, le conseil 6148 Cari-
gnan a regu l'autorisation du conseil
supréme (New Heaven) de changer le
nom de Carignan pour celut du Rév.
Léo Foster, en mémoire de celui qui
fut l'aumdnier des Chevaliers de Co-
lomb pendant & ans. 11 décéda a Jon-
quiére, le 4 juillet 1988, a la suite
d'une longue maladie.

Donc, en 1989, Je conseil 6148
Carignan fait place au conseil 6148
Rév. Léo Foster.

Fraternellement,

Robert Pouliot
Grand Chevalier

BiENVENUE
LHEVALIiERS oz CoLoMe

De gauche A droite: Jeannine Dubuc Galipean, Cécile Ste-Marie, Robent
LeBel, mare de Bassin, le peére Noél, M. Blanchard, Conrad Beauvais,
maire du Canlon. Jean-Louis Perreault et Mme Arséne Robert
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Club de I'Age d'Or de Chambly-Carignan inc.

messieurs G. Guay, sec., Ls. Hudon, ler v.-p. Ls. Lefebvre, dir,, R. Lajoie, trés., M. Beauregard, prés. el J. M. Paskarvk, dir.

La fondation du club remonte au
31 janvier 1968. Madame Roméo
Boucher a été l'organisatrice du club
avec l'aide de mademoiselle Bouchard
et de madame Roland Morin, de
Saint-Jean, qui sont venues organiser
la premiére réunion. Les débuts Furent
modesies. Trente-neufl personnes
assistaient a la premiére assemblée
officielle et élirent le conseil suivant:
monsieur J. A. Lareau. président;
madame Roméo Boucher, vice-prési-
dente; madame C. E. Bachand, secré-
taire et M. E. Léveillé. résorier. Les
conseillers €lus furent: mesdames M.

Labelle, Berthe Lareau, R. Beauche-
min et monsieur J. A. Saint-Cyr.

Depuis 1988, grice au programme
Nouveaux Horizons, le club dispose
de I'équipement nécessaire pour un
secrétariat, la ville de Chambly [our-
nissant le local. Le club participe acti-
vement i la vie communautaire. Parmi
les activités les plus récentes, nous
avons: nettoyage des berges. guigno-
lée, téléthon des étoiles, fétes de la
Saint-Jean , etc.

Dans les locaux du club, les mem-
bres peuvent jouer au billard, aux sacs
de sable, 4 la pétanque, au bingo. aux

cartes, etc. Ils disposent également
d'un atelier de menuiserie.

En 1989, un journal. L'Eltte, est pu-
bli€. Ce journal a pour but de rensei-
gner les 800 membres du club. Une
cinquantaine de marchands de Cham-
bly offrent un escompte aux membres
actifs.

Parmi les projets futurs, la cons-
truction d'un édifice demeure une
préoccupation majeure. Espérons que
ce projet se réalisera bientot.

Voici les présidents qui suivirent:

1971-1974 M. J. A. Saint-Cyr

1974-1980 Mme Cécile Boucher

1980-1985 M. W. Barré
1985-1986 M. C. Lambert, int.
1986-1987 Mme G. Duguay
1987- M. M. Beauregard
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Le club Optimiste Chambly (Québec) inc.

e

Ite rangée: Armand Surprenant, directeur; Marcellin Cyr, secrétaire-iréserier, Jean-Marcel Brodeur,
président 1989-1990; Gaétan Denault, directeur el Serge Manseau, directenr. A larrigre: Bertrand
Burcau, vice-président; Lionel Cardinal, vice-président (décédé); Gilben Viau, vice-président et

Giaston Gagné, directeur

Club Oprimiste Chambly (ouebec)inc.

Un club Optimiste est une associa-
fion composée de citoyens qui se réu-
nissent pour travailler bénévolement
au mieux-étre de la communauté.

Les buts de l'optimisie sont; déve-
lopper l'optimisme comme philoso-
phie de la vie, promouveir un intérét
accru a l'endroit de nos gouverne-
ments, inspirer le respect de la loi,
promouvoeir le patriotisme, travailler
pour une meilleure entenle entre les
peuples. aider et encourager le déve-
loppement de la jeunesse.

Le cJub Optimiste de Chambly inc.
a été fondé en 1968, par le club Opti-
miste Laurentien de Montréal avec
Adélard Brunelle et son comité de
Chambly. Nous voulons rendre hom-
mage aux présidents qui se sont suc-
cédé de 1968 4 1990: Francis Marais
(1968) Adélard Brunelle, André Bro-
deur, Guy Girard, Fernand Rondeau,
Gilles Demeules, Roger Davignon,
René Dupuis, Jean-Guy Avon, Albert
Bourret, Jean-Claude Forgel, Lionel
Rossignol, Renald Dessureault. Ri-
chard Fiser, Clément Riberdy, Claude
Rousseau, Armand Surprenant, Ger-
vais Emond, Marcellin Cyr, Hubert
Cormier, Denis Perreanlt et Jean-
Marce} Brodeur.

Nous sommes fiers de mentionner
que notre président international,
Fernand Rondeau, est membre du club
de Chambly.

Pour promouvoir son objectif, le
club Optimiste organise des semaines
destinées a l'éducation des jeunes:
semaine d'appréciation de la jeunesse,
de la sécurité & bicyclette, du respect
de 1a lo1, de la protection de l'environ-
nement; il participe aux fétes commu-

nautaires: Grenouille en [2te, journées
de baseball, etc.; il apporte aussi sa
contribution & Parents-Secours et a 'a-
nimation de la Résidence Saint-
Joseph.

La devise Optimiste 1989-1990 est:
«Action». Invitation a rejoindre nos
rangs aux citoyens qui ont le golit de
s'impliquer.

Je promets...

Détre fort au point que rien ne puisse
troubler ma sérénité d'esprit,
De parler de santé, de bonheur el de
prospérité & toute personne que je ren-
contrerai,
D'inculquer & mes amis la confiance
en eux-mémes,
De ne considérer que le bon coté des
choses en véritable optimiste,
De ne songer qu'au mieux, de ne tra-
vailler que pour le mieux et de n'es-
pérer que le mieux,
De manifester autant d'enthousiasme
pour les succeés des autres que pour les
miens,
D'oublier les erreurs passées et de voir
a faire mieux a l'avenir,
D'avoir loujours l'air gai et de sourire
a toute personne que je rencontrerai,
De considérer tant de temps & m'amé-
liorer moi-méme que je n'aurai pas le
temps de critiquer les autres,
D'étre trop magnanime pour me tra-
casser, trop noble pour m'irriter. rop
fort pour craindre et trop heureux pour
me laisser troubler.

Christian D. Larson

(1987) Concours oratone annuel. Maitre Ghislain Lebel, Claude Philippe, Jean-Mareel Brodeur,
Georges Florés, maire, Denis Perreauli. Ken Moguin, échevin et Hubert Corwnier, président
1987-1988
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Le Club de motoneigistes Chambly 90 inc.

Sentier avec bordure au centre
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Au début, la pratique de la moto-
neige élait bien indisciplinée et fil
l'objet de pourparlers. A la campagne,
il y avail un ou deux engins 4 chaque
ferme et peu dans les villes. Il fallut
donc réglementer cette pratique et
c'est [a que l'avénement des clubs de
motoneige, 4 la fin des années 1960,
fit, de cette invention de J. Armand
Bombardier, un sport familial, sécuri-
taire et qui allait réinventer I'hiver.

Le Club de motoneigistes Chanibly
90 inc. a été formé & l'automne de
1969. 11 esr issu du club automobile
qui avait lui-méme été fondé le 24 mai
1966, par un groupe de gars décidés a
faire de grands projels d'activités so-
ciales.

C'est en octobre 1972, que la for-
mation de la motoneige allait engloutir
la division automobile et devenait, par
le fait méme, le seul groupement de la
charte Chambly 90 inc.

La direction du temps a acheté une
motoneige 2 ponts que l'on surnomma
«Bertha» pour ouvrir quelques kilo-
metres de sentier, du coin des copains
i la petite rivigre Montréal. Ce fut un
hiver trés laborieux avec peu de résul-
lats encourageants,

Quelque temps aprés, avec la parti-
cipation financiére des marchands de
Chambly, qui furent sollicités par les
directeurs, et monsieur Paul-Emile
Brunelle, président du temps, le club




acquit le premier surfaceur, un SV 200
de Bombardier.

Puis, les sentiers furent dessinés, a
travers champs et foréts, pour atlein-
dre les villes environnantes. En 1976.
un deuxiéme surfaceur est venu s'a-
Jouter & linventaire du club, un gros
SV 250 qui allait tracer de magni-
fiques sentiers avec moins de diffi-
cultés. Une expansion de la motoneige
s'engageall fortement, et cela dans
tout ke Québec.

Une fédération prit en charge les
clubs de la province pour les aider &
s'orienter légalement, pour faire le
trail d'union avec les gouvernements
afin de bien structurer les lois qui al-
laient régir la pratique de la moloneige
et aussi pour obtenir des subventions
aux clubs quant a I'entretien de leurs
sentiers. Elle a aussi fait en sorle que
les sentiers des clubs communiguent
entre eux et deviennent environ 25
000 kilométres de moto-routes 2 tra-
vers le Québec dont nos 80 kilometres
font partie.

Les années 1980 furent une période
difficile pour la motoneige, en raison
du mangque de neige, bien siir, ¢t des

Comiréle de sécurité par un officier

colits pcceasionnés par ce sport qui
subissail des hausses importantes.
Beaucoup d'adeptes ont luissé lear
motoneige de cbté et des clubs ont di
se fusionner pour continuer d'opérer.

Le Club Chambly 90 inc., avec une
bonne gestien durant les années
grasses, a pu franchir ce temps de ré-
cession et transitoire pour la moto-
neige.

Le succes du club, durant toutes
ces années, est di a des gens qui ont
cru a la motoneige. Ils ont dépensé,
sans compter. temps et argent pour
garder cel organisme en marche. Ce
sont presque toujours les mémes: les
Faille, les Moquin, les Lewis, les Cyr
et quelques autres, mais surtoul les
Bisaillon, spécialement les gargons du
«Grand Henri» qui étaient 13 lors de
I'inauguration du club en 1966. Et en
1990, on comple encore quatre d'entre
eux dans la direction du club.

De nos jours, la motoneige a subi
d'importantes fransformations. En plus
d'une apparence bien de son temps,
elle offre une technologie des plus
modemes au point de vue de la sus-
pension, de la performance ¢t de la

manoeuvrabilité. Saviez-vous que
vous pouvez partir de Chambly en
motoneige et aller dans plusieurs
grandes régions touristiques comme
les Laurentides, I'Outaouais, la région
de Lanaudigre, la Beauce, la Gaspésie,
la Cdte-Nord ...7 Seule I'Abitibi est
1solée par le parc de La Vérendrye.
Vous pouvez méme avoir comme re-
fuge le Manoir Richelieu & Pointe-au-
Pic, et quel refuge!

Augjourd’hut, le club est toujours
bien actif avec 300 membres, variant
selon les années et les pouces de neige
au sol. Le club dessert les villes de
Chambly, Carignan, Saint-Hubert,
Brossard, Saint-Basile et un petit coin
de Saint-Bruno.

Pour ceux qui aimeraient essayer
ou profiter de ce sport sans trop de
frais, il se trouve, un peu partout au
Québec, des centres de location qui
vous offrent la motoneige, de méme
que les vélements et accessolres ap-
propriés.

Motoneigement vitre,

Eugéne Bisaillon, président
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Conseil économique Chambly-Richelieu-Carignan inc.

Conseil d'admimstralion du CECRC: Henri Blaquigre, Aminnd Turbide, Jean-Tacques McKenzie, Paul-André
Perreault, Laurer Laflamme, Lioncl M. Rossignol, Gérald L'Ecuyer, Georges Borduas, Robert LaRue, président,
René Comellier, Jacques Wera el Guy Girard. Etaient absents lors de la prise de la photo: Ken Moguin ct Hercule

Coupal

Clest en 1973 que furent amorcées
les démarches afin de mettre sur pied
un premier organisme de développe-
ment économique. 1] s'agissait alors de
ta Commission industrielle intermuni-
cipale de¢ Chambly-Richelieu-Cari-
gnan. Née de la réunion volontaire des
trois villes, elle voulait promouvoir le
développement industriel régional, et
plus particuliérement celui du parc in-
dustriel de Chambly.

11 faut rappeler que, sous l'égide du
maire Robert Frigon, Chambly avait
obtenu l'aide financiére du ministére
de I'Industrie et du Commerce afin de
se doter d'un parc indusiriel.

Alain Gervais, directeur général el commissaire
mdustricl
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Clest ainsi que le MIC délégua alors
Marius Fortin dans le but de faciliter le
démarrage de la commission et d'en ar-
river a I'éventuelle création d'une cor-
poration de développernent. Depuis ce
jour, le MIC n'a jamais cessé de stimu-
ler le développement régional chez
nous, tout comme ailleurs, autant par
son assistance technique que finan-
ciere.

Sous la présidence du maire Frigon,
le premier commissaire, Lionel Rossi-
gnol, amorca son mandat. En plus du
président, deux élus municipaux et
divers chefs d'entreprises siégeaient a
fa commission dont le financement
était assuré par les trois villes et la
contribution du MIC.

On a donc dressé les premigres
listes d'entreprises, Jes premiéres sta-
listiques régionales, et les premiers do-
cuments promotionnels ont été congus
afin d'attirer les industriels et de ré-
pondre aux diverses demandes de ren-
seignements.

S'inscrivant dans le mouvement
suggéré i l'échelle de la province par
le MIC, les administrateurs, Yves
Décarie, Normand Boulais, Robert M.
Harvey, Gilles Demeules, Me Paul
Lippé et Lionel M. Rossignoel for-
mulent, en 1978, une demande d'incor-
poration sous le vocable actuel: Conseil
économique Chambly-Richelieu-
Carignan inc. Ce geste avail pour but,
entre autres, d'assurer une continuité
dans la ligne de pensée et de garantir
'implication des gens d'affaires du mi-

lieu dans l'orientation du développe-
ment économique régional.

A ce jour, le parc industriel compte
quatre-vingt-deux entreprises dont une
trentaine nous sont arrivées au cours
des douze derniers mois.

En résumé, les administrateurs et le
personnel du CECRC se sont impli-
qués dans une foule de dossiers, au
cours des années, dans le but de sti-
muler, de favoriser el d'accroitre le dé-
veloppement industriel, commercial et
touristique de nos trois villes.

En effet, que ce soit par ses intet-
ventions auprés des divers paliers de
gouvernement, ses démarches de pros-
pection d'investisseurs, son service
d'accueil pour Jes induslriels (visites,
etc.), son implication dans la vie éco-
nomique régionale et provinciale ou
par la multiplicité de ses services (té-
lex, fax, secrétariat, salles de confé-
rences, organisation de collogues, con-
férences, séminaires et rencontres d'in-
formation, publication de communi-
qués et de bulletins, etc.), le CECRC
se veut le partenaire par excellence des
gens d'affaires.

Etre membre du Conseil écono-
mique, ¢'est non seulement avoir accés
a une gamme de services avantageux,
mais c'est aussi prendre une part aclive
a l'essor économique régional.

Depuis mars 1988. te CECRC oc-
cupe de spacieux locaux. sis au 1991,
boulevard Périgny, bureau 102, Cham-
bly (Québec), J3L 4C3.



Monsieur Ronald Lalonde, fondateur de «Les
Secuveraings de Chambly»

En septembre 1963, mademoiselle
Nicole Adam regroupait, pour leur
créer des lotsirs, un nombre indérer-
miné de jeunes filles.

Aprés quelques mois, elle fif appel
aux bons services de monsieur Ronald
Lalonde, lequel prit charge de l'ins-
trucrion militaire.

Avec une modeste cotisation des
jeunes filles et quelgues dons de bien-
faiteurs, on achéte des uniformes. Une
premiére apparition en public fut un
vértable succes. Un comité d'aide est
alors formé et l'achat d'inscruments de
percussion devient possible; Ja direc-
tion musicale est aussi confiée 4 des
directeurs musicaux.

Depuis, les Souveraines n'ont cessé
de progresser. Invitées des villes voi-
sines. puis de 'Expositon Universelle,

en 1967, 4 Terre des Hommes, clles
ont acquis Jes plus hauts degrés d'ex-
cellence car, a YExpo, le choix des
groupes ¢t les conditions de participa-
pon Etaient trés sévéres. Par la suite,
elles se jojgnirent a la Fédération des
Corps de tambours et clairons du
Québec el participerent a des galas et
compétirions partout en province, a
Toronto et méme a Boston. Elles se
sont mérité de nombreux trophées.

Parmi les tambours majors, il faut
mentionner mesdemoiselles Diane
Toulouse, Ginette Adam et Diane Ro-
bichaud.

Notre reconnaissance désire s'ex-
primer envers tous nos directeurs el
directrices ainsi qu'ad tous les béné-
voles qui ont travaillé et ont accom-
pagné le groupe dans ses déplace-
ments. Le directeur, monsieur Ronald

Les Souveraines devant 'église de Chambly aux funérailles de monsieur Ronald Lalonde, en 1971

Lalonde, aprés neuf ans au sein du
groupe, fut terrassé d'une crise car-
diague le 15 novembre 1971. Il était
I"époux de Germaine MacDonatd. le
pére de Denyse. épouse de Pierre Des-
pelteau, de Louise, épouse de Luc Du-
quette et de Pierre, de Saint-Bruno,
Son souvenir restera longtemps gravé
au sein de la communauté. Aprés
avoir oceuvré pendant dix ans le
groupe se disperse.

A Tl'occasion du 325e anniversaire
de Chambly, nous rendons hommage
aux centaines de jeunes filles qui
firent partie des «Souveraines de
Chambly».

Cette page est offerte par la famille
Maurice Labréche, en hommage 4
monsieur Ronald Lalonde, fondateur
du corps de tambours el clairons «Les
Souveraines de Chambly».

o

Les Souveraings devant I'école de Bourgogne, en 1970
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La Fraternité des policiers de Chambly

La Fraternité des policiers de
Chambly est heureuse de se joindre 2
la Société d'histoire de Chambly pour
la commémoration des fétes du 325e

anniversaire de Chambly.

Nous profitons de cet album rela-
tant la petite histoire chamblyenne
pour vous faire connaitre la ndtre.
Voici la liste des membres ayant con-
tribué activement i batir notre Fra-

ternité.

Marc Laurin, président

1966
Président
Vice-président
Sec. -lrésorier

1967
Président
Vice-président
Sec.-trésorier

1968
Président
Vice-président
Sec.-trésarier

1969
Président
Vice-président
Sec.-trésarier

1970-1971
Président
Vice-président
Sec-trésorier

1972
Président
Vice-président
Sec.-trésorier

Roger Blaguiere
Jean-Claude Lemay
fean-Paul Lesage

Jean-Claude Lemay
Roger Blaguitre
Jean-Paul Lesage

Jean-Claude Lemay
Raobert Ronsseau
Jean-Paul Lesage

Jean-Paul Lesage
Yvon McCutcheon
Robert Rousseau

Yvon McCutcheon
Jean Dagenais
Pierre Joly

Yvon McCutcheon
Armand Boucher
Jean Pepin

1973-1974
Président
Vice-president
Sec.-trésorier

1975-1976
Président
Vice-président
Sec.-frésoricr

1977
Président
Vice-président
Sec.-trésorier

1978
Président
Vice-président
Sec.-lrésorier

1979
Président
Vice-président
Sec.-trésorier

1980-1981
Président
Vice-président
Sec.-trésorier
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Yvon Guérin, vice-président

Richard Caruso. secrélaire-trésorier

Jean Dagenais
Roberlt Rousseau

Hervé Courtemanche

Robert Rosseau
Denis Charette
René Richard

Denis Charelte
Michel Valériote
Robert Pouliot

Denis Charette
Robernt Pouliot
Picrre Brosseau

René Richard
Jean Pepin
Robert Pouliot

René Richard
Normand Hegarty
Robert Rousseau

1982
Président
Vice-président
Sec.-trésorier

1983-1984
Préésident
Vice-président
Sec.-trésorier

1985

Président
Vice-président
Sec.-trésorier

1986
Président
Vice-preisident
Sec.-résorier

1987-1988
Présudent
Vice-président
Sec.-résorier

1989-1990
Président
Vice-président
Sec.-trésorier

Normand Hegarty
Richard Sauvé
Yvon Guérin

Richard Sauvé
Michel Chartrand
Yvon Guérin

Mare Launin
René Richard
Yvon Guérin

Marc Laurin
Claude Chiasson
Yvon Guérin

Marc Laurin
Yvon Guérin
René Richard

Marc Laurin
Yvon Guérin
Richard Caruso




Fort Chambly Lodge, No.

WOR. BRO. Eamnest Bradley, Worshipful Maslter

28 YEARS OF MASONRY IN
CHAMBLY

There is no doubt Lhat there were
many informal meetings and “over the
fence” conversations hetd between the
brethren with regard to commencing a
Masomic Lodge in Chambly, The first
minuted meeting was held on Friday,
November 11, 1960 at the home of
Bro. Thomas Turmbull, and it read as
follows:

“Be it known that a group of bro-
ther Masons, members of different
Masonic Lodges who are now resi-
dents of Chambly, Que. who through
various reasons, find it very difficult w
attend their Mother Lodge decided to
investigate the possibility of opening a
Masonic Lodge in Chambly for the
purpose of fostering Masonic brother-
hood and its teachings.” A meeting
was held at the residence of Bro. T.
Turnbull on November 11, 1960, at
8:00 PM. to hear the views and sen-
timents of known brother Masons, and
other responsible citizens, residents of
Chambly and district.

There were seven Master Masons,
one entered Apprentice, and three non-
Masons present. The Master Masons

were: Rev, Bro. Cecil Randell, Bros.
Thomas Turnbull, Basil Bird, William
Taylor, Donald Duncan, Alexander
Southart, Robert Saunders, Herman
Quaslt, E.A., Messrs, C. Thompson,
Lawrence Higdon and Robert (Bob)
Bird.

It was agreed by those present that
it would be most advantageous to
proceed with the formation of a new
lodge. The need of a meeting place
was discussed, and Rev. Bro. Cecil
Randell was requested to approach the
St. Stephen's Church Committee to
receive permission to hold future
meetings in the church Parish Hall.

The evening of December 1, 1960,
was suggested and agreed upon by
those present. It was moved by Bro.
Robert Saunders and secended by Bro.
William Taylor that a letter be sent to
the Worshipful Master of Daorchester
Lodge No. 4 in Saint-Jean, Quebec, to
get his views and comments on the
formation and sponsoring of a ledge in
Chambly. It was moved by Bro.
William Taylor and seconded by Bro.
Donald Duncan that a silver collection
be taken up among those present, and
at all future meetings. Also, it was

decided that Bro. Thomas Turmbull be
charged with the safekeeping of
monies collected. Subsequently. thirty-
four recorded meetings were held from
March 4, 1961 until January 16, 1962.

These meetings were held at St.
Stephen’s Church House and at St.
Stephen’s School. The Chambly Lodge
was formed on February 27, 1962,
when the Lodge was insticuted by the
Grand Master of Quebec, Most Wor-
shipful Bro. B.V. Atkinson. There
were twenly-two members from
seventeen different Lodges, of which
fifteen were invested as officers of the
Lodge. They were Wor. Master Fred
Dawson; LPM.T. Martin; S.W. Rollie
Charbonneau; J.W. Dave Cockrang;
Chap. Rev. Bro. Cecil Randell; Tres.
Rt. Wor. Bro. James Sinclair; Sec. Jim
McCracken; S.D. Tom Tumbull; I.DD.
Basil Bird; D. of C. Dave Martin; Org.
Jim O’Neil; I.G. Fred Lambert; Tyler
Bill Taylor; Stewards R. Saunders and
Doenald Duncan.

The Masonic Order, being a non-
profit organization, donates its funds to
different charitable organizations and
the Shriners Hospital for Crippled
Children (Montreal Unit).
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La force policiére

Jim O’Farrell, chef & Chambly-
Canton dans les années cinquante

Le corps policier de Chambly aura
tissé une histoire foisonnante de
personnages, d’événements et d’anec-
dotes & la mesure de ses 141 ans.

CHAMBLY-CANTON
Tout débute en 1849 alors que Cor-

neille Ulric est mandaté pour maintenir

I’ordre et veiller & la paix des habi-
tanis. En 1856, cette charge est confiée
a John Hackeit. C'est en 1918, que le
village, qui n’a pas de policiers entre
1857 et 1918, nommera ses premiers
policiers spéciaux {provincial-muni-
cipal): Ludger C6t¢, Arthur Brunetle et
John St-Pierre.

Denis Deschamps. chef a Chambly

Marcellin Cyr

396

Et le premuer policier a temps plein
de Chambly-Canton, Raoul Gemme,
est assermenté le 7 avril 1931. Outre
qu’il est en charge des secours el de la
brigade de pompters, il fait fonction de
cantonnier municipal, d’inspecteur des
travaux publics, des trottoirs, des
tumiéres et des mauvaises herbes.

En octobre 1934, le Conseil muni-
cipal institue le premier corps policier.
Et le 4 novemhre 1935, 1l désigne Ic
premier chef de police en la personne
d’Alfred Davignon. Démissionnaire en
1939, 11 se verra remplacer par Joseph
Janelle. Celui-ci se retire & son tour en
1952, et James O’Farrell assume cette
fonction jusqu’en 1957,

Au cours des années 1950 et 1960,
des noms tels A. Archambault, Denis
Pelletier, Benoit Boily et Jean Blan-
chard, ont jalonné 1’histoire du corps
policier de Chambly-Canton. Jean-
Paul Lesage figure parmi ceux-la.
’abord constable en 1964, il esi pro-
mu sergent en octobre 1969. Et aprés
25 ans, il occupe toujours ce poste.

CHAMBLY-BASSIN

Avril 1917: Frangois Caron devient
le premuer chef de police du village.
Lui succéderont Alcide Adam, en
1918, et Roméo Martel, en [921.

Puis, dés le 5 juin 1922, et pendant
28 ans, Roméo Perrcault remplit les
16les de chef et de secrétaire-trésorier.

Le 27 juillet 1950, Denis Des-
champs prend la reléve de son vaillant
prédécesseur, a temps partiel, jusqu’en
juin 1961, Dés lors, le conslable Guy
Lemay assure 'intérim et, six mois
plus tard, se voit officiellement nom-
mer directeur du service de police.

Quelque temps avant la fusion des
deux villes, en septembre 1965, sont
engagés comme constables Armand
Boucher, Robert Farand et Jean Pépin.
Ce dernier qui sera, plus tard, promu
sergent-détective, oeuvre toujours au
sein des forces.

CHAMBLY

A la naissance de Chambly 1'uni-
que, le corps policier se traduit commme
suit: Guy Lemay, chef; Antoine
Archambault, sous-chef; les constlables
Armand Boucher, Robert Farand, Jean
Pépin, Jean-Paul Lesage, Jean-Claude
Lemay et Roger Blaquiére.

Roméo Perrauir. chel & Chambly durant
25 ans

En 1566, la Fraternité des policiers
de Chambly est créée. Outre son action
principalement syndicale aupres de ses
adhérents, elle tend au développement
d’un esprit fraternel entre les policiers,
le personnel attaché au service, de
méme que teurs familles, profitant
d’occasions diverses (naissance, deuil,
féle de Noél, maladie, anniversaire,
etc.) pour favoriser cet élan.

Depuis mainienant 24 ans, sommes-
nous aussi 4 méme de constater
I'orientation de la Fraternité vers de
nombreuses causes humanitaires et son
implication dans les différentes acti-
vités auxquelles eile souserit.

Fernand Gagnon, dircctevr actugl



Le hockey mineur de Chambly inc.

Depuis longtemps, Chambly a été
reconnue comme une «ville de hoc-
key». Plusieurs familles, dont les Cou-
pal, Potvin, Lanvée, Beaudry, Perron,
Fortier et Perreault, y ont pratiqué leur
sport favori.

Au début des années 1960, le Cen-
tre récréatif de Chambly, avec Gilles
Dufort, Raymond Sauvé, Léon
Legault, Yvon Courchesne, Gérard
Herron, Gilles Larivée et plusicurs
autres, s occupait du hockey mineur.
Des €quipes régionales et locales y
élaient inscrites. Les équipes locales
jouaient sur des patinoures ex(érieures,
alors que les équipes de la Rive-Sud
évoluaient a ['aréna de Greenfield
Park.

Le centre sporuf Robert-LeBel fut
construit au début des années 197(. Et
le hockey mineur se structura tel qu’il
est aujourd hui: les pionniers en furent
André Cimon, Edouard (Ted) Bour-
don, Guy et Diane Lalonde, Harry
Addison, Albiny Provost, Réal Fortier,
Léon Legault, Maurice Levert, Wilfrid
Gauthier, Gilles Larivéc et Claude
Coté. Ils formeérent le premier conseil
d’administration du hockey mineur de
Chambly le 22 noverbre 1971.

Dans les années subséquentes, piu-
sieurs présidents et leur comité se suc-
céderent a la t&te de I'organisation,
Nous retrouvons les Léon Legault, Téo
Hurtubise, Claude Corbeil, André
Leduc, Norbert Massé, Ronald Herron,
André Bélanger, Normand Meunier et
notre président actuel, Claude Viens.

Nombre de personnes se sont dé-
vouées a la cause du hockey mineur. 11
est évident que (oules ne peuvent &tre
nommées, mais soulignons, entre
autres, le travail de Réal Fortier, la fa-
mille Chabot, la famille de Paul Doré,
André Girard, Jim Brook, Ken Berry,
Andy Hopkins, la famille St-Onge.
Gérald Morissette, Louise et André
Leduc, Léopold Contant, Louis Deraf-
che, Jean-Guy Lebeau, Réal Nareau,
Denis Plante, Normand Meuniler,
Normand Pelletier, Serge Trudeau,
Fernand Raymond, André Tremblay,
Yves Lotrinville, Jacques Savoie el
Robert Cadotte.

En terminant, mentionnons 1 appui
financier des commanditaires qui ont
contribué a Ia bonne marche du hoc-
key mineur de Chambly.

.;_ g ek A .'I. L . R i

h"!‘ "ja- i H 4 (g rE Ly ol ({1 TN b U e,
Fquipe des Forls de Chambly, Pee Wee B, édniou 1988-1989. Rangée du bas {de g. & d.y Marcel
Gagnon, David Dupré, Philippe Savazin (assistant-capilaine), Marc Sehrbrock (capilaine), Pascal
Sirois. Jean-Marc Beaulieu (assistani-capitaine), Luc Lavallée, Shaun Doré. Rangée du haut: Réal

Narean el Paul Doré (iustrucigurs), Michel Nareau, Frangois Marsan, Patrick Troltier. Sylvain
Deslauriers, Sébastien Provost, Danik Lacivigre, Serge Deschénes el Claude Viens (gérant)

Forts de Chambly, Novice B. smson 1988-1989. Tre rangée {de g. & d.): Simon Tousignant, Qhvier
Duclos, Adam Duhamel, Mathieu Damian, Eric Dufresne, Martin Poirier, Mathieu Lacourse. 2¢
rangée: Michel Grenier. Domunic Chabot. Benoit Carrigre, Patrice Poiner. Hugo Tremblay, Cédric
Bouumn, Roger Dnhamel (entraineur), Raymond Duclos (assistani-entrainenr), Gaétan Duhame!
(asswslant-eniraineur), Bernard Poiner {gérant)

S Fy el L
Comité cxécutil du hockey mineur de Chambly [989-1990. Assis (de g. & d.): Léopold Comtant,
Suinley David, Robert Latreille, Réal Nareau. Deboul: Claude Viens (président), Louis Deraiche
(directeur Madget), Roger Duhamel (vice-président), Robert Cadoelle (direcieur général). N'apparais-
sent pas sur la photo: Normand Meunier, Yvan Proulx, Richard Vaillancourt, Stéphane Carbonneiwu,
Denis Plante, Michel Gauthier, Ronald Gauvin, Richard Bolduc, Pierre-Yves Blanchard (direcieur du
Service dc la récréauon) el Serge Poulin (régisseur sportif au Service de Ja récréation de Chambly)
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Le service de prévention des incendies

Le service de la prévention des
incendies est devenu un service mo-
derne, compétent et efficace il v a

Laurent Blanchard, chef des pompiers de 1972 2 1986

quelques années avec la nominatien
de Laurent Blanchard comme chef de
pompier 4 temps plein. H a remph

cette importante fonction avec succes
et bonne humeur de 1972 4 [9806.

Son premier geste fut de retenir les
services de Serge Caron a temps plein,
lui aussi, comme inspecteur en pré-
vention. Il a recruté des pampiers
volontaires & qui il a fourni des cours
donnés par du personnel qualifié; il a
fait I’acquisition d’équipement mo-
demne dont un camion-citerne en 1980
et un camion-secours en 1985 et il a
obtenu de I’ Administration de la ville
de Chambly que tous les éléments du
Service soienl centralisés dans une
nouvelle caserne construite boulevard
Fréchette.

Le Service des incendies remonte
cependant & une date antérieure a la
fusion des deux Chambly puisqu’il
existe encore deux anciennes stations
de pompes, t'une au 1500 et "autre au
2445, rue Bourgogne avec chacune
leur tour pour le séchage des boyaux.
Ces édifices témoignent de ’existence
de deux services distincts., donc,
avant la fusion. Nous savons aussi que
James O’Farrell avait €té nommé en

Le collége des Fréres en lammes. en juin 1965
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1952 par la ville de Chambly-Canton
3 la fois chef de police et chef des
pompiers.

Aprés la fusion, la formation des
pompiers avait débuté sous la respon-
sabilité de Réginald Campeau de 1969
a 1971. Aujourd hui, Serge Carcn a
succédé i Laurent Blanchard comme
chel des pompiers: il en est 4 ses 25
ans d’emploi dans ce service. Il est
appuyé par six officiers, dont un
directeur-adjoint, Gaétan Groleau; un
assistant-directeur, Denis Lagacé;
deux capitaines, Denis Picard el Jac-
ques Lainesse; deux lieutenants, Jean
Genest et Alain Huot et par 35 pom-
piers volontaires.

Dans Uhistoire de Chambly, plu-
sieurs incendies ont coiilé cher au pa-
trimoine de fa ville, citons les usines
Willett rasées par les [lammes en
1918, en 1953, Le Valdombre, le
couvent des Soeurs Grises en 1963,
rue Martel. Les pompiers, mal
outillés, desservis par des canali-
sations d’eau vieillies et inadéquates
ont regardé, impuissants, le feu
consumer ces vieux édifices, proie de

prédilection des flammes; ils ont d{ se

contenter de protéger les voisins.
Aujourd’hui. avec une formation a

la pointe du progrés, une attention

Serge Caran, chef des pompiers depuis 1986

soutenue a la prévention et un équipe-
ment moderne, les pompiers peuvent
plus facilement, tenir en respect,
I'instrument destructeur.

VILLE de CHAMBLY

DEPARTEMENT des INCENDIES

- s m

Echevins et porpiers vers 1963 devam la caseme au 1500, rue Bourgogne. Ire rangée (de g. & d.):(dignitaires): Armand Tremblay, I. Albert Lareau, Herman
Brassard, Maurice Tanguay, Maire, Gérard Mongeau, Gérard Denauli, Paul Moquin. 2e rangée: (pompiers) Armand Chartier, Fernand Chartier, André
Adam, Rouville Perron, Claude Pépin. Denis Deschamps, Paul-Emile Beaudry. Paul-Emile Sante-Marie, Aleide Adam, J.-Guy Davignon, Réal Coupal.
Marcel Robert, André Deslauriers, Gérard de Senncville. 3e rangée: Roméo Racine, Gaétan Groleau et Paul E. Jemme
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La Société d'histoire de l1a seigneurie de Chambly

FONDATION

L.a Société d’histoire de la sei-
gneurie de Chambly est issue de la
Société historique de la Vallée du
Richelien qui commengait ses activités
en 1952 er qui, en 1975, formait des
sectians dont celle de Salaberry qui
couvrail la seigneurie de Chambly. Ce
petit noyau formail un groupe auto-
nome en demandant et obtenant une
charte en 1979 et 11 choissisait le nom
de «La Société d’histoire de fa sei-
gneurie de Chamblys.

Les premiers administrateurs fu-
rent: Bernadette Laflamme, retrailée.
de Carignan, Marcel Rivet, complable,
Gertrude Trudel, retraitée, Rita Saint-
Pierre, agente de bureau, Mario Filion,
lechnicien en interprétation, Renée C.-
Huard et Claudette Monty, adminis-
trateures, de Chambly. Son sigge social
est Chambly. La ville lui céde un petit
local permanent a la Maison culturelle.

Les buts de ]a jeune société sont
semblables & ceux de Ia sociélé-mére:
aide a la recherche, diffusion de
I"information recueillie, identification
et pratection du patrimoine, éducation
au respect et 4 ["attachement envers
notre patrimoine culturel. C’est une
société a but non lucratif qui ne dis-
pose pour atleindre ses objectifs que
de ses cotisations, de dons et subven-
tions.

Si ses moyens sont limités, ses am-
bitions sont vastes et pour cause: la
seigneurie de Chambly, concédée dés
1672, habitée depuis par une popu-
lation agricole puis industrielle et
comumergante, traversée par des trou-
pes d’Amérindiens, de Frangais, d’An-
glais, d’Américains et de Patriotes sur
le sentier de la guerre, animée d’une
vie scolaire, religieuse et politique in-
tense, n’a certainement pas divulgué
tous les secrets de son riche passé. La
Société veut mettre a la disposition de
tous, les outils pour la connaissance de
ce milieu privilégié. Consciente qu’il
«vaut mieux allumer une bougie que
de se plaindre de 'obscurité», ]a
Société d’histoire de la seigneurie de
Chambly se met résolument 4 {’oeu-
vre. «Voila comment la présidente
présentait ce nouveau-né en 1979.»

Dix ans plus tard, la «bougie est
toujours allumée» et la Société a tra-
vaillé dans le sens de ses objectifs.
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Elle s’est donné un centre de docu-
mentation qui posséde quelque 400
volumes et plus de 700 photos ancien-
nes, elle a informé par la publication
d'un périodique «Les Cahiers de la
seigneurte de Chambly» {16 numéros
de 40 pages), de deux recueils sur le
patrimoine: «Les Circuits culturels» et
«Patrimoine biti» et par un relevé
«Mariages du comté de Chamblys».
Elle a aussi recu des conférenciers,
organisé des rallies et donné des cours
d’histoire locale. Elle a organisé a
Chambly le lancement du timbre
commémorarif en 1’honneur de ma-
dame Albani en 1980; elle a fourni les
éléments pour la fondation d'un
groupe de bénévoles voué a 1'anima-
tion du fort de Chamby, le cercle
Joseph-Octlave Dion. Elle est parti-
culierement fi¢re de la création d’un
service de guides appelé «Au pays de
Chamnbly» pour commenter le paysage
et le patrimoine de Chambly aux
touristes.

En 1987, la Société louait une
maison centenaire dans te quartier
historique, ta maison Beattie, pour
loger son centre de documentation et
son siége social, ce qui lul a permis
d’étendre son rayonnement.

A Doccasion du 325e anniversaire,
la Sociéié s’est lancée dans son plus
gros projet, la réalisation de cet album-
souvenir comme un cadeau a la popu-
lation.

Ce que la Société d’histoire a tou-
jours recherché & travers tous ses tra-
vaux a été de sensibiliser davantage les
¢lus et la population 2 la richesse non
renouvelable de leur histoire et de leur
patrimoine et au besoin de prendre des
mesures pour les protéger.

La Société est redevable envers
Armand Auclaire, 'historien de
Chambly, pour 'avoir constamment
épauiée et I'avoir dotée de photas et
documents qu’il elt été trés difficile de
s€ procurer autrement.

La Société est fiere du travail
accompli jusqu’d maintenant et re-
mercie ses membres qui 'ont cons-
tamment appuyée et lui ont ainsi per-
mis de réaliser lous ces travaux.

La Maison de |'Histoire, 12, rue Richelieu 3 Chambly (DH 89-01-05)



Bernadetie Laltamme, présidente Loutse Manty, vice-présidente

Memque Myelle, secrétaire Rager Sorel, 1résorier Cécile Bédard, directrice

Léon Lareau, direcleur Simone Ganépy, diecirice

Guy Duchesne, directeur Jeannetle Charbonneau, directrice
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La société nationale des Québécois Chambly-Carignan

Exécutif 1989, Assis (de g. 4 d.): Jean-Paul Grégoire, président et Jocelyne Lecavalier, vice-présidente. Debout: Paul-Etienne Leclerc, secrétaire, Nicole
Campbell, Gilles Lebel, Lise Duclos, wrésoriere, Renée Hévey et René Bouliane

La société nationale des Québécois
de Chambly-Carignan est un organis-
me a but non lucratif dont la devise
est: «Prends won pays en main». Elle a

été fondée 2 Chambly le 19 février

1952 el portait alors le nom de Sociéré
Saint-Jean-Baptiste de Chambly-Bas-
sin. Elle constitue ['une des douze sec-
tions de la régionale Richeliew/Saint-
Laurent, toutes deux chapeautées par
le Mouvement national des Québécois.

Le but de Ja SNQ Chambly-Cari-
gnan est te méme que 1’histoire du
peuple québécois: c’est une volonté
collective d’affirmer et de cultiver la
vie frangaise en Amérigue. Pour cela,
elle participe & [’évolution du Québec
frangais et contribue a 'orientation de
celte évolution par ses oeuvres, ses
interventions, ses réalisations.

Son mandat est donc de promoeu-
voir I’émancipation du Québec
frangais dans toutes ses dimensions,
gu’elles soient culturelles, économi-
ques, sociales ou politiques, et cela au
dela de la partisannerie politique.
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Depuis sa création, la Société, avec
des moyens minimes, a essayé de pro-
pager cette idée de fierté québéeoise en
organisant les Fétes de la Saint-Jean,
en enseignant I’amour et le respect du
drapeau, en participant a des fétes
patrioliques ou en en mettant sur pied,
en organisant des concours oratoires
chez les jeunes, en pronant ’obligation
a I'enseignement de notre histoire, en
tdchant d'éveiller chez les citoyens une
mentalité de conservation du patrimoi-
ne et, partant, de respect de nos héros,
de nos patriotes...

Voici les noms de son premier exé-
cutif: Léopold Boissonneau, président;
Paul-Emile Lusignan, vice-président;
Jacques-André Gaudreau, secrétaire;
Omer Bujold, trésorier, et les quatre di-
recteurs: Almenzor Demers, Gérard
Duclos, Laurent Monty et Marc
Potvin.

Ses anciens présidents sont respec-
tivement: Henri Blaquiére, Louis
Auger et son secrétatre insigne Roméo
Boucher, Paul-Emile Lusignan, Hya-

cinthe Auger, Jacques Monty, Louis
Auger, Luc Monty. Le président actuel
est Jean-Paul Grégoire; 11 occupe la
présidence depuis 1984

La Société compte aussi dans ses
rangs des membres dont les mérites
ont été reconnus officiellement. Celle
qui fut a la fois secrélaire, trésoriére,
propagandiste, recruteur, hétesse el
pilier de la Société pendant prés de
vingt ans fut Germaine Villemaire-
Duclos, d’honorée mémoire, trophée
Méritas 1980, médaille de bronze
1982; Paul-Emile Lusignan, prix J.-R.
Saint-Arnauld 1986; Paul-Etienne
Leclerc, prix J.-R. Saint-Amauld 1988;
Cécile Monfette-Boucher, membre
d'honneur 1988, Marie-Berthe Ville-
maire-Auger-Blain, membre d’hon-
neur 1988.

L’année 1990 rappelle aux Cham-
blyens la fondation de Chambly sous
le régime frangais, en 1663, et son
325e anniversaire. Félicitations donc
au premier citoyens de Chambly, 4 son
dévoué et perspicace maire, son hon-



{
Prends ton pays en fain

neur Georges Florés, et a son conseil
d’avoir su mettre sur pied la Corpora-
tion du 323e anniversaire a ce moment
oll Chambly est & une croisée de che-
min dans son développement. Nous
leur souhaitons beaucoup de chance
dans leurs cfforts pour faire de Cham-
bly une ville florissante. A la Société
d’histoire de la seigneurie de Chambly,
promotrice du projet de 'album-
souvenir, félicitations et mille fois
METCI.

Mais surtout, bonne féte du patri-
moine aux citoyens de Chambly, ville
appelée a un brllant avenir touristique,
terre de la riche vallée du Richelieu,
jardin du Québec, pays de beaux

enfants, pays de |’histoire et de ’hos-
pitalité.

Germaine Duclos et le mophée Méritas 1990
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Les KYRIOLES enr

les KYRIOLES, c’est a la fois une
chorale d’une soixantaine d'enfants, de
6 a L4 ans, une troupe de danseurs
folkloriques interprétant le folklore
québécois et éiranger, et une chorale
d’une quinzaine d’adultes.

Fondé en 1970 par Cécilia Hudon,
le groupe les KYRIOLES rassemble
des gens qui aiment chanter et s’adon-
ner au folklore.

Amateurs et bénévoles redoublent
d’ardeur pour produire annuellement le
spectacle de saison qui a lien depuis
maintenant 12 ans.

Chague dimanche, les KYRIOLES
adultes animent de leurs chants les
messes paroissiales. Quant aux KYRI-
OLES enfants, ils agrémentent les
prandes fétes, les messes de minuit, les
concerts dans les foyers pour retraités,
elc.

Pour les KYRIOLES, les «turlu-
teries» el les «Alleluias» se marient
bien.

Formant un des «sets» de KYRIOLES en 1988: Sophie Mondry,
Céeilia Hodon, Gaélane Pagé, Albert Pagé, Daniclle Pagé el Yvan
Papé

D’insprration eroale, les pas et costumes s’ accordent anx rythmes devers... (1983)

£ v == = o

Pour les KYRIOLES, méme dans les périodes de praliques Un groupe de KYRIOLES en 1984. La gigue simple n’a pas de secrel pour ces
longucs et ardues se trouvent des moments de détente (1976) cotitlons ct ces souliers plats
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Au Pays de Chambly, service de guides

T - =

Au Pays de Chambly, service de
guides, organisme sans but lucratif
issu de la Société d’histoire de la
seigneurie de Chambly, oeuvre dans la
région depuis 1982,

La Société d'histoire de 1a sei-
gneurie de Chambly désireuse de
montrer au public les attraits de la
région créa, grice & une subvention du
mintstére des Affaires culturelles, un
service de visites guidées. Un historien
de Chambly donna les cours de forma-
tion & un groupe de freize personnes
déja animées par le goiit et 'amour de
leur patnimoine.

Aujourd’hui Au Pays de Chambly
offre ses services bilingues douze mois
par année:

1. visites piétonniéres de la rue
Richelieu avec les superbes maisons
ancestrales dont plusieurs construites

pour le complexe militaire britannique Au Pays de Chambly, Service de guides 1989, Lre rangée: Dorothy Turbide,
de 1812, et I'église Saint-Stephen,

Clémence Huart, Lise Beaulieu, el Sheila Carrigre, directrice générale. 2¢ rangée.
Simone G. Ganépy, présidente el Sharon Ogilvie

sont offertes a la population toutes les
fins de semaine et les jours féniés.

Au Pays de Chambly est heureux
de célébrer avec les gens du pays ce
325e anniversaire de Chambly. Gens
du pays, ¢’est & notre tour de nous
laisser parler... d'histoire.

monument historique classé par les
deux gouvernements,

2. circuit patrimonial en autobus:
paroisse meére, rue Martel, les
monuments de Louis-Philippe Hébert,
sculpteur Québécois réputé, 1'église
Saint-Stephen et la rue Richelieu,

3. visites scolaires: lors de sorties
scolaires en mai et juin, des milliers
d’enfants explorent joyeusement le
Chambly de 1812 par des visites
adaptées a leur appétit.

L’été, grice & une subvention de la
ville de Chambly, des visiles gratuites Corps de garde du complexe militare de Chambly (1812)
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Bureau de poste de Chambly

L'édifice actuel du bureau de poste
a ouvert ses portes en 1965. Il emploie
30 persennes et trie un abondant
courrier distribué & Chambly, Riche-
lieu et Carignan.

Deés 1832, Chambly-Canton avait
son maitre de poste alors que
Chambly-Bassin n’oblenait le sien
qu’en 1860. On peut croire que la
présence du campement militaire au
«Canton» ait été déterminante pour
I’obtention de ce bureau de poste.

[l est remarquable que plusieurs
maitres de poste ont €té des notables.
A Chambly-Canton, Thomas Hickey a
€1¢ le premier secrélaire-trésorier; John
Hackett et Frédéric Courtemanche
étaient conseillers municipaux et
Philomene Ulric était 'épouse de
Comeille Ulric, également conseiller
municipal.

A Chambly-Bassin, le premier
maitre de poste a été embauché en
1860, peu apres la création de la
municipalité. La aussi, les maitres de
poste onl été recrutés parmi les
notables. Dans la liste des fonction-
naires connus, il ¥ a un médecin, un
maire, Joseph Oshguy, un conseiller
municipal, Antoine L. Fréchette, un
notaire, E.P. Bertrand et d’importants
marchands généraux: Adrien Brien, et
tes Petit, pere et fils.

La distribution était souvent faite
dans la résidence méme du maitre de
poste ou dans les magasins généraux
des propriétaires. Avant 1’avénement
des véhicules motorisés, la «malle
rurale» était livrée dans les campagnes
par un facteur qui se transportait en
voiture tirée par un cheval. Oscar
Perron a fait ce fravail exigeant entre
1915 et 1946,

Le service postal a créé & Chambly
des événements spéciaux: en 1967,
dans le cadre du centenaire de la Con-
fédération, un pli Premier jour du fort
de Chambly émis & Chambly éiait
transporté dans 1’hélicoptére du cen-
tenaire.

En 1980, le timbre en hommage 4
madame Albanit était dévoilé &
Chambly et le pli Premier jour y était
émis de méme qu’au lancement de la
série des timbres sur les forts, en 1983,
le pli Premier jour était émis 4 Cham-
bly,
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Monsieur Robert Favreau. direcleur
général de la division de Menreéal 3 Ja
Société canadienne des posies

es=al

Bureau de poste de Chambly

Denis Tessier, maftre de poste actuel de
Chambly

1832-1833
1833-N/D

1853-1862
1862-1887
1887-1907
1907-1908

1908-1932
1932-1947
1947-1965
1965-1967

1967-1980
1980-1985

Maitres de poste de Chambly-Canton

PH. Ogilvy

J. Knight

Thomas Hickey

John Hackelt

Mme Philoméne Ulric
Frédéric
Courlemanche

Mme Blanche
Brunelle

Mme Marie Cora
Bessette

René Filton

Fernand Grimard
Jean-Pierre Dufresne
Mme Thérése Lacoste
Charette

Maftres de poste de Chambly-Bassin

(B60-1862
1862-1865

1865-1870
1871-1871
1872-1880
1880-1892

1892-1911
1911-1936
1936-1947
1948-1969
1970-1977
1977-1982
1982-1983
1983-1987
1987-1988
1988-

George D. Maillon
Dr. PH. B Vercheres
de Boucherville
Antoine L. Frécherte
Joseph Osriguy
William Vallée
Georges Etienne
Mayrand

E.P. Bertrand
Adrien Brien

JTaoseph Aimé Petit
Régis Evangé]isle Roy
G. Boisvert

Marcel Rondeau
André Chalifoux
Pierre Montreuil
Robert Loiselle
Denis Tesgier




Bureau de Tourisme de Chambly

Voir Naples et mourir, dit-on, ce mounr est ridicule. Voir,
puis revoir Chambly et vivre longtemps!
Benjamin Suite

Banguet champétre. aoiit 1989 - Pholo: Jean-Pierre Riel

La grenouille en [€te... avni) 1987 - Photo: Jean-Pierre Rael

Le conserl d’adminisirabion du Bureau de Tounsme de Chambly (septembre 1989). De gauche &
droite: Bernadeue Laflamme, Jean-Paul Brenn, Diane Barbeau, Gabriel Gagnon (président), Claire
Levasseur (directrice générale), Ken Moquin, Claude Fihon, Jacques Déry (uésorier), Yves Bessetie,
Yvan Pilon (secrétaire). Photo: André J. Lauzon
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C.L.S.C. du Richelieu

France Larin, direcirice générale
(oetobre 1975 4 septembre 1980)

Julien Tremblay, directeur pénéral
faolr 19824 ...)

En mars 1973, un groupe de
citoyens se réunissait afin d’améliorer
la distribution des services de santé et
sociaux dans la région. C’est ce soir-1a
que le C.L.S.C. du Richelieu est né.
Trois ans plus tard, le 25 mars 1976,
une infirmiére du C.L.S.C. assurait un
premier service en effectuant une
visite & domictle. Que s était-il passé
entre termps?

Un comité promoteur était nommé
et demandait la mise sur pied d’une
enquéte importante, & [’échelle de toul
le territoire, pour définir les besoins de
sa population. Cette enquéte servil de
base au plan d'organisation des pre-
miers services assurés par le C.L.S.C.
En décembre 1975, il recevait ses
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Jacques Jobin, directeur général
{octobre 1980 & aodit 1982}

lettres patentes qui faisaient de lui
officiellement un organisme de santé
au sens de la Loi. Au mois de janvier
1976, le C.L.S.C. avait pignon sur rue
au-dessus de I’'Hétel de ville de Riche-
lieu. Quelques mois plus tard, il avait &
son emplei une quinzaine de personnes
et offrait déja des services de soins et
d’aide a domicile, de consultations

Présidents du conseil d'administration: En haut (de g. A d.): M. Raoul Sauvé (octobre 1989 4 ....) M.

psychosociales, d’organisation com-
munautaire et de prévention. Le 21
septembre 1976, le module médical
ouvrait ses portes et assurait un service
de consultations.

En janvier 1978, [e C.L.S.C. emmé-
nageait dans une toute nouvelle bi-
tisse, qu’il occupe toujours, située a la
croisée des routes 112 et 133 4 Riche-
lieu.

Le territoire desservi par le
C.L.S.C. est un corridor plus ou moins
régulier de six kilométres de largeur
qui s’étend sur plus de trente-deux
kilometres. Sur ce territoire vivent
aufourd’hui (septembre 1989) plus de
38 000 personnes. Outre Chambly qui
constitue le plus grand bassin de
population du C.L.S.C., ces personnes
sont réparties dans les municipalités
suivantes: Carignan - Marieville -
Notre-Dame-de-Bonsecours - Riche-
lieu - Rougemont (paroisse/ville) -
Saint-Césaire (paroisse/fville) - Saint-
Mathias - Sainte-Angéle-de-Monnoir -
Sainte-Marie-de-Monnoir.

C’est sous la gouverne d’un conseil
d’admimstration, formé de bénévoles,
que le C.L.S.C. est géré; ¢’est grice
leur implication qu’il a vu le jour, a
grandi et a pu servir jusqu’a ce jour la
population de son territoire. Son
budget est passé de 153 000 § en
1975/1976 4 plus de 3 000 000 3 en
1959, quelque 110 employés en assu-
renl les services.

Jean-Luc Morin (juin 1$80 4 septembre 1983) M. Omer Lalonde (janvier 1975 & mars 1976), Madame
Lucie Nadeau (seplembre 1983 & mai 1988), M. Yves Bordelcau (juin 1978 4 mai 1980). En bas: M.
Gérard Poulin (septembre 1988 a octobre 1989), M, André Martel (uillet 1974 & janvier 1975), M.

Réal Rodrigue (mars 1976 & mai 1978)



Parents-Secours Chambly inc.

Farents-Secours Chambly inc.,
fondé par Monique Vinet, a regu son
accréditation le 11 mars 1985 du co-
mit€ provincial. Le comité a regu sa
charte d'incorporation le 17 octobre
1985. En 1990, Parents-Secours
Chambly inc. est un organisme a but
non lucratif dont les objectifs sont:
créer un réseau d'aide immédiate pour
les enfants en difficulté et impliquer
des personnes bénévoles dans ta pré-
vention auprés d'eux pour leur assurer
une meilleure sécunté dans les rues de
la ville.

Les adultes d'un foyer membre sont
des adultes que le bien-étre des en-
fants préoccupe, qul sont préts a aider
au besoin et dont les références ont €té
vérifiées par les policiers. Un fover
membre regoit une affiche-fenétre qui
l'identifie comme foyer refuge el un
guide des membres explique, aux per-
sonnes concernées, leurs responsabi-
litgs. L'affiche-fenémre indique aux en-
fants qu'ils peuvent obtenir aide et as-
sistance en ¢as de besoin et, aux per-
sonnes malveillantes, que les enfants
du voisinage sont protégés.

Depuis sa fondation, ['organisme a
réalisé plusieurs projets pour sensibi-
liser les enfants & leur propre sécurité:
le passeport-enfant, les cahiers d'acti-
vités, la mascotte et des marionngtles,
Le passeport-enfant est un camet d'i-
dentification qui regroupe toutes les
informations qui [ui sont pertinentes.
Chaque année, 1l peut étre mis & jour.
Le cahier d'activités du ler cycle ap-
prend aux enfants des 1re, 2e et 3¢ an-
nées, par des jeux, le programme
Parents-Secours. Le cahier du 2e cycle
donne aux plus vieux (4e, Se et 6¢g),
par des jeux, des comportements &

Muonique Vinel, foadawrice de
Parents-Sccours Chambly inc.

adopter lorsqu'ils sont seuls a la mai-
son. Les marionnettes rappellent aux
lout-petits de maternelle d'étre tou-
jours prudents. La mascotte de
Parents-Secours Chambly inc., nom-
mée YAMI par les enfants eux-
mémes, démontre 'importance de leur
sécurité.

Nolre mascolle, Yami, er ses anns

L'organisme est voué & un avenir
prometteur grice a I'implication de ses
bénévoles et & l'intérét soutenu de ses
collaborateurs. En conséquence, 1a sé-
curité des enfants de Chambly en sera
assurée.
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Service canadien des parcs
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MOT DU DIRECTEUR

Je suis heureuse, a litre de directeur du district de Montréal du Service canadien
des parcs d'Environnement Cuapada, de souhaiter aux municipatités de [a
seigneurie de Chambly, le meilleur des anniversaires. Ce n’est pas tous les jours,
en effet. qu’une municipalité puisse avouer, sans fausse modestie, un ige aussi
vénérable: 325 ans. Je ne peux donc que me réjouir de la participation du Service
canadien des parcs aux célébrations qui marqueront tout au long de 'année cet
événement.

Peu d’entre vous savent que le Service canadien des parcs, & Chambly, ce n’est
pas seulement un ensembie fortifié et un canal, mais aussi, et avant tout, le siége
du bureau administratif du district de Montréal. A ce titre, Chambly a donc
’honneur d’étre Je centre nerveux et décisionnel d’un réseau de quatorze ligux
historiques nationaux disséminés dans le sud et ouest du Québec, mais principa-
lement concentrés dans la région de Montréal.

Certains de ces lieux sont trés connus comme le Fort-Chambly, le Fort-Lennox,
le canal de Lachine ou les quatre canaux navigables de Chambly. de Saint-Ours,
de Sainte-Anne-de-Bellevue ou de Carillon.D autres le sont moins comme la
Bataille-de-lu-Chéteauguay, Cotecau-du-Lac, le Commerce-de-la-Fourrure a
Lachine, le Fort-Témiscamingue ou les maisons historiques de Louis-Saint-
Lauren(, de Sir Wilfrid Laurier et de Sir George-Etienne Cartier. Mais une chose
est certaine, c’est la qualité de "accueil que vous y recevrez lors de votre pro-
chaine visite. Et si cet accueil est §1 chaleureux, c’est surtout di au profession-
nalisme constant de nos employés qui, jour apres jour, assurent la préservation de
notre patrimoine national dans le¢ plus grand respect de la longue tradition du
Service canadien des parcs.

Plusieurs de ces employés sont issus ou vivent foujours dans les limites de
Chambly, de Carignan, de Saint-Mathias, de Saint-Basile-le-Grand, de Notre-
Dame-de-Bon-Secours et de Richelieu., C’est done avec une fierté encore plus
grande que je vous renouvelle mes voeux, espérant poursulvre longtemps encore
I’étroite collaboration unissant 1a seigneurie de Chambly et notre organisme, et ce,
depuis... 325 ans!

Micheline Coté

Directeur

District de Montréal
Service canadien des parcs
1369, rue Bourgogne
Chambly, Québec



Le fort de Chambly en 1986 (Photo CIOD)

LE LIEU HISTORIQUE
NATIONAL DU FORT-CHAMBLY

Qui ne connait pas aujourd’hui le
fort Chambly, un des fleurons tou-
ristiques du Québec. Situé au pied des
rapides de la riviere Richelieu, le
premier fort de Chambly fut érigé en
1665-1666 par Jacques de Chambly,
capitaine du régiment de Carignan-
Salieres. Rappelons-nous qu’alors, ce
régiment avait ét€ envoyé en Nou-
velle-France pour contrer la menace
que faisaient peser les Iroquois sur la
colonie.

A ce demier fort de bois succéda un
second qui fut incendié accidentelle-
ment en [702. Les Frangais en cons-
fruisirent rapidement un troisigme gui
fut démoli lors de la construction du
fort de pierre en 1709-1711, dont on
peut aujourd’hui admirer les vestiges &
travess une reconstruction volumé-
triue des plus impressionnantes.

En seplembre 1760, lors de la
guerre de la Conquéte, la garnison
frangaise se rendail & une armée
anglaise numériquement supérieure.
Lors de la Révolution américaine, le
fort Chambly fut capturé par des
troupes de nos voisins du sud qui
I'occupérent d’octobre 1775 & sep-
tembre | 776. Puis les soldats britan-
niques s’y réinstallérent pour une
derniére fois jusqu'en 1851, année
d’abandon du fort.

Reconsinution d'un exercice de nr des Franches-Mapmes (Photo C1OD - 19363

Sans les efforts et la détermination
de Joseph-Oclave Dion pour le con-
server, ce monument de nolre héntage
francais aurait été irrémédiablement
perdu. Depuis lors, c’est au tour du
gouvernement fédéral d'assurer cette
proteclion el cetie conservation.

Enfin, depuis la restauration volu-
métrique du fort Chambly par le Ser-
vice canadien des parcs en 1982, plus
de 100 000 visiteurs par année ont pu
profiter de ses expositions ¢t de son
cadre champétre.

I.e Fort-Chambly est I'héritage na-
tional de tous les canadiens ainsi que

— - 2 §
e - B

celui de la population de la seigneurie
de Chambly. Plus impliqué que jamais
dans son milieu. le fort est fier de célé-
brer en 1990 le double anniversaire de
sa fondation et celle de la seigneurie
de Chambly. De nombreuses activités
spéciales viendront rehausser cetle
année de célébration et soyez assurés
de la plus cordiale bienvenue lors de
voltre prochaine visite chez-nous.

L’équipe du Lieu historique natio-
nal du Fort-Chambly vous souhaite
bon anniversaire.

Une acrivité dans la cour miéneure du forl de Chambly (CJOD - 1986)
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LE CANAL HISTORIQUE
DE CHAMBLY

Depuis toujours, la route du
Richelieu fut celle des liaisons nord-
sud et Chambly et ses rapides en sont,
a coup siir, le principal pivot. Or, le
passage d’un rapide n’est jamais chose
facile, malgré 'ingéniosité presque
sans limite.

Dés la fin du XVIlle siécle, des
commerc¢ants du Bas-Canada et du
Vermont demandaient ta canalisation
du Richelieu afin de permettre une
ligne de communication directe par le
bateau entre le Saint-Laurent, le Haut-
Richelieu et le lac Champlain. Long-
temps retardée par les autorités politi-
ques et militaires, la canalisation du
Richelieu devenait cependant essen-
tielle au début du XIXe siécle, Ie com-
merce du bois supplantant de plus en
plus celui de la fourrure. En effer, les
Américains par une exploitation effré-
née de leurs foréts, avaient presque

T

Vue aérienne d’une écluse en 1988
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épuisé leurs réserves en bois dés 1835,
ce qui les forga & se towrner vers les
réserves forestieres canadiennes en-
core inlactes.

Le canal de Chambly, complété en
1843, d’une longueur de 19 kilomeétres
et ponctué de neuf écluses, permettail
enfin de surmonter la dénivellation de
24 métres earegistrée entre le bassin de
Chambly et Saint-Jean, assurant ainsi
la libre circulation maritime sur cette
riviére. Sa construction a favorisé. de
plus, la création au coeur de notre ré-
gion d’'un entrepreneurship important
s’accompagnant de la naissance d’une
tradition artisanale originale. Il est
fascinant auwjourd’hui encore de cons-
tater comme la présence des éclusiers
et des pontiers marque toujours aussi
profondément la vie du canal.

Victime du progrés technologique
et de I'effondrement du commerce
maritime le long de axe Sorel - New-
York, I"activité économique sur le

canal de Chambly a décliné progressi-
vement & partir de 1910. Enfin, le
canal ful intégré au Service canadien
des parcs en 1972 afin d’en assurer la
conservation et la vocartion touristique.

Aujourd’hui, réservé exclusivement
3 la navigation de plaisance et aux
randonnées tant 4 pied qu’'a bicyclette,
les plaisanciers aussi bien que nos visi-
teurs proflitent de services toujours
plus nombreux aux abords de ce ma-
gnifique canal historique.

Nous sommes done trés liers de
nous associer a la célébration du 325e
anniversaire de Chambly. Cet événe-
meni, espérons-le, sera pour vous tous
P’oceasion de revenir sur les bords du
canal pour vous rappeler avec émotion
un riche passé et profiter pleinement
d’une voie fluviale exceptionnelle.

L’ équipe des Canaux du Québec

Bateaux de plaisance dans la froisiéme ¢cluse en direction du lac
Champlain (Phote Robert Colelie)



Garderie La Boite a Soleil

La garderie La Boite & Soleil féte
en 1989 sa 12e année d’existence.

Née de la volonté de quelques
parents en avril 1977, I'idée d’ouvrir
une garderie & Chambly a, depuis, fait
beaucoup de chemin. Le but premier
de ce groupe de parents était d’offrir & B 4
prix raisonnable, un service de garde B o e Y
de qualité aux gens de la région. e e F e F

Aprés enguéte auprés de la popu- ; = el
lation, le projer devint réalité en sep-
tembre 1977 avec le principe de gar-
derie sans but lucratif permettant la
participation et I'xmphcation de tous
les parents membres. Ceux-ci peuvent,
lors de I'assemblée générale annuelle.
se porter candidal ou nommer guel- La garderie en 1977
qu’un 4 un conseil d’administration.
Chaque parent est également invité 2
participer & différents comités mis sur
pied pour lui permettre dintervenir : S ——_____eete———
dans la vie de son enfant & la garderie. ; 1 Sy g

Tout au long de ces douze années,
nous avons accueilli un grand nombre
d’enfants qui gardent un trés bon
souvenir de leur séjour.

En novembre 1987, par suite d'une
demande toujours plus forte, nous
avons emménagé dans des locaux
neufs, situés sur la rue Deneaull, prés
de ["école Sainte-Marie. Ces locaux
sont plus grands et mieux adaplés aux
besoins des enfants. De 45 enfants qui
fréquentaient auparavant la garderie,
nous sommes passés 3 une capacité

d’accueil de soixante, incluant le ser-
vice de poupanniére (i partir de 3
mois). En outre, 6 employés se sont
Jjoints aux 9 déja présents.

La garderie se veut un milieu de
vie, un cadre a Iintérieur duquel Ven-
fant développe ses habiletés semi-
motrices, motrices, sociales et cogni-
tives.

Les responsables considérent donc
que, depuis 1977, beaucoup de travail
a été accompli avec toujours comme
objectif le bien-étre des enfants.

Des enfants jouant dans la cour de Ja gardene
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Centre d'accueil Anne-LeSeigneur

MISSION

Le Centre d'accueil Anne-LeSei-
gneur est un cenire de réadaptation
public pour les persennes adultes ayant
une déficience intellectuelle. Il est régi
par la Loi sur les services de santé et
services sociaux (chapitre 5-3).

TERRITOIRE

Son siege social est 3 Chambly et
son terrtoire s'étend du Richelieu au
fleuve Saint-Laurent, de Sainte-Cathe-
rine 4 Verchéres, incluant les munici-
palités de Chambly, de Carignan et de
Richelieu, Ce territotre couvre celui
des CLSC suivants: CLSC Richelieu,
CLSC Saint-Hubert, CLSC Longueuil-
Est, CLSC Longueuil-Ouest, CLSC
des Seigneuries (Boucherville-
Verchéres}, CLLSC Samuel-de-Cham-
plain (Brossard), CLSC Katéri (jus-
qu’a Sainte-Catherine).

ORIENTATIONS ET SERVICES

Basé sur les principes de norma-
lisation des services et de valorisation
des personnes, le Centre d accueil
Anne-LeSeigneur s'est engagé a:

— desservir les personnes dans un
milieu le plus naturel possible er le
plus prés de la communauté;

— promouvoir leur autonomie et
leur développement;

— favoriser 'acquisition de com-
pétences, d'attitudes et de comporte-
ments de maniére i ce que la personne
ait un role social valorisé;

— utiliser des services, des pro-
grammes, des méthodes et des techni-
ques dans une optique de valorisation
du réle social de la personne favonsant
ainsi 'actualisation du potentiel indi-
viduel 4 U'intérieur de la communauté.

Les différents services de réadap-
taticn offerts soni:

— des services socio-résidentiels
dans plus de 40 appartements et rési-
dences de type familial et ce, partout
dans le territoire;

— des services socio-vocationnels
a Chambly, 4 Saint-Hubert et a
Longueuil, ol les personnes acqui¢rent
des habitudes de travail et s’tntégrent
au marché du travail.

HISTORIQUE

Dans ce contexte du 325¢ anniver-
saire, il est important de préciser que le
Centre d’accueil Anne-LeSeigneur a
vu le jour a8 Chambly en 1979. 11 a été
connu auparavant sous le nom de Ins-
tilut Anbar de Chambly, mais jl s’agis-
sait d’une corporation privée qui
§'¢tait installée en 1971 dans I’ancien
séminaire Oblat de Chambly ou, pour
les personnes plus dgées, dans le ju-
niorat de Marie-Immaculée de
Chambly. Nous y avons demeuré jus-
qu’en octobre [988 ot nous avons
cédé notre place aux Centres Jeunesse
de la Montérégie. Notre sigge social
est, depuis cette date, situé au 1991 du
boulevard Périgny 4 Chambly, dans le
Complexe Pilem.

Il est finalement important de pré-
ciser que notre nom «Anne LeSei-
gneur» est issu d'une suggestion de la
Société d'histoire de la seigneurie de
Chambly. Nous avons voulu rendre
hommage au travail constant et sans
éclat de nos pionniéres qui ont travaillé
ardemment aux cotés de leurs maris a
batir notre pays. Anne LeSeigneur, née
de Guillaume LeSeigneur et de Made-
leine Sauvé vers 1649, érait mariée a
Jean Bessetie.

On retrouve dans |’ordre habituel les membres actuels du conseil d admimstration: Jean-Luc Cousinean, Lucille Bargiel, Jean-Pierre Picard, Roger Sylvain,
René Dupuis, Richard Uer, Daniel Cadotie et Maurice Pellerin. Jean-CGuy Campcau €tait absent lors de la pnse de la photo
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Manoir Soleil Inc.

Manouwr Soleil inc., situé priss du wecrain de goif

Infirmiére dipldmée en géronto-
logie, Suzanne Gaudet est directrice
des soins dans un centre d’accueil de
1968 a 1983. Mais, aprés avoir oeuvré
dans le secteur public pendant ces 15
années, elle sent se manifester en elle
le désir d’offrir, aux personnes Agées,
un cadre de vie accueillant, une am-
biance plus familiale.

C’est ainsi que Manoir Soleil inc.
nait en mai [983. D’abord, cette vaste
maison, située sur le bord du terrain de
golf, a vu grandir la famille de
Maurice Tanguay, maire de Chambly
pendant plus de 12 ans. Puis, elle a été
transformée en un cenire d’accueil
privé qui, en douce harmonie avec la
nature, constitue une véritable oasis de
paix et de tranquillité.

Reconnu par le ministére de la
Santé et des Services sociaux, Manoir
Soleil, outre le confort et la variété des
menus, offre des services profession-
nels et de qualité qui:

Aclivité estivale se déroulant sur le terrain de manoir

—~ favorisent I'ouverture du centre
vers extérieur;

— encouragent les tentatives d’au-
tonomie des résidents (activités intel-
lectuelles de groupe, cours de gymnas-
lique douce);

— créent un climat de vie familiale
et chaleureux {loisirs organisés, ser-
vices religieux, bibliothéque, coiffure
sur place).

céléhré au manogr

11 va sans dire que Manoir Soleil se
voit assurer, 24 heures par jour, les
services d’un attaché médical qualifié.
De plus, madame Gaudet, qui préside
a la bonne marche du manoir, ¢st
entourée d’une bonne équipe: Camille
Laferriére et Lorraine Brunetie, cui-
siniéres: Rhéa Larochelle, Jocelyne
Dagenais, Denise Dufault, Lucie
Saindon, Manon Messieur, Rita Bois-
verl et Ghislaine Sanche, préposées
aux bénéficiaires: Carole Grant, ani-
matrice.

Aussi, depuis six ans, nous retrou-
vons au Manoir Soleil des noms de
chez nous dont, entre autres les
Corinne Denault, Brazeau, Dagenais.
Marcille, Bisaillon, Farrar, Gauthier,
Fréchette, Dubuc, Guertin.

La philosophie de Manoir Soleil
inc. est: «Chez nous, vous étre chez
YOUS.»

Et tour est orienté dans certe ligne
de pensée.
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Résidence Emma-Lajeunesse inc.

Résidence Emma Lajcunesse

MAT 1984... Répondant 4 'invita-
tion de Monsieur Denis Lareau, mes-
sieurs Roland Gagnon, Roland Ayl-
win, Jean-Claude Roger, Omer La-
plante, Marcel Nadeau et madame
Marie-Marthe Dubé se réunissatent
pour prendre connaissance d’un projet
de construction d’une maison pour
personnes retraitées autonomes. Tous
s’entendaient pour déplorer le manque
de maison de ce genre & Chambly.
Nous décidons donc de former une
corporation & but non lucratif. Tenant &
rendre hommage a notre illustre
concitoyenne, nous optons pour «Rési-
dense Emma-Lajeunesse inc.». Pour le
site, notre choix se porte sur un magni-
fique terrain situé sur la rue Richelieu
en face des rapides, utilisé comme ter-
rain de stationnement par la Ville. La
préparation des plans est confiée & un
Jeune architecte de Chambly, monsieur

Coupe du ruban lors de Vinauguration de «Résidence Emma Lajeunesse
inc.» en juin 1986, Elaient présents: représeutants de la Sociéié centrale
d’hypothéque, Marcel Nadeau, Roland Aylwin, Marie-Marthe Dubé,
Richard Grisé. député [édéral, Denis Lareau. Madeleine Gagnon, Camille
Cournoyer, Fabjen Beaurcgard e1 Gérard Lawlippe, dépnié provincial.
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Résidence Emina Lajeunesse (photo: Jacques Monty)

Jacques Monty. Aprés plusieurs mois
de démarches, le projet prend forme,
avec fa collaboration de la ville de
Chambly, des assurances-vie Desjar-
dins, de la Caisse populaire de Cham-
bly, de la Société centrale d’hypothe-
que et de logement, du député fédéral,
Richard Grsé, et du député provincial,
Gérard Latulippe. Début aolt 1985, la
premiére pelletée de terre est faire par
madame Olivine Robert, centenaire de
Chambly, en présence des députés Ri-
chard Grisé, Gérard Latulippe, du
maire de Chambly Jean Tanguay. Les
premiers résidents prennent possession
de leur logis en jJanvier 1986, Les
Constructions Raynald Charland, de
Saint-Bruno, contracteur et responsa-
ble de la réalisation des travaux, nous
remet I’édifice en février 1986.

Au mowment de I'inauguration offi-
cielle de «Résidence Emma-Lajeu-

Gérard Latulippe, dépumé provineial, Marie-Marthe Dubé, conseillere
Chambly, Denis Lareau, Richard Grisé, député conservateur Chambly

nesse 1nc.», au maois de juin 1986, le
conseil d’administration était composé
comme suit: Denis Lareau, président;
Marie-Marthe Dubé, vice-présidente;
Marcel Nadeau, secrétaire; Roland
Nadeau, résorier; Madeleine Gagnon,
directeur; Fabien Beauregard, directeur
représentant les résidents: Camille
Cournoyer, directeur représentant les
résidents.

J'aimerais souligner le travail et le
dévouement a cette cause de monsieur
Roland Gagnon. Monsieur Gagnon est
décédé quelques semaines avant
I’tnauguration, Son épouse Madeleine
a pris la reléve. Les deux autres démis-
sionnaires, messieurs Jean-Claude
Roger et Omer Laplante, ont &té rem-
placés par deux résidents nommés par
I’ensemble des résidents, selon les ré-
glements de notre charte.

r CUh e
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La résidence Saint-Jo

seph

Sise au 100 de la rue Martel, sur les
bords du Bassin et & 'endroit méme
ol s’ élevait autrefois 1'hGpital de
Chambly tenu par les Soeurs Grises et
détruit par le feu en avril 1965, la
Résidence St-Joseph a ouvert ses
portes en 1970,

L’établissement a vu le jour grice
aux efforts d'un groupe de notables
dynamiques ayant formé une corpo-
ration privée a but non lucratif, dont
I'objectif était d’ériger une résidence
pour personnes agées, selon les dispo-
sitions de la Loi 67 des Services de
sant€ du Québec. Parmi les instiga-
teurs du projet, on notait madame
Cécile Maufette-Boucher, messieurs
Gérard Mongeau, Lionel Coupal,
Gérard Blain, Léo Lareau et Gérard
Brunelle; ainsi que le révérend C.E.
Poirier, il importe également de men-
tionner les administrateurs qui ont pris
la reléve en 1969, Mgr Lucien Martin,
mesdames Aline Petit, Gilberte La-
reau et Cécile Piché, ainsi que mon-
sieur Joseph Desgroseillers.

Le terrain sur lequel s’éleve la
Résidence Saint-Joseph a ét€ symboli-
quement acheté de 1'Evéché de Saint-

Jean en 1969; ce dernier a de plus
généreusement fair don de 20 000 $
pour aider & la construction de I’édi-
fice. La corporation était cependant
tenue d’utiliser le terrain uniquement
pour la création de la résidence et de
se donner 1'obligation morale de
verser a chaque année de 1’argent aux
oeuvres de charité du diocese. Les
directeurs ont d’emblée entériné ces
propositions & leur réunion du 24 avril
1969.

Quelques semaines plus tard, le
Conseil, présidé par monsieur Gérard
Blain, acceptait un projet de contrat
rencuvelable de deux ans avec la Pro-
vince Ville Marie des Soeurs Grises,
qui s’engageait & fournir le personnel
religieux (une directrice et trois reli-
gieuses) pour assurer le bon fonction-
nement de ['établissement. La direc-
trice devenait membre ex-officio du
conseil d’administration et y assumait
la tiche de secrélaire-(résoriére. Soeur
Marie-Claire Marcil devenait ainsi la
premiere directrice générale de la
Résidence Saint-Joseph de Chambly.

L’inauguration officielle des ins-
tallations a eu lieu le [[ septembre

1971 en présence de 33 bénéficiaires,
de leurs familles, de dignitaires et de
monsieur Gérard Blain, président de la
Corporation.

Soeur Marie-Claire Marcil a été
Pdme dirigeante de la Résidence du
27 mai 1970 au ler juin 1980. A son
départ, la direction a été confiée au
Centre d’accueil de Rouville de qui
relévent les opérations depuis lors.

Le 10e apniversaire de I'établisse-
ment a été marqué par une semaine de
festivités du 13 au 20 novembre [980.
Une centaine de personnes ont assisté
i la soirée de cloture de la manifesta-
tion.

A 1'heure actuelle, la Résidence
accueille 39 bénéficiaires que desser-
vent 39 employés.

La gamme des services offerts aux
résidents comprend les soins infir-
miers, la physiothérapie, 'ergothéra-
pie, les soins médicaux pour n’en
nommer que quelques-uns.

Soulignons en terminant que 2
bénéficiaires des premiers jours sont
encore avec nous.
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Emma Albani (1847-1930)

Emma Albani (SHS5C-77)

Timbre émis en 1980
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Atbani, c'est le nom d'origine ita-
lienne porié par une jeune «Cana-
dienne frangaise», née Emma Lajeu-
nesse. originaire de Chambly.

En effet, Emma est la fille ainée de
Charles Lajeunesse, organiste et pro-
fesseur de musique, de Chambly. Sa
mére, Mélina Mignault, était l'ainée
d'une famille de douze enfants dont le
pére, un artisan, était chantre a 1'église
Saint-Joseph, Mélina était ausst la
ni¢ce du curé Pierre-Marie Mignault
qui occupa cette fonction pendant 49
ans,

A l'école de son pére, dés I'dge de 5
ans, Ja jeune Emma acquiert les con-
naissances de la musique et développe
sa voix. Déja, le pere entrevoit une
grande carriére pour sa fille, qui

Plaqure eormmémorative (ree Martel)
{SHSC-AG 89-01-13)

chante a I'occasion de la visite du
prince de Galles en 1860. Elle part
pour Albany, New York, ot elle tou-
che l'orgue dans I'église Suint-Joseph
et est aussi soliste.

Elle va en Europe en 1868 étudier
le chant et débute & Messine, en Italie,
en 1869, une carriére qui durera 40
ans sur toutes les scénes lyriques du
monde. Depuis Londres, qui est son
port d'attache, elte voyagera en Eu-
rope, en Australie et en Nouvelle-
Z¢lande, en Inde, en Afrique du Sud,
ot elle cueille toujours des triomphes.
Elle chantera aussi en Amérique du
Nord, au Metropolitan & New York, et
visitera Montréal et les principales
villes du Canada 3 plusieurs reprises.

Elle chante et, souvent, crée les
grands réles féminins des opéras ita-
liens, frangais er allemands, de Lucia &
Faust et & Tannhaiiser, entre 1869 et
191].

Elle s'éteint & Londres en 1930 ou
elle est inhumée au cimetiére lon-
donien de Brompton, & cdté de son
mart, Ernest Gye, qui fut directeur du
Covent Garden.

Elle avait charmé le monde entier
par sa voix qui semblait «exilée du
ciel», elle avait été 'amie des grands
de ce monde, mais elle n'avait jamais
oublié sa ville natale, Chambly.

Cette page est offerte par Gatien
Dupuis.



Armand Auclaire

MEMBRE HONORAIRE
DELA

SOCIETE D'HISTOIRE

DE LA

SEIGNEURIE DE CHAMBLY

La Société d'histoire de la seigneurie de Chambly est reconnaissanie i
Armand Auclaive pour son soutien constant. Il I'a fait par ses conseils, ses
écrils et ses dons.

Armand Auclaire est né & Chambly et, devenu adulte, it y fait carriere a
l'emploi de la compagnie Bennett Limited. Au moment de sa refraite, en
1971, il occupe fes foncrions de vice-président anw marketing, de gérant d
Uexpartation, et il est responsable de la publicité dei des relations exité-
rieures. Parallélement a cet emploi. Armand Auclaire accepte de servir ses
concitoyens.

Suivant les fraces de son pére, Irénée, il devient maire de Chambly-
Canton de 1945 4 1951, préfet du comié de Chambly en 1949-1950 et pré-
sidlent de la Corporation des Syndics de la paroisse Trés-Saint-Coeur-de-
Marie de 1949 a 1965,

Pendant sa vie active, Armand Auclaire développe un amour fort et
curieux pour sa ville natale, un amowr qu'il entretient en recueillant des
données historigues. 1l devient membre de quelques sociétés d'histoire et il
est ainsi appelé 4 préparer une conférence sur Chambly qu'il donne devant
la Société historique de Moniréal. [l rédige pour les grands événemenis, en
194G 1965 et 1974, les progranmmes-souvenirs qui sont les seules publica-
tions connues sur Chambly.

Lors de la fondation de la Société d'hisioire de la seigneurie de
Chambly, en 1979, il offre sa collaboration. d'abord powr préparer des
articles dans «Les Caliiers...»; il aura signé un important travail dans
chacun des 13 premiers numéros. Puis, il fait don de photos anciennes qu'il
collige el explique, de livres, carles et autres documents sigrifiants pour
Chambly. Son appui, sa générosité et ses Irésors, accumulés depuis des
années, ont permis d la Sociéié d'histoire de prendre son essor et d'acquérir
sa crédibiliié.

La valewr d'Armand Auclaire, comme historien de Chambly, a éié re-
connue par la Chambre de commerce gui Tui décernail le «Coq des person-
nalités» en 1981, la Sociéré d'histoire de la Vallée du Richelien soulignair
son travail d'historien local par une médaille «En reconnaissance» et la
méme année, en 1988, la Ville de Chambly I'inscrivair dans sa liste des
grands Chamblyens par Uoctroi d'une autre médaille.

La Société d'histoire remercie Monsiewr Armand Auclaire, son grand
bienfailewr, et souhaite que son exemple suscite la naissance d'autres his-
toriens locaux dans cette ville on le travail de recherche en histoire et de
proteciion du pairimaoine offre encore de nombreuses avenues & exploiter.
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Joseph-Octave Dion, 'homme derriere la forteresse

A la fin du 19e sidcle, l'avenir du
fort de Chambly menace de s'écrouler.
De chaque pierre, de chaque fissure
s'exhale un relent d'abandon. De plus,
I'armée envisage de raser ses ruines.
Mais I'intervention de I'homme 4 barbe
blanche, au verbe sage, 4 la main géné-
reuse, au coeur empreint d'une passion
avant-gardiste, permettra au fort de
vivre une seconde naissance et de tra-
verser un aufre siécle pour arriver jus-
qu'a notre aujourd'hui. Joseph-Octave
Dion est cet homme qui, au triomphe
d'une cause, vouera toule son €xis-
tence.

Il nait & Chambly le 9 mai [838.
Riche d'une solide instruction et de
['ambition de ses 18 ans, il s'établit a
Montréal ol il connait une brillante
carriere de journaliste et d'écrivain.
Celle-ci, dans l'entre-temps, le raméne
a Chambly. C'est a4 ce moment que
Joseph-Octave Dion commence a por-
ter un intérét sérieux a la sauvegarde
de ce qui, & ses yeux, constitue [e reli-
quaire d'un temps marqué des pré-
mices de foule une race.

Animé d'un patriotisme a l'état pur,
il se consacre entierement a la mission
qu'il s'est fixée: préserver de 'anéantis-
sement le noble monument. Pendant
des années, il fait campagne auprés des
autorités compétentes afin de les ex-
horter A Je restaurer.

Mais 1l se butera a leur indifférence
de méme qu'd celfe de la population.
Certes, Joseph-Octave Dion passe
pour un original. Alors qu'il préche la

Joseph-Oclave Dion

conservation de cette muraille délabrée
comme un {émoin, pour les gé-
nérations furures, de I'hisloire cana-
dienne-frangaise, les habitants s'appro-
vistonnent de ses pierres et laissent
leurs troupeaux paitre dans son en-
ceinte. Mais, en 1881. les efforts de
['obstiné journaliste rencontrent fina-
lement un écho favorable.

Il est alors nommé gardien de la
propriété, Puis, il dirige les travaux de
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restauration, entrepris en mai 1882, qui
sauvent le fort de la ruine le temps que
le gouvernement lui attribue, en 1949,
une vocation historigue,

Le conservateur s'installe dans une
modeste maison aménagée & l'intérieur
mérne du fort et poursuit son oeuvre de
protection et d'éducation populaire a
I'histoire nationale. Dés 1888, il crée le
Cercle Saint-Louis dans le but d'en-
courager le sentiment patriotique chez
la jeunesse. Ses iravaux littéraires et
historiques lui vaudront, 4 la [in de sa
carriere, le titre d'officier de 1'Aca-
démie frangaise.

Trente-six années durant, Joseph-
Octave Dion sera demeuré le fidele et
dévoué gardien de «son cher fore».
Agé de 78 ans, il décedera i I'ombre de
ses murs le 12 février 1916.

Il y a maintenant un an, lors de la
Féle du Canada, un arbre fut planté
aux abords de l'imposante forteresse
pour commémorer le [50e anniver-
saire de naissance de Joseph-Oclave
Dion. Depuis lors, ses feuilles, frisson-
nant au vent du souvenir, rendent
hommage 4 I'homme qui s'est fait l'a-
pétre de la conservation du fort de
Chambly.



Charles-Michel D'Trumberry de Salaberry (1778-1829)

Charles-Miche! DTrumberry de Salaberry

Apres la bataille de Chiteauguay
en 1813. o0, avec 300 hommes sous
son commandement, il mit en déroute
une armée américaine forte de 5000
hommes, commandés par le général
Hampton, le nom de Charles-Michel
de Salaberry deviot synonyme de
héros national.

Cette bataille victorieuse €tait le
pownt final & une carriére militaire que
Charles-Michel avait commencée 2
{age de 14 ans et qui l'avait conduit
aux Indes, en Guadeloupe, puis en
Martinique, en Jamaique, en Sicile, en
Irlande avant de le ramener dans son

18, rue Richeleu

pays en 810 comme aide-de-camp du
général de Rottenberg,

Devant la menace que faisail courir
a la colonie I'envahisseur américain en
1812, Charles-Michel de Salaberry fut
chargé de lever, parmi ses compa-
triotes, un corps d'élite nommé les
Voltigeurs canadiens. Vite recrutés, de
Salaberry les entraina avec unc main
de fer et les conduisil ensuite & cetle
victoire qui a certainement changé le
cours de I'histoire.

Aprés cette bataille, le colonel de
Salaberry se retira & Chambly et fit
construire sa maison a courte distance

Armiere de sa maison

du fort ol il vécut avec sa jeune
femme el cousine, Jutie Hertel de
Rouville, qui lui donna six enfants.

A la retraite, il s'occupa de poli-
tique et devint conseiller 1égislanf; il
siégea au consell en méme temps que
son pére, ce qui est un fait umque dans
nos annales. Il faisait aussi, dans sa
maison de pierre, sur les rives du Ri-
chelieu, une brillante vie sociale.

Subitement, en février 1829, au
cours d'une soirée chez un voisin, au
22, rue Richelieu, le héros s'affaisse: il
est terrassé par une hémorragie céré-
brale et il meurt le lendemain,

Malgré le froid de la saison et les
difficultés du transport, les funérailles
revétent le cachet d'un hommage na-
tional, I1 est inhumé sous son banc a
I'église Saint-Joseph aprés les funé-
railles, célébrées par le curé Pierre-
Marie Mignault.

En [881, un comité de citoyens
honore sa mémoire en élevani devant
la mairie, un monument en bronze,
une oeuvre de Philippe Hébert, repré-
sentant le commandant militaire viclo-
T1ELX.

La maison qu'il s'est construite en
1815 existe encore du 18, rue Riche-
licu. Elle a été¢ habitée par ses descen-
dants jusqu'en 1935. Elle a ensuite été
vendue a des propriétaires soucieux de
conserver ce morceau du patrimoine
de Chambiy.

Apres U'incendie de V'église Saint-
Joseph en 1880, les restes mortels de
Charles-Michel D'Trumberry de Sala-
berry ont é1€ transférés dans le nou-
veau cimetiérc ou une pierre tombale
rappelle Je souvenir du héros.




Les artisans de I'album

Les directeurs de la Société d'his-
toire de la scigneurie de Chambly:
Cécile Bédard, Jeanneite Charbon-
neau, Guy Duchesne. Simone Garié-
py, Léon Lareau et Solange Rhéan-
me. Roger Sorcl, trésorier; Monigue
Myelle, secrélaire; Louise Monty,
vice-présidente et Bernadelte La-
{lammme, présidente.

Bénévoles qui ont donné des
heures: Louise Assclin, Frangoise
Beauregard. Cécile Bédard, Sheila
Carriere. Jeannette Charbonneau,
Céline Boivin, Céline Bourque,
Sylvie Désautels, Marie-Laure
Hirbour, Bernadette Laflamme,
Monigue Laflamme, Denise La-
pointe, Léon Lareau, Paul-Etienne
Leclerc, Louise Monty, Monigue
Myelle, Solange Rhéaume, Huguelte
Roy et Roger Sorel.

Employées dun projet d'emplo; fé-
déral, de janvier a juillet 1989%:
Céline Bourque, Sylvie Désaulels,
Sylvie Perren et Huguelte Roy.

Nouvean conseil d'administration, décembre 1989, Assises (de g. a d.): Sheila Carritre, Fran¢oise Beauregard. Louise Monly,
vice-présidente, Bemadeue Laflamme, présidente. Monigue Myeue, secréiaire, Chrisnane Lemoyne, Jeannelle Charbonneau.
et Cécile Bédard. Debout: Léon Lareau ¢t Roger Sorel. trésorier
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Maisons
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Ponl sur la rivigre L'Acadie, chenun Chambly 3 r
vers 1930 T
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Sidio de Cullen ~ 28, rue Richelieu
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Commerces
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Magasin Auné Petit — 1718, rue Bourgogne, vers 1910

Boucherie Pellener coin Bourgogne et de I'Eglise, vers 1930
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Charles Bédard, M. Guerhn et Magloire Emond
rue Bourgogne en 193

Equipe de joueurs de hockey
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Le conseil municipal de Chambly-Bassin vers 1932;
Roméo Perreault, Aimé Petit, Horlensius Béique, Alexandre Brien,
Zotigue Grard, Wilirid Muheu el Emiie Caron

v

Emile Léveillé et Jeannc-Berthe Raymond le

Gertrude Robert et Lorenzo Clermonlt au fort
jour de leur marage vers 1925

vers 1938

Groupe d'employés de la compagnie Bennett vers 1930
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Les patineurs sur la petite riviére.
Rangée du haut (de g. a d.): Laurent
Monty, Gérard Lapalme, Germain
Duhamel, Dulcide Duhamel, Albert
Monty, Emile Lapierre, Paul- Emile
Lagu€ et Joseph Charron. Au centre:
Solange Duhamel, Evelyne Lapierre,
Georgette Monty. Lucille Lapalme,
Robert Fortier et Jos Duhamel. En
bas: Laurent Houle, ? Quimet, Mane-
Marthe Lagug, Claire Bachand, Su-
zanne Bachand, Madeleine Bachand,
Thérése Fortier et Jean Lapierre

..|.-,

P-.‘J-I! “._!
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Corporation du 325¢

i o per o e

Louise Trottier Bemaderte Lallamme
Directrice générale Administratrice

"
Michel Lavoie Robert Larue Georpes Borduas Louis Dussault
Trésorier Président Vice-président Secrélaire

Bill Bird Claude Filion Gabriel Gagnen
Adminisiraleur Administrateur Admimstrareur
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Programme des fétes

FEERIE DES GLACES
DU 10 AU 18 FEVRIER 1990

Samedi, 10 février
—  Festival de voile sur glace (Magasin 30 Noeuds)
— Tour de traineaux a chiens {Ski-Doo)

— Tours de carrioles avec visite guidée
(A pays de Chambly) (Ecuries Boulais)

—~ Concours de sculpture sur glace

— Toumoi de quilles
(Association des Chevaliers de Colomb)

— (alad'ooverture / Bal d'époque

Dimanche, 11 février

- Messe d'ouverture des fétes
(Eglise Trés-Saint-Coeur-de-Marie)

~ Brunch {Association Marie Reine)

-~ Sault de barils (Championnal provincial)
— Patinage sur le canal

~ Labyrinthe de glace

~ Vernissage el exposifion
{Association des peinires de Monnoir)

~  Souper-théitre: Feydeau / Les pavés de J'ours
(Compagnie théitrale du Richelieu)

Samedi, 17 février

— Compétirion et parade d¢ motongiges
{Club de motoneige 90

— Souper et soirée dansante (Groupe Alpha)

Dimanche, 18 février

—  Compélitions de motoneiges
(Club de motoneige 90}

— Messe paroissiale avec le choeur «Les Kyrioles»
(Eglise Saint-Joseph)

— Opu-jeux (Club optimiste de Chambly)

— Partie de hockey des médias vs les anciens Forts
de Chambly (C.E.R.C.)

— Orchestre symphonique de la Montérégie
{(Eglise Saint-Joseph)

LES RAPIDES EN FOLIE
DU 28 AVRIL AU 6 YUIN 1990

Dimanche, 22 avril

— Lancement de |'album souvenir (SHSC)

Samedi, 28 avril

— «La grenouille en féte»
(Bureau de tourisme de Chambly)

— Premigre compétition internationale de nage
avec monepalme

—  Souper aux cuisses de grenouilles

Dimanche, 29 avril
— Nage en eaux vives

— Animation pour enfants

Jeudi et vendredi, 5 et 6 mai

—  Spectacle annuel de gymnastique {(Gymbly)

Du 7 au 11 mai

~ visite de la Bennett. entreprise centenaire {C.ER.C.)

Samedi et dimanche, 12 et 13 mai

~  Voile sur 'eau

— Beach party (Rest-an-bar-de-l'eau)
Sarnedi, 26 mai

— Souper des patriotes (S.N.Q.)

Dimanche, 27 mai

—  Sécurité vélo (Club optimiste de Chambly)

Vendredi, samedi et dimanche, ler, 2 ef 3 juin
— Régates internationales de Chambly

— Spectacle de musique (Rock Voisine)

Mercredi, 6 juin

—  Souper homards {(Groupe Alpha)
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LE FORT CELEBRE
DU 16 JUIN AU 26 AQUT 1990

Samedi, 16 juin

— Repas d’époque (Bureau de tourisme de Chambly)

Dimanche, 17 juin
—  Quverture officielle du canal Chambty.

— Reconstitution des barges
{Service canadien des parcs)

— Tours de diligence avec visite commentée.
— Marché d’autrefois

- Exposition de voitures anciennes

Dimanche, ler juillet

— Soirée retrouvailles
(Société d’histoire de la seigneurie de Chambly)

Samedi et dimanche, 7 et 8 juillet
— Rallye auto {Amis du vieux fort)

—  Triathlon (Fédération triathlon Québec)

Vendredi, samedi et dimanche, 10, 11 et 12 aoiit
— Partie de haseball (Chevaliers O'Keefe)

Festival baseball amateur
(Associarion du baseball amateur)

~ Spectacle de ontgotfieres

Samedi et dimanche, 18 et 19 aoiit

— Concours hippique provincial

Vendredi, samedi et dimanche, 24, 25 et 26 aoit
— Animation pour enfants

—  Campement militaire de 30 régiments
(Service Cananadien des Parcs)

- Encan d’antiquités

— Exposition rétrospective au Fort Chambly
(Service canadien des Parcs)

Yendredi, 24 aoit
- «Estudiantina», groupe de 50 musiciens belges,

musique hasque, guitare ef mandoline.
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Samedi, 25 aoiit — La féte du fort

—~ Parade de régiments et de diligences
— Gatean danniversaire

— Souper traditionnel

— Soirée folklonigue et feux d’antifices d’époque

Dimanche, 26 aoiit

— Carrousel Gendarmerie Royale Canadienne
et groupe musical (RCMP Band).

SYMPHONIE DES COULEURS
Du ler au 9 SEPTEMBRE 1990

Samedi, dimanche et lundi, ler, 2 et 3 septembre
— Symposium de peintures, rues Richelieu et Martel

— Encan de toiles

Du 3 au 9 septembre

~ Exposition des peintures

Samedi et dimanche, 15 et 16 septembre

~ Compétition de pigeons d’argile

Samedi, 3 novembre

—~ Bal de cldture costumé
(Chambre de commerce de Chambiy)}
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DEJA PARUS

Association du Transport Ecolier du Québec 1962-1987
Ayer's CHiff 1909-1984
Beebe 1983
Céleau-Siation i 887-1987
Durham-Sud 1863-1990
East Angus 1912-1987
Eastman 1388- 1988
Expos d'Hier el d' Aujourd'hui 1883-1983
Fleurimont 1937-1987
Grand-5aini-Esprit 1938-1988
Histowre d'une paroisse Saini-Cajetan.

d'un village Mansonville, d'une municipalité Porton
Kingsey-Falls 1886-1986
Lac-Mégantic 1885-1985
La Durantaye 1910-1985
Lanoraie
Lawrenceville 1836-1986
Notre-Dame-de-Stanbridge 1889-1989
Notre-Dame-du-Bon-Conseil, Carmel, Blake, Mitchell
Notre-Dame-du-Monl-Carmel 1859-1984
Notre-Dame-du-Saint-Rosaire 1985
Ormslown |898-1989
Parorsse Christ-Row {Saini-Eustache) 1964-1989
Paroisse Notre-Dame-de-Bonsecours | 840-1990
Paroisse Tmmaculée-Concepuon {Sherbrooke) 1909-1984
Paroisse Notre-Dame-de-la-Sagesse, Lac-des-Serze-Tles 1937-1087
Paroisse Sant-Déswré-du-Lac-Noir (Black Lake) 1890-1990
Paroisse Saint-Jean-Bapiiste (Sherbrooke) 1884-)984
Paroisse Sainte-Suzanne-de-Slanhope 1889-]1989
Paroisse Sainte-Marie-d'Ely, Maricourt 1889-1989
Robertsonville 1909- 1984
Roxton Pond 1886-1986
Saint-Antoine-Abbé 1860-1983
Saint-Barnabé Sud 1840-1990
Saint-Bernard-de-Michaudville 1908-1983
Saml-Blaise 1887-1987
Saint Canur 1887-1987
Saint-Célestin 1864-1989
Saini-Claude 1913-1988
Saint-Denis-sur-Richelicu 1740-1990

Saint-Edovard 1833-1983

Saint-Elzéar (Beauce) 1833-1985
Saint-Etienne-de-Lauzon 1861-1986
Saint-Frangos-Xavier-de-Brompton 1885-1985
Saint-Georges-de-Windsor 1861-1986
Saint-Gérard J886-1986

Saint-Hubert 1860-1985
Saint-Ignace-de-Stanbridge 188%-1089
Saint-lacques-le-Mineur
Saint-Joachim-de-Sheflord 1858-1983, 1384-1984
Samt-Julien 1863-1988
Saint-Luc-de-Dijon 1912-1987
Saint-Malo 1863-1988
Saint-Mar¢-du-Lac-Long 1938-1988
Saintl-Méthode 1888-1988

Sant-Nérée 1886-1986
Saini-Octave-de-Dosqnet [912- 1987
Saint-Pierre-de-Véronne-a-Pike-River 1912-1987
Saint-Sébastien 1864-198%
Saint-Stanislas 1833-1983

Samt-Sylvere 1887-1987
Sainte-Angele-de-Monnoir 1862-1987
Sainte-Anne-de-Sabrevois 1884-1984
Samte-Christine 1888-1988
Sainte-Clotilde (Beauce) 1938-1988
Sainie-Genevidre-de-Batiscan 1833-1983
Sainte-Hélene-de-Chesler 1860-1885
Samnte-Marguernite (Beauce) 1840-1990
Samnle-Marie-Salomé 1888-1988
Sainte-Sabine 1888- 1988
Stanbridge-Station 1889-1989
Sromoway 1858-1983

Stoke 1864-198¢

Stratford 1857-1982

Verchéres 17101985

Ville de Lachute [885-]1983

Ville des Laurentides 1883-1983

Ville de Saint-Léonard 1886-1986

Ville Saint-Picrre 1908-1983

Weslbury 1858-1983

EN PREPARATION

Bedford [890-1990
Saint-Alphonse-de-Granby 1890-19%30
Saint-Augustin (Mirabel) 1840-19%0

Saint-Nicéphore 1916-1991
Sawnte-Scholastique (Mirabel)
Stanbridge-East 1890-1990

La Société d'histoire de la seigneurie de Chambly déclineg loute responsabilité relativernent a toute altération
ou mauvaise interprétation des faits rapportés par les documents du présent album et s'excuse a l'avance

de toutes telles erreurs ou omissions dans |'élaboration et la présentation dudit album.
Le Comité et tous ses collaborateurs ont travaillé bénévolement el de bonne foi
afin de faire de cet album le reflet le plus fidéle des désirs de chacun des participants.

Dans le but de préserver le caractere d'authenticilé de cet album,
la révision des Lextes a €1¢ limilée aux erreurs de frappe ainsi
qu'a l'orthographe des mots.

Editions Louis Bilodeau & Fils Ltée
399, rue Pasteur, Sherbrooke (Québec) 11J 2T5

(819) 569-8631




